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»Der Doppelkopfhund rannte tiefer in die Schlucht hinein. Seine feurigen
Augen suchten die Felswénde nach einem mdglichen Versteck ab, und sein
telepathischer Facher bestrich die Gegend.

Dal Das waren wieder Perry Rhodans Gedanken. Naher als je zuvor - und um
vieles klarer! Das telepathische Ungeheuer Uberwand den letzten Fels-
vorsprung und kam auf eine Lichtung. Hier muss Perry Rhodan sein! dachte
der Doppelkopfhund ..."

Im Jahre 2393 entdeckt ein Raumer der Explorerflotte den Planeten Umtar. Die
neuentdeckte Welt wird von einer Macht beherrscht, die unberechenbar und
unerséttlichist.

Perry Rhodan landet mit einer Space-Jet auf Umtar. Der Grof3administrator des
Solaren Imperiums setzt sein Leben ein, um die Sklaven des Parasiten zu
befreien.
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1.

Mit zwOlf sah Pharon die telepathischen Zwillingshunde
zum erstenmal. Obwohl er schon viel Schreckliches Uber
diesen Damon gehort hatte, war er ihm noch nie begegnet.

Er stand bewegungslos in seiner engen Zelle und starrte
durch die hochgelegene Fenster6ffnung zur néachtlichen
Fluoreszenz des Himmels empor. Aber er nahm das monotone
und doch so faszinierende Lichterspiel des Himmelsdaches nur
unterbewusst wahr. Denn er meditierte. Er verarbeitete das
Wissen, das er heute von seinen Lehrern erhalten hatte; mit
jedem neuen Gedanken, den sie ihm gaben, kamen neue
Eindriicke, eroffneten sich neue, ungeahnte Perspektiven, diein
einer Aneinanderreihung die Lebensphilosophie immer mehr
zu einem Ganzen abrundeten. Mit zwanzig wirde Pharon das
Glaubensbekenntnis | tickenlos kennen, und es lag dann an ihm,
es nutzbringend anzuwenden.

Er wollte Prediger werden, seinem Gott Zete dienen. Er
wollte zu einem der Auserwahlten werden, die die Birger auf
den Pilgergang am Jiingsten Tag vorbereiteten.

Seit den ersten Schulstunden vor sieben Jahren stellte er sich
immer wieder die bange Fragee Wann werden sich die
Schleusen des Himmels 6ffnen? Er dachte eben wieder daran,
als lautes Geschrel die heilige Stille storte und ihn aus seinen
Gedanken schreckte.

Die Schreie kamen von drauf3en.

Fur einige Augenblicke vergald er seine strenge Erziehung
und gab seiner jugendlichen Neugier nach. Er schob den
selbstgezimmerten Tisch an die Wand mit der Fensterdffnung
und Kletterte hinauf.

Er blickte nach drauen. Er kannte das Land auf3erhalb
Zetes Oase. Es war eine fruchtlose Eindde, in der sich eine
Sanddine an die andere reihte. Untertags war es dort hollisch



hei3, und man musste schon hart trainieren, wenn man sich
ohne Schutz hinauswagen wollte; nachts war es dagegen so
kalt, dass man erfrieren konnte.

Jetzt lag der irrlichternde Schein der néchtlichen
Fluoreszenz Uber diesem unheilvollen Land und tauchte die
Sanddinen in ein gespenstisches Licht. Pharon hielt nach der
Ursache des Geschreis Ausschau.

Und dann sah er sie. Zuerst tauchte ein leichter Wagen aus
einer Senke auf, der von zwel Pferden gezogen wurde. Vier
Menschen sal’en darin, von denen Pharon nur die Umrisse
erkennen konnte. Die Pferde preschten geradewegs auf die
Mauern von Zetes Oase zu. Wieder schrien die Wageninsassen,
und die Pferde wieherten.

Dann kamen die telepathischen Zwillingshunde. Pharon
erschauerte. Was ihm seine Phantasie in den unzahligen
Alptraumen vorgegaukelt hatte, verblasste neben der
Wirklichkeit.

Sie hatten zwei Kopfe, aber nur einen Korper und waren
von der Grol3e eines Pferdes. Auf ihren acht Beinen folgten sie
dem Wagen mit anmutigen Bewegungen, und ohne sichtliche
Anstrengung kamen sie immer naher. Sie gaben kein einziges
Gerausch von sich; nur der dreigeteilte Schwelf peitschte den
Sand, und von der Wucht der Schldge stiegen meterhohe
Staubfahnen in die Hohe.

Die telepathischen Zwillingshunde hatten den Wagen
beinahe erreicht, als das eine Pferd plotzlich zur Seite
ausbrach. Das andere b&dumte sich auf und wurde dann zu
Boden gerissen. Der Wagen kippte um.

Die telepathischen Zwillingshunde rissen ihre beiden
Mauler auf und zeigten das aus lauter Borsten bestehende
Gebiss. Der dreigeteilte Schwelf richtete sich steil in die Hohe,
dann stuirzten sich die Zwillingshunde auf den Wagen. Pharon
konnte nur erahnen, was sich in diesem Augenblick abspielte,



denn durch den aufwirbelnden Sand war nicht vid zu
erkennen.

Er sah, wie sich zwel Schatten aus der Sandwand |6sten und
auf die Mauern von Zetes Oase zutaumelten. Der eine Mann -
jetzt erkannte Pharon, dass es sich um zwel Méanner handelte -.
kam der Mauer bis auf zwanzig Schritt nahe. Hinter ihm
erschienen die telepathischen Zwillingshunde. IThr Schweif
richtete sich wieder steil auf, und as sich die drei Enden
gegenseitig bertihrten, schrie der Mann auf. Ein Schritt gelang
ihm, und in einem letzten Reflex warf er die Arme an den
Kopf, und die Finger verkrallten sich in den Haaren.

Dann wich der letzte Hauch Leben aus ihm, und er fie
schlaff in den Sand.

Inzwischen war der letzte Uberlebende aus Pharons
Blickwinkel verschwunden. Er konnte sich nur unterhab des
Fensters befinden, andernfalls hétte ihn Pharon gesehen.
Deshalb stellte er sich auf die Zehenspitzen, aber es gab einen
toten Winkel, den er nicht einsehen konnte. Er langte mit
seinen dinnen Armen nach vorne, klammerte sich an der
AulRenkante des Fensters fest und zog sich mit aler ihm zur
Verflgung stehenden Kraft auf das breite Sims hinauf. Als er
darauf sal3, streckte er den Kopf hinausins Frele.

Da Was er sah, verbliffte ihn und liefd ihn schwindeln. Er
hielt sich krampfhaft fest und konnte in letzter Sekunde
verhindern, dass er in den zehn Meter unter ihm liegenden
Wistensand stirzte. Kaum einen Meter von ihm entfernt hing
der Mann in der Mauer, der vor den telepathischen Hunden
flichten konnte. Er krallte sich mit den Fingern in die Fugen
zwischen den Mauerquadern, und er blickte Pharon
geradewegs in die Augen.

Zum erstenma sah Pharon in Augen, die von nacktem
Entsetzen und Todesangst gekennzeichnet waren. Jetzt streckte
der Mann eine Hand aus. Sie war so nahe, dass sie Pharon



ergreifen konnte.

Zehn Meter tiefer schlichen die  telepathischen
Zwillingshunde heran .. .

Impulsiv streckte sich Pharon und ergriff die Hand des
Mannes. Pharon zog mit adler Kraft. Das Gesicht des Mannes
kam immer naher.

Und pl6tzlich waren die telepathischen Zwillingshunde dal
Sie vollfuhrten einen ekstatischen Tanz, krimmten ihren
Korper in zuckenden Bewegungen und peitschten mit
kraftvollen Spriingen die Luft und den Sand. Sie sprangen bis
in die Hohe von Pharons Fenster.

Pharon winschte sich in diesem Augenblick sehnlichst,
zurlick in die Abgeschiedenheit seiner Zelle zu kommen. Er
spirte die Nahe des Todes fast korperlich, und fir den Mann,
dem er helfen wollte, gab es keine Rettung mehr.

Dann wieder versteifte sich der Schweif der Zwillingshunde,
die Enden naherten sich dem gemeinsamen BerUhrungspunkt.
Pharon hielt noch immer die Hard des Mannes, der sich mit
der anderen bereits an der Aulenkante des Fensters
festklammerte. Die Lippen in dem verwilderten Gesicht
bewegten sich. »Mein Junge, die Wissenschaft ...«

Die drel Schweifenden berthrten einander. Der Korper des
Mannes bdumte sich auf und zuckte, dann hielt Pharon nicht
mehr die Hand eines Lebenden, sondern ein schlaffes, totes
Etwas. Pharon lockerte automatisch seinen Griff, und der Mann
glitt an der Wand hinunter und plumpste in den Wistensand.
Er war tot. Die geistige Ausstrahlung der telepathischen
Zwillingshunde hatte ihn getttet.

Pharon wollte sich schnell in seine Kabine zurtickziehen,
aber da hatten sich die Augen der telepathischen Hunde bereits
auf ihn gerichtet. Er sah die Schweifenden einander néhern.

Das ist die Strafe dafur, dass ich einem Menschen helfen
wollte, der den Tod verdiente, dachte er. Gleich darauf hob ihn



eine unsichtbare Kraft von den Beinen und wirbelte ihn durch
die Zelle. Er schlug mit dem Gesicht gegen die Wand. Die
telepathischen Hunde trotteten mit geméachlichen Springen
zurtick in die Wiste.

Pharon war sich nun bewusst, dass er gestindigt hatte. Am
liebsten hétte er die Hand, mit der er dem Mann helfen wollte,
abgetrennt. Aber er war ein Jinger Zetes, des Gottes des
Lebens, und durch Selbstverstimmelung hétte er sich noch
schuldiger gemacht. Deshalb nahm er sich vor, am néchsten
Tag bel seinen Lehrern nach Bulie zu verlangen.

*

Der zeitparadoxe Tiger war, wie die telepathischen
Zwillingshunde, ein Damon der Goéttin Mona. Pharon
begegnete ihm mit achtzehn. Er musste sich auf eine
Predigtprifung vorbereiten. Um sich ungestért auf seine Rede
vorbereiten zu kénnen, ging er abends weit in die Wiste
hinaus. Als er einen guten Platz gefunden hatte, begann er mit
donnernder Stimme seine Sprechiibung.

Er kam nur bis zur Héafte. Pl6tzlich war er von dunklen
Gestalten, umringt, die ale bewaffnet waren. Sie trugen
beigefarbene Gewénder, die sich vom Wistensand kaum
abhoben.

»Ein Pilger!« sagte eine der Gestalten abfalig und kam vom
Dunenkamm zu Pharon herunter. Der Mann trug eine von den
verbotenen Feuerwaffen. Er trat vor Pharon hin und riss ihm
die Kutte an der Schulter herunter, so dass Pharons Arme
bewegungsunféhig waren.

Der Mann wandte sich an die anderen und sagte: »L os, fuhrt
ihn ab, bevor er davonlauft und Alarm schlégt.«

Pharon spuckte dem Mann ins Gesicht, und das trug ihm
eine Ohrfeige ein. Zwei von den Umstehenden packten Pharon



an der Schulter und zerrten ihn mit sich. Sie Uberwanden einige
Dinen, kamen an Scharen von bewaffneten Mannern vorbel,
die Pharon ungléubig anstarrten und schmutzige Bemerkungen
machten, und schliefdlich erreichten sie einige schwere
Kanonen, die auf robusten Karren standen.

»He, Laisal« rief einer der beiden Manner, die Pharon
hierher gebracht hatten. Eine Gestalt |6ste sich von den
Kanonen und kam mit wiegendem Schritt heran. Pharon
erkannte, dass es sich um ein blutjunges M&dchen handelte.

»Pass auf ihn auf«, sagte der Mann, der vorhin gesprochen
hatte. Dann gingen die beiden.

Das Mé&dchen richtete eine Feuerwaffe auf Pharon. »Glaube
janicht, dass du bei mir M&zchen machen kannst. Setze dich
in den Sand und lasse deine Kutte so, wie sie ist.«

Wortlos liefd sich Pharon nieder. Das Mé&dchen hielt eine
Distanz von funf Schritten. Pharon beachtete sie nicht mehr, im
stillen bereitete er sich bereits auf seine Predigtprifung vor.

»Du siehst eigentlich nicht dumm aus«, sagte das Mé&dchen.

Pharon sah sie an. Der natlrliche Teint ihres vielleicht
hibschen Gesichtes verschwand wunter einer dicken
Staubschicht, ihre Lippen waren grellblau bemalt.

»Warum wascht du dich nicht fragte Pharon.

Das Méadchen presste die Lippen aufeinander und wurde rot.

»Du versuchst mich zu verwirren, sagte sie kihl. »Lass das
lieber, du kommst bei mir nicht weiter. Ich habe ndmlich etwas
gegen Prediger, und das Gewasch vom Jingsten Tag und von
dem Pilgergang ins Gelobte Land hangt uns allen zum Halse
heraus.«

Pharon konnte sich nicht zusammenreimen, was die Leute
hier taten, aber er wusste, dass es etwas Verbotenes war.

»Warum hangt es euch zum Halse heraus?« fragte Pharon.
Jetzt, da er sich mit dieser Situation abgefunden hatte, dachte er
sogar daran, seine Faéhigkeiten bel diesen Leuten



auszuprobieren. »Habt ihr Zweifd? Versteht ihr das
Glaubensbekenntnis nicht? Ich will euch gerne Aufklarung
geben.«

Das Méadchen lachte laut auf. »Wir sind selbst Aufkléarer.
Nur wollen wir die Menschen nicht dumm machen wie du,
sondern wir wollen ihnen die Augen 6ffnen. Wir sind Jinger
der Wissenschaft, und dafir kdmpfen wir.«

Pharon ahnte BOses. Hier hatte er es mit Verblendeten zu
tun, die fanatisch fir ihre Sache eintraten.

»Was wollt ihr hier« fragte Pharon.

Stolz erklérte das Madchen: »Wir sind gekommen, um dem
Unfug der Theokratie ein Ende zu machen. Wir werden Zete
toten und seine Oase ausrauchern ...«

Das Madchen unterbrach sich. Es richtete seine Augen zum
fluoreszierenden Himmelsdach und schrie. Da war der
zeitparadoxe Tiger! Schemenhaft sprang e aus dem
Nirgendwo herunter in den sich abkihlenden Wistensand. Das
Flimmern seines méachtigen Korpers zeigte, dass er sich noch
nicht zur Ganze in dieser Zeit und an diesem Ort befand; seine
Gestalt war noch durchsichtig und verzerrt, aber sie festigte
sich schnell.

Die aufgescheuchten Kéampfer der Wissenschaft liefen
kopflos und laut schreiend durcheinander. Einige Besonnene
brillten Befehle, die jedoch niemand beachtete. Das blofse
Erscheinen hatte bereits en unbeschreibliches Chaos
hervorgerufen. Sie alle wussten, dass er gekommen war, um
Bbses mit Bésem zu vergelten. Er kannte keine andere Strafe
asden Tod.

Der zeitparadoxe Tiger war dal Sein Korper war
zwanzig Schritte lang, seine vier starken Beine endeten in
schweren Tatzen mit stahlharten Klauen - ein einziger Schlag
damit konnte einen Menschen muhelos téten. Er riss das Maul
auf und lief3 zwei Relhen spitzer Fangzéhne sehen - ein Biss



konnte einen Menschen zermamen. Und doch war seine
starkste Waffe das Zeitparadoxon, denn es machte ihn
unverwundbar.

Der Tiger hatte lange genug gewartet. Er hatte sich
beschief3en lassen, und war den Projektilen durch die Zeit
ausgewichen. Er hatte den Menschen gezeigt, dass er
unverwundbar war. Jetzt schlug er zu.

Das folgende Geschehen verwirrte Pharon. Er konnte sich
nicht erkléren, wieso der Tiger an einer Stelle verschwand und
plotzlich an verschiedenen Orten gleichzeitig Ebenbilder von
ihm auftauchten. IThm war, als sei das Mé&dchen Laisa zu Stein
erstarrt, denn es blickte immer noch zum Himmelsdach empor.
Und er folgte ihrem Blick und sah den zeitparadoxen Tiger,
wie e aus dem Nirgendwo auftauchte und zu ihnen
heruntersprang.

Das konnte er beinahe noch erfassen. Er sagte sich, dass der
Tiger in der Zeit zurlickgegangen war, um die ahnungslosen
Menschen an einem friheren Zeitpunkt zu tUberraschen. Aber
wieso ein Wesen an verschiedenen Orten gleichzeitig
auftauchen konnte, das gng Uber seinen Verstand. Und es war
nicht nur der Tiger, der sich vervielfachte, sondern auch die
Menschen.

Waéhrend Pharon das M&dchen Laisa zum Himmel starren
sah, rannte ein Ebenbild von ihr hysterisch kreischend durch
die Senke. Ein Mann, den sich Pharon wegen seines feuerroten
Bartes eingepragt hatte, hantierte an einer Kanone; seine
Gestalt wurde von einem Ebenbild Uberlagert - und dieses
Ebenbild starb unter dem Prankenhieb des Tigers.

An anderer Stelle starben zwel Ménner gleichzeitig auf
dieselbe At ... Und der Tiger war Uberall. Wéhrend er drei
flichtende Reiter einholte und vom Rucken der Pferde riss,
zermamte er hundert Meter weiter einen Kanonier. Einer
Schiitzengruppe, die sich unter dem Kommando eines Fihrers



gesammelt hatte und in Stellung ging, fiel er in den Ricken
und erledigte sie mit einigen schnellen Hieben.

Pharon suchte das Médchen Laisa. Dabei stief? er wieder auf
den Mann mit dem feuerroten Bart, den er eben hatte sterben
sehen. Warum konnte dieser Mann leben? Pharon erkannte,
dass der Mann eine Kanone in Stellung bringen wollte; er
versuchte sieben Kameraden zu verscheuchen, die ihm in die
Schusdlinie kamen - im néchsten Augenblick war der
zeitparadoxe Tiger da und erledigte sie ale acht.

Gleich darauf sah Pharon das Méadchen Laisa. Ihr Gesicht
war blutiberstromt, und ein Arm hing ihr kraftlos an der Seite
herab.

»Prediger!« schrie sie. »Hilf mirl«

Mit letzter Kraft fiel sie in Pharons Arme. Er hatte Mitleid
mit ihr und driickte sie fest an sich. Er spirte, wie ihr Korper
von Krémpfen geschittelt wurde, er spirte den Druck ihrer
Arme, die sie mit aller Kraft um ihn schlang. Und er dachte:
Dieses Geschopf hat seine Lektion, es wird nie wieder
sundigen! Deshab hoffte er fur das Madchen, dass der Tiger
hier Gnade vor Recht ergehen lief2e.

Wéhrend er sie immer noch im Arm hielt, hatte er den
Eindruck, dass es keine Uberlebenden mehr bei den Kampfern
der Wissenschaft gab. Aber kaum hatte er das gedacht, spielte
sich wieder die eine Szene ab, die er schon zweimal gesehen
hatte. Der Kanonier mit dem roten Bart versuchte, sieben
seiner Kameraden aus der Schusslinie zu verscheuchen. Dann
tauchte der Tiger auf und totete ale acht. Gleich darauf stand
der Kanonier, wieder zum Leben erwacht, da und wollte seine
sieben Kameraden aus der Schusslinie vertreiben. Der Tiger
kam aus der Zeit und tétete sie ...

Es war en ewiger Krels, den der Tiger mit seiner
zeitparadoxen Fahigkeit geschaffen hatte. Ein teuflischer Krels,
in den Pharon unschuldig hineingeraten war. Er konnte es



immer noch nicht versteten, dass ein Mensch, den er eben
hatte sterben sehen, im néchsten Augenblick wieder |ebte,
dieselben Bewegungen und Gesten wie vorhin vollfihrte und
dann gleich wieder starb, nur um das ales zu wiederholen. Es
verhalf ihm nicht zum besseren Verstandnis, dass sich Pharon
sagte, dass der Tiger mit der Zeit manipulierte und immer
wieder die Vergangenheit ins Leben rief, um fir sich den
gunstigsten Augenblick auszusuchen. Das wirde sich so lange
wiederholen, bis keiner der Kampfer der Wissenschaft mehr
am Leben war. Soweit sich Pharon erinnern konnte, mussten es
einige hundert Personen gewesen sein.

Plotzlich befand sich Pharon aul3erhalb dieses teuflischen
Kreises. Aul3er ihm und dem Méadchen lebte niemand mehr. All
die vielen Ebenbilder des zeitparadoxen Tigers waren
verschwunden, das Zeitparadoxon hatte aufgehort.

Der Tiger hetzte mit suchenden Augen von einer Senke zur
anderen, dabei stief3 er zufriedene Grunzlaute aus. Als er
Pharon erreichte, blieb er abrupt stehen. Er schlich sich
neugierig heran und streckte dabel seinen Korper. Pharon
erwiderte den Blick der klugen Augen. Er flrchtete sich nicht,
denn er war von echtem Glauben gefesselt, und das mussten
auch die Damonen der Gottin Mona anerkennen. Er furchtete
nur flr das Mé&dchen.

Vielleicht erkannte auch der Tiger, dass das Madchen
bestraft genug war, wenn sie die Erinnerung an diese blutige
Vergeltung ein Leben lang mit sich tragen musste. Denn der
zeitparadoxe Tiger wandte sich von ihnen ab und schlich
hinaus in die Wiste.

Nach einigen Schritten begannen sich seine Konturen zu
verwischen, bald darauf |6ste er sich ganzlich in der Zeit auf.

Pharon hob das bewusstlose Madchen auf und trug es in die
Oase Zetes.



Pharon war zwanzig und stand knapp vor seinem
Abschlussexamen, als er die sechsdimensionale Schlange traf.
Es war der dritte hilfreiche Damon Monas, der Gottin und
Beschiitzerin des Nordlandes.

Pharon hatte eine harte Aushildung hinter sich, in der ihm
ale Disziplinen des Lebens gelehrt worden waren. Er war nun
gottesfrchtig wie je, aber wenn er zuriickblickte, da erkannte
er, dass sich sein Glaube gewandelt hatte. Die kindliche
Vorstellung, Zete sei ein Ubernattirliches, gesichtsloses Wesen,
war der nichternen Erkenntnis gewichen, dass sein Gott aus
Fleisch und Blut und ein Mensch war. Sicher, es gab
Unterschiede in den Fahigkeiten, aber rein vom Aussehen her
war Zete ein Mensch.

Pharon hatte ihn gesehen.

Die Oase war eine riesige Bastion, in der die spéteren
Prediger erzogen wurden. Sie belegte eine weite Flache mitten
in der Wiste und war von tohen Mauern umgeben. Niemand,
der nicht auserwahlt war, hatte die Oase je betreten. Laisa
bildete die einzige Ausnahme, aber inzwischen war sie reinen
Geistes.

Pharon mochte das Madchen gerne. Und er kam auch gut
mit ihr aus. Er hatte ihr nur versténdlich machen missen, dass
er sie nicht vor dem zeitparadoxen Tiger rettete, weil er sie
besitzen wollte. Das hatte sie verstanden, denn sie war klug,
und nun waren sie Freunde. Aul3er ihr hatte Pharon noch einen
engen Freund in der Oase. Er hiel3 Scholar und war so at wie
er. Zu dritt hatten sie viele schone Stunden verbracht. In
Diskussionen  waren ihre  Meinungen  oft hart
aufeinandergeprallt, aber trotz dieser Kontroversen blieben sie
Freunde.

Bis vor zwei Wochen war es so. Dann begann Scholar



damit, Zweifel am Glaubensbekenntnis zu &uliern.

»ES ist Uberholt und veraltet«, sagte er. »Unsere Lehrer
mussten sich ernsthaft damit beschaftigen, Reformvorschlége
auszuarbeiten und sie Zete zu unterbreiten.«

Laisa stimmte darin Gberein.

»Das Glaubensbekenntnis ist zeitlos erwiderte Pharon.
Aber mit dieser Phrase gab sich Scholar nicht zufrieden. Er
sagte es nicht rundheraus, aber er deutete an, dass Zete nach
und nach die Wissenschaft tolerieren misse. Wissenschaft, das
war ein Zauberwort fir die Birger geworden; sie bot ihnen
Fortschritt und Erleichterungen. Die Wissenschaft erzielte
Ergebnisse, die greifbar waren, wogegen Zetes Verheif3ungen
von der Herrlichkeit des Gelobten Landes einstweilen nichts
weiter als Worte waren.

Bei diesem Punkt der Diskussion hatte Pharon den beiden
den Ricken gekehrt und war in seine Zelle gegangen, wo er
sich fur drei Tage einschloss. Er wollte Scholar Zeit geben,
seine Verfehlungen einzusehen.

Nach dieser Zeit suchte er Scholar und Laisa wieder auf und
kam mit ihnen ins Gesprach. Pharon erkannte bald, dass
Scholar von seinen irrigen Standpunkten nicht abgegangen
war, ja, dass er im Gegentell noch heller fir sie stritt. Und
noch etwas erkannte Pharon. Laisa war schuld an Scholar
Verirrungen, sie setzte die bdsen Gedanken in Scholar Geist!
Das traf Pharon, denn er hétte beschwoéren kdnnen, dass das
Erlebnis mit dem zeitparadoxen Tiger das Mé&dchen ein fur
allemal von der Wissenschaft fernhalten wirde.

Pharon fand keinen anderen Ausweg, als diesen Vorfall bei
einer Audienz Zete zu melden.

Zete hatte seinen Sitz im stdlichsten Teil der Oase, und man
musste eine halbe Stunde gehen, bis man den préchtigen
Garten durchquert und den kleinen Dom erreicht hatte. Es war
erstaunlich und beeindruckte Pharon ungemein, dass dieser



Ort, von dem aus die Geschicke des gesamten Sidlandes
gelenkt wurden, so zweckmdl3ig gestaltet war, wie die gottliche
Lehre selbst. Nur der Garten war grof3zigig und prunkvoll.
Aber das sollte so sein, denn er war ein Vorgeschmack auf das
Gelobte Land.

Die vermummten Jéger, die vor dem Dom Wache hielten
und Zete noch naherstanden als die Prediger, lief?en Pharon zu
seinem Gott eintreten. Pharon berichtete von seinem Unmut
Uber Laisa, und Zete entlield ihn dankend. Die Vermummten
brachten Pharon wieder hinaus in den Garten. Auf dem
Heimweg, as er die Schonheit des Gartens vollends in sich
aufnahm, wurde sein Arger auf Laisa immer groRer. Welch
undankbares Geschopf der Mensch doch war. Da besal ihr
Gott die Gute und wurde fleischlich, um ihnen
gegentberzutreten und sie in sein Reich zu holen. Und wie
dankten sie esihm?

Pharon schloss sich wieder tagelang in seine Zelle ein. Er
verbrachte diese Zeit hungernd und meditierend und bereitete
sich auf sein Abschlussexamen vor. Als er sich geistig wieder
stark und ausgeglichen fuhlte, kehrte @ zum normalen Leben
zurick. Trotz seiner Selbstsicherheit wollte er Laisa und
Scholar nicht begegnen. Er fihlte das Bdse, das von ihnen
ausging.

In Gedanken versunken schritt Pharon einen kaum
begangenen Korridor entlang.

»Pharon!« Eine Tur 6ffnete sich und Laisas Kopf schaute
heraus. »Komm her. Schnell, bevor dich jemand entdeckt.«

Noch schwankend, was er tun sollte, folgte er der
Aufforderung. IThm wurde pl6tzlich bewusst, dass er Laisa
liebte. Deshalb hatte er sie denunziert, well er nicht wollte,
dass sie sich beschmutzte. Und es gab noch einen anderen
Grund: Scholar. Wer weil3, wenn sie sich mehr ihm, Pharon,
zugewandt hétte, vielleicht ware er selbst jetzt in Scholar Lage!



Diese Uberlegungen erschreckten ihn.

Aber er folgte Laisas Aufforderung.

Er kamin einen dusteren Raum, in dem eine Kerze brannte,
Scholar hockte auf dem Boden und starrte mit leuchtenden
Augen auf einen Bogen Papier, der vor ihm ausgebreitet war.

»Lesenl« seufzte er. »Warum hat uns Zete diese Gabe nicht
gelehrt?«

»Weil es verdirbt«, antwortete Pharon automatisch. »ES
untergrébt die Naturlichkeit des Individuums und der gesamten
Rasse.«

»Quatschl«, entgegnete Scholar scharf. Dann sah er zu
Pharon auf. »Laisa gibt mir Unterricht, sie lehrt mich auch
viele andere Dinge. Ich werde ein neuer Mensch. Pharon, du
weildt nicht, was wir hier ales versdumt haben. Was die
gesamte Menschheit versdumt, wenn sie welterhin diesen
Gotzen ...«

»Scholar!« schrie Pharon.

»Was denn« schrie Scholar ebenso erregt zurlick. »lch sage
nur, wie es ist. Zete will die Verdummung des Menschen; er
will nicht, dass der Mensch zu klug wird, weil sein Thron
sonst ins Wanken kommt. Aber wir werden ihn stirzen, das
sage ich dir. Laisa war lange genug hier, so dass sie einen Plan
von der Oase anfertigen konnte. Und diesmal...«

»Seal gilll« fauchte ihn Laisa an, dann wandte sie sich an
Pharon. »Es ist besser, wenn du keine Ahnung von unseren
Plénen hast. Denn du wérest imstande, uns zu verraten.«

So behielt Pharon sie in Erinnerung: Wie sie herausfordernd
die Hande in die Hiften stemmte und ihn ironisch anléchelte.
Aber an noch etwas erinnerte er sich spéter, obwohl er das Bild
krampfhaft verscheuchen wollte: Wie sie mit einemmal
schreckensbleich wurde und sich ihr hiibsches Gesicht in eine
Maske des Entsetzens verwandelte. Einige Zeit stand sie
stumm, starr, nur die Augen sprachen von ihrer Todesangst,



dann schrie sie markerschitternd.

Die sechsdimensionale Schlange erschien. Aus einer Stelle
mitten in der Luft ragte ihr kantiger Kopf, aus dem
geschlossenen Maul zischte die gespaltene Zunge und die
Augen blickten kat und starr. Langsam schob sich ihr
Schuppenkorper aus dem unsichtbaren Tor zur sechsten
Dimension.

Schon wieder! dachte Pharon und schloss die Augen. Schon
wieder sollte er Zeuge bei der Bestrafung von Lasterern und
Frevlern sein. Aber er wollte diesmal nicht mit ansehen, was
mit Laisa und Scholar geschehen wirde, was geschehen
musste! Er hielt die Augen geschlossen, wahrend er Laisas
Schreie und das Zischen der Schlange horte. Pharon splrte, wie
Laisa und Scholar an ihm vorbeihasteten, dann verhallte das
Poltern ihrer Schritte in der Ferne - etwas Fremdes, Kaltes glitt
an ihm vorbel. Es wurde grabesstill.

In Pharons Gehirn und Magen machte sich eine kurze Leere
bemerkbar und er dachte, das sei ein normales Anzeichen von
Ubelkeit. Aber als er die Augen offnete, erkannte er, dass er
sich geirrt hatte.

Er befand sich im Nichts. Das musste die sechste Dimension
sain!

In weiter Ferne erblickte er Laisa und Scholar, wie sie mit
aulBerster Anstrengung um ihr Leben rannten und doch nicht
vom Fleck kamen. Die sechsdimensionale Schlange war dem
Beharrungsgesetz  dieses fremden  Universums  nicht
unterworfen und riickte den beiden immer néher. Trotz der
scheinbaren Entfernung konnte Pharon jede kleinste Einzelheit
genau erkennen.

Jetzt erreichte die Schlange die beiden Flichtenden und
ringelte sich um sie. Der Kopf hob sich, und zischend schoss
die gespaltene Zunge aus dem geschlossenen Maul - genau auf
Scholar Stirn zu. Zwei rote Punkte bildeten sich an der Stelle,



wo die beiden Zungenspitzen hingetroffen hatten. Pharon sah
noch, wie der Korper des ehemaligen Freundes steif wurde,
und er musste sich abwenden. Ihm wurde Ubel und alles
begann sich zu drehen, und er dankte seinem Gott, der gnadige
Bewusstlosigkeit Uber ihn breitete.

Pharon erwachte. Er befand sich in seiner Zelle. Er dachte
lange Uber Laisa und Scholar nach. Er sagte sich, dass beide
die gerechte Strafe erhalten hatten, aber trotzdem tat es ihm
leid.

Er wirde Laisa und Scholar nie wiedersehen.

Er wirde Laisas Anblick nie mehr genief3en kénnen.



2.

Reginald Bulls vielgepriesenes sonniges Gemtt wurde an
diesem Januartag des Jahres 2393 ener harten Prifung
unterzogen. De  untersetzte Terraner mit  dem
sommersprossigen Gesicht und dem bursten-kurzen Rothaar
war es gewohnt, von seinem Freund Perry Rhodan mit den
seltsamsten Aufgaben betreut zu werden; mit Aufgaben, die
verriickt genug waren, um spéter in keinem Geschichtsbuch zu
erscheinen.  Staatsmarschall Reginald  Bull  fungierte
gegenwartig als Chef der Explorerflotte, die vor noch nicht
allzu langer Zeit gegrindet worden war.

Seit der Grindungszeit der Explorerflotte hatte sich einiges
gedndert. Die Idee, eine eigene Ingtitution fur die Auffindung
und Erforschung von kolonisierbaren Planeten zu schaffen,
hatte sich durchgesetzt, und inzwischen gab es mehr als 10 000
Spezialraumschiffe aller  GrofRenordnungen.  Anféngliche
Schwierigkeiten wurden durch die Erfahrungen und
Experimente ausgemerzt, so dass sich ein Schema gebildet
hatte, nach dem Reginald Bull verfuhr. Die Besatzungen der
Explorerschiffe  bestanden aus Wissenschaftlern —aller
bendtigten Gebiete und bildeten gleichzeitig auch das
Schiffspersonal. Es hatte sich auch als besser erwiesen, dass
diese Forschungsschiffe mit Verteidigungswaffen bestiickt
waren. Aber das war eigentlich gleich von Anfang an klar
gewesen, denn obwohl das Solare Imperium mit seinen Uber
1000 Sonnensystemen eine Machtballung darstellte, die keine
Aggressionen zu beflrchten hatte, so bildete das galaktische
Grolraumgebiet doch einen gefahrlichen Sternendschungel, in
dem mit Zwischenfallen zu rechnen war.

In diesem Imperium hatte die Explorerflotte ihren festen
Platz, ihr Chef konnte eine ellenlange Erfolgdliste aufweisen.
Trotzdem experimentierte Reginald Bull auch weiterhin mit



Schiffstypen, mit Mannschaftsauswahlen nach verschiedenen
Gesichtspunkten und mit der Ausstattung von Spezialgeréten.
Er war aso Neuerungen immer aufgeschlossen. Aber von dem,
was ihm Perry Rhodan vor einem Jahr auf Terra vorgeschlagen
hatte, hatte er den tieferen Sinn noch nicht erkannt.

Perry Rhodan, Begrtinder der terranischen Macht und bester
Freund Reginald Bulls, hatte ihm einen Mann namens Flensh
Tringel vorgestellt und ihm das Pradikat »ideenreich«
verliehen. In einem Gespréch unter vier Augen mit Flensh
Tringd erfuhr Bull, dass dieser den akademischen Titel
wirklicher Professor fir angewandten Ezalismus trug. Er
stammte aus einer Versuchsstation des gestirzten Obmanns
Iratio Hondro, in der der Ezialismus gegrindet worden war.
Diese Versuchsstation blieb im Strudel der Ereignisse vor
vierundsechzig Jahren lange unentdeckt. Ein Explorerschiff
fand erst 2390 diese seltsame Kolonie, die inzwischen auf drei
Mitglieder dezimiert worden war. Zwei davon starben in der
Krankenstation des Explorerschiffes, der letzte Uberleberde
war Flensh Tringel.

Nachdem sich der Wirkliche Professor fir angewandten
Ezialismus im Solaren Imperium eingelebt hatte, sagte er: »Da
es der Explorerflotte zu verdanken ist, dass die Extra
Zerebrale Integration der Menschheit erhalten bleibt, mochte
ich meine Dienste dieser Institution zur Verflgung stellen.«

Bei sich dachte Reginald Bull, dass dieser Ezialismus wohl
ein zweifelhafter Segen fir die Menschheit sai. Aber nachdem
Perry Rhodan sich dafir ausgesprochen hatte und einige
Fachleute der Meinung waren, Professor Flensh Tringels Extra
Zerebrale Integrationen konnten keinen Schaden anrichten,
gab Reginald Bull sein Einverstdndnis fur die Ausstattung
eines Schiffes nach Professor Tringels Planen.

Damit hatten die Sorgen des Staatsmarschalls begonnen.
Das PROJEKT EZIALISMUS hatte nicht nur Unsummen



harter terranischer Wahrung verschlungen, sondern auch die
Techniker und Wissenschaftler, die das Raumschiff
einzurichten hatten, das in seiner Grof3e einem schweren
Kreuzer der TERRA-KIlasse entsprach, beinahe zum Wahnsinn
getrieben.

Jetzt war das Raumschiff fertig. Es war auf dem dritten
Planeten der grinen Sonne Whilor gebaut worden, und
Reginald Bull war eigens die 48 333 Lichtjahre nach Opposite
geflogen, um das slndteure metallene Monstrum auf den
Namen Ex-EZI | zu taufen.

Vom &auleren Anblick war er enttduscht, denn der
Kugelraumer hatte einen Durchmesser von 200 m, 12
Teleskoplandestiitzen und den stereotypen Ringwulst, der die
Hulle in Aquatorebene umgab. Auch als er vierzehn Decks
inspizierte, fragte er sich im dillen, wo denn al die
Uberschissigen Millionen Solar steckten. Denn es war im
groRen und ganzen ales so, wie man es bei enem
Explorerschiff erwartete; ein  Grofdeil des vorhandenen
Raumes war fiur wissenschaftliche Abteilungen verwendet
worden, es gab zusdtzliche Antigravlifts, mit denen man
praktisch von einer Abteilung die andere erreichen konnte, und
selbst die Beiboote, Spezial-Shifts und anderen Hilfsmittel
wiesen keine besondere Ausstaitung gegeniber den
Ausstattungen der anderen Explorerschiffe auf - vieleicht
waren die Messe und die Mannschaftsraume selbst etwas
luxurioser eingerichtet, aber das fiel nicht besonders ins
Gewicht.

Reginald Bull erhielt die Antwort auf die Frage nach dem
Verbleib der Millionen bald, namlich zu dem Zeitpunkt, als er
das Deck 15 befrat, in dem bel den Kampfschiffen die
Transformkanone untergebracht war. Professor Tringel
verkiindete, dass dies sein personliches Laboratorium sei, das
nahezu ale Gerdte enthielt, die ein Eziaist fur seine Arbeit



benétige. Unglaubig starrte Reginald Bull auf das Chaos - es
war der Alptraum eines Laboratoriums, Gerdte standen
beieinander, tirmten sich Ubereinander, waren durch Treppen
verbunden, oder waren einfach zusammengebaut, Geréte, die
oftmals in Uberhaupt keinem Zusammenhang standen, waren
zu einem Ganzen verschmolzen. Der Chef der Explorerflotte
verliefd fluchtartig den Raum.

Er war der Meinung, dass das viele Geld zum Fenster
hinausgeworfen worden sel. Deshadb war es nur zu
verstandlich, dass sein sonniges Gemut ziemlich ramponiert
war. Aber die Fachleute hatten ihm gesagt, dass der
Ezialismus eine ziemlich unverfangliche Angelegenheit sai,
und da Professor Tringel keinen Schaden anrichten koénne, lief3
Bull eine Mannschaft zusammenstellen und die omintse Ex-
EZI | fUr enen baldigen Start vorbereiten. Eines wusste er ganz
sicher: Eine Ex-EZI 2 wirde es bestimmt nicht geben ...

Funf Stunden vor dem Start sal3 Reginald Bull hinter dem
Schreibtisch seines provisorischen Biros. Seine wasserblauen
Augen blickten wehmitig auf das weite Landefeld des

terranischen Stltzpunktes. Inmitten eines
Schlachtschiffverbandes, der sich auf das kommende
Raummandver vorbereitete, stand die Ex-EZI | in der

gleil}enden Mittagssonne.

Das Bildsprechgerét schlug an, Bull hob ab.

»Kommandant Chester Wyland«, meldete sich der Roboter
des VVorzimmers vom Bildschirm.

»Der arme Teufel soll 'reinkommen«, sagte Bull.

»Sir?« machte der Roboter versténdnislos.

»Schon gutk, seufzte Bull, »schicken Sie Chester Wyland
herein.«

Summend schwang die automatische Tur auf.

Ein Mann trat ein, der Reginald Bull sofort sympathisch
war. Er sah ihn sich genau an, wahrend er ihm einen Platz



anbot. Chester Wyland hatte kastanienbraunes Haar Uber einem
schmalen Gesicht, aus dem dunkle Augen herausstachen.

»Wiedlt sind Sie, Wyland« fragte Bull freundschaftlich.

»Siebenunddreif3ig, Sir«, antwortete Chester Wyland.

Bull dachte daran, dass er so alt gewesen war, as er zum
erstenmal die Zelldusche erhielt, die den Alterungsprozess
angehalten hatte. Er wirkte rein physisch immer noch nicht
dlter, obwohl e seinen vierhundertfUnfundfinfzigsten
Geburtstag langst hinter sich hatte. Bull wischte diese
Gedanken hinweg und fragte sein Gegenulber:

»Sie habe eine gute geistige Konstitution?«

»lch denke, ja.«

»Sie werden sie brauchen. Soviel aus Ihren Akten
ersichtlich ist, befehligen Sie schon sei drei  Jahren
Explorerschiffe, immer zu Testzwecken. Diesmal ist es ein
besonders harter Job.«

Chester Wyland hatte bidang immer nur geféhrliche
Auftrége bekommen, die seinen aul3ersten korperlichen Einsatz
verlangt hatten. Er konnte sich deshalb nicht denken, wieso der
Staatsmarschall es diesmal besonders betonte. Chester
Wylands Gesicht war eine einzige grof3e Frage.

Reginald Bull rausperte sich. »Wie Sie bestimmt schon
erkannt haben, ist Ihr neuester Auftrag sehr delikat. Sie sollen
die Ex-EZI | befehligen, und ich kann Ihnen versichern, sie ist
kein herkdmmliches Testschiff. Sie haben das Schiff bereits
inspiziert? Was halten Sie davon?«

»lch glaube«, sagte Chester Wyland vorsichtig, »es lasst
sich so leicht oder schwer wie andere handhaben. Ich habe
auch schon mit Professor Tringel gesprochen und mir von ihm
die Plane zeigen lassen ...«

»Warum zOgern Sie?« fragte Reginald Bull.

»Die Plane, bekannte Wyland, »waren fir mich
nichtssagend. Professor Tringel meinte, um sie zu verstehen,



musste ich mich mit Ezialismus befassen. Weiterhin sagte er,
dass ich die Mdglichkeit hétte, mich wahrend der Reise mit
dieser Geisteswissenschaft zu befassen, denn er beabsichtige,
laufend Vorlesungen zu halten.«

»HM, machte Reginald Bull. »Haben Sie Bedenken? Wenn
ja, al¥ern Sie sie, wenn es einen triftigen Grund gibt, lasse ich
den Start verzogern.«

»Nein, neing, sagte Wyland schnell und ruckte dabei halb
Im Sessel hoch. »Komplikationen befurchte ich nicht. Es
befinden sich einige Techniker in der Mannschaft, die beim
Bau des Schiffes mitgeholfen haben. Das ware meine geringste
Sorge, und - & - egentlich habe ich Uberhaupt keine
wesentlichen Bedenken. Ich mdchte Sie nur bitten, mir die Art
und den Umfang unserer Aufgabe mitzuteilen. Ich kann die
Geheimhaltung bel diesem gewaltigen Projekt verstehen, aber
K

» ... jetzt finden Sie, ist es an der Zeit, dass Sie Uber lhre
Aufgabe informiert werden«, beendete Reginald Bull den Satz.
Schmunzelnd fuhr er fort: »Das ist Ihr gutes Recht. Aber,
Kommandant, tatsachlich ist es so, dass es keine bestimmten
Aufgaben fir die Ex-EZI | gibt. Ich meine, es handelt sich um
den Prototyp eines EzidistenSchiffes, und wir haben noch
keine bestimmten Vorstellungen von seiner Einsatzféhigkeit
und Kapazitét. Es schmerzt mich beinahe, dies zu sagen, aber
SO ist es. Und im Vertrauen noch etwas, Kommandant: Wir
wissen nicht einma genau, was der Ezialismus zu erreichen
versucht! Das sage ich Ihnen, weil ich weil3, dass ich Ihnen
reinen Wein einschenken kann.«

Wyland war mit den alten terranischen Redewendungen
nicht sehr vertraut, aber soviel erkannte er, dass sich der
Staatsmarschall zu weiteren AuRerungen Uber den Zweck
dieses Testfluges und den Sinn des Ezialismus nicht
herbeilassen wollte. Entweder geschah es aus berechtigter



Geheimniskramerei, dann hatte er, Wyland, die Chance, zu
hohen Ehren zu kommen — oder Reginald Bull sprach die
Wahrheit, und das PROJEKT EZIALISMUS war ein Schuss
ins Blaue. Dann konnte er, Wyland, mitsamt der Besatzung
ganz leicht zu einem ehrenvollen Staatsbegrébnis kommen.
Chester Wyland war das Spiel mit der unbekannten Gefahr
gewohnt, deshalb regte er sich Uber diese zweite Mdglichkeit
nicht besonders auf. Er liebte die Gefahr, aber er war kein
gedankenloser Draufganger. Das musste Reginald Bull wissen,
und wahrscheinlich hatte er ihm deshalb dieses Kommando
Ubergeben.

Wyland brannte noch eine Frage auf der Zunge. Er wollte
wenigstens eine  Andeutung dartber horen, was denn
Ezialismus sei, damit er sich wenigstens irgendwie darauf
einstellen konnte. Aber in diesem Moment schlug das
Bildsprechgerét an.

Reginald Bull hob ab. Der Robot aus dem Vorzimmer
meldete, dass en Bote einen HyperkomSpruch fir den
Staatsmarschall zu Uberbringen habe.

»ES  handelt sch um ene Nachricht des
Grolsadministrators«, flgte der Robot noch hinzu.

»Herein mit ihmk, sagte Bull nur. Eine Nachricht von Perry
Rhodan? Er konnte sich nicht vorstellen, worum es sich
handelte, aber er brannte darauf, es zu erfahren.

Der eine Turfligel schwang auf, und ein Funkoffizier trat
ein. Er salutierte zackig und Uberreichte dem Staatsmarschall
die Depesche mit den Worten: »Soll ich auf den Antworttext
warten, Sir?2«

»Ja«, murmelte Reginald Bull gedankenverloren, wahrend
er die Nachricht entschlUsselte.

Die Nachricht war kurz und bindig und enthielt trotzdem
alles Wesentliche. Perry Rhodan miisse nach Plophos; erstens,
um eine Parapsychische Forschungsstation einzuweihen, und



zweitens, um seiner Frau Mory unter die Arme zu greifen, die
fir wichtige diplomatische Verbindungen Unterstiitzung
brauchte; dabel ergebe sich im Zeitplan des Protokolls eine
Lucke, die einen Abstecher nach Opposite erlaubte; Rhodan
wollte sich darlber informieren, wie der terranische Stitzpunkt
laufe und vielleicht auch noch die Raummandver der USO
abwarten. TREFFE IN ZIRKA EINER WOCHE EIN, endete die
Depesche.

Reginald Bull Ubergab dem wartenden Funkoffizier die
verschlisselte  Antwort, in der es hief3, dass der
Groladministrator des Solaren Imperiums sehnsiichtig erwartet
wirde, weil der Staatsmarschall ein ernstes Wort mit ihn zu
sprechen habe. Als Nachsatz stand schlicht und einfach
EZIALISMUS dort. Sollte Perry Rhodan nur Zeit genug haben,
um sich eine Rechtfertigung zurechtzulegen.

Der Funkoffizier salutierte, dann verschwand er.

Reginald Bull Uberlegte. Es gab viel Arbeit, bald wirde der
terranische Stitzpunkt auf Opposite einem aufgescheuchten
Bienenschwarm gleichen. Denn durch Perry Rhodans
Eintreffen waren neue, zusétzliche Sicherheitsvorkehrungen zu
treffen, die dem Schutz des Grol3administrators dienten. Aber
das war nicht ales. Atlan, der Regierende Lordadmira und
Befehlshaber der USO, wirde ebenfalls nach Opposite
kommen, um den Mandvern beizuwohnen. Reginald Bull
eingeschlossen, befanden sich dann die drei fuhrenden Kdpfe
des Solaren Imperiums auf Opposite. Sicherheitsmal3nahmen
Uber Sicherheitsmaldnahmen waren nétig, um eventuellen
Angriffen oder Attentaten vorzubeugen. Denn der scheinbare
Friede in der Milchstral®e war nur erzwungen, und es gab
gentuigend Machtgruppen, die die Vorherrschaft des Solaren
Imperiums brechen wollten.

Reginald Bull wurde durch ein Rauspern aus den Gedanken
gerissen. Er blickte auf.



»Ach, Kommandant, Sie sind noch hier«, sagte er
Uberrascht. »Gibt es noch etwas?«

Wyland réusperte sich. »Ja, Sir, der Ezialismus ...«

Reginald Bull verzog das Gesicht. »EZI«, sagte er, »ist die
Abkurzung fur Extra Zerebrale Integration, das bedeutet soviel
wie Zusammenfassung aller Gehirnfunktionen zu einem
Ganzen. Dies wissenschaftlich betrieben, verspricht eine
auRerordentliche Gehirnkapazitdt. Das sind Professor Tringels
Worte, mehr kann ich nicht dartber sagen. Wahrend der Reise
kénnen Sie seine Vorlesungen besuchen, dann werden Sie
mehr erfahren. Den Aufgabenbereich lhrer Testreise
bestimmen Sie selbst. Suchen Sie sich eine Stelle im All mit
einer ungewohnlichen Sonnendichte, oder etwas Ahnliches.
Das Uberlasse ich lhrer Phantasie. Ich habe leider nicht die
Zeit, mich weiter um lhre Probleme zu kiimmern. Und ich
werde auch nicht dem Start beiwohnen kdnnen. Das ist alles,
Kommandant.«

Sichtlich betroffen Uber die plétzliche Verabschiedung,
erhob sich Chester Wyland aus dem Sessel und sagte mit
einigem Sarkasmus: »Jawohl, Sir. Ich danke, Sirl«

Er hatte die Tur bereits erreicht, da rief ihm Reginald Bull
nach: »Se nehmen diesen abrupten und unférmlichen
Abschied nicht Ubel, hm? Jedenfals vid Glick,
Kommandant.«

Jetzt léchelte Chester Wyland gelost. »Danke, Sir.« Es
stimmte schon, was man Uber Reginald Bull allgemein sagte:
Trotz seiner hohen Position im Solaren Imperium war er seinen
Leuten ein Kamerad.

Chester Wyland konnte in diessm Augenblick noch nicht
erahnen, wie sehr er das Gluck noch brauchen wirde.



Wiste.

Hitzel

Drei volle Tage hindurch hatte sie Pharon zu splren
bekommen. Drei Tage lang hatte sich das schattenlose Licht
des Himmel sdaches mit sengender Scharfe auf ihn gestirzt; als
wollte es den letzten Tropfen Flissigkeit aus seinem Korper
saugen, blendend grell wollte es ihm die Augen verbrennen.
Das war untertags.

Und nachts - klirrende, kalte Luft, eiskalter Sand. Er musste
tief graben, wenn er auf die Sandschicht stof3en wollte, die
noch von der Tageshitze erwarmt war. Dort konnte er sich zum
Schlafen betten, ohne beflrchten zu missen, wéhrend des
Schlafes zu erfrieren.

Drel solcher bitterkalter Néchte hatte er hinter sich und drel
solcher hollisch heiller Tage. Zetes Oase lag weit hinter ihm. Er
hatte seine Prifung bestanden und war nun ein vollwertiger
Prediger. Er zog zu jener Stadt, deren Blrger ihm anvertraut
worden waren. Sie hief3 Orgedon. Laut Bericht war es eine
grof3e Stadt mit zwanzigtausend Einwohnern.

Orgedon.

Es war Tag, und das gleiffende Licht des Himmelsdaches
verschmolz mit dem flimmernden Horizont und dem
spiegelnden Wlstensand zu einer einzigen schmerzenden
Grelle. Es gab keine Konturen, keine Schatten, kein Leben -
nur Licht. Eiserne Kdrperbeherrschung und ein tiefer Glaube
an das Wort seines Gottes lief3en Pharon diese mordende Hitze
Uberstehen.

Dann kam die Nacht.

Die vierte Nacht, seit er Zetes Oase verlassen hatte. Und als
die néchtliche Fluoreszenz das schattenlose Licht des Tages
abloste, wusste er sofort, dass er die Wiste hinter sich



gelassen hatte. Vor ihm war immer noch Sand, Sand und nichts
als Sand, aber es wurde nicht mehr so furchterlich kalt wiein
den Né&chten zuvor. Bald erreichte Pharon eine Stelle, an der
ein einsamer, blattloser Strauch wuchs. Dann kam er zu einer
Strauchgruppe, die von anderer Art war und Anzeichen von
Blattgrin zeigte. Und von da an dauerte es nicht mehr lange,
bis er in fruchtbares Gebiet mit gemélligtem Klima kam. Das
erste Wasserloch erreichte er, as sich das Farbenspiel der
Dammerung einstellte. Fir Pharon war es, ads sa das
Himmelsdach diesmal noch farbenpréchtiger as ale Male
vorher, und es war fur ihn die Dammerung einer neuen Ara.

Denn nun war Orgedon nicht mehr fern.

Das Wasserloch teilte er mit einem Hirten, der sich mit
seiner Herde gefiederter Zweiflller bis hierher gewagt hatte.
Der Hirte begrifte Pharon ehrfirchtig und bot ihm ene
primitiv Uberdachte Senke an, die er fur die Tagesgrelle
eingerichtet hatte. Wéahrend das Federvieh die Kopfe zum
Schutze vor dem schattenlosen Tagedlicht in die Erde vergrub,
suchte der Hirte mit Pharon die Senke auf. Sie hatten beide
Platz genug zum Schlafen.

Sie unterhielten sich noch eine Welle, und Pharon erfuhr,
dass der Hirte Salmin hiel3, sehr glaubig war und oft dafur
betete, dass sich die Schleusen des Himmels noch zu seinen
Lebzeiten 6ffneten. Aber Pharon war zutiefst betroffen, a's der
Hirte gestand, schon seit Jahren keinen Prediger mehr
aufgesucht und den Wortlaut des Glaubensbekenntnisses schon
lange vergessen zu haben.

Pharon war unsagbar mude, trotzdem sagte er dem Hirten
das Glaubensbekenntnis auf.

Er begann seine Rezitation mit den salbungsvollen Worten:

»Umtar heil3t unsere Welt, Zete ist unser Gott.«

Salmin bewegte die Lippen lautlos mit, als wiederhole er die
Worte zu einem besseren Verstandnis ...



Am Anfang war der Mensch.

Woher er kam, war unergrindlich, wohin er ging, war klar.
Er hatte keine Zukunft, denn der Weg, den er beschritt, fihrte
in den Untergang. Er lebte ziel- und nutzlos auf dem einzigen,
hufeisenformigen Kontinent seiner Welt Umtar und wurde
irregeleitet von widernatirlichen Uberlieferungen, die er
»Wissenschaft« nannte. Der Mensch — schwachen Fleisches
und labilen Geistes -verstrickte sich immer mehr in die
Auswirkungen des heraufkommenden Chaos.

Da kam Zete-Mona aus der dunklen, unerforschten Ewigkeit
und kehrte auf Umtar ein. Bereit, dem Menschen zu helfen,
wur de das gottliche Wesen Fleisch.

Erstens geschah es, dass ZeteMona das Land des
Hufeisens in zwel Teile trennte. Das Gute und das Bdse war
schon so tief im Menschen verwurzelt, dass es sich die Waage
hielt und es nicht mehr zu erforschen war, welche der beiden
Eigenschaften urspringlich im Menschen war. So rief Zete
Mona die Bosen in das Nordland, die Guten in das Sidland,
und teilte sich selbst in zwel fleischliche Geschopfe. Mona hief3
nun die Beschiitzerin des Nordlandes. Zete war der Gott des
Sidlandes. Mona bekam zur Unterstiitzung die Damonen,
Zwillingshunde, Tiger und Schlange, auf dass sie mit ihrer
Hilfe die bosen Menschen der Erflllung zufiihre. Zete formte
aus den Reihen seiner Serblichen die Jager, denen er gattliche
Impulse gab und sein Antlitz.

Zweitens geschah es, dass Zete und Mona dem Menschen
die Wissenschaften verboten, weil sie verwirrten und artfremd
machten. Und gemeinsam sollten die Jager des Sidlandes und
die Damonen des Nordlandes dartber wachen, dass
Verblendete nie mehr die verderbliche Saat der Wissenschaft



zum Keimen brachten.

Drittens schufen Zete und Mona einen gottlichen Zyklus,
viertens wurden Pilgerprediger ernannt. Nach bestimmtem
Jahr und Tag offneten sich die Schleusen des Himmels, das
Himmelsdach brach auf, und alle jene wirden in ZeteMonas
Reich eintreten, die natirlich und gottestreu bis jezt gelebt
hatten. Wenn das Dach aufbrach und die Blaue des Himmels
sich zeigte, sollten sich die Burger den Predigern zum
Pilgergang ins Gelobte Land anschlief3en. Das Gelobte Land
lag in der Mitte des Kontinents, zwischen Nord- und Sidland.
Dort wartete das Paradies auf die Blrger, das doch nur der
Vorhof zum Gottesreich war. Und hier sollten die Menschen
gesiebt werden. Die Verblendeten, deren Geist 'und Kérper zu
sehr betroffen von den Widernatirlichkeiten waren, sollten
zurtckkehren in ihr Land, um den Grundstock fiir den neuen
gottlichen  Zyklus zu bilden. Die Reinen wirden
emporschweben in die Himmel sgefilde und mit Zete und Mona
ewiglich werden.

Funftens sollte es einmal geschehen, dass alle Menschen
Umtars reinen gottlichen Geistes waren, um einkehren zu
konnen bei der begnadeten Wesenheit Zete-Mona. Damit ware
endlich der Nullpunkt allen fleischlichen Seins erreicht, der
Zyklus an seinem Ende und die Erfiillung wahr geworden.

*

»Umtar heidt unsere Vergangenheit, ZeteMona unser
Leben!« Mit diesen Worten endete Pharon.

Er blickte zu Salmin. Der Alte war eingeschlafen. Er hatte
sich mit dem Ruicken gegen die Wand der Senke gelehnt, der
Kopf war ihm auf die Brust gesunken, die Hande hatte er im
Schol gefaltet. Pharon lachelte. Es machte nichts, dass er au
tauben Ohren gesprochen hatte. Wenn es ihn auch nicht sehr



schmeichelte, dass gleich sein erster Zuhdrer eingeschlafen
war, so hatte er sich zumindest im Sprechen getibt.

Pharon hob den mageren Oberkorper des Hirten an und
bettete ihn auf den Boden. Ein Schnarchton kam Uber die
rissgen Lippen, dann atmete Salmin wieder unhdrbar, nur
gelegentlich leise Seufzer entrangen sich seiner Brust. Wie bei
einem Kind, dachte Pharon.

Das war so leicht dahergeredet, aber steckte nicht auch
tatsachlich ein tieferer Sinn dahinter? Stand der Mensch in
hohem Alter nicht auf derselben Stufe wie ein Kleinkind? War
der Tod nicht eine Rickkehr in eine Art embryonalen Zustand?
Aus Staub wurde man geboren und zum Staub kehrte man
zurick. So stand es im Glaubensbekenntnis. Nicht in jener
Kurzfassung, die fur die Bilrger geschaffen worden war,
sondern in der Originalschrift fir die Prediger. Es stand noch
viel mehr drin, jede Frage war erdrtert und beantwortet, es gab
keine Lucken. Pharon kannte die Originalschrift auswendig,
obwohl er weder lesen noch schreiben konnte. Sie war ihm
mundlich von den Lehrern Uberliefert worden.

Aus Staub wird Leben, aus Leben wird Saub. Das Leben ist
ein todlicher Zyklus. Aber der Mensch ist mehr wert, als zum
Serben geboren zu werden. Er hat es in der Hand, dem
todlichen Zyklus zu entrinnen. Wende er sich seinem Gatte zu
— Zetel

Diese tiefgrindigen Worte entstammten der Originalschrift
des Glaubenshekenntnisses. Wer konnte ihre offensichtliche
Wahrheit ignorieren? Es war fur Pharon beinahe unvorstellbar,
dass es Menschen gab, die sich gegen Zete wandten. Und
trotzdem war es so. Vor zwei Jahren hatte er es selbst erlebt,
dass sich Hunderte von Verblendeten zu einem Angriff auf
Zetes Oase zusammengetan hatten. Und aus Berichten Uber die
Stadte wusste er, dass es regelrechte Organisationen von
Ketzern gab, die den Gotzen der Wissenschaften huldigten. Am



deutlichsten wurde der Einfluss der Irrgldubigen an den
wissenschaftlichen Errungenschaften ersichtlich, die sich in
den Stadten as tégliche Gebrauchsgegenstande eingeblrgert
hatten.

Die Frauen verdarben ihren Teint mit chemischem Staub,
die Manner marterten ihre Korper mit Suchtgiften. Es gab noch
viele Dinge aufzuzdhlen, die die Menschen in Versuchung
fuhrten und immer mehr von ihrem Gott entfernten. Der
Buchdruck war nur ein Beispiel; Bucher und
Nachrichtenbl&ter waren zu einer illegalen Ware geworden,
die hoch im Kurs stand. Daraus ergab sich, dass die Fahigkeit
des Lesens und Schreibens immer begehrter wurde. Die Burger
lechzten im geheimen nach Wissen und Information, und je
mehr sie erfuhren, desto mehr wollten sie wissen -und dann riss
die Fragekette nicht mehr ab. Das war nicht gut, es verseuchte
den Geist. Dabe lag das Wahre so nahe, im
Glaubensbekenntnis waren alle nétigen Fragen beantwortet.

Pharon legte sich zum Schlafen. Er wusste, der Mensch, ob
gut oder bose, hatte es in sich, den richtigen Weg zu gehen. Er
brauchte nur jemanden, der ihn fuhrte. Deshalb gab es die
Prediger.

In zwei Tagen und Né&chten wirde er die Stadt Orgedon
ereichen. Seine Stadt. Er wirde stark genug sein, seine
Schiitzlinge auf den rechten Weg zu bringen.

*

Die Stadt ruhte.

Pharon hatte sich beeilt, er hatte wenig geschlafen und war
kréftig ausgeschritten. Jetzt war es Mittag des zweiten Tages,
und er betrat den Vorort der Stadt. Hier war die Tagesgrelle um
vieles ertréglicher als in der Wiste. Die Strallen waren mit
dunklen Steinen belegt und die Hauser mit stumpfen Farben



bestrichen, es gab nichts, in dem sich das gleiRende
Himmelsdach spiegeln konnte. Trotzdem war die Stadt wie
ausgestorben.

Nur einmal glaubte Pharon, eine Bewegung gesehen zu
haben. Aber entweder hatte er sich getduscht, oder es handelte
sich um einen Jager, der sich verborgen halten wollte. Die
Jager waren prinzipiell misstrauisch.

Pharon schritt @éne von Baumen gesaumte Stral3e entlang,
von der er annahm, dass sie ihn zum Stadtkern fuhren wirde.
Tatséchlich brauchte er nicht lange zu gehen, bis er den
Hauptplatz erreichte. Pharon schétzte, dass der Platz groi3
genug war, um dreitausend Menschen zu fassen, wenn sie
dichtgedrangt standen.

Auch hier war keine Menschenseele zu erblicken. Er stand
einsam und allein in der Mitte des leeren Platzes, umgeben von
den meist zweistockigen Steinfassaden der Prunkhauser, deren
Fenster verdunkelt waren.

Er blickte sich um, und da sah er das Pilgerhaus. Sein neues
Heim, seine Residenz, von der aus er die Birger lenken wrde!
Die Front des Pilgerhauses war verhdtnisméllig schmal und
wurde fast in der ganzen Breite von dem eisenbeschlagenen
Tor eingenommen, dessen Fliigel offen standen. Die Fassade
bestand aus kunstlerischen Reliefs und reichverzierten Erkern,
aus dem Hintertrakt ragte der schlanke Turm hoch zum
Himmelsdach empor - von dort wirden Pharons Predigten in
die Herzen der Birger dringen ...

Einem ersten Impuls nachgehend, wollte er das Pilgerhaus
sofort betreten, aber dann Uberlegte er es sich anders. Er hatte
vorher noch etwas zu erledigen.

Wo das Pilgerhaus stand, war das Jigerheim nie fern, hatte
man ihn in der Oase gelehrt. Er brauchte nicht lange zu suchen,
da fand er das schmucklose, schwarze Gebadude in einer
Seitenstralle, zwel Héuser hinter dem Pilgerhaus. Das



Jagerheim stand abgesondert auf einem umzaumten Platz. Es
hatte Uberhaupt keine Fenster, die Eingangstir war die einzige
Offnung.

Als Pharon langsam néher schritt, hatte er das Gefihl, dass
die Stille der Stadt von diesem Gebéaude ausging. Und je naher
er kam, desto schmerzender war die Lautlosigkeit. Hier war die
Geburtsstétte des Schweigens. Ein seltsames Gefuhl kam in
Pharon auf. Angst. Obwohl die Jager Zete néherstanden als
selbst die Prediger, denn sie hatten sein Antlitz, muteten sie
Pharon unheimlich und gespenstisch an. Er wusste, dass seine
Angst dumm war, aber er musste sich doch erst tberwinden,
die abgewetzten Stufen hinaufzusteigen und die TOr
aufzustof3en.

Sie schwang &chzend auf, und as Pharon hindurchtrat,
pendelte sie hinter ihm noch einige Male, und Lichtstreifen
fielen in den sonst dunklen Raum. Pharon erkannte, dass er auf
einem fugenlosen Steinboden stand. Als die rostigen Angeln
die Tdr in ihre Ausgangstellung zwangen, schien die
Dunkelheit um Pharon perfekt. Aber dann gewohnten sich
seine Augen daran, und das Licht, das durch die Turritzen
drang, genlgte, um ihn die Umrisse eines Tisches und einiger
Sessel erkennen zu lassen, die in einer Reihe in dem sonst
kahlen Raum standen. Hinter dem Tisch erkannte er entfernt
menschliche Konturen.

Das Blut pochte ihm vor Aufregung in den Ohren, als er mit
belegter Stimme sagte: »Ich bin Pharon, der neue Prediger von
Orgedon.«

Kaum dass Pharon ausgesprochen hatte, erklang eine
schrille Stimme.

»Geh.«

Wie benommen wandte sich Pharon um, stolperte durch die
Tar, die Stufen hinunter und auf die Stral3e. Er glaube, den
Blick stechender, kalter Augen in seinem Riicken zu spuren. Er



war froh, as er bald darauf vor dem grof3en, einladenden Haus
stand, das seine Pforten immer und fur jeden gedffnet hatte.
Pharon ging durch den Torbogen, schob den schweren, licht-
und larmdampfenden Vorhang zur Seite und kam in die
Andachtshalle, in der sich der Prediger seiner Gemeinde zu
Glaubensdiskussionen zu stellen hatte. Pharon wusste, dass es
noch einen zweiten, kleineren Raum gab, in dem Probleme
privater Natur unter vier Augen behandelt wurden.

Durch die Blenden der Dachfenster fielen schmale
Lichtstreifen in die Halle, ergossen sich Uber das Bodenmosaik,
Uber die Bankreihen und das Predigerpult. Pharon stand
schweigend da und lief3 das gattliche Fluidum dieser Stétte auf
sich wirken.

»Maraschl« kreischte es hinter ihm, und das Echo klang
schaurig von den nackten Wanden wider.

Erschrocken wirbelte Pharon herum. Da stand breitbeinig
ein Jager. Sein loses, wallendes Gewand umhllte seinen Kopf,
den Korper und selbst die Beine bis zu den Knien und lief3 die
ganze Gestalt als unformige Masse erscheinen. Das war es, was
Pharon so an den Jégern erschreckte: sie sahen nicht wie
Menschen aus!

Nichts war von ihnen selbst zu sehen, bis auf das
unpersonliche Glitzern der Augen, das aus den Sehschlitzen in
K opfhdhe stach.

Von den Knien abwarts steckten die Beine in matten
Lederstiefeln, die Arme waren vom Ellbogen abwaérts in
enganliegende L ederhandschuhe gehlllt.

Pharon wich langsam bis an die Wand zuriick. Als er sich
gegen den kihlen Stein lehnte, schlug sein Herz immer noch
wie rasend. Ihn schauderte, und er zog sich die Kutte fester um
den Korper. Der Jager beachtete ihn Uberhaupt nicht.

»Marasch!« schrie er gellend.

Danach geschah lange Zeit Uberhaupt nichts. Der Jager



stand breitbeinig da, Pharon lehnte an der kalten Wand und
schlang die Arme um seinen Korper. Die Stille wurde immer
unertraglicher. Von irgendwoher drang dann ein Laut in die
Andachtskapelle. Das Gerausch wiederholte sich, kam naher
und entpuppte sich als das Schlurfen von Schritten.

»lch komme schon, rief eine verschlafene Stimme. Beim
Klang dieser Stimme machte sich Pharon ein bestimmtes Bild
von ihrem Besitzer, das nicht sehr schmeichelhaft war. Und als
sich dann die niedrige TUr auf der oberen Schmalseite der
Andachtskapelle 6ffnete und ein Mann in Nachthemd und
Schlafmitze in ihr stand, erkannte Pharon, dass ihn seine
Vorstellungskraft nicht betrogen hatte.

Es wa en Mann mit Uberdurchschnittlichem
Korperumfang. Ein beredtes Zeugnis daflr, dass es sich um
einen Schlemmer schlimmster Sorte handelte. In dem fetten
Gesicht mit den wabbelnden Backen waren Nase und Augen
kaum zu sehen, dafir bestand der Mund aus zwei markanten
Lippenwdilsten.

Der Anblick dieses Predigers allein war ein Frevel!

In diesem Augenblick winschte Pharon seinem Vorganger
noch alles Bose - im néchsten hatte er nur Mitleid mit ihm.
Denn als die fettgepolsterten Auglein zwischen dem Jager und
Pharon hin und her wanderten, wurden sie grof3 und kugelrund.
Ein gurgelnder Laut kam Uber die wulstigen Lippen.

»Komm, Marasch! « kreischte der Jager.

Pharons Vorganger machte einige unsichere Schritte nach
vorne, indem er sich am Predigerpult stiitzte. Als er seinen Ful3
vom Podest auf den niedrigen Hallenboden setzte, gaben seine
Knie nach. Er taumelte und liefd sich in eine Bank fallen.

»Nein ... neing, rochelte er. Seine Augen hingen jetzt mit
ihrem Blick an dem Jager, der sich ihm langsam néherte.

»Komm, Marasch!« bellte der Jager.

Marasch unternahm einen angestrengten Versuch, sich aus



der Bank zu erheben. Er fiel kraftlos zuriick.

»lch ...«, sagte er, der Rest ging in einem Gurgeln unter.

Jetzt erreichte ihn der Jager und griff mit der
behandschuhten Rechten nach ihm.

»Neinl« schrie Marasch in hochster Verzweiflung und
entwand sich dem Griff. Gleich darauf sprang er auf die Beine
und rannte mit einer Behandigkeit davon, die ihm Pharon nicht
zugetraut hétte. Nach einigen Schritten blieb er allerdings nach
Atem ringend stehen. Er war nur zwei Schritte von Pharon
entfernt.

Pharon wollte noch weiter zurtickweichen, as er Marasch
auf sich zukommen sah. Das kurz aufwallende Mitleid war
wieder verschwunden. Sein Vorganger hatte beide Hande zum
Mund erhoben, er zitterte mehr denn je. Ein erbéarmlicher
Anblick!

Er stammelte. »Ich ... ich watete gut meines Amtes,
glauben Sie mir! Sie Ubernehmen eine gute Gemeinde. Sie war
verwahrlost und sindig, als ich herkam. Jetzt sind die
Menschen brav und fromm. Sagen Se es ihm! Ich habe die
Burger gewandelt. Oh, was habe ich nicht alles getan. Ich habe
die Herzen und Seelen der Leute so lange geschmiedet, bis sie
wertvolle Gottesinstrumente geworden waren.« Marasch
wandte den Kopf und sah den Jager .

»Sagen Se ihm dasl« schrie er in hochster Verzweiflung.
»Sagen Sie es, bitte, bitte ...«

Pharon war Ubel. Er fuhlte sich so, als misse ihm jeden
Augenblick das Bewusstsein schwinden. Wie durch einen
Nebelschleier sah er, dass Marasch laut schreiend auf die
Stral3e rannte. Der Jager folgte ihm gemessenen Schrittes.

Pharon stand immer noch auf seinem Platiz und sammelte
sich. Er hatte von seinen Lehrern nie erfahren, wie der
Augenblick der Amtsiibernahme genau verlief. Sie hatten ihm
gesagt, er solle sich in der ihm zugeteilten Stadt bei den Jagern



melden; das weitere wirden sie erledigen. Trotz seiner
nebulosen Vorstellung hatte Pharon sich aber doch gedacht,
dass dieser Augenblick mit einem feierlichen Akt verbunden
ware. Aber er verspiirte nichts als Ubelkeit.

Er konne noch nicht einmal einen klaren Gedanken fassen.
Warum hatte Marasch vor den Jagern solche Angst?
Beflrchtete er, sie konnten ihm etwas zuleide tun? Sicher war
er ein Sinder, das hatte auch Pharon auf den ersten Blick
erkannt. Aber trotzdem konnte sich Pharon nicht vorstellen,
was sein Vorganger von den Jagern zu beflrchten hatte.
Welches Schicksal erwartete ihn?

Pharon hatte selbst schon das unbestimmte Angstgefihl
beim Anblick der vermummten Jager verspirt. ES war eine
natiirliche menschliche Reaktion, Uber die man allerdings
durch logisches Uberlegen hinwegkommen konnte. Die Jager
standen Zete am néchsten, sie waren mit ihm so nahe verwandt,
dass sie gottliche Wesensziige und Zetes Antlitz besal3en. Die
gemeinen Blrger aber durften Gott nicht schauen. Darum
waren auch die Jager vermummt. Das Unheimliche, das sie
deshalb zwangslaufig ausstrahlten, durfte bei einem
aufgeklarten Menschen wie Marasch doch nicht eine solche
Panikreaktion hervorrufen.

Es musste also etwas Bestimmtes geben, vor dem er sich
furchtete.

Aber das war nicht Pharons Sache. Er war nach Orgedon
beordert worden, um die Birger auf den Pilgergang
vorzubereiten, ob sich nun die Himmelsschleusen zu seinen
Lebzeiten offneten oder nicht. Er war hier, um Fragen in
Glaubensdingen zu beantworten. Andere Belange gingen ihn
nichts an.

In diesem Augenblick drang von der Straf3e herein ein
markerschitternder Schrei - Marasch letzte Auflehnung gegen
das ihm zugedachte Schicksal - und zerschlug die heilige Stille.



Pharon wurde seinem Vorsatz untreu und rannte auf die
Stral3e. Die Szene, die er sah, lahmte ihn.

Beiderseits waren zwel Jager postiert. Sie standen steif wie
Statuen, und in ihren Handen glitzerte das Metal von
Feuerwaffen. Vierzig Schritte hinter ihnen lag Marasch
winselnd auf den Steinstufen des Jagerheims. Vor ihm, mit
dem Ricken zu Pharon, stand der eine Jager, der Marasch
abgeholt hatte. Er hatte seine Kapuze zurtickgeklappt und
starrte auf den Exprediger hinunter. Marasch hob z6gernd, fast
qualvoll den Kopf und blickte in das Gesicht. Wieder schrie er
gepeinigt, und as sich der Jager ihm nun naherte, raffte er sich
auf und kroch auf allen vieren zur Schwingtur hinauf. Plotzlich
schien ihm bewusst zu werden, wohin er kroch, und er wollte
umkehren, aber da ergriffen ihn zwel schwarze Hande, die aus
der Turdéffnung schdssen, und zogen ihn ins Dunkel. Pharon
sah noch einmal die fetten Beine strampeln, dann war Marasch
verschwunden.

Der eine Jager zog sich die Gesichtsmaske Uber. Die
anderen beiden, die die Stral3e flankiert hatten, folgten ihm ins
Jagerheim.

Pharon kehrte in die Andachtshalle zurick.

»ES ist egal, was mit Marasch geschieht!«, sagte er sich laut
vor. »Ja, esist ega. Ich habe nun eine heilige Aufgabe.«

»Was ist egal?« frage eine jugendliche Stimme, in der die
Angst mitschwang. »Was geschieht mit Marasch™«

Pharon sah Uberrascht auf. Aus der TUr, aus der vor kurzem
Marasch gekommen war, stand ein junges M&dchen in einem
spitzenbesetzten Morgenmantel. Die Schreie haben se
geweckt, dachte Pharon. Und er dachte im ersten Moment
auch, dass es sich um eine Kokotte handelte, wie sie sich
manche verantwortungslose Prediger hielten. Aber dann sah er
die Feuerwaffe in ihrer Hand.

»Was ist mit meinem Vater?« fragte das Maéadchen



verzweifelt.
»|ch bin der neue Prediger«, sagte Pharon.
Das Mé&dchen taumelte und brach ohnméchtig zusammen.



4.

Zwel Tage nach dem Start von Opposite befand sich die Ex-
EZI | auf einem langsamen Linearflug zu einer Sonnenballung,
dreitausend Lichtjahre vom Whilor-System entfernt, die der
Schiffsastronom  Phillip  Rieda as Drei-Finger-Nebel
bezeichnete. Es gab fir dieses galaktische Sternensystem wohl
eine Nummer im Sternenkatalog, aber da man aus Richtung
Whilor-Sonne tatsachlich den Eindruck von drei mahnenden
Fingern hatte, lie} Chester Wyland die individuelle
Bezeichnung fir den Zeitraum des Projekts gelten.

Chester Wyland hatte die Erfahrung gemacht, dass es bel
einem Testflug von Vorteil war, wenn sich die Mannschaft eine
Zeitlang einspielte, bevor sie an die Erledigung der gestellten
Aufgabe ging. Deshalb lief3 er sich Zeit damit, den Dre-
Finger-Nebel zu erreichen. Ihr erstes Ziel war eine Sonne im
Vorraum der eigentlichen Sonnenballung.

Als Psychologe sah Chester Wyland seine Hauptaufgabe
wahrend des routinemaligen Fluges darin, die enzelnen
Mitglieder ~der  Mannschaft zu einem  Ganzen
zusammenzuschweil3en. Natlrlich hatte es sich ergeben, dass
einige Manner durch die Bande jahrelanger Freundschaften
zueinandergefunden hatten, andere wieder freundeten sich
schnell miteinander an, weil sie gleiche Interessengebiete
hatten - das war ales in Ordnung. Aber Chester Wyland war
der Mann, der die privaten Zuneigungen und die
Freundschaften, die aufgrund gleichartiger Interessen und
verwandter Arbeitsbereiche zustande kamen, koordinierte.
Kurz und buindig hief3 das: Er vermittelte Freundschaften, ohne
dass es die Betroffenen merkten.

Im Augenblick »arbeitete« er an einer neuen Freundschaft.
Die eine Komponente hief3 Professor Flensh Tringel, Ezialist -
die andere war er selbst. Chester Wyland war sehr skeptisch,



was den Erfolg seiner Bemihungen anging, obwohl eigentlich
die Ausgangsbasis fur eine Freundschaft nicht besser sein
konnte. Denn Chester Wyland legte alle seine Fahigkeiten in
diese Anbahnung, und Professor Flensh Tringel zeigte sich
sehr geneigt, mit allem und jedem in Frieden zu |eben. »Jeder,
der mit seinem Universum in friedlicher Koexistenz leben
mochte, sollte seine eigene Bereitschaft zuerst zeigen und dann
erst einen Gegenwert verlangen.« Und danach handelte Flensh
Tringel. Er ging sogar noch weiter und verlangte, man solle das
christliche Gebot der Néchstenliebe anwenden und Gutes tun,
ohne gleichzeitig eine Gegenleistung zu erwarten. Trotz dieser
denkbar gunstigen Umstdnde wollte eine Freundschaft
zwischen dem Kommandanten und dem Ezialisten nicht so
recht zustande kommen.

Um sich Uber den Ezidismus zu informieren, nahm Chester
Wyland an einer Vorlesung Flensh Tringels teil. Als der
Kommandant das finfzehnte Deck betrat, wies ihm eine
Leuchtschrift den Weg in eine Ecke, die der Ezidist as
Vortragssaal eingerichtet hatte. Chester Wyland lief3 sich auf
einen Sitz in der letzten Reihe falen. AulRer ihm waren noch
drei andere Mannschaftsmitglieder da. Als sie nacheinander die
K 6pfe wandten und ihn mit einem Lacheln begrifdten, erkannte
e Bayer, den Astronavigator und Mechaniker, Horst
Brihmann, einen der funf Kalup-Spezialisten, der gleichzeitig
Anthropologe war, und Daniel Branquard, der ebenfals
Mechaniker war und nebenbei Mediziner, genauer gesagt,
Mikrochirurg.

Bis zum Beginn der Vorlesung stellten sich noch ein halbes
Dutzend Manner ein, aber nur Phillip Rieda, der Astronom,
war Wyland personlich bekannt.

Auf die Minute genau betrat Flensh Tringel den Raum und
setzte sich mit einer leichten Verbeugung auf den Platz hinter
dem Rednerpult.



»Meine Herrenk, begann er, »es freut mich, dass zumindest
zehn Leute den Weg zu diesem Vortrag nicht gescheut haben.
Das sind zweieinhalb Prozent der Mannschaft, und nach
meiner Wahrscheinlichkeitsrechnung ein aufierst erfreulicher
Prozentsatz. kth habe errechnet, dass eine Horerschaft von
dreilfig Uberwiegend aus Neugierigen bestanden hétte, und
weniger als sieben Anwesende hétten mir gezeigt, dass der
Ezialismus an Bord kein Interesse findet. Nun - wir kdnnen
beruhigt sein.«

Er l&chelte zu seinem kleinen Auditorium hinunter, das
interessiert zu ihm aufsah. Flensh Tringel war ein Mann von
durchschnittlicher  Grofe, durchschnittlichem Alter und
durchschnittlichem  Aussehen. Nichts an ihm war
bemerkenswert oder auffalig; sein Haar war ordentlich, aber
nicht mit peinlicher Sorgfalt gekédmmt; seine Gesten waren
weder temperamentvoll noch zurtickhaltend; seine Stimme
besal? keine besondere Ausdruckskraft, war aber auch nicht
klangarm. An ihm gab es keine Besonderheiten, keine Extreme
- dles lag in der Mitte. Wie es mit seinen Fahigkeiten bestellt
war, wirde Chester Wyland als Psychologe bald herausfinden.

Professor Flensh Tringel sprach weiter. Er bedauerte es,
dass der Ezialismus nicht groferen Kreisen ein bekannter
Begriff sel, denn dann hétte er sich emudende Erkl&rungen
ersparen kénnen. Er setzte seinen Horern auseinander, dass
EZI die Abkirzung von Extra Zerebrale Integration sel, was
nichts anderes bedeute, as die Fahigkeiten und Funktionen des
Gehirns zu einem Ganzen zu vereinigen.

»Das bedarf alerdings einer ndheren Erklarung«, fuhr er
fort. »Der Eziaismus will nicht eigentlich die latenten
Fahigkeiten, wie ESP-Talente, wachrufen. Dafiir gibt es andere
Methoden. Vielmehr ist es das Hauptanliegen des Ezialismus,
das vorhandene und angeborene Gut auszunutzen. Ein Beispiel
dafur: Jeder unter Thnen hat schon an sich festgestellt, dass er



Tage hat, an denen ihm einfach nichts gelingen will. Ein
andermal wieder geht alles >wie geschmiert< von der Hand.«
Er richtete den Blick auf Chester Wyland und sage: »Keine
Sorge, Kommandant, ich will nicht in Ihr Fachgebiet
eindringen, obwohl die Psychologie ene wertvolle
Tellwissenschaft des Ezialismus ist. Aber hier meine ich nicht
seelische Depressionen, die es fertig bringen, selbst einen
Mann mit eidetischem Gedéchtnis nach etwas suchen zu
lassen, das er die ganze Zeit Uber in der Hand halt. Ich will hier
nur sagen, dass das Gehirn ganz einfach Perioden hat, in denen
es rastet - ganz abgesehen von den dulReren Umstanden. Zum
Teil bemiht sich der Eziaismus, diese Ruhepausen des
Gehirns auszumerzen, abzuschaffen.«

Flensh Tringel machte eine Pause.

»Welche Methoden wendet der Ezialismus daftr an« fragte
er. Nach ener neuerlichen Pause fuhr er fort: »Darauf
verweigere ich im Augenblick noch die Antwort, denn die
Methoden sind weniger ausschlaggebend as das Medium
selbst. Der 1Q ist dabei nicht ausschlaggebend, auch nicht das
spezialisierte und das allgemeine Wissen - das ja von der
eigentlichen Intelligenz strikt zu trennen ist -, sondern es gilt
alein die Einstellung des Individuums zu der Sache an sich.
Also die Einstellung zum Ezialismus. Es geniigt danach nicht,
dass man die Ruhepausen des Gehirns abschaffen will und
sich deshalb mit den Methoden des Ezialismus behandeln lasst,
nein, nein. FUr einen Erfolg entscheidend ist, dass man an den
Ezialismus glaubt!«

Daniel Branquard, der Mikrochirurg, der in der ersten Reihe
sal3, stand auf und wandte sich halb an die Horer, als er sagte:

»Wenn ich Sie recht verstehe, Professor, dann ist es mit dem
Ezialismus dasselbe wie mit der Geisterbeschworung. Es
kénnen Hunderte Personen bel einer spiritistischen Sitzung
anwesend sein, aber nur die echten Spiritisten werden den



gerufenen Geist tatséchlich zu sehen bekommen.«

Verhatenes Lachen wurde laut. Mit einem gutmutigen
Lacheln sagte Flensh Tringel: »Es werden auch jene Personen
Geister sehen, die einem Hypnotiseur unterliegen. Aber wo
sehen Sie die Parallele zum Ezialismus?«

»Sie liegt auf der Hand«, sagte Daniel Branquard
triumphierend. »Sie verlangen blindes Vertrauen zum
Ezialismus, noch bevor ein sichtbares Ergebnis daist. Aber nur
Narren werden sich darauf einlassen.«

Chester Wyland war etwas betreten durch die heftige
Reaktion des Mikrochirurgen, und dhnlich musste es auch den
anderen ergehen, denn sie schwiegen und konzentrierten ihre
Blicke auf irgendwelche fiktive Punkte. Daniel Branquard
verlie3 mit einem gpottischen Blick auf Tringel den
Vortragssaal.

Danach stellte sich ein unbehagliches Schweigen ein, das
nur von gelegentlichem Fuf3e scharren unterbrochen wurde.
Professor Flensh Tringel hielt die Augen einige Sekunden
geschlossen; als er sie wieder Offnete und die restlichen
Versammelten betrachtete, war nichts mehr von der eben
erlittenen Schlappe in ihnen zu erkennen.

»Es tut mir leid, erklérte er mit unverénderter Stimme,
»dass es zu diesem Zwischenfall gekommen ist. Aber
anscheinend bin ich missverstanden worden. Ich hétte von
niemandem ene bedingungdose Kapitulation vor dem
Eziaismus verlangt, im Gegenteil, ich hatte einige
anschauliche Bereiche der Extra Zerebralen Integration im
Programm, aber . .. darliber in meiner morgigen Vorlesung.«

Er stand abrupt auf. Er machte eine leichte Verbeugung und
wollte durch die kleine Seitentlr hinausschlUpfen, as Chester
Wyland ihn anrief.

»Professor Tringel«, sagte er, ds der Eziaist abwartend
stehenblieb, »Sie kdnnten Thre Ausfihrungen ebenso gut noch



heute abschlief3en.«

Tringel léchelte. »Nein, Kommandant. Selbst wenn sich
dieser Zwischenfall nicht wiederholt, so ist die
Aufnahmeféhigkeit meiner Zuhorer doch beeintréchtigt. Da
konnte ich gleich zu Wanden sprechen. Ich sagte schon, dass
man an den Ezialismus glauben misste, oder zumindest doch
keine Vorurteile gegen ihn haben dirfte, um Nutzen aus ihm zu
ziehen. Heute wére jedes weitere Wort Uberfllssig, morgen ist
ein besserer Tag.«

Damit ging er. Chester Wyland traf den Eziadisten eine
Stunde spéter in der Messe. Er sal3 allein an einem Tisch bel
einer Tasse Kaffee, die er noch nicht berthrt hatte, und
grubelte Uber einigen Papieren. Chester Wyland ging zu ihm
hin.

»Darf ich mich zu Ihnen setzen« fragte er.

»Ah, Kommandant«, machte Flensh Tringel erfreut. »Aber
natUrlich. Setzen Sie sich, bitte.« Mit flinken Fingern faltete er
die Papiere zusammen und schob sie in die Innentasche seiner
Bluse.

Wyland deutete mit dem Kopf darauf. »Ezialistische
Gehelmnisse?« fragte er.

»Der Ezidismus hat keine Geheimnisse«, wich Flensh
Tringel aus. »Es handelt sich um Plane eines Roboters, an
denen ich noch einige Anderungen vornehmen mdchte. Ein
Prototyp wurde danach zwar schon gebaut, aber ich glaube, die
Praxis wird mir zeigen, dass noch einiges zu éndern ist. So ist
es jaimmer mit den Prototypen: erst in der Anwendung zeigen
sich die Mangel .«

»Ein Roboter erkundigte sich Wyland. »lch wusste gar
nicht, dass sich der Ezialismus mit Kybernetik beschéftigt.«

»Nur ganz am Rande«, erwiderte Tringel. Er wirkte
nachdenklich, und Wyland schien es, dass er ein Anliegen
habe, das vorzubringen er sich scheute.



Deshab wollte er ihn ermutigen. »lch hoffe, Sie werfen die
Flinte nicht ins Korn, Professor. Es gibt genligend Manner an
Bord, die sich fir den Eziaismus interessieren, mich
eingeschlossen. Der Zwischenfall mit Daniel Branquard hat
nichts zu bedeuten und sollte Sie jedenfalls nicht dazu
verleiten, voreilige Schltisse auf das Interesse der anderen zu
ziehen.«

Professor Tringel lachelte in seiner gutmitigen Art. »Danke
far lhre aufmunternden Worte, aber es bedarf ihrer nicht. Ich
denke nicht daran, durch Dogmatiker, Doktrindgre und
Rechthaber den Ezialismus untergehen zu lassen. Stellen Sie
sich vor, Sigmund Freud hétte auf die Pfuirufe, mit denen man
anfangs seine Psychoanalyse aufnahm, etwas gegeben, seine
samtlichen  Unterlagen  vernichtet und sich selbst
zurtickgezogen. Wo stiinde dann heute die Seelenheilkunde?
Nein, Kommandant, ich halte durch. Nur werde ich meine
Methoden &ndern, um dem Ezialismus zum Siegeszug zu
verhelfen!«

»Sie werden keine Vorlesungen mehr haten?< fragte
Wyland betroffen.

»Doch«, sagte der Eziaist, »aber hauptséchlich werde ich
die Mannschaft dieses Schiffes mt den Ergebnissen, die der
Ezialismus erzielt, konfrontieren. Ich werde nicht Uber den
Ezialismus sprechen, sondern der Ezialismus wird fir sich
selbst sprechen.«

»Grof3artigs, rief Wyland begeistert. »Wenn der Ezialismus
das hdt, was Sie versprochen haben, dann setzen Sie sich
durch.«

Wieder lachelte Flensh Tringel auf seine ruhrende Art. Er
klopfte mit der Rechten auf die Brusttasche, in der die Plane
steckten, und sagte: »Danke, Kommandant, das Gesprach mit
Ilhnen hat mir doch tatséchlich Auftrieb gegeben. Aber ich
bedanke mich nicht nur mit Worten, ich schenke lThnen den



Prototyp des Robots. Er wird aus Ihnen einen neuen Menschen
machen.«

»Aber ..« Chester Wylands Einwand wurde von dem
Ezialisten nicht mehr gehort. Professor Flensh Tringel
verschwand schnell durch den néchsten Ausgang und lief3
einen sehr nachdenklichen Schiffskommandanten zurtick.

Prototyp des Robots ... wird aus lhnen einen neuen
Menschen machen! hallte es in Wylands Gehirn. Diese
Er6ffnung konnte man auf viele Arten auslegen, auf sehr viele
Arten.

Chester Wyland lag in seiner Schlafkoje und schlief einen
wohlverdienten Schlaf. Da bewegte sich plotzlich etwas durch
die dammerige Kabine und stirzte sich in die Schlafkoje.
Chester Wyland wurde jdh aus dem Schlaf gerissen, as das
unheimliche Ding seine Seiten und Ful3sohlen zu massieren
begann; dabei gab es einen schrillen, unmelodiésen Singsang
von sich. Wyland schlug um sich und befreite sich schliefdlich.

Vergandnidos starrte er auf das Ding, das ihn geweckt
hatte. Es handelte sich unverkennbar um einen Roboter von
recht eigenwilliger Bauart. Er bestand aus einer dreifdig
Zentimeter durchmessenden Kugel, aus der fast zwei Dutzend
Tentakel ragten, an deren Enden sich die verschiedensten
Greif- und Arbeitswerkzeuge befanden, wie man sie auch bkei
den Arbeitsrobotern antraf. Fir welchen unheiligen Zweck
waren diese Werkzeuge missbraucht worden!

Was sollte dies bedeuten?

Der Robot kimmerte sich Uberhaupt nicht mehr um
Wyland, sondern kauerte auf seinen Tentakeln vor dem Bett
und strich in untbertrefflichem Eifer Laken und Decke glatt.
Dabel gab er immer noch diese ohrenschmerzenden Missténe
von sich.

Wyland fluchte laut vor sich hin und sah sich in der Kabine
um. Auf seinem Arbeitstisch lag eine bekritzelte Folie.



»Hast du das hingelegt? fragte Wyland den Roboter,
wahrend er die Folie aufnahm. Der Robot gab keine Antwort.

Wyland las, was auf der Folie stand.

»Mein lieber Kommandant!

Sie haben zum erstenmal in IThrem Leben ein unbeschwertes
Erwachen gehabt. Wenn Sie sich wundern, welchem Umstand
Se dieses unbeschreibliche Glick zu verdanken haben, dann
erinnern Sie sich an das Versprechen, das ich Ihnen gab. Hier
ist der Prototyp, der vollkommene Weck-Robot, gebaut nach
ezialistischer Methode. Ich bin von der Voraussetzung
ausgegangen, wie viele Neurosen allein dadurch entstehen,
wenn man ein unlustiges Gefuihl beim Erwachen hat, wenn
man mirrisch  und deprimiert jedem neuen Morgen
entgegenblinzelt. Wie Sie mir bestétigen werden, halten solche
schédlichen Morgenstimmungen den ganzen Tag an und fuhren
eines Tages zu ernsten seelischen Schaden.

Der Weck-Robot soll das Ubel bei der Wurzel anpacken.
Tellen Sie mir bitte Ihre Erfahrungen mit ihm mit, so dass ich
die Verbesserungsvorschlage in die folgenden Modelle
einbauen kann. Ich nenne den Robot Psycho-Boy, aber es liegt
an lhnen, ihn umzutaufen.

Herzlichst
Ihr Tringel .«

Das Postskriptum las Wyland erst gar nicht, sondern wandte
sich mit nur mihsam unterdriickter Wut an Psycho-Boy.

»Verschwindel« brullte er ihn an. Der Robot beachtete ihn
nicht, sein ganzes Interesse gat dem Bett. Nachdem er die
Decke peinlichst genau ausgerichtet hatte, fuhr er zwei
Stielaugen aus seinem Kugelkorper und betastete die Decke
damit.

»Verschwindel« brillte Wyland noch einmal. Diesmal
reagierte Psycho-Boy. Mit unglaublicher Geschwindigkeit



wandte er sich vom Bett ab, stirzte sich auf Wyland und
umklammerte ihn mit mehr as der Hafte seiner Tentakel.
Dabei kamen wieder unartikulierte Laute aus seinem
Kugelkorper, die Wylands Gehtr marterten. Nach einer Weile,
as Wyland schon glaubte, sein Trommelfell wirde platzen,
lief3 Psycho-Boy von ihm ab.

Wylands einziger Gedanke im Augenblick war, den Robot
zu vernichten. Er wusste selbst nicht, was mit ihm geschah. Er
Uberlegte Uberhaupt nicht, sondern stiirzte sich mit einem
Wutschrei auf Psycho-Boy - und griff ins Leere. Der Robot
hatte sich in Luft aufgel6st, er war von einem Augenblick zum
andern verschwunden.

Keuchend und schweil3gebadet machte sich Wyland jetzt
daran, die Nachschrift von Tringels Mitteilung zu lesen.

»PS.: Da ich wel3, zu welchen Temperamentsausbriichen
der Mensch in gewissen Situationen féhig ist, habe ich Psycho-
Boy so konstruiert, dass er sich nach beendeter Therapie in
den Hyperraum zurlickzieht.«

Wyland befdorderte die Folie in den Abfaleimer, und am
liebsten hétte er Tringel mitbeférdert. Nur langsam legte sich
seine Wut, und als er angekleidet war und im Antigravschacht
in die Hauptzentrale hinabfuhr, hatte er sich &uferlich bereits
wieder beruhigt. Nur sein Gesicht zeigte noch einige Spuren
von dem schmerzhaften Weckruf seines robotischen Peinigers.

Als er die Hauptzentrale betrat, stellte er bekiimmert fest,
dass die diensthabende Mannschaft ausgeruhter und frischer
wirkte als er selbst, obwohl er sechs Stunden lang geschlafen
hatte. Aber wie Tringel ganz richtig festgestellt hatte, gab die
Art des Erwachens den Ausschlag.

Wylands Wut hatte sich nun ganzlich gelegt, und er
bewunderte Tringels Robotschopfung im stillen - zumindest
von der rein technischen Seite her. Tringel hatte in gutem
Glauben gehandelt, alerdings hatte sein Psycho-Boy den



Zweck verfehlt. Um die Ausgangsposition fir eine
Freundschaft nicht zu verschlimmern, nahm sich Wyland vor,
im guten mit Tringel zu reden, thn darauf aufmerksam zu
machen, dass sein Psycho-Boy einige Méangel aufweise und
demzufolge zu verlangen, e moge seinen Weck-Robot
zuriickholen.

George Mandell, stellvertretender Kommandant und
gleichzeitig Astrophysiker und Biologe aus Leidenschaft,
verlie3 die sichelférmige Steueranlage, Uber der sich der
Panoramabildschirm spannte. Sie befanden sich immer noch im
Linearraum, deshalb war nur der Zielstern zu sehen. Der Dre-
Finger-Nebel zeigte sich as verwaschener Fleck.

Als Mandell Wyland erreichte, sagte er automatisch: »Keine
besonderen Vorkommnisse. Wir werden in finf Stunden aus
dem Zwischenraum in den Normalraum Uberwechseln, weil
Navigation und die Astronomische Abteilung Messungen
vornehmen mochten. Bis dahin sind wir dem Zielstern auf
tausend Lichtjahre nahe und ... Was ist denn mit dir geschehen,
Ches?«

Wyland winkte ab. »Nichts. Ich wollte dir nur sagen, dass
ich den Zeitpunkt der Dienstablosung moglicherweise
Uberziehe. Macht es dir etwas aus?«

»Nein ...« Bevor Mandell noch etwas hinzufiigen konnte,
verlie3 Wyland bereits die Hauptzentrale und fuhr im
Antigravschacht zum Deck 15 hinauf. Tringe stand im
Eingang des Laboratoriums, er schien ihn bereits zu erwarten.

Lachelnd fragte der Ezidlist: »Wie gefdlt Ihnen Psycho-
Boy?«

Wyland unterdriickte eine scharfe Entgegnung und setzte
Tringel statt dessen mit sehr viel EinfUhlungsvermbgen
auseinander, dass der Weck-Robot zweckfremd sei, weil er auf
unangenehmste Art zuviel des Guten tue.

»Tatséchlich?« Tringel machte ein bekiimmertes Gesicht. Es



schien Wyland, as wolle der Ezidist in Tranen ausbrechen
Uber sein Missgeschick, deshalb versuchte er ihn zu trosten,
indem er die Konstruktion des Robots als phadnomena fir
einen Laienkybernetiker bezeichnete.

Tringel  l&chelte  geschmeichelt. »Sie  Ubertreiben,
Kommandant«, sagte er. »lch habe nur einige vorhandene
Einzelteile aus dem Ersatzteillager zu einem sinnvollen Ganzen
zusammengefligt. Man muss gar kein guter Ezialist sein, um
dies zu kbnnen.«

»Was Sie nicht sagen! «

»ES ist so«, bekréftigte Tringel. »Der Ezialismus erdffnet
viele Aspekte. Das | bei EZI kdnnte anstatt fur Integration auch
fur Improvisation stehen. Ein Ezidist braucht nur zu
improvisieren.

Er nimmt bereits bestehende wissenschaftliche Gesetze und
vereinigt sie - und schon hat er einen neuen Lehrsatz
geschaffen. Er nimmt verschiedene, bereits vorhandene
technische Errungenschaften, verschmilzt sie zu einem Ganzen
- und damit wird etwas Neues geboren. Schon vorhandenes
Wissen auf unkonventionellem Wege miteinander zu
verbinden, um bislang unbekannte oder unbeachtete Aspekte
nutzbar zu machen, ist ein ezialistisches Hauptanliegen.
Manchmal erhdlt man dadurch Ergebnisse, die anfangs nutzlos
und trivial wirken, sich aber spéter als sehr brauchbar erweisen
konnen.«

»S0 wie Psycho-Boy«, warf Wyland schnell ein. »Ja ... und
neing, entgegnete Tringel zogernd, und sein Gesicht
Uberschattete sich. Nachdem er einige Sekunden nachgedacht
hatte, lachelte er wieder zufrieden. »Psycho-Boy verkennt
seine Aufgabe im Augenblick vielleicht, oder er wendet falsche
Methoden an, um den gewlnschten Effekt zu erzielen. Aber
Sie konnen beruhigt sein, e hat en hochgezichtetes
Positronengehirn und ganz hervorragende Lernkreise. Er lernt



aus Fehlern. Sie werden sehen, dass er beim néchsten Wecken
LK

»Nein!« sagte Wyland hastig, er spurte wie ihm der Schweil3
ausbrach. »Eigentlich habe ich daran gedacht, dass Sie ihn
zurtickrufen, einige Anderungen vornehmen, und ihn erst dann
wieder einsetzen. Ich wirde, &h, einstweillen ohne ihn
auskommen.« »Das geht nicht«, sagte Tringel.

«Was?« Panisches Entsetzen ergriff von Wyland Besitz.
»Wollen Sie damit sagen, dass Sie ihn nicht lenken kdnnen«

»Stimmt«, gab Tringel kleinlaut zu. »lch habe vergessen,
eine Fernsteuerkontrolle einzubauen. Aber«, meinte er dann
beruhigend, »er lernt. Sie werden sehen, in ein paar Tagen hat
er herausgefunden, was Ihnen Gluck und Freude bereitet, und
Sie werden ohne ihn nicht mehr leben konnen.«

»Im Augenblick scheint er mich jedenfals fir einen
Masochisten zu halten«, sagte Wyland witend und stapfte
schnell davon, bevor er seine Beherrschung verlor. Schaudernd
dachte er an Psycho-Boy und daran, dass er sich jeden Morgen
einstellen wirde, um ihn zu peinigen. Und es gab keine Macht
der Welt, die ihn davon abhalten konnte, denn nach beendeter
Therapie fllchtete er prompt in den Hyperraum.

Als er in die Hauptzentrale kam, erwartete ihn George
Mandell mit den Worten: »Du hast die DienstablGsung nur um
funf Minuten Uberschritten.« Dann runzelte er die Stirn und
fragte: »Ist dir eine Laus Uber die Leber gelaufen?«

»S0 etwas Ahnliches, erwiderte Wyland ausweichend.

»lch sehe es dir an«, sagte Mandell verstandnisvoll, »du hast
schlecht geschlafen. Du hast Ringe unter den Augen, wie
damalsin Terrania, as ...«

»Ach, halt den Mund! «

»Wie du meinst.« Mandell zuckte die Achseln. »Jedenfalls
geheich jetzt in meine Kabine, falls du nichts dagegen hast.«

Wyland hielt den Freund an der Schulter zuriick. »Bevor du



gehst, mdchte ich dich noch etwas fragen.«

»Ja?«

»Wir waren doch immer gute Freunde.«

»Natlrlich. Das sind wir auch jetzt noch — glaube ich
zumindest.«

»Was mich anbetrifft, jak, sagte Wyland efrig. »Und nur
weil ich dich angeschnauzt habe, brauchst du ja nicht gleich
eingeschnappt zu sein.«

»Was ist denn mit dir« erkundigte sich Mandell verwirrt.
»lch habe das nicht so ernst genommen. War das alles, was du
mich fragen mochtest?«

»Neing, bekannte Wyland. »Eigentlich wollte ich dich
darum bitten, dass du mir deine Kabine Uberlasst, wahrend du
Dienst hast.«

»Was willst du in meiner Kabine?«

»Schlafen.«

»Und was ist mit deiner Kabine? Sind welRe Mause drin?«

»Nicht gerade das, aber ... Ich kann es dir nicht sagen,
George, ich muss selbst damit fertig werden. Aber ich kann dir
versichern, dass ich in meiner Kabine kein Auge zubekommen
wirde.« Wyland schittelte sich demonstrativ. »Kann ich in
deiner Kabine schlafen?«

»Wenn dir so viel daran liegt, natiirlich.«

»Danke.«

Wyland fuhlte sich nun viel leichter. Ihm war, as hétte man
ihm eine schwere Blrde abgenommen, die er die ganze Zeit
mit sich herumgetragen hatte.

Nachdem er das Kommando formell GUbernommen hatte,
ging er in die Messe und verzehrte ein ausgiebiges Fruhsttck.
Danach erledigte er die angefallenen Routineaufgaben,
genehmigte die Ruckkehr in  den Normaraum zur
Positionsmessung, unterschrieb die ausgehenden Funkspriiche,
die ihm der schriftfiihrende Navigator Randolph Gutt vorlegte,



und die hauptsichlich Berichterstattungen Uber den
augenblicklichen Stand ihrer Reise beinhalteten. Gerne hétte
Wyland einiges Uber die Methoden des Ezialismus
hinzugefligt, sparte sich aber die ironischen Bemerkungen fir
spéter auf.

Danach blieb ihm noch Zeit, einer Vorlesung des Xenologen
Rani Sabasch beizuwohnen, der sich mit der Frihgeschichte
der kriegerischen Blues beschéftigte. Vidl spéter, nachdem sie
sich bereits einige Zeit im Positionsflug vorwéartsbewegten, rief
der Astronom Phillip Rieda die Abteillungdeiter zu einer
Konferenz, in der er seine eigenen Messungen des Drei-Finger-
Nebels mit den Daten aus dem Sternenkatalog vergleichen
wollte. Phillip Rieda war kein guter Redner, er langwellte seine
Zuhorer, indem er sich langatmig Uber sein Wissensgebiet
ausliefd. Er konnte nichts Neues Uber den Dre-Finger-Nebel
berichten, und der Tatsache, dass sie dort groltenteils auf
Hauptreihensterne  stofRen  wirden, mit dem  dblichen
Prozentsatz an Doppelsternen, konnte niemand einen
besonderen Reiz abgewinnen. Aber daraus wurde klar, dass
Rieda diese Versammlung nur einberufen hatte, um ene
Entscheidung Uber die Aufgabe ihrer  Expedition
herbeizufUhren. Nachdem er das angedeutet hatte, spielte er
seinen Trumpf aus und erklérte, dass er nach fllchtigen
Untersuchungen ziemlich exzentrische Umlaufbahnen an
Doppelsternen entdeckt habe, die auf Planeten schlief3en
liefRen. Exakte Angaben dartiber fanden sich im Sternenkatalog
nur sparlich. Abschlief3end verlangte Rieda, diese Expedition
solle sich anfangs auf diese Doppelsterne beschranken, da die
Wahrscheinlichkeit unter diesen Bedingungen doch sehr grof
war, einen Planeten mit auf3ergewohnlicher Flora und Fauna zu
finden; dadurch wére dann alen Wissenschaftlern an Bord am
meisten gedient.

Da sich die Versammelten aber noch nicht einig werden



konnten, vertagte Chester Wyland die Abstimmung auf den
néchsten Tag. Er selbst suchte Mandells Kabine auf, um zu
schlafen.

Er schlief gut, doch als es Zeit zum Aufstehen war, nahm
sich der Weck-Robot seiner wieder an. Gleichzeitig erklang ein
honigstiiRer Gesang. Schnell sprang Chester Wyland aus dem
Bett.

Ihm rieselte eine Gansehaut Uber den Ricken, als er wieder
klar sehen konnte. Da wiegte sich Psycho-Boy im Takt seines
Gesanges und straffte mit rhythmischen Bewegungen die
zerknautschte Bettdecke glatt. Das einschmeichelnde Summen
des Robots brachte Wylands Gefiihle in einen Widerstreit.
Einesteils drangte ales in ihm, sich auf seinen Peiniger zu
stiirzen, andererseits aber faszinierte ihn die Melodie. Dann
entmateriaisierte Psycho-Boy, und der Zauber, der Wyland
gefangengehalten hatte, verflog und machte seiner angestauten
Wut Platz.

Es war aso zwecklos, Psycho-Boy entfliehen zu wollen.
Tringel hatte nicht vergessen, ihm einen Ubernatirlichen
Spursinn einzupflanzen, aber er hatte nicht daran gedacht, ihm
eine Sperre einzubauen, die man durch Fernlenkung wirksam
machen konnte.

Missgestimmter denn je, loste Wyland Mandell in der
Kommandozentrale ab. Die bevorstehenden Vorkommnisse
diesess Tages waren nichts weter as monotone,
nervenzermirbende Routine.

Als dann die Aufgaben dieser Expedition bestimmt werden
sollten, setzte Rieda seinen Antrag durch, wonach das
Hauptgewicht auf Doppelsterne mit Planeten gelegt werden
sollte. Danach verlangte der Astronom auch, dass man den
bisherigen Kurs ardere, weil es sich bel dem Zielstern um
einen Delta Cephe-Verdnderlichen handelte. Die Mehrheit
schloss sich diesem Verlangen an, und Wyland hatte nichts



dagegen einzuwenden. Rieda versicherte, dass e die
Unterlagen fur die Berechnung des neuen Kurses in spétestens
einer halben Stunde an die Navigation weitergeben wolle.
Damit war die Versammlung zu Ende.

Als Wyland in die Hauptzentrale zuriickkam, rief ihn
Tringel Uber Interkom an und lud ihn zu seiner Vorlesung ein.
Wortlos unterbrach Wyland die Verbindung. Er flrchtete sich
vor dem Schlafengehen, und deshalb stirzte er sich mit
Feuereifer in alle mdglichen belanglosen Arbeiten und fiel den
Mannern, die mit ihm zu tun hatten, durch seine schlechte
Laune auf die Nerven. Als er dann vor Mudigkeit fast nicht
mehr stehen konnte, flgte er sich ins Unvermeidliche, suchte
seine Kabine auf und legte sich, ohne sich erst auszukleiden, in
seine Schlafkoje.

Wyland sah nicht mehr, dass Psycho-Boy materidisierte,
ihn auszog und dann behutsam zudeckte und wieder im
Hyperraum verschwand. Wyland schlief fest. Irgendwann, als
er noch einige Stunden Schlaf gebraucht hétte, um ausgeruht zu
sein, weckte ihn ein ungtillbares Verlangen. Er musste sich
duschen! Dieser Wunsch wurde so heftig, dass er ihn weckte.
Und noch etwas brauchte er unbedingt - Elektronenklange!

Duschen und Elektronenkl&nge héren!

In diesem Augenblick wusste Wyland noch nicht, dass
Psycho-Boy bel ihm war, und dass hauchfeine Sonden aus
seinem Kugelkdrper in Wylands Gehirn drangen und durch
Reizung bestimmter Nervenzentren dieses seltsame Verlangen
weckte. Aber as Wyland die Augen abrupt aufriss, wusste er
sofort Bescheid. Psycho-Boy lief3 die Sonden augenblicklich in
seinem Korper verschwinden, und damit ebbte auch Wylands
Wunsch nach einer Dusche und nach Elektronenkléngen ab.

Allerdings nahm Psycho-Boy darauf keine Rucksicht, denn
er schlang einige seiner Tentakel um Wylands Kérper und trug
ihn muhelos in die Duschnische. Wyland schlug um sich, aber



es half nichts, denn Psycho-Boy hielt ihn bereits unter die
kalten Wasserstrahlen, die plotzlich aus alen Disen der
Duschkabine schdossen. Und aus dem unergrindlichen
Kugelkorper des Robots klang gespenstische
Elektronenmusik.. .

An diesem Tag erreichte die Ex-EZI | den ersten
Doppelstern im Dre-Finger-Nebel - insgesamt gab es
zweihundertdreiunddreif3ig, von denen nach ersten Messungen
nur achtundzwanzig



5.

Pharon sal} auf dem Boden, hatte die Arme auf einem
Bettrand liegen und den Kopf daraufgebettet. In dieser Stellung
hatte er geschlafen. Als er die Augen 6ffnete und das M&dchen
und den fremden Raum sah, sprang er erschrocken auf die
Beine. Seine Panik legte sich in demselben Mal3e, in dem die
Erinnerung an die vorangegangenen Geschehnisse zunahm.

Das Mé&dchen war Maraschs Tochter, sie war durch die
Schreie ihres Vaters aus dem Schlaf geschreckt und
ohnméchtig geworden, as sich Pharon ihr als neuer Prediger
von Orgedon vorgestellt hatte.

War ihre Ohnmacht die Reaktion darauf, weil sie ahnte, was
die Jager mit ihrem Vater vorhatten?

Pharon hatte das M&dchen n ihr Zimmer getragen und in
dieses Bett gelegt. Dann war er vor Mudigkeit eingeschlafen.

Die Feuerwaffe! Was war mit ihr geschehen, nachdem sie
dem Médchen entfallen war? Pharon dachte angestrengt nach,
aber er konnte sich nicht erinnern, sie aufgehoben a1 haben.
Neuerlich ergriff Panik von ihm Besitz. Wenn nun jemand die
Andachtshalle betrat und die Waffe sah? Wenn die Jager davon
erfuhren? Pharon versuchte sich zu beruhigen, indem er sich
sagte, dass er nichts zu befirchten habe, weil die Waffe nicht
ihm gehdrte. Er hatte tatséchlich nichts zu beflrchten - aber das
Mé&dchen! Die Waffe gehorte ihr, oder zumindest hatte sie sie
in der Hand gehaten. Es war absolut verdammenswert, mit
einer Feuerwaffe zu hantieren.

Nach einem schnellen Blick auf das Méadchen - es schlief
fest — rannte Pharon aus der Kammer und hetzte die schmalen
Stufen der Wendeltreppe so rasch hinunter, dass es ihn
schwindelte, as er das Beichtzimmer erreichte. Von hier fihrte
eine niedere TUr in die Andachtshalle.

Pharon ging zur Tur und Offnete sie einen Spaltbreit. Die



Andachtshalle lag till und verlassen vor ihm und war in das
wechselvolle Lichterspiel der Dammerung getaucht. Und da,
kaum drei Schritte von ihm entfernt auf dem Predigerpodest,
lag die Waffe. Pharon wollte die Tur schon zur Génze 6ffnen,
um die Waffe zu holen, als er sah, dass sich der Vorhang am
Eingangstor bewegte. Blitzschnell schloss er die Tur wieder bis
auf einen schmalen Spalt, der ihm gerade noch erlaubte, den
Eingang zu Uberblicken.

Eine ate, geblickte Frau, die in zerschlissene Fetzen gehullt
war und auf einen Stock gestitzt ging, kam in die
Andachtshalle. Ihr folgten zwei Jager!

Die Alte blieb stehen und wandte sich um. »Da vorne habe
ich das teuflische Ding gesehen, alsich ...«

Das genugte Pharon. So schnell und lautlos er konnte,
rannte er die Wendeltreppe hinauf und hinein in das Zimmer
des Mé&dchens. Er wollte sie wachritteln, aber ihre Augen
waren bereits offen. Als sie ihn sah, spitzte sich ihr Mund zu
einem Schrei. Er konnte ihr noch rechtzeitig seine Had
daraufpressen.

»Unten sind zwel Jager«, keuchte er. »Sie haben deine
Feuerwaffe entdeckt.«

Er splrte, wie ihr Korper erstarrte. Langsam |loste er seine
Hand von ihrem Mund. Sie gab keinen Laut von sich.

»Kennst du eine Méglichkeit, um zu fllichten?« fragte er sie.
Sie nickte und schwang die Beine aus dem Bett. Barfuss und
im Nachthemd, wie sie war, rannte sie lautlos vor ihm die
Wendeltreppe hinunter. Im Beichtzimmer angelangt, folgte sie
einem Korridor, der von einem dunklen Vorhang verhangt war.
Als Pharon den Korridor betrat, glaubte er hinter sich das
gedampfte Murmeln der Denunziantin zu horen. Er
beschleunigte seinen Schritt und verfluchte das alte Weib.

Der Korridor war unbeleuchtet, und da der Vorhang kein
Licht durchlief3, musste sich Pharon seinen Weg durch die



Dunkelheit an der Wand entlang tasten. Nach einigen Schritten
griff seine Rechte ins Leere. Modergeruch strémte aus dem
Loch, und Pharon war, as hore er auch Gerdusche. Kurz
entschlossen stitzte er sich mit den Armen an den unteren
Rand des Loches und zog sich hinein. Als er bereits mit halbem
Korper drinnen war, driickte pl6tzlich ein harter Gegenstand
gegen seine Rippen.

Er war eingezwangt, und der Druck verstérkte sich immer
mehr. Er tastete den Gegenstand ab und begriff, dass es sich
um eine schwere Steinplatte handelte, die sich vor das Loch zu
schieben begann und ihn unweigerlich zerquetschen wirde.
Wieder horte er das Gerdusch vor sich in der Dunkelheit. Es
klang wie ein Keuchen.

»Madchen! « stéhnte Pharon.

Er horte einen Uberraschten Ausruf und dann die Stimme
des Madchens. »Verschwinde von hier. Du hast hier nichts zu
suchen!«

Die Steinplatte driickte noch stérker gegen seine Rippen.

»lch kann nicht... bin eingezwangt.« Der Schmerz trieb ihm
die Tranen in die Augen. »Lass mich durch, bitte ...»

Pl6tzlich gab der Druck des Steines nach. Er horte das
Achzen, ds die Steinplatte immer weiter zuriickwich. Pharon
schob sich mit &ulRerster Anstrengung durch das Loch. Hinter
ihm schloss sich die Steinplatte. Er blieb einige Zeit mit
geschlossenen Augen liegen. Als er sie 6ffnete, sah er links von
sich eine flackernde Kerze. Maraschs Tochter stand vor ihm.

»Warum bist du mir gefolgt?« fragte sie. Ihr Gesicht lag
halb im Schatten und war wunderschon, ihr blondes Haar
wurde vom Kerzenschein umrahmt, und es sah so aus, as
besitze es eine eigene Leuchtkraft.

»lch habe dich gerettet«, klagte Pharon sie an, »und du
wolltest mich téten.«

»Das stimmt nicht. Ich rechnete nicht damit, dass du mir



folgen wirdest. Das war unklug von dir.«

»Warum?« fragte er.

Sie wischte sich Uber die Augen, trat einen Schritt zuriick
und schiittelte verstdndnislos den Kopf. »Dass du dir das nicht
denken kannst! Die Jager werden das ganze Pilgerhaus
absuchen. Sie werden dich nicht finden, weil du hier bist. Was
willst du ihnen erzihlen, wenn du ihnen spéter unter die Augen
trittst?«

Mit 1&hmender Wucht traf ihn die Erkenntnis dessen, was er
getan hatte. Er hatte sich zu einem Verblndeten dieses
Méadchens gemacht, sich deshalb gegen die Jager und gegen
seinen Gott gestellt. Das allein erschreckte ihn nicht, denn er
hatte in gutem Glauben gehandelt und das M&dchen beschitzt,
well er es bekehren wollte. Noch einmal tauchte die Szene vor
seinem geistigen Auge auf, wie Marasch von den Jégern ins
Jagerheim gezerrt wurde, und die Vorstellung, ihm kénnte es
ahnlich ergehen, liefd ihn erschauern.

Er wollte etwas sagen, aber kein Ton kam Uber seine
Lippen. Das Mé&dchen sah ihn an.

»Jetzt erkennst du deinen Fehler«, sagte sie.

»Was soll ich tun? fragte er schliefdich krachzend. Er
bereute seine Worte augenblicklich, denn indem er sich hilflos
zeigte, lieferte er sich dem Mé&dchen aus. Dabel wollte er sie
beeinflussen. Aber jetzt war es zu spét, er konnte das Gesagte
nicht mehr rickgangig machen, auRerdem fid ihm ken
Ausweg aus dieser Lage ein.

Das Mé&dchen biss sich auf die Lippen und blickte sich wie
suchend um.

»ESs ist noch nicht alles verloren«, sagte sie und wies in ein
dunkles Kellergewdlbe. »Folge mir.«

Er setzte sich in dem Loch auf und sprang in den Raum
hinunter. Bevor er dem Madchen folgte, sah er sich kurz um.
Der Raum war nicht grof3. Der Boden bestand aus Lehm, und



wo die Wande nicht von Holzkisten oder Stellagen verstellt
waren, sah man, dass sie keinen Verputz hatten. In einigen
Regalen der Stellagen standen Blicher. Blcher! Aul3er einem
Tisch, auf dem die Kerze stand, und einem halben Dutzend
Sesseln, die unordentlich umherstanden, gab es keine
Anzeichen dafir, dass es Menschen hier mitunter |éangere Zeit
aushielten.

Das Médchen nahm die Kerze in die Hand, hielt eine hohle
Hand vor die Flamme und ging in das Kellergewdlbe hinein.
Pharon folgte ihr. Ihm war kalt, und die feuchte, stickige Luft
reizte ihn zum Husten.

»Was sind das fir Raume?« fragte er, as e mit dem
Mé&dchen Uber feuchte Stufen in ein grofes Gewoélbe schritt,
das von dem gérlichen Licht der Kerze nicht ausgeleuchtet
wurde.

»Du musst mir versprechen, dass du das ales wieder
vergisst«, sagte sie fest.

»Aber wie kannich ...«

Sie blieb stehen und blickte ihn an. »Du musst es vergessen.
Was sich hier abspidt, ist nichts fir dich.«

»V erbotene Dinge?«

»Ja«

»Wissenschaftliche Dinge?« »J-ja.«

»Eben deshalb muss ich mich dafir interessieren, eréffnet«
er ihr. »Ich bin ein Mann Gottes, und ich glaube an das Wort,
das ich verbreite. Dass es solche Verstecke gibt, in denen sich
Menschen den Mysterien der Wissenschaften hingeben, ist fur
mich ein Zeichen, dass es fir mich noch viel Arbeit gibt. Es
wéare auch die Aufgabe deines Vaters gewesen, den
Verblendeten den richtigen Weg zu zeigen.«

»Lass meinen Vater aus dem Spiel!l« fuhr sie ihn an, wandte
sich ab und ging wieder welter. Mit unterdriickter Stimme
fugte sie hinzu: »Er wird bereits in diesem Augenblick alle



seine Slinden abbufZen ...«

Pharon konnte darauf nichts sagen, well sein Trost nicht
glaubhaft geklungen hétte. PI6tzlich blieb er stehen und griff in
eine Nische, in der verschiedene Gewander hingen. Als er mit
der Hand Uber die Reihe strich, erkannte er, dass auch Kutten
darunter waren, wie sie nur Prediger trugen.

»Was bedeutet das?« fragte er anklagend und hielt eine
Kutte in die Hohe.

»Wir missen uns oftmals verkleiden«, sagte das Madchen
und wandte sich zum Gehen. »Wir miissen uns beeilen.«

»Wietief kann der Mensch sinken!« seufzte Pharon. Danach
schwieg er. Sie fuhrte ihn in ein noch tieferes Gewolbe und
blieb dann in einer Kammer stehen, aus der ein Schacht in die
Hohe flhrte.

»Hier musst du hinaufklettern«, erklarte sie. »Der Schacht
endet in einem Park, der sich einige Hauserreihen hinter dem
Pilgerhaus befindet. Du kannst den Jagern erzéhlen, dass du
dich in der Stadt umgesehen hast, wenn sie dich nach deinem
Verbleib befragen.«

Er ruhrte sich nicht von der Stelle.

»Nun klettere schon hinauf«, dréngte sie.

Ungerthrt blickte er sie fest an. »lch frage mich, ob ich
richtig handle. Kann ich diese Verantwortung ganz allein auf
meinen Schultern tragen? Oder soll ich sie mit den Jagern
teilen? Soll ich sie Uber die Vorgange hier unterrichten? Mit
ihrer Hilfe konnte ich euch vielleicht eher bekehren.«

»Was?« Das Madchen starrte ihn fassungslos an. »Du
denkst darGber nach, ob du den Jagern von diesem
unterirdischen Versteck erzahlen sollst? Das ... das ...«

»Esware vielleicht das Bestex, warf er ein.

Das Médchen lehnte sich zitternd gegen die nasskalte Wand.
Die Kerze entglitt ihrer kraftlosen Hand und verzischte auf
dem Lehmboden.



»Wenn du dich den Jigern mitteilst«, flusterte sie, »dann
wird mit dir und mir und uns alen dasselbe geschehen, wie mit
meinem Vater. Die Jiger werden aus uns solche Ungeheuer
machen, die sie selbst sind. Daswére . .. schlimmer als der Tod
LKL

Irgendwo fielen Wassertropfen. Es war das einzige
Geréausch.

»lch werde die Verantwortung selbst tragen«, murmelte
Pharon. »Ich werde wieder hierher kommen.«

»Danke«, sagte sie erleichtert und suchte in der Dunkelheit
seine Hand. Er splrte, wie sie sie gegen ihr Gesicht presste und
kisste. Ihre Tranen benetzten seine Handflache, und er schamte
sich, welil er zulief3, dass sie sich so demititigte. Aber er wirde
sie dahinlenken, dass sie ihre Demut ihrem Gott Zete zeigte.

»Wie heifdt du?« fragte er.

»Raschana.«

»lch sehe dich wieder. Hier.«

Dann Kkletterte er die metallenen Sprossen des Schachtes
hinauf. Er kam zwischen einigen griinenden Buschen in einem
grof3en, verwilderten Park ins Frele. Inzwischen hatte die
néchtliche Fluoreszenz die Dammerung abgel 6st, und als er aus
dem Park auf die Stral3e trat, war er sofort von dem hektischen
Getriebe und vielfétigen Leben umgeben, wie es nur eine Stadt
aufwies,

Fir einige Sekunden schien die Zeit dillzustehen, und
Pharon vergald seine Sorgen und das Dilemma, in dem er sich
befand. Nur der augenblickliche Eindruck zahlte, dieser kurze
Moment berauschte Pharon und nahm ihn ganzlich in
Anspruch. Jetzt gab es nur den beladenen Planenwagen, dessen
Fuhrwerker hoch droben auf dem Kutschbock sal3 und der die
beiden kréftigen Pferde mit der Peitsche und mit scharfen
Rufen zu grofkerer Eile anspornte; die Marktsténde, die in
langer Reihe nebeneinander am Rande des Parkes standen und



hinter denen die Ausrufer ihre Waren anpriesen; die drei
Gesellen, die auf primitiven Instrumenten eine Melodie zum
besten gaben, zu der einer eine abgednderte Form des
Glaubensbekenntnisses sang - ene Menschenmenge
versammelte sich um sie, aus der so manche Kehle in das Lied
miteinstimmte; die vielen verschmutzten Kinder, die tberal
und nirgends lange waren; und schliefdlich der seltsam
gekleidete Mann, der vor einem geflickten Zelt stand und mit
lauter Stimme Kuriositdten ankiindigte, die er jedem Burger
gegen geringes Entgelt zeigen wollte.

In dieses Bild fllchtete Pharon fir eine kurze Zeitspanne -
und ging darin auf. Er sah, wie unkompliziert sich das Leben
abspielen konnte, wie sorglos die Menschen waren. Und es
zahlte kein Gott, keine Zukunft, keine Wissenschaft. Das alles
gab es nicht - nur den Augenblick. Es war ein schones,
bezauberndes Bild, nicht schwarz, nicht weil3, sondern mit
allen nur erdenklichen Schattierungen. Es war das Leben
selbst.

Und doch war es nur ein Traum, und Pharon war nur eine
kurze Frist gegdnnt worden. Denn jetzt wurde das Bild gestort.
Etwas Dunkles, Damonisches mischte sich unter die Farben,
etwas, das diesem Treiben so fremd und gegensétzlich wie der
Tod selbst war. Und es war auch so méchtig wie der Tod. Denn
as der Jager auf der Szene erschien, an den Muskanten
vorbeischritt, die Marktstdnde entlangschlenderte und
schlieflich Kuiositdtenzelt und Pferdewagen erreichte, da
starb alles Leben. Und die Stille, die von dem Jéager ausging,
verschlang jeden Laut, nur das Hallen seiner Stiefel nicht und
auch nicht Pharons schweres Atmen.

Pharons kurzer, unbeschwerter Traum war aus.

Ich muss ins Pilgerhaus, dachte er bitter.

*



Es knallte, als der Jager die Feuerwaffe vor Pharon auf
den Tisch warf. Sie befanden sich in Raschanas Zimmer. Sie,
das waren Pharon und zwel Jager. Der eine stand steif und
bewegungslos an der Tir, der andere am Tisch. Pharon sal3 ihm
gegenuber. »Diese Waffe lag in der Andachtshalle«, kréchzte
der Jager. »Unbegreiflich«, murmelte Pharon.

Wahrend des vorangegangenen Verhors hatte Pharon seine
Worte mit recht vielen Gesten unterstrichen und hatte gehofft,
damit seine Angst zu verbergen. Jetzt war er mide und
verschwitzt. Als er jetzt sprach, klang seine Stimme belegt.

»lch habe die Waffe nicht gesehen, ds ich durch die
Andachtshalle ins Freie schritt«, sagte Pharon und réusperte
sich. »Nochmal sl « forderte der Jager.

»Was?«

»Die Geschichte.«

Pharon hatte ihnen folgendes erzéhlt: Nachdem Marasch
fortgebracht worden war, s& seine Tochter zu ihm
heruntergekommen und, nachdem er sich als neuer Prediger
vorstellte, in Ohnmacht gefallen. Pharon trug sie in ihr Zimmer
und setzte sich wachend neben sie. Dabei schlief er ein, und als
er erwachte, war sie verschwunden. Er ging sie suchen, fand
sie aber nirgends. Dann kam er ins Pilgerhaus zurlick, und da
erwarteten ihn bereits die Jager.

Pharon hatte sich bel diesem L igengespinst bewusst sehr an
die Wahrheit gehalten. Als er seine Geschichte zum erstenmal
erzéhlte, hatte er beflrchtet, die Jager wirden seine Llgen
sofort durchschauen. Aber dann kam ihm immer mehr zu
Bewusstsein, wie wahr seine Worte klangen, obwohl sie nur
verbramte Wahrheit waren.

Ich habe gelogen, und es klingt logisch! zog er Gberrascht
den Schluss daraus. Diese Erkenntnis war sehr wichtig fur ihn,
denn es zeigte ihm, dass logische Erklarungen und logische



Schlussfolgerungen nicht unbedingt identisch mit dem Begriff
Wahrheit waren. Theoretisch war es also moglich, dass das
Glaubensbekenntnis ... aber diesen Gedanken schob er vorerst
beiseite, denn jetzt musste er wieder den Jagern Rede und
Antwort stehen.

Er erzahite ihnen wieder seine L iigengeschichte.

Als er geendet hatte, fragte der Jager vor ihm: »Und
Raschana hat keinen Augenblick eine Feuerwaffe in der Hand
gehalten?«

»Nein«, sagte Pharon fest, »da bin ich ganz sicher.«

»Wirklich?«

Pharon versuchte dem Blick aus den Sehschlitzen
standzuhalten, aber das gelang ihm nicht. Dafir legte er ale
Kraft in seine Stimme und versicherte unerschitterlich: »Ich
bin absolut sicher, dass Raschana diese Waffe nicht bertihrt
hat. Vielleicht war jemand in der Andachtshalle, nachdem ich
das Pilgerhaus verlassen habe ...«

Der Jager unterbrach ihn mit einer leichten Handbewegung.
»Aber vielleicht war Raschana nochmals hier und hat die
Waffe verloren.«

Pharon splirte, wie ihm der Schwei3 aus allen Poren brach.

»lch glaube es nicht...« sagte er lahm und verstummte. Er
hatte erkannt, worauf es die Jager abgesehen hatten. Ihnen lag
wahrscheinlich nicht einmal etwas daran, zu beweisen, dass
Raschana die Feuerwaffe in Handen gehabt hatte, sie wollten
mit dieser Beschuldigung ganz offensichtlich prufen, wie
Pharon zu Maraschs Tochter stand. Und Pharon hatte sie
leldenschaftlich verteidigt!

Als er sich seines Fehlers bewusst wurde, war er nicht mehr
riickgangig zu machen.

Der Jager, der ihn verhort hatte, richtete sich auf. Die nun
folgende Stille steigerte Pharons Ungewissheit. Was hatten die
Jager mit ihm vor? Er sagte sich, dass sie ihm nichts anhaben



konnten, weil er ein Prediger war. Aber sie hatten auch
Marasch verschleppt! Das schon, doch bestand zwischen
Marasch und ihm, Pharon, ein gewaltiger Unterschied. Pharon
war glaubig, wogegen Marasch ein MUfigganger, Sinder und
Intrigant gewesen war.

Und du selbst, Pharon? mischte sich eine zweite Stimme in
seine Gedanken. Hast du nicht auch gesiindigt? Du hast
Raschana geholfen zu entkommen, obwohl du weild, dass sie
sich stindiger Umtriebe schuldig macht. Allein dadurch hast du
dich befleckt. Aber es. kommt ein noch grofReres Vergehen
hinzu. Du hast fir sie gelogen!

Aber nur, um ihr einen Aufschub zu geben, damit sie zur
Besinnung kommen kann, verteidigte er sich gegen sein
Gewissen.

Ach so? klang es hohnisch in ihm. Stecken nicht doch
andere Gefuhle dahinter. Egoistische Motive? Du findest sie
doch sehr reizvoll. ..

»Du bist jung, Pharon«, sagte der Jager plotzlich. Pharon
zuckte zusammen. »Du kamst aus Zetes Oase gleich hierher
nach Orgedon und dasist eine schwere Prufung fur dich. Denn
hier lauert in jedem dunklen Winkel das Verderben und die
Versuchung. In den Stadten nennen sich die Menschen
aufgeklart und entfernen sich mitunter sehr weit von ihrem
Gott. Vor alem die jungere Generation, deren Verstand und
Gedanken sich in einem fortwahrenden Reifeprozess befinden.
Sie fuhlen die Kraft des jungen Lebens in sich und vermeinen,
auf selbstmarkierten Wegen zur Herrlichkeit zu gelangen.«

Der Jager machte eine Pause. Pharon wunderte sich. Der
Jager hatte jetzt nicht mit jener kreischenden, verzerrten
Stimme gesprochen, die seiner Kaste zu eigen war, sondern mit
einer klangvollen modulierten Stimme, wie sie einem Prediger
zu Ehren gereicht hétte. Die Worte selbst waren gewichtig.
Ausdruckskraft und Inhalt dieser kurzen Rede veranlassten



Pharon, seine Aufmerksamkeit auf den Jager zu konzentrieren
und seine Furcht vor der Maskierung zu verlieren. Er erkannte
jetzt, dass es nicht die Vermummung der Jager war, die der
menschlichen Phantasie einen bdsen Streich spielte und
unheimliche Assoziationen wachrief, sondern einzig und allein
die Stimme.

Die Jager waren keine Ungeheuer, wie ihm Raschana
weismachen wollte, sondern Geschopfe, die ihr gattliches
Antlitz vor den Augen der Blrger verbargen. Die Logik des
Glaubensbekenntnisses sprach wieder einmal fir sich.

Pharon hatte Zeit genug gefunden, um sich zu entspannen.
Und als der Jager weitersprach, konnte er selbst dem Blick der
Augen hinter den Sehschlitzen langere Zeit standhalten. Sie
hatten nichts Kaltes mehr an sich.

»Aber die Jungen und ihre @lteren Verbiindeten sind nicht
eigentlich schlecht«, sprach der Jiger wieder in fast
véterlichem Ton. »Besonders die jungen Burger brauchen eine
starke Hand, die sie auf den rechten Weg zuriickbringt. Es ist
nicht Aufgabe von uns Jagern, die gottlichen Lehren zu
verbreiten. Wir sind da, um die Ordnung des Welthildes
aufrechtzuerhalten, um die Entwicklung der Zivilisation zu
lenken, um die Abtrinnigen und Ketzer, die kein Wort mehr
retten kann, zu bekampfen. Wir missen Furcht und Schrecken
verbreiten, um zu erreichen, dass harmlose Irrglaubige
abgeschreckt werden, sich noch weiter in den Sumpf des
Aberglaubens vorzuwagen. Durch die Bestrafung der fur Gott
ganzlich verlorenen Kreaturen warnen wir die anderen. Du
siehst nun, dass die Prediger das unentbehrliche Wort Gottes
sind und die Jager die starke Hand Zetes. Du hast Sinn und
Zweck unserer Gesellschaftsordnung begriffen, sofern du nicht
schon eher Bescheid gewusst hast?«

»Die Rede hat mich zutiefst bertihrt«, bekannte Pharon.

»Das ist gut«, meinte der Jager, »das ist wichtig! Denn du



hast eine Verantwortung, die sehr schwer ist und die niemand
mit dir teilt. Die Burde ist fur dich doppelt schwer, weil du
selbst noch jung bist und deshalb anfélliger fir jedwede
Versuchung. Du musst deine ganze Kraft deiner Aufgabe
widmen, du musst dich deinen Blrgern stark und guitig, gerecht
und unnachgiebig und schliefdlich fromm und kompromisslos
zeigen. Lehre die Birger das Glaubensbekenntnis und lege
ihnen die absolute Wahrheit klar. Hite dich vor den
Doppelziingigen und den Scheinheiligen und schliefdlich -
Ubergib die Hoffnungslosen den Jagern! «

Die letzten Worte trafen Pharon wie Keulen. Er fuhlte sich
in diesem Augenblick schuldig; alle Ausreden, die er gefunden
hatte, um sein Handeln zu rechtfertigen, zeigten sich ihm nun
as fadenscheinig. Und trotzdem besa? e nicht
Selbstverleugnung genug, um seine Schuldigkeit zu tun und
dem Jager alles mitzuteilen. Er wollte Raschana die Chance
geben, obwohl sie sie eigentlich nicht verdient hatte.

»Manche lernen es niex, fuhr der Jager fort, »die musst du
den Jéagern tbergeben.«

Er machte wieder eine Pause, und Pharon fuhlte den Blick
der scharfen Augen, die ihn zu durchdringen versuchten.

»Marasch, zum Beispiel«, sagte der Jager wieder, »war ein
Ketzer der Ubelsten Sorte. Es war schlimm genug, dass er
seine Gemeinde vernachléssigte und seines Gottes kaum
gedachte, aber noch viel verdammenswerter ist der Umstand,
dass e die Predigerkutte trug und insgeheim den
Wissenschaften fronte. Stimmst du mir zu, dass diese Kreatur
Marasch nie und nimmer von einem anderen Prediger auf den
rechten Weg gebracht werden konnte?«

»Zweifellos, erwiderte Pharon schnell. »ich empfinde
Ekel, wenn ich nur an ihn denke - o Zete, ich kdnnte nie so
sein. Ich werde den rechten Weg gehen.« In Gedanken sagte er
sich: aber Raschana will ich diese eine Chance geben! Laut



fuhr er fort: »lch werde meine Gemeinde gut verwalten - gleich
will ich in den Turm steigen und zu den Menschen sprechen.
Ja, das werde ich tun. Und ich werde sie umhegen und lehren
und leiten, damit sie bald erkennen, wie abstol3end schiecht
Marasch gewesen war. Sie werden es erkennen, wie ich es
erkannt habe, und sie werden wie ich sagen, dass der Tod die
verdiente Strafe fr ihn war.«

Der Jager hob langsam die Rechte, um Pharons Redeschwall
Einhalt zu gebieten.

»Dein Eifer wird deine Zukunft bestimmen«, lobte der
Jager. »Aber du hast mich missverstanden. Wenn ein Prediger
Marasch nicht mehr retten konnte, dann ist damit nicht gesagt,
dass ein Jiger ebenso versagen wirde. Marasch wurde nicht
getotet, Marasch wurde bekehrt.«

Erstaunt blickte Pharon den Jager an. Er hétte alles gedacht,
nur nicht das.

»Sieh mich an!« forderte der Jéger.

Er 6ffnete seine Kapuze. Dann klappte er sie zurtick. Alles
Schreckliche, das Pharon halb und halb zu sehen erwartete,
erfullte sich nicht. Aber was er sah, a's die Kapuze das Gesicht
des Jagers nicht mehr verhillte, war verblUffender, as hétte
ihm ein Ungeheuer entgegengeglotzt. Es grenzte ans
Wunderbare ..,

Der Jager war Marasch.



6.

Nachdem die beiden Jager Pharons Belehrung beendet
hatten, verlielen sie das Pilgerhaus und gingen die Stral3e
hinauf zum Jagerheim. Sie sprachen nicht miteinander, denn
sie hatten sich nichts zu sagen. Jager hatten sich kaum etwas zu
sagen.

Wo sie hinkamen, verstummten die Gerausche der néchsten
Umgebung, die Birger wichen ihnen aus, senkten ihre Blicke,
verstummten. Die beiden vermummten Gestalten beherrschten
das Stral3enbild, das Stakkato ihrer eisenbeschlagenen Stiefel
erflllte die Luft. Der Puls des Lebens setzte aus - erst as die
beiden Jager in dem schwarzen Komplex des Jagerheims
verschwanden, belebte sich die Stral3e wieder, und die Blrger
fanden zu ihrem normalen Tagesablauf zurlck.

»Sie waren im Pilgerhaus«, raunte man sich zu.

»Die haben Marasch bestimmt wieder zugesetzt.«

»Marasch? Lebst du, Freund, auf dem Himmelsdach?
Marasch wurde von einem Neuen abgel 6st.«

»Wirklich?«

»Wenn ich es sage! Ich habe es von der aten Berda
erfahren.«

»Nun, es musste ja so kommen.«

»Ja, ich weil3, er hat es mit den Aufklérern gehalten. Aber
trotzdem, er hatte viel Gutes getan.«

»NatUrlich, das hat er. Ich bin Uberhaupt der Meinung, dass
die Rationaisten nicht unbedingt verdammenswerte Ziele
verfolgen.«

»Da hast du recht.«

»Wenn ich es recht tUberlege ...«

»Ja?«

«.. dann muss ich den Aufklarern in vielen Dingen
Zustimmen.«



»Ganz meine Meinung. Aber sprechen wir nicht auf offener
Stral3e dartiber.«

»In Ordnung, gehen wir zu Zalan. Dort sind wir ungestort.«

»Marasch kann einem leid tun, glaubst du mir das?«

»Sicher glaube ich dir. Man hort verschiedenes. Ich
winsche ihm eine rasche Erlésung.«

Sie wussten nicht, dass Marasch in der Vermummung eines
Jagers eben an ihnen vorbel und ins Jagerheim gegangen war.
Naturlich war es nicht mehr jener Marasch, der er noch vor
Stunden gewesen war. Sie hatten ihn bekehrt. Mit jeder Faser
seines Korpers war er nun ein Jager.

Zusammen mit den anderen durchschritt er den Vorraum des
Jagerheims und erstieg die Treppe zum Obergeschoss. Auf
halber Hohe des Stiegenhauses brach der »Marasch«
zusammen. Lange Zeit blieb er reglos sitzen, dann sagte er: »Es
war nichts Ernstes. Nur eine unbedeutende Auswirkung des
HeiRhungers.«

»Wurde ein lebenswichtiges Organ in Mitleidenschaft
gezogen« fragte der andere Jager.

»Nein, neink, erwiderte Marasch. »Herz, Niere, Leber sind
vollkommen in Ordnung, der ganze Korper ist noch tadellos in
Ordnung. Wahrscheinlich wurde nur ein Nerv verletzt.«

»Hoffentlich ein unbedeutender«, meinte der andere.

»Bestimmt«, versicherte Marasch und flgte hinzu: »Der
Korper ist hundertprozentig funktionsfahig.«

»Das muss noch eingehend Uberpriift werden«, warf der
andere ein.

»Naturlich«, stimmte Marasch zu, »durch Leichtsinn dirfen
keine Komplikationen heraufbeschworen werden.« Er stieg
bereits wieder die Stufen hinauf. Dabel murmelte er: »Wenn
man nur den Hunger unter Kontrolle bringen kénnte! «

»Das kann man nicht.«

Sie kamen ins Obergeschoss, das nur aus einer einzigen



grofRen Halle bestand; andere Raume gab es hier nicht. Es war
der Bereitschaftsraum, in dem an die hundert Jager auf ihren
Einsatz warteten. Zwolf Fackeln, Gber die ganze Halle verteilt,
warfen ihr gespenstisches Licht auf die stumm und reglos
dasitzenden Gestalten. Sie wirkten wie Statuen, die nach ein
und demselben Modell gefertigt worden waren. Sie hatten alle
die gleiche Sitzstellung eingenommen: die Beine Uberkreuzt,
die Arme auf die Knie gelegt, und in der entspannt
herabhangenden Rechten baumelte die Feuerwaffe.

Die Luft war zum Schneiden dick und mit einem Ubel
erregenden Gestank durchsetzt. Noch nie hatte ein Blrger
freiwillig einen Blick in diesen Raum geworfen. Das lag nicht
an den Jagern, sondern an den Burgern selbst. Denn ihre
Neugierde war nicht so gro3 wie ihre Angst. Und ihre
Neugierde wére auch nicht gestillt worden, weil die Jager
selbst hier nicht ihre Masken ablegten. Sie waren absolut unter
sich, trotzdem verbargen sie das, was unter ihren unférmigen
Gewandern lag. Die Vermummung téuschte Reglosigkeit vor,
aber darunter arbeitete es, dort regte sich ... ETWAS!

ETWAS war hungrig. Immer.

ETWAS war von unerséttlicher Gier.

Unter den wallenden, losen Gewandern der Jager spielte
sich ein unaufhaltsamer Prozess ab.

Die Jéger |ebten nicht lange.

Eine der Silhouetten regte sich. Schwankend stellte sich der
Jager auf die Beine, suchte sich einen Weg zwischen den
weiterhin  reglos dasitzenden Gestaten hindurch zum
Stiegenhaus. Kraftlos kollerte er die Stufen hinunter. Unten
erhob er sich mit letzter Anstrengung und ertastete sich den
Weg in den Kéller. Dort starb er.

Oben im Beretschaftsraum sagte Marasch zu  den
anwesenden Jagern: »Wir warten, bis Verstarkung eintrifft,
dann zerschlagen wir die Aufklarer.«



Aus der Vorhalle ertonten Gerausche zu ihnen herauf. Eine
nach der anderen trafen die Jagereskorten ein, die
ausgeschwarmt ~ waren, um  die  Mitglieder  der
Untergrundbewegung in ihren Wohnungen auszuheben. Das
war en leichtes, weil Marasch eine Spitzenposition bel den
Aufklarern innegehabt hatte und die Namen aller Mitglieder
kannte. Sofort nachdem er bekehrt worden war, hatte er
samtliche Informationen Uber die Rationaisten an die Jager
weitergegeben. Naturlich  konnten nicht alle in ihren
Wohnungen angetroffen werden, aber die Ubrigen wirden in
den unterirdischen Verstecken Uberrascht werden. Marasch
hatte Plane angefertigt, von denen jeder Jager eine Kopie
bekam.

Aus der Vorhalle ertonten abermals Schreie. Sechs Jager
brachten vier aneinandergekettete Aufklarer von der Strale
herein. Es waren drei junge Burschen und eine &tere Frau.
Eine Mutter mit ihren drei S6hnen. Aber das kimmerte die
Jager nicht. Sie zerrten die vier Gestalten durch den dunklen
Vorraum zur Treppe, die in den Keller fihrte. Als sich einer
der Burschen auf einen Jager stirzen wollte, wurde ihm der
Griff einer Feuerwaffe auf den Schadel geschlagen. Lautlos
sackte er in sich zusammen. Nach einiger Zeit erwachte er und
fand sich im Keller. Seine Mutter und seine beiden Brider
waren immer noch an ihn gekettet. Als sie bemerkten, dass er
das Bewusstsein erlangt hatte, stiegen sie gemessenen Schrittes
die Treppe hinauf. Oben befreite sie ein Jager von den Ketten.
Die vier ehemaligen Aufklérer versuchten nicht zu fltchten,
sondern  begaben sich  schweigend hinauf  in den
Bereitschaftsraum zu ihren Kameraden.

Sie waren jetzt vollwertige Jager.

Marasch empfing sie mit den Worten: »Wir warten mit den
Anweisungen, bis alle eingetroffen sind.«

Eine weitere Eskorte brachte neue Gefangene ins Jagerheim



und verfrachtete sie in den Keller. Als die Tur zufid und es
wieder still wurde, ertonte ein Ruf, der aus weiter Ferne zu
kommen schien. Er dauerte lange, schwoll fir enen
Augenblick zu verblUffender Lautstérke an, um dann langsam
abzuebben und schliefdich ganz zu verstummen.

»Pharon«, sagte Marasch, wie zu sich selbst. »Er ist ein
guter Prediger, stark genug fir den grof3en Augenblick.«

Dann klang seine Predigt herliber. Seine Stimme war laut,
klar und ausdrucksstark. Von der obersten Plattform des
Gebetsturmes rollte sie Uber die ganze Stadt, bis in den
entferntesten Winkel Orgedons, sie wurde selbst in den
Vororten gehort und verstanden, und der Sinn der Worte wurde
von den Birgern aufgenommen und verarbeitet. Daran, wie
sich der eben fast noch leere Hauptplatz innerhalb weniger
Minuten bevdlkerte, erkannte Pharon, dass er nicht zu tauben
Ohren sprach. Und sein anfangliches Herzklopfen machte
jenem Hochgefuhl Platz, das er bisher so sehr vermissen
musste. Pharon steigerte sich von Wort zu Wort - und er wuchs
Uber sich hinaus.

Als er geendet hatte, stirmten unzéhlige Birger das
Pilgerhaus, um ihren neuen Hiter zu einer ernsthaften
Glaubensdiskussion zu stellen. Die anderen, die keinen Platz
mehr in der Andachtshalle fanden, brachen in einen
Begeisterungstaumel aus, der an Lautstéarke und Vehemenz
einen Orkan Uberbot. Selbst als er die Plattform schon langst
verlassen hatte und die Wendeltreppe des Turmes
hinunterstieg, hatten die Beifalsstirme noch kein Ende
gefunden.

Aber diese stirmischen Ovationen konnten Pharon nicht
dartiber hinwegtuschen, dass die Blrger zu sehr an die
Dogmen der Aufklérer gekettet waren. Denn sie huldigten
damit nicht ihrem Gott Zete, sondern der Person Pharons! Das
taten sie, weil sie Pharon sehen konnten, well er existent, real



war; Zete dagegen war fur sie nicht greifbar, seine Lehren
waren ihnen nichts als mystische Versprechungen. Pharon
wusste, dass sich das alles éndern wirde, wenn sich erst die
Schleusen des Himmels 6ffneten - dann missten selbst die
fanatischsten Rationalisten vor der aufziehenden Blaue des
Himmels kapitulieren. Aber soweit war es noch nicht, und
Pharon wollte seine Gemeinde auch ohne »greifbare« Beweise
bekehren.

Er musste eine Glaubensorganisation aufbauen. Das hétte
auch zu Maraschs Aufgaben gehort, doch war dessen
Geisteswelt angefault gewesen. Es war keine Frage, dass
Marasch seine Position dazu ausgenutzt hatte, statt einer
Glaubensorganisation eine rationalistische Bewegung ins
Leben zu rufen.

Diese Ara war vorbei, eine neue Epoche kam fiir Orgedon.
Die Rationalisten sollten mit Stumpf und Stiel vertilgt werden.
Dazu brauchte er die Hilfe des Volkes. Fur den Anfang
genligte es, wenn einige Blrger >Fllsterpropaganda< fir ihren
Gott betrieben. Und er brauchte auch Denunzianten - von der
Art, wie jene Alte, die den Jagern die Feuerwaffe in der
Andachtshalle gezeigt hatte.

Als er ins Beichtzimmer kam, drang aus der Andachtshalle
unentwirrbares Stimmengewirr herein. Pharon hétte sich nun
zur Glaubensdiskussion stellen kénnen, aber die Birger waren
geduldig. Er wollte sofort das Ubel an der Wurzel anpacken. Er
kannte den Weg in die unterirdischen Verstecke der
Rationalisten. Er wirde sie dort aufsuchen und versuchen, sie
auf den richtigen Weg zu bringen. Gelang ihm das nicht, dann
konnte er die Aufklérer immer noch den Jagern audliefern.
Aber einen Versuch zur gitlichen Lésung war er Raschana
schuldig. Sie durfte nicht fur die Stinden ihres Vaters bllZen.

Pharon kimmerte sich mit keinem weiteren Gedanken mehr
um die Blrger in der Andachtshalle. Er entziindete eine Fackel



mit langer Brenndauer, ging in den Korridor, in den er zuletzt
Raschane gefolgt war und suchte nach der Geheimtdir .. .

Zur gleichen Zeit gab Marasch im Jagerheim das Zeichen
zum Aufbruch. Die Jager waren eine Kollektivgemeinschaft,
und sie kannten kein Oberhaupt. Immer Ubernahm derjenige
die Fuhrung, der mit der Situation am vertrautesten war.
Diesmal traf das auf Marasch zu.

Die Jager verlief¥en in kleinen Scharen das Jagerheim, um so
wenig Aufsehen wie nur moglich zu erregen. Sie waren von
Marasch unterrichtet worden, wo sie zuzuschlagen hatten.
Zuletzt brach Marasch mit seiner Gruppe auf. Er ging den
Jagern voraus durch die winkeligen Stral3en zu dem Park, der
von den Marktsténden eingessumt war. Wieder erstarb das
lebenssprihende Treiben und machte einer beklemmenden
Stille Platz. Der Mann am Kuriositétenzelt bangte um das
Leben der beiden Missgeburten, die er liebte und umsorgte wie
seine eigenen Kinder. Als er sah, dass die Jager ihm Uberhaupt
keine Beachtung schenkten und im Parkgelande verschwanden,
atmete er auf.

Marasch erreichte den Strauch, der den geheimen Zugang
markierte und kletterte den unbeleuchteten Schacht hinunter.
Er verursachte tberhaupt kein Gerdusch dabel, und die anderen
folgten ihm ebenso lautlos. Marasch verhielt in der engen
Kammer und tastete sich erst in das angrenzende Gewdlbe
hinein, as alle den Schacht bewéltigt hatten.

Das Gewodlbe lag verlassen vor ihnen, aber zwel brennende
Fackeln zeigten, dass die Rationaisten bald zuriickkehren
wirden. Auch die auseinandergenommenen Gewehre wiesen
darauf hin.

Hier werden Waffen gereinigt, meldete Maraschs
Erinnerung.

Es musste etwas Ungewdhnliches eingetreten sein, dass die
Rationalisten, die eine fast militarische Ausbildung genossen,



eine solche Unordnung zuricklief3en.

Marasch schlug einem Jager nach dem anderen auf die
Schulter, und sie verschwanden lautlos in den dunklen
Seitengangen. Sie hatten Plane der unterirdischen Anlagen und
wussten, was sie zu tun hatten. Mit den beiden verbliebenen
Jagern schlich Marasch den Hauptstollen entlang und kam in
den Lagerraum. Hier hingen die Gewander, die fir
Verkleidungen gebraucht wurden, das Waffenarsenal war hier
untergebracht, in dem sich auf3er den herkémmlichen Waffen
auch noch Plane und Aufzeichnungen Uber die Wunderwaffen
der Ahnen befanden. Es war gut, dass die Birger von Orgedon
sie nicht vollstandig entziffern konnten, denn sonst wéren sie
zu einem beachtlichen Gegner fur die Theokratie geworden.

Einer der beiden Jager blieb hier zurlick und bereitete ales
fur die Vernichtung der Dokumente Uber die Vergangenheit
Umtars vor.

Marasch drang mit den anderen weiter vor, bis er in den
Gang kam, von dem aus er das Herz der unterirdischen
Anlagen Uberblicken konnte. Es war der grof3e
Versammlungssaal, ein noch gut erhaltenes Bauwerk der
Ahnen, das von ihrer unverganglichen Kultur zeugte. Als Zete-
Mona vor zehntausend Jahren nach Umtar kam, hatte er dle
Zeugnisse der damaligen Zivilisation unter Schutt begraben
lassen, damit die Menschen nie mehr damit in BerUhrung
ka&men. Aber wie man sah, hatten sie sie doch entdeckt.

Wie viele Generationen von Aufklérern hatten hier schon
ihre Verschworungen ausgeheckt?

Der Versammlungssaal war Uberfllt. Aus allen Teilen der
unterirdischen  Anlagen  waren die  Rationaisten
herbeigestromt. Die Waffenschmiede, Archivare, Leser und
Wachtposten hatten ihre augenblickliche Tétigkeit aufgegeben,
um in den Versammlungssaal zu ellen.

Maraschs Erinnerung meldete: Die Rationalisten fuhlen sich



stark genug, um zum sogenannten Befreiungskampf for
Orgedon anzutreten. Durch ein neuartiges Nachrichtensystem
stehen die Aufklarer mit den Untergrundbewegungen anderer
Stadte in Verbindung und verabredeten sich. Sie wollen alle
gleichzeitig zuschlagen. |hre Zielee das Joch der Jager
abwerfen, die Zugel des Glaubens lockern und der
Wissenschaft zum Siege verhelfen.

Aber der Feldzug der Rationalisten sollte erst am Tage
beginnen, das wusste Marasch. Die augenblickliche Aufregung
musste andere Ursachen haben. Von der Ordnung und dem
Drill, auf die die Aufklérer so viel hielten, war nicht viel zu
sehen. Sie schrien durcheinander, gestikulierten mit wilden
Armbewegungen, so dass en unbeschreibliches Chaos
herrschte.

Fir das Vorhaben der Jager war das von besonderem
Vortell, denn die algemeine Verwirrung erhohte ihre
Erfolgschancen betrachtlich.

»Ruhel« brillte in diesem Augenblick einer der Aufklarer.
Er war auf eine der umherstehenden Maschinen geklettert,
deren ehemaliger Zweck schon seit Jahrtausenden vergessen
war.

»Ruhel« Der Mann war grof3 und muskulés, in seinen
dunklen Augen brannte ein fanatisches Feuer. Er trug einen
ledernen Brustpanzer, einen roten Rock und eine schwarze
Kniehose.

Er brillte nochmals »Ruhel«, dann legte sich das
Stimmengewirr. Der Mann wartete, bis vollkommene Stille
herrschte, erst dann sprach er.

»Was ist denn in euch gefahren?«< rief er witend. »lhr
benehmt euch ja wie ein Mob. Ihr habt tberhaupt keinen Grund
zur Aufregung.«

»Nein?« rief eine Frau ass den Reihen der Aufklarer.
»Immerhin ist dieser Prediger in unser Versteck spaziert, als sei



es die einfachste Sache von der Welt.«

»Jak, pflichtete ein Grauhaariger ihr bei. »Soll uns das etwa
kalt lassen?«

»Nein«, erwiderte der Mann mit dem roten Rock, »aber das
ist kein Grund, diese Raume in ein Tollhaus zu verwandeln.«
Er wandte sich an einen Mann, der in voller Kampfausriistung
vor ihm stand. »Gaischer, solltest du nicht Wache stehen?«

Der Wachtposten zuckte zusammen, als er sich so plétzlich
angesprochen sah. Er benetzte sich die Lippe und wollte alem
Anschein nach etwas entgegnen. Aber as die dunklen Augen
des Sprechers nicht von ihm ablief3en, nickte er nur, machte
kehrt und bahnte sich einen Weg durch die Versammelten.

»Und du, Sisch, musstest du nicht beim Parkschacht
wachen? Los, verschwinde! Und du Zera, Felisch, Nahrer ...«

Er zahlte noch weitere Namen auf. Die Angesprochenen
zogen sich kleinlaut auf ihre Posten zuriick. Die meisten
erreichten ihre Wachplétze Uberhaupt nicht. Als Sisch den
Versammlungssaa verlied und in den unbeleuchteten Korridor
eintrat, schossen zwei kréftige Arme aus der Dunkelheit. Mit
eisernem Griff drickten ihm die Hande Mund und Kehle zu.
Sisch konnte keinen Laut von sich geben. Der eine Jager hielt
ihn immer noch umklammert, als Marasch seinen Oberkorper
blofgelegt hatte und den Aufklérer fest gegen seine Brust
driickte. Nach kaum einer Minute wurde Sisch losgelassen. Es
zeigten sich keine aul3erlichen Veranderungen an ihm, aber er
war jetzt durch und durch ein Jager.

Inzwischen war im Versammlungssaal die Diskussion unter
den Aufklarern weitergegangen.

»Wenn ihm Raschana den Weg gezeigt hat«, rief eine helle
Stimme, die einem Jungen gehorte, der fast noch ein Kind war,
»dann soll sie mit ihm bifen! «

»Ja«, stimmte ein gebeugter Mann ein, »totet sie beide! «

Raschana, die in der Néhe des Mannes mit dem roten Rock



stand, war bleich geworden.

»lch .. .«, begann sie ihre Verteidigung, aber der WortfUhrer
unterbrach sie.

»Sei still Mé&dchen, niemand wird dir ein Haar krimmen.«
Und den Versammelten schrie er zu: »Und niemand wird sein
Mutchen an dem Prediger kiihlen. Er kann uns noch wertvolle
Dienste leisten.«

»Das werde ichl« rief Pharon in diesem Augenblick. Alle
wandten sich ihm zu. Selbst der Wortfuhrer war von Pharons
Erscheinung so Uberrascht, dass er sprachlos war.

Als Pharon auf eine andere Erhéhung sprang und mit dem
Wortflhrer auf gleicher HOhe war, zuckte manche nervose
Hand zur Waffe, aber niemand griff ihn an.

»lhr werdet elend zugrunde gehenl« rief Pharon mit
donnernder Stimme. Dann machte er eine Kunstpause. Es war
sein Element, eine Horerschaft in seinen Bann zu ziehen, und
er wusste in diesem Augenblick, dass er zumindest einen
Tellsieg errungen hatte. Jedenfalls hatte er die Meute von dem
gefahrlichen Gedanken an Lynchjustiz abgebracht.

Ihr werdet elend zugrunde gehen - das war ihnen in die
Knochen gefahren.

»Wir werden kédmpfen!« schrie ihm der Wortfihrer zu.

»Ja, das wollt ihr«, sagte Pharon und senkte den Tonfall
seiner Stimme. Damit erreichte er, dass es noch stiller wurde,
weil sie seine Worte hdren wollten. »Aber gegen wen wollt ihr
kadmpfen? Ich well3, ihr denkt an die Jager, und ich weil3 auch,
dass ihr euch nicht scheuen wirdet, gegen sie anzugehen,
Euch ist nichts heilig!«

»Doch, unsere Freiheit, die Freiheit der Personlichkeit, die
Freitheit der Gedanken.«

»Natlrlich«, donnerte Pharon, »ihr betet die Gotzen der
Wissenschaft an. Ihr ...«

Bevor Pharon noch in Schwung kommen konnte, unterbrach



ihn der Wortfuhrer.

»Sa stilll« brillte er. Als Pharon schwieg, |achelte er
wissend. »Du kannst deine Absicht aufgeben, uns mit deinen
Worten blenden zu wollen. Wir kennen unsere Ziele, und wir
kennen die deinen. Unser Entschluss, gemeinsam gegen die
Glaubensgesetze aufzustehen, ist schon lange gefasst. Wir
werden die gesamte Menschheit aufklaren, dieser Prozess ist
nicht mehr aufzuhaten. Und wir werden sie nicht nur
aufklaren, sondern auch von den Ungeheuern befreien.«

»Und ihr denkt nicht an Monas Damonen!« schrie Pharon.
Nach einer Schrecksekunde ertonte schallendes Gelé&chter, in
das auf3er dem Wortfuhrer und Raschana alle einstimmten.
Pharon schloss die Augen. Sie glaubten ihm nicht. Pharon hatte
noch nie davon gehort, dass einer von Monas Damonen in
einer der Stadte erschienen sei. Alle Birger hatten natirlich
von ihnen erfahren, und viele glaubten an sie und waren allein
aus Angst fromm. Aber wer konnte schon so weltfremd sein
und glauben, die Aufklarer wirden etwas anerkennen, was sie
noch nicht mit eigenen Augen gesehen hatten!

Pharon brach der Schweil3 aus allen Poren. Er hatte schon
dreimal in seinem Leben vor dhnlichen Situationen gestanden.
Und bisher hatten immer Monas Da&monen die Entscheidung
gebracht. Er furchtete, diesmal wiirde es genauso enden.

Endlich legte sich das Gel&chter.

Der Wortfuhrer sagte: »Als guter Prediger hdttest du dir
denken konnen, dass das Mérchen von den Damonen bel uns
nicht zieht. Wir wissen, dass wir einzig von den Ungeheuern
etwas zu beflrchten haben. Die Ungeheuer, die sich Jager
nennen und ihr egenes Grauen unter den Kapuzen
verstecken. «

»Haltl« rief Pharon verzweifelt. »Was ihr mir vorwerft,
namlich durch Ligen Einfluss erlangen zu wollen, das trifft
genau auf euch zu. Ihr versucht, die Angst der Blrger vor den



Jagern zu schiren, indem ihr ihnen weismachen wollt, es seien
Ungeheuer. Aber wie vereinbart sich eure Propaganda mit der
Tatsache, dass die Jager die gestrandeten Menschen bekehren?
Dass sie selbst die ungelehrigsten Sinder noch auf den
richtigen Pfad zurlckfihren?«

»Wie kann man nur so dumm seing, erwiderte der
Wortfuhrer der Rationalisten. »Naturlich verwandeln die Jager
ihre Gefangenen zu ihresgleichen - sie machen aus ihnen
ebenfalls Ungeheuer.«

»Das ist eine Luge.« Pharon machte eine dramatische Geste.
»0Oh, Zete, vergib ihnen diesen Frevel. Die Jager sind gottlich,
und die Birger durfen ihr Antlitz nicht schauen, weil sie nicht
wirdig sind!«

Der Wortfuhrer wurde zornig und rief mit hochrotem
Gesicht: »Und hast du so ein Antlitz schon gesehen, weil du so
sicher scheinst?«

»Ja, ich habe das Antlitz eines Jagers gesehen! «

»Ach, und was genau hast du gesehen spottelte der
Wortfuhrer.

Pharon hob den Blick zur Decke. »Es schien en
menschliches Gesicht zu sein, aber es hatte bereits eine
gottliche Ausstrahlung.«

»Es war das Gesicht eines Menschen«

»Ja.«

»War es ein sogenannter ,, Bekehrter" 2«

»Jawohl .«

»Dann bist du auf einen faulen Trick hereingefallen.« »Das
lasst sich leicht widerlegen, triumphierte Pharon. »Denn der
Bekehrte war Marasch! «

Danach wurde es still. Die Aufklarer standen wie zu Stein
erstarrt da, man konnte fast fuhlen, wie es in ihren Gehirnen
arbeitete, wie sie kombinierten und einer nach dem anderen zu
dem unumstofdichen Schluss kamen: Wenn Marasch zu den



Jagern uUbergelaufen ist, dann hat er die gesamte Organisation
an sie verraten! Die weiteren Konsequenzen lagen auf der
Hand.

Und in diese Stille, in der nur Pharon nicht die Tragweite
seiner eigenen Worte erkannte - in diese Stille krachte ein
Schuss.

Es war das Zeichen, das Marasch den Jagern zum Angriff
gegeben hatte. Das letzte Echo der Detonation war noch nicht
verklungen, als die Aufklérer ihre Starre abwarfen und nach
alen Seiten davonzulaufen versuchten. Irgend jemand schrie:
»Die Jager!'«, und damit wurde das Chaos perfekt. Die
mihsam aufgebaute Organisation brach in diesen Sekunden
zusammen. Es nitzte nichts mehr, dass der WortfUhrer der
Aufklérer zu den Waffen rief, es war wirkungslos, dass einige
Besonnene dieser Aufforderung schnell genug nachkamen -
denn der Groliteil der Rationalisten fand sich nicht zurecht. Die
Jager waren plétzlich da. Aus alen Korridoren strémten sie in
den Versammlungssaal und stirzten sich auf die Aufklarer.

Pharon sah, wie der WortfUihrer in jeder Hand eine
Feuerwaffe hielt. Er feuerte die dreildufigen Pistolen leer, und
unter den sechs Schiissen fielen vier Jager. Dann schlewderte
er die nutzlosen Waffen einem funften Angreifer entgegen,
zog einen Dolch und stirzte sich auf den sechsten. Noch im
Sprung klammerte er sich in dem losen Gewand des Jagers
fest, stach unabléssig zu und zog ihn schliefdich mit zu Boden.
Dort kéampfte der Wortfuhrer den aussichtslosesten Kampf
seines Lebens. Er hatte den Jager, der mit Armen und Beinen
um sich schlug, unter sich liegen, umklammerte die
mutmaldliche Stelle seines Halses und stield den Dolch in die
Herzgegend. Einmal, zweimal.. . Der J&ger kreischte auf, aber
er wehrte sich nicht. Statt dessen riss er sich das Gewand von
der Brust. Der Wortfihrer sah es, dachte, es sei eine Geste der
bedingungslosen Kapitulation und senkte den Arm zum



Gnadenstol3. Der Dolch drang in die Brust des Jagers und sank
tiefer, immer tiefer in das schleimige, pulsierende ETWAS.

Da erst erkannte der Wortfuhrer seinen Fehler. Er zog die
Hand mit dem Dolch zuriick und starrte erschrocken auf den
Klumpen, der wie eine reife Traube an ihm hing. Als er die
Wahrheit begriff, sprang er auf die Beine und rannte davon.
Mit jedem Schritt wurde sein Widerstand geringer, seine
Erregung klang ab, und as

sich die Traube an seiner Hand scheinbar in Nichts aufgel Ost
hatte, blieb er stehen. Er war nun — bekehrt. Er blickte sich
um. Es wurde kaum noch gekdmpft. Die Augen des
ehemaligen Wortfihrers der Rationalisten hefteten sich auf die
Fackeln, die den Versammlungssaal beleuchteten. Dann
kletterte er zum néchsten Fackelstdnder.

Pharon sah das seltsame Gebaren des Wortfuhrers. Er fragte
sich, was er denn damit bezwecke, as er eine Fackel nach der
anderen aus ihrer Haltung zog und auslschte. Aber im Grunde
genommen war es ihm egal. Er schaute wieder auf Raschana
hinunter. Sie war von der Kugel eines rasenden Rationalisten
getroffen und ohnméchtig geworden. Pharon wusste nicht, wie
schwer die Verwundung war. Aber sie lebte jedenfalls noch,
und wenn er rasch mit ihr einen Bader aufsuchte, konnte sie
vielleicht noch gerettet werden.

Ohne vid zu Uberlegen, hob er sie auf und trug sie hinaus.
Weder die Jager noch die Rationalisten hinderten ihn daran. Er
verlield den Versammlungssaal, as die letzte Fackel erlosch. Er
hastete in der Dunkelheit weiter, stiefd oft gegen kampfende
Gestalten, wenn ihn ihr Schreien nicht rechtzeitig warnte, oder
stolperte Uber reglose Gestalten.

In allen Gewdlben herrschte absolute Dunkelheit, und mit
dem Licht war auch der Kampfléarm erloschen. Stille breitete
sich in dem unterirdischen Versteck aus jene Stille, die das
Erscheinen der Jager immer hervorzurufen schien. Aber



diesmal war sie anderer Natur. Hier gab es keine verschreckten
Bilrger, die beim Anblick der Jager verstummten. Es war die
Stille nach einer Schlacht; nach einer Schlacht, in der fast kein
Blut geflossen war, obwohl beide Parteien mit aul3erster Harte
gekampft hatten. Aber die Rationalisten hatten keine Chance
zu siegen, denn der Jager schlagkrdftige Waffe war das
ETWAS. Es hatte sich bereits Uber sdmtliche unterirdische
Anlagen ausgebreitet, durchsetzte die Atmosphare und legte
sich l18hmend auf die Aufklarer, deren letzter Widerstand noch
nicht gebrochen war. Danach waren sie - bekehrt.

Pharon hétte nie sein Vorhaben durchsetzen konnen,
Raschana unbeschadet aus den unterirdischen Gewolben zu
retten, wenn die Jager nicht die Parole durchgegeben hétten
»Pharon darf passieren!«

Pharon traute seinen Ohren nicht, as er die Parole horte. Die
Jager riefen sie einander zu, bis sie zu den Wachtposten an den
Zugangen zum unterirdischen Versteck vordrang. Wieder war
er verschont geblieben. Und wieder hatte er sich aus eigener
Initiative einer Suinderin angenommen. Aber diesmal wollte er
ale seine Fahigkeiten daransetzen, dass er nicht denselben
Fehlschlag wie mit Laisa erlitt.

Er fragte sich immer noch, warum ihn die J&ger nicht nach
ihrer Methode bekehrt, als er eine teilweise Antwort erhielt.

Das Himmelsdach 16st sich auf, die Schleusen des Himmels
Offnen sichl!

Pharon konnte es nicht glauben. Aber dann trat er mit
Raschana ins Freie, und sie war ihm pl6tzlich keine Last mehr.
Ganz Orgedon rief es, jeder, der eine Stimme besal3, jubelte.

»Die Schleusen des Himmels 6ffnen sichl«

Pharon sank ins Gras. Er bettete Raschana behutsam auf den
Boden.

»0Oh, Zetek, murmelte er dankbar. Dann versank er in
eingehender Medikation. Die J&ger, die siegreich ins Jagerheim



zuriickkehrten, sahen ihn. Sie lief?en ihn und seine Beute, das
Mé&dchen, in Ruhe. Der junge Prediger hatte jetzt eine schwere
Aufgabe vor sich. Er sollte seine Gemeinde auf einem
schwierigen Pilgergang ins Gelobte Land fuhren.

Aus gutem Grund hatten sie Pharon nicht a1 ihresgleichen
gemacht. FUr seine Aufgabe brauchte er ein langes Leben.
Aber Jéger lebten nicht lange. Weill ETWAS hungrig war.
[mmer.

ETWAS war von unerséttlicher Gier. ETWAS hatte einen
Namen.

ETWAS hie3 ZeteMona. Und ZeteeMona hatte die
Schleusen des HHmmels getffnet, damit der Lebenszyklus auf
Umtar in eine neue Phase treten konnte. Das wirde hundert
Millionen Menschen das L eben kosten.

Welil Zete-Mona Hunger hatte.

Ubergliicklich starrte  Pharon empor und saugte die
hereinbrechende Blaue des Himmels in sich auf.

Oh, Zete, dachte er inbriinstig, ich werde sie alle ins Gelobte
Land fihren.



7.

Nach einigen Messungen, durch die man hauptsachlich die
Tragfahigkeit der kristallinen Schutzhlle testen wollte, landete
die Ex-EZI | auf der spiegelglatten Ebene, in der sich das Licht
der fernen Riesensonne tausendfach brach. An der Stelle, an
der das Kugelschiff niederging, senkte sich der Kristallmantel
des Planeten zwar um fast hundert Meter, hielt aber.

Nach enigen weiteren Messungen, die Uber den
Schiffscomputer gingen und dort ausgewertet wurden, ergab
sich folgendes Bild: Der Kristallmantel umschloss den
Planeten in flnftausend Metern Hohe, so dass die Atmosphére
auch oberhalb eine Dichte und Zusammensetzung wie auf dem
Planeten selbst besal?. Es handelte sich um en atembares
Sauerstoffgemisch, mit kaum nennenswerten Abweichungen
von der terranischen Norm. Obwohl der Kristallmantel die
Sonnenausstrahlungen  stark  reflektierte  und  sémtliche
Ortungsgerdte erheblich storte, konnten durch ein spezielles
Radarsystem einige Daten von der Planetenoberflache
gewonnen werden. Demnach handelte es sich um eine
Wasserwelt mit einem einzigen, hufeisenférmigen Kontinent,
auf dem sich geometrische Muster zeigten. Das lief3 auf eine
Zivilisation schliefien, auf Hauser und Strallen. Allerdings
kamen samtliche Wissenschaftler zu dem Ergebnis, dass die
Bewohner dieser Welt auf einer niedrigen Entwicklungsstufe
standen, denn sie besalen noch nicht enma ein
Funknachrichtenwesen; auf3er den extrem starken statischen
Stérungen war der Ather leer.

Nur ein einziger schloss sich der Theorie von einer
niedrigen Zivilisation nicht bedingungslos an, es war der
Ezialist Flensh Tringel.

Er rief deshab in der Hauptzentrae an und verlangte nach
Chester Wyland. Erst nach dem sechsten Anruf meldee sich



der Kommandant, der wegen Psycho-Boy immer noch schlecht
auf den Ezidisten zu sprechen war.

»Was ist so dringend?« fragte Wyland kurz, als er vor dem
Bildsprechgerét stand und mit kalten Augen das nichtssagende
Gesicht auf dem Bildschirm fixierte.

Flensh Tringel schien zusammenzuzucken, bevor er sich die
Lippen benetzte und sagtee »Kommandant, ich verlange
augenblicklich die Beachtung meiner Theorien bezlglich
dieser Welt.«

»Ach«, sagte Wyland ironisch, »Sie haben Theorien Uber
diesen Planeten?«

»Natirlich«, erklarte Tringel, der die besondere Betonung
dieser Frage nicht zu bemerken schien. »lch mdchte nicht
behaupten, dass sie der Wahrheit néher kommen als die
meiner Kollegen, aber immerhin sind sie fundierter und
logischer. Es ist nicht gesagt, dass wir es hier mit einer
primitiven Kultur zu tun haben, nur weil es kein feststellbares
Nachrichtenwesen gibt. Es kénnte sich um eine Zivilisation
handeln, die der unseren ebenblrtig oder Uberlegen ist, aber
ganz andere Wege gegangen ist. Es kann sich um eine
Superzivilisation handeln, die nichts mit der unseren gemein
hat. Vielleicht ist sie fremdartig ...«

»Aber ich bitte Sie, Professor«, unterbrach ihn Wyland
spdttisch. »Wollen Sie im Ernst behaupten, diese Theorie sei
logischer als die I hrer Kollegen?«

»Nein«, sagte der Ezidist. »lch sagte, ich hétte einige
Theorien. Es kann sich um eine versunkene Kultur handeln,
dann hétten wir eine Erklarung fur die Funkstille. Aber auch
das muss nicht zutreffen. Ich habe noch hundert andere
Maoglichkeiten in Betracht gezogen, aber ich kann sie ganz
einfach nicht sieben, wenn ich das Positronische Rechengehirn
nicht benttzen kann. Ich wollte Sie darum bitten, dass Sie eine
entsprechende Weisung geben. Ordnen Sie an, dass ich den



Schiffscomputer auf eine halbe Stunde fur die Ezialistische
Abteilung zugeteilt bekomme. Mehr will ich nicht.«

»Tut mir leid«, log Wyland, »aber wir brauchen das grof3e
Rechengehirn fur wichtigere Arbeiten. Sie wissen doch, dass
wir mit drel Shifts einen Ausflug auf den Kristallmantel
unternehmen? Dafir bedaf es noch ener Menge
Vorbereitungen. Aber ich gebe Ihnen einen Tipp, Professor.
Versuchen Sie mit ezialistischen Methoden eine Lésung zu
finden.«

Mit diesen Worten unterbrach er die Verbindung. »Du siehst
verdrgert ausk, stellte George Mandell fest, als Wyland zum
Panoramabildschirm zurtickkam.

»Flensh Tringel hat mich angerufen«, sagte er nur. »Was
hast du gegen ihn?« fragte Mandell erstaunt. »Ich finde ihn
recht sympathisch, und man kommt gut mit ihm aus. Irgendwie
finde ich ihn rihrend. «

»Dieser Meinung war ich friher auch, aber as er mir seine
Sympathie mit einem Geschenk bekundete, das ich nicht mehr
loswerden kann, bin ich ganz anderer Meinung. Ich glaube,
Tringel bringt mich dazu, dass ich zu allemféhig werde.«

Mandell zuckte die Achseln und sagte: »Mir hat er
jedenfalls geholfen. Ich habe mich lange und eingehend mit
ihm unterhalten und er unterstiitzte mich in einer Theorie ...«

»In einer astrophysikalischen Theorie?« fragte in diesem
Augenblick eine Stimme in ihrem Ruicken.

Der Kommandant und sein Stellvertreter drehten sich
gleichzeitig um. Vor ihnen stand der Astronom Rieda und
l&chelte.

Mandell lachelte zuriick und sagte: »Danke, dass Sie sich
herbemiht haben. Ich wollte zu Ihnen in die Astronomische
kommen, aber die Vorbereitungen fur den ,Ausflug’ liefien
mir ganz einfach keine Zeit.«

»Das macht nichts«, erklarte Rieda grof3ziigig. »lch habe es



in  meiner Abteilung ohnehin nicht ausgehaten. Der
Kristalmantel erzeugt solche stdrende Reflektionen, dass
Beobachtungen des Sternenhimmels viel schlechter zu machen
sind, als von der Meereshthe eines Planeten aus.«

Unwillkarlich warf Chester Wyland einen Blick auf den
Panoramabildschirm. Es sah aus, as stinde die Ex-EZI | in
einem Tal, dessen Hange aus Millionen und Millionen
selbstlewchtender Koérper besténden. Die Kristalle warfen das
Sonnenlicht so stark zurlick, dass man den Anblick nicht
langer as einige Sekunden ertragen konnte, obwohl Blenden
die Intensitdt dampften.

Mandell sagte eben: » ... diese Kompetenten zusammen
ergeben zweifellos, dass der Begleiter des Hauptsternes von
diesem abstammt, so wie dieser Planet hier.«

»Damit machen Sie sich lacherlich, Herr Astrophysiker«,
entgegnete der Astronom.

»Warum?« fragte Wyland, dem Mandells Ausfihrung
eingeleuchtet hatte. Sie hatten hier einen Doppelstern vor sich,
der in seiner Art selten zu finden war - Wyland selbst wusste
nicht, ob es Gberhaupt eine Wiederholung dieser Anordnung in
der bekannten Milchstral3e gab. Der Hauptstern war ein roter
Riese und hatte diesen einen Planeten, der ihn in einer Zirka
Terra-Entfernung umkreiste. Aber das Verbliffende war, dass
die zweite, kleinere Sonne den Hauptstern ebenfals wie ein
Planet umkreiste, und zwar aul}erhalb dieses Planeten und
immer genau hinter ihm, so dass der Planet keine Nachtseite
hatte.

»lch werde Ihnen sagen, warum es unmaoglich ist, dass der
Begleiter vom Hauptstern abstammt«, sagte Rieda und sah
abwechselnd Wyland und Mandell an. »Wenn dieser Planet
vom Hauptstern abstammt - und das nehmen wir wohl ale an!
- dann hat er sich wohl im Laufe der Jahrmillionen zu dem
abgekihlt, was er jetzt ist. Die andere Sonne, der Begleiter des



Hauptsternes, aber ist junger als der Planet. Wenn unser
Astrophysiker hier recht hétte, dann misste sich der Begleiter
vom Hauptstern abgespalten haben, nachdem dieser Planet
bereits entstanden war. Und nach den Gesetzen unseres
Weltdlls ist das ganz und gar unmoglich!«

»Wenn Sie das so fest behaupten«, brauste Mandell auf,
»s0llten Sie die physikalische Ahnlichkeit der beiden Sonnen
beachten. Der Begleiter ist beinahe ein kleines Ebenbild des
Hauptsternes.«

»lch behaupte nichts«, entgegnete Rieda gereizt, »ich halte
mich nur an feststehende Gesetze. Aber Sie anscheinend
nicht.«

»Naturlich nicht«, sagte Mandell um einen Ton schérfer.
»Weil es von grenzenloser Borniertheit und Bequemlichkeit
zeigt, wenn man einen so extremen Doppelstern nach dem
Lehrbuch behandeln will. Es erfordert einen elastischen Geist,
um zu einem richtigen Urteil zu kommen. Und ich mdchte
sogar behaupten, dass man ezialistisch denken muss, um die
wahre Situation zu erfassen! «

Rieda hatte einen roten Kopf bekommen. Aber jetzt |&chelte
e plotzlich mitleidig. »Ahak, machte er. »Man muss
ezialistisch denken.«

Ohne ein weiteres Wort zu verlieren, ging er.

Mitfuhlend klopfte Chester Wyland seinem Stellvertreter
auf die Schulter. »Kopf hoch, Junge«, sagte er. »Es kann dir
ein Trost sein, dass wir nun Leidensgenossen sind.«

»Wieso?«

»Weil du auch von Flensh Tringel hereingelegt wurdest. Er
hat dich beschwatzt, und indem du seine Flausen Gibernommen
hast, bist du der Blamierte.«

»Halte den Mund«, fauchte ihn Mandell an. »Komme mir
du nicht auch noch so wie Rieda. Er ist ein Idiot.«

Wyland sah Mandell nach, der in den Antigravschacht



sprang und zu den Shift-Hangars hinunterfuhr. Er hatte Mitleid
mit dem Freund. Aber wenigstens hat Tringel einen
Bewunderer an Bord, dachte er dann, denn: Was er auch
anstellt, er meint es nicht bose.

Wyland wurde aus seinen Gedanken gerissen, als ihn ein
Techniker von der Bereitschaft zum Interkom rief. Tringel war
auf dem Bildschirm.

»Was wollen denn Sie schon wieder«, rief Wyland.

Flensn Tringel verzog keine Miene und sagte wirdevoll:
»lch mochte Sie nur auf einen Irrtum aufmerksam machen,
Kommandant. Ich habe eben die Besatzungdliste der drel Shifts
bekommen. Daraus geht hervor, dass in keinem der Fahrzeuge
ein Platz fur die Ezialistische Abteillung freigehalten wurde.
Wirden Sie bitte diesen Fehler korrigieren und mich in die
Mannschaftsliste eines Shifts aufnehmen?«

»Wir sind komplett«, sagte Wyland nur.

»Das habe ich aus der Mannschaftsaufstellung ersehen,
erwiderte der Ezialist. »Aber ich habe meine Tellnahme an
dieser Expedition beantragt und mindestens so viel Recht
darauf wie der Ethnologe Stirhagel. Warum ignorieren Sie
mich denn eigentlich?«

»lch habe Sie nicht ignoriert«, erwiderte Wyland
scheinheilig. Seit dem letzten Weckmandver Psycho-Boys
hatte Wyland den letzten Rest von Diplomatie gegeniber
Tringel aufgegeben. Er hatte eine firchterliche Wut auf den
Ezialisten. Und als Kommandant besal} er viele M6glichkeiten,
sich fur die ihm zugefugten Leiden zu réchen. Er fuhr fort: »Es
lief3 sich nicht mehr enrichten, Se an Bord enes der
Fahrzeuge zu nehmen, auf}erdem konnen wir Sie bel dieser
Expedition nicht gebrauchen.«

»Mit welcher Begrindung wollen Sie behaupten, ein
Ezialist werde bei dieser Expedition nicht bendtigt2«

»Weil wir auch keinen Wdunschelrutengdnger und



Geisterbeschworer brauchen«, sagte Wyland und schaltete ab.
Er grinste zufrieden. Sein Vergleich war zwar nicht besonders
treffend, aber er hatte Tringel eins auswischen kénnen, und das
freute ihn diebisch.

Nach einer Welle vergald er seinen Privatkrieg mit Tringd,
denn die letzten Vorbereitungen fur die Expedition nahmen ihn
vollauf in Anspruch. Als das geschehen war, gab er George
Mandell letzte Instruktionen, der ihn fir die Expeditionsdauer
an Bord der Ex-EZI | vertreten sollte. Wyland wollte das
Kommando Uber die drei Shifts personlich Gbernehmen.

Als Chester Wyland ale Regelungen zu seiner vollsten
Zufriedenheit erledigt hatte, sprang er in den Antigravschacht
und lief3 sich in den Shift-Hangar hinunterbringen.

Die Tellnehmer der Expedition waren bereits ale
versammelt. Unter ihnen befanden sich Bordprominenzen wie
der Astronom Phillip Rieda, der Xenologe Rani Sabasch, der
Physiker Hank Garner mit dreien seiner Gehilfen und der
Dimensionsforscher William Troy. Einige Abteilungseiter
hatten es jedoch nicht der Mihe wert gefunden, selbst an der
Expedition teilzunehmen, sondern hatten nur ihre Gehilfen
geschickt.

Wyland hétte sich Uber die Bequemlichkeit dieser
Abteilungsleiter &gern kénnen, aber es stand nicht dafiir. Denn
wahrscheinlich versprachen sie sich nicht viel von dieser
Expedition, und auf3erdem standen die drei Flugpanzer mit dem
Kugelraumer in standiger Verbindung und leiteten samtliche
Daten augenblicklich weiter. Deshalb konnte sich Wyland auch
nicht vorstellen, warum Flensh Tringel so versessen auf einen
Patz in einem der Shifts war.

Wéhrend die Techniker und Gehilfen noch die letzten
Gerdte verstauten, hatten die Wissenschaftler bereits die
Raumanziige angezogen. Chester Wyland schlipfte ebenfalls
in eine Kombination und schaltete die Funksprechanlage ein,



um sich ins Gespréch der Wissenschaftler einschalten zu
konnen. Aber er schraubte den Helmverschluss noch nicht fest,
well er das Verladepersona noch zu befehligen hatte.

»Wozu sind die Raumanzlige eigentlich gut, wenn die
Atmosphére Uber dem Kristallmantel atembar ist?< meldete
sich Rani Sabasch tber Helmfunk.

»Sie wilrden nicht zum Atmen kommen«, erwiderte
Wyland. »Es herrschen Luftbewegungen dort drauf3en, gegen
die jeder Orkan ein unbedeutendes L tftchen ist.«

»Worauf lasst diese Luftzirkulation schlief3en?< erkundigte
sich Phillip Rieda. »lch meine, wir gehen doch von der
Annahme aus, dass der Kristalmantel den ganzen Planeten
|Gckenlos umschliefdt ...«

»Diese Vermutung ist an sich nicht von der Hand zu
weisen, erklarte der Dimensionsforscher William Troy, »aber
nach modernen Gravitationsgesetzen hat sie einen Pferdeful3.
Waére der Kristallmantel lickenlos, dann wirde er entweder
unter der Anziehungskraft des Planeten zusammenbrechen,
oder er hétte eine derartige Masse, die der Planetenkraft
ausgleichend entgegenwirkt. Theoretisch wére das denkbar,
aber dann gabe es hier oben keinen Luftraum, weil die
Atmosphére in den Weltraum entwei chen wiirde.«

»Stimmt«, mischte sich eine andere Stimme ins Gespréach
ein. Wyland zuckte zusammen und suchte den Sprecher,
konnte ihn aber nirgends erblicken. Die Stimme fuhr fort:
»Hier spricht Flensh Tringel. Ich bin in meiner Abteilung und
werde mit Ihnen in direktem Sprechkontakt bleiben. Ich habe
mit den Leuten aus der Meteorologie, Geodasie und
Geodynamik gesprochen. Sie sind der Ansicht, dass der
Kristallmantel sehr viele Licken aufweist. Da aber seine
Oberflache zu einem Funftel von sténdigen Wolkenbildungen
verdeckt wird, sind sie nicht sichtbar.«

»Worauf wollen Sie hinaus fragte der Physiker Hank



Garner.

»Nun«, antwortete Flensh Tringel, »soweit ich informiert
bin, hat die Expedition der Shifts die Aufgabe, diese moglichen
Licken zu finden, um durch diese hindurch die
Planetenoberflache genauer in Augenschein zu nehmen - und
moglicherweise eine der Offnungen fur die Ex-EZI | schiffbar
zu machen. Aber vieles deutet darauf hin, dass diese Liicken
nicht grol3 genug wéren, um den Kugelraumer durchzulassen.
In dieser Theorie wurde ich von den Meteorologen ermutigt,
die ihre Verwunderung Uber die verhdtnisméldig geringflgige
L uftzirkulation aussprachen.«

»Und wegen dieser, a8h, geringflgigen Luftzirkulation
glauben Sie, dass die Licken im Kristallmantel klein sind?«

»Ja.«

»Und wenn es so ware?«

»Dann muissten wir den Kristallmantel an ener Stelle
sprengen ...«

»Sprengen! « rief Wyland abféllig, dann schaltete er sich aus
dem Gespréch. Er inspizierte die drei Shifts. Ihre aul3erliche
Erscheinung war nicht anders, als die anderer Allzweckpanzer
dieser Bauart. Aber die Innenausstattung war auf die
Bedurfnisse der Explorerflotte abgestimmt. Die Bewaffnung
war leichter, was dem Innenraum zugute kam; jeder Shift hatte
sein eigenes Laboratorium, in dem gleichzeitig drei Mann
verschiedener Bereiche arbeiten konnten; und jeder Flugpanzer
besal3 neben einer beachtlichen Auswahl von Spezialgerdten
auch einen Computer mit ausreichender Kapazitét.

Wyland war mit der Arbeit des Verladepersonals zufrieden.
Sie waren startbereit. Er gab den Piloten, die bereits in den
Fahrerkuppeln aus Klarsicht-Panzerglas sal3en, das Zeichen fur
die Startvorbereitungen. Dann verteilte er die Wissenschaftler
und die Gehilfen auf die einzelnen Shifts. Er selbst bestieg den
ersten Flugpanzer. Bei ihm waren Rani Sabasch, zwei Chemie-



Gehilfen und ein Gehilfe der Biologischen Abteilung. Wyland
Kletterte die Eisenleiter hinauf in die Fahrerkuppe!.

Seufzend lief3 er sich in den Kopilotensitz fallen.

»Ubernehmen Sie selbst die Ortungsgerdte und die
Funkanlage?« fragte ihn der Pilot. Er hiefd Frank Porter und
besad aulBer seinem Flugschein keinen  besonderen
Befahigungsnachweis. Aber er hatte einen Pionier-Kurs hinter
sich, was soviel bedeutete, dass er sich in jeder Situation mit
den primitivsten Mitteln behelfen konnte.

Chester Wyland nickte auf Porters Frage, Ubernahm die
Funkanlage und schaltete die Ortungsgeréte ein.

»ESs kann losgehen, sagte er dann.

Wahrend das Countdown begann, brachte sich das Personal
in Sicherheit. Die drei Shifts setzten sich auf ihren
Raupenketten in Bewegung. Als sie nur noch funf Meter von
der Bodenschleuse entfernt waren, begann sich diese zu 6ffnen,
gleichzeitig setzte eine Sirene ein, und die aufflammenden
Warnlichter tauchten den Hangar in ein gespenstisches Rot.
Das absterbende Sirenengeheul wurde pl6tzlich von einem
anhaltenden Pfeifen Uberlagert, das in demselben Mal3e lauter
wurde, wie sich die Bodenschleuse 6ffnete. Das war der Sturm,
der Uber dem Kristallmantel herrschte. Er brach in den Hangar
ein und rittelte an den Shifts.

Frank Porter blickte auf seine Kontrollgerdte und sagte: »Es
bestehnt kein Grund zur Besorgnis. Wir haben gentigend
Bodenhaftung.«

»Schalten Sie trotzdem die Antigravtriebwerke jetzt schon
eing, riet Wyland. »Und geben Sie vor allem acht, wenn wir
aus der Senke fliegen, in der sich die Ex-EZI | befindet. Hier ist
es noch verhatnismaldig windstill.«

»Jawohl, Sir.«

Der Shift hob noch innerhalb des Hangars vom Boden ab,

schwebte fir Sekundenbruchteile bewegungsios in der Luft



und schoss dann ins Freie hinaus. Als ihn der erste Windstol3
traf, schwankte er und sackte um fast einen Meter ab, doch
Porter hatte die Maschine gut in der Hand und riss den
Flugpanzer steil in die Hohe.

»Das wird die Heren im Gemeinschaftsraum etwas
durcheinander ritteln«, sagte Wyland boshaft, als se
zweihundert Meter zwischen sich und den Kristalmantel
gebracht hatten. »Aber es schadet nichts, vielleicht werden
dadurch ihre Lebensgeister geweckt.«

Der Pilot grinste. Wyland drehte sich um und sah, dass
ihnen die beiden anderen Shifts mit denselben waghalsigen
Manovern folgten.

»Drehen Sie eine Schleife um die Ex-EZI |«, befahl Wyland
dem Piloten. Der Shift schlingerte, aber das gab sich bald,
nachdem sich Porter auf die Boen, die eine gewisse
Regelmaidigkeit besal3en, eingestellt hette.

Die anderen beiden Shifts meldeten, dass alles in Ordnung
sei, und dann schaltete sich George Mandell von der Ex-EZI |
ein und forderte die Routinemeldung an.

»Keine besonderen Vorkommnisse«, meldete Wyland.
Unter sich sah Wyland die gigantische Kugel der Ex-EZI |, die
scher auf den zwolf Teleskoplandestitzen ruhte. In der
Schiffshille spiegelte sich das Sonnenlicht und der
Widerschein der kristalinen Flache. Wyland hob den Blick.
Rechts von ihnen schob sich eine dunkle Wolkenbank néher.
Sie war bestimmt noch etliche Kilometer entfernt, wirde aber
die Ex-EZI 1 in wenigen Minuten erreicht haben.

Der Shift hatte die eine Umkreisung des Kugelraumers noch
nicht beendet, als Wyland eine Bewegung in der
Panzerglaskuppel entdeckte, die zur Eziaistischen Abteilung
gehorte. »Gehen Sie tiefer«, forderte Wyland vom Piloten.
»Sir, das ist ein ziemliches Risiko«, gab Porter zu bedenken.
»lch kann hdchstens auf zwanzig Meter ‘'rangehen, denn wenn



ein pl6tzlicher Abwind einsetzt...«

Wynand unterbrach ihn: »Okay, dann wahren Sie eben diese
zwanzig Meter Distanz.«

Der Shift glitt langsam naher an die Glaskuppel am oberen
Pol der Ex-EZI | heran. Nun kannte Wyland bereits
Einzelheiten erkennen. Er hatte gehofft, dass die Bewegung,
die er gesehen hatte, von Flensh Tringel stammite, und es wirde
ihm eine Genugtuung sein, wenn er dem Ezialisten aus dem
Flugpanzer zuwinken konnte.

Es schien sich auch tatséchlich um Tringel zu handeln, der
an irgendeiner Gerdtschaft seiner Abteilung hantierte. Er war
S0 in seiner Tétigkeit versunken, dass er den Flugpanzer nicht
bemerkte, der nicht viel mehr als zwanzig Meter von ihm
entfernt schwebte.

Jetzt erkannte Wyland, womit Flensh Tringel hantierte. Er
versuchte, in einen schweren Druckanzug zu steigen!

»Was hat dieser Narr vor« rief Wyland aus.

»Was gibt es« meldete sich George Mandell von der Ex-
EZI 1.

Wyland versuchte, mit Flensh Tringel in Verbindung zu
kommen, aber nachdem es ihm nicht gelang, berichtete er
Mandell von seiner Beobachtung.

Mandells Stimme klang besorgt, als er sage: »lch glaube,
bei ihm hat sich eéin Komplex gebildet. Er fUhlt sich auf dem
Schiff Ubergangen und ignoriert. Er &auflerte sich mir
gegeniiber, dass er einiges auf eigene Faust unternehmen
wirde, um dem Ezialismus und der Vernunft zum Siege zu
verhelfen.«

»Verdammt«, schimpfte Wyland. Er versuchte wieder mit
Flensh Tringel in Vebindung zu treten. Aber entweder
ignorierte der Ezidist seine Anrufe, oder er hatte den
Helmempfanger Uberhaupt nicht eingeschaltet.

Wyland starrte wieder auf die Polkuppel des Kugelraumers



hinunter. Inzwischen hatte sich Tringel in den Druckanzug
hineingequalt und Uberprifte den Sitz des Raketentriebwerks
auf seinem Rucken.

»Soll ich abdrehen« fragte Porter.

»Nein, bletben Siel« schrie ihn Wyland an. |hm brach der
kalte Schweil3 aus, wenn er daran dachte, dass Flensh Tringels
Vorhaben gleichbedeutend mit dem sicheren Tod war.

»Georgel « rief Wyland Mandell an. »Schicke einige Ménner
in die Ezialistische Abteilung. Schnell! Vielleicht konnen sie
Tringel noch rechtzeitig erreichen und von seinem Vorhaben
abbringen.«

»Die Manner sind bereits unterwegs«, erwiderte Mandell.
»Was macht er jetzt? Kannst du ihn sehen?«

»Er . ..« Wyland reckte seinen Kopf, weil sich der Shift in
einem ungunstigen Winkel zu der Polkuppel des Mutterschiffes
befand. Porter bemerkte Wylands Anstrengungen und lief3 den
Shift nach einer Seite absinken. Sofort wurden sie von den
heftigen Stirmen abgetrieben, und Porter konnte den
Flugpanzer erst nach finfzig Metern in seine Gewalt bringen.

Aber Wyland hatte bereits gesehen, was der Ezidist tat.

Flensh Tringel war eben dabei gewesen, eine Notschleuse
zu 6ffnen!

»ES ist zu spét«, seufzte Wyland. Der Shift steuerte wieder
die Polkuppel der Ex-EZI | an. Und in diesem Augenblick
geschah es. Die Notschleuse 6ffnete sich, und wie aus einem
Katapult geschossen, segelte eine Gestalt in scharfem Winkel
heraus. Noch bevor das Raketentriebwerk auf Tringels Riicken
zlndete, hatten ihn die Stirme 200 Meter abgetrieben.

»Ches«, meldete sich George Mandell. »Ich erfahre eben,
dass Tringel eine Granate entwendet hat, die mit einem
Zeitziinder versehen ist. Wahrscheinlich trégt er sie bel sich!«

Sie wussten beide, was das bedeutete; jeder einzelne aus der
Mannschaft wusste es. Denn Tringel hatte seine Theorie, man



misse den Kristalmantel sprengen, laut in die Welt
hinausgeschrieen.

Wyland hielt noch einmal nach Tringel Ausschau, fand aber
keine Spur mehr von ihm. Die heranrasende Wolkenbank hatte
ihn verschluckt und hillte gleich darauf auch die Ex-EZI | und
die drei ausschwarmenden Shiftsein.

Wyland versuchte, Tringel Uber Funk zu erreichen. Tringel
meldete sich nicht.

»Sollen wir ins Schiff zurtickkehren?« fragte der Pilot des
dritten Flugpanzers an.

Wyland setzte eben zu einer Antwort an, als eine Detonation
erfolgte, die adle Naturgewalten an Kraft und Lautstérke
uberbot.

Wyland schrie, als die Druckwelle den .Shift erfasste und
die glitzernden Kristalle vor dem Shift auftauchten. Er bereitete
sich auf den Aufprall vor, er verkrampfte die Hande in die
Sessellehnen und stemmte sich mit den Beinen gegen das
Armaturenbrett.

Der Shift traf auf die Kristallebene auf, die fast lautlos
zersplitterte. Wyland sah noch, wie die Scherben scheinbar
verdampften und sich in Nichts auflosten, dann stief3 der Shift
durch die Wolkendecke hindurch auf einen hufeisenférmigen
Kontinent zu.

Wir sind gerettet! dachte er. Denn es war nun keine Frage
mehr, dass er den Shift in seine Gewalt bringen konnte. Sein
Verstand erfasste es immer noch nicht, dass se den
Kristallmantel so miihelos durchstof3en hatten. Aber das spielte
im Augenblick auch keine Rolle mehr. Er griff Uber Porter
hinweg, dem die Druckwelle das Bewusstsein geraubt hatte,
zum Flugsteuer. Und wéhrend er den Shift in eine waagrechte
Flugbahn lenkte, hérte er aus dem Funkempfénger George
Mandells Stimme seltsame Befehle geben. » . .. Notruf Uber
Hyperkom«, schrie Mandell. »Macht schnell. Richtet die



Warnung an alle Stationen des Solaren Imperiums. Gebt unsere
Position durch. Los ... immer wieder. Wahrscheinlich Ieben wir
nicht mehr, bis die Hilfstrupps eintreffen. Aber unser Opfer
soll nicht umsonst gewesen sein. Die Ungeheuer ...«

Mandell schrie markerschitternd, dann - mitten in diesem
Schrei - wurde die Verbindung abrupt unterbrochen.

Was ist denn nur? fragte sich Wyland. Mandells Panik war
ihm unverstandlich. Er musste doch noch Zeit genug gehabt
haben, die

Ex-EZI | startbereit zu machen, obwohl das Schiff in die
Kristallebene eingesunken war.

Wyland erhielt die Antwort darauf, als er durch die
Panzerglaskuppd blickte. Keine funfzig Meter vor ihm, mitten
im Luftraum Uber dem hufeisenférmigen Kontinent,
materialisierte ... eine Schlange!

Aber wie konnte es so etwas geben?

Eine Schlange, ein riesiges Untier, das pl6tzlich seinen
Rachen aufriss und mit der gespaltenen Zunge auf den Shift
zielte ... Wyland spiirte eine kurze Ubelkeit und befand sich im
néchsten Augenblick im absoluten Nichts. Undurchdringliche
Schwérze war rund um ihn. Dann sah er die Ex-EZI |, die sich
offensichtlich in unendlicher Entfernung von ihm befand, an
der er aber trotzdem jede Einzelheit erkennen konnte.
Nacheinander erblickte er dann die beiden Shifts.

Wyland und die anderen wussten noch nicht, dass sie sich
in der sechsten Dimension befanden. Sie wussten auch nicht,
dass sie von der sechsdimensionalen Schlange hierher
gebracht worden waren, um von den telepathischen
Zwillingshunden verhort zu werden.

Der doppelkopfige Hund begann damit, die Gehirne der
Terraner zu eforschen und ales Wissen aus ihnen
herauszusaugen. Auf diese Weise erfuhr Zete-Mona von dem.
riesigen Sternenreich, in dem millionenmal so viele Menschen



lebten wie auf dieser Welt. Und Zete-Mona erfuhr, dass nicht
zehn oder hundert Welten Leben trugen, sondern dass eine
ganze Galaxis bevolkert war.

Das war unglaublich wichtig fir Zete-Mona. Denn sie war
von unerséttlicher Gier.



3.

Dieses Universum war nicht Zete-Monas Heimat.

Als vor zehntausend Jahren zwei verschiedenartige
Universen an den Randzonen ineinander gerieten, wurde auch
ein drittes in Mitleidenschaft gezogen. Es war das Zete-Mona-
Universum; sie war eine gigantische Wesenheit, so grof3, wie
dieser fremddimensionale Raum selbst, ein Kollektivwesen
unvorstellbaren Ausmaldes;, ein ganzes Universum - ein
einziges Wesen! Das war nicht immer so gewesen. Aus dem
Urschlamm einer Welt hatte sie sich emporgearbeitet, sich
immer weliter ausgedehnt. Anfangs hatte sie sich alle anderen
Lebensformen untergliedert, spéter dann jegliche Materie, so
lange, bis alles Existente in Zete-Mona aufgegangen war. Zete-
Monawar das Universum.

Dann geschah es, dass sich zwe fremde Universen
Uberlappten und dabel Kréfte freiwurden, die auf den Zete-
Mona-Raum Ubergriffen und ihn in den Grundfesten zu
erschuttern drohten. Unter Einsatz all ihrer Fahigkeiten
versuchte die  Wesenheit, ihre wunendlichen Massen
zusammenzuhalten. Trotz diesser Bemuhungen konnte sie
nicht verhindern, dass ein mikroskopisch kleiner Teil in die
Uberlappungszone geriet und in eines der beiden Universen
abgetrieben wurde. Dies war kein Verlust fir das Zete-Mona-
Universum, denn das Geflige wurde dadurch nicht im
mindesten beeintrachtigt. Auf3erdem wusste Zete-Mona, dass
der abgetriebene Kollektivteil in jedem Universum grof3e
Uberlebenschancen hatte. Der abgetriebene Kollektivteil wurde
von dem anderen Universum eingefangen. FUr die wenigen
Millionen Zellen die nur einen geringen Tell der Fahigkeiten
des Kollektivwesen besal3en, war es ein gefahrlicher Ort;
angefullt mit tausenderlei Strahlungen und trotzdem ohne
lebensnotwendige Warme. Und vor alem: ohne erreichbare



Nahrung! Obwohl Zete-Mona einen Teil der Strahlung zur
schnellen Fortbewegung benutzen konnte, war bald die Hélfte
aler Zellen aufgebraucht oder abgestorben, ohne dass sie eine
Nahrungsquelle erreicht  hédtte. Mit einem Teil ihrer
Kraftreserven verwandelte sie ihre Struktur, um sich vor der
Strahlung, dem Hunger und der Kéte zu schitzen. Zete-Mona
lebte noch immer, aber indem sie eine kristalline Struktur
annahm und in einen scheintoten Zustand verfiel, verringerte
sich der Kréfteverbrauch ihres Organismus auf ein Billionstel.

Wie unzdhlige andere Materieteilchen trieb Zete-Mona
durch den Weltraum. Aber dieser eine, winzige Kristal
unterschied sich grundlegend von alen anderen, die dieses
Universum kannte. Zete-Mona brauchte nur auf eine Welt zu
fallen, die Leben irgendeiner Form trug - dann wirde die
Warme der gefilterten Strahlung Zete-Mona wecken.

Zete-Mona wurde von einem Planeten eingefangen, auf dem
sich eine arkonidische Kolonie gebildet hatte. Allerdings
handelte es sich um eine Kolonie, die in den Kriegswirren
dieser Jahre vom Imperium vergessen worden war und keine
Verbindung mehr zur Auf}enwelt hatte. Die Menschen nannten
ihren Planeten Umtar, wussten aber nicht mehr, dass sie ihn
nach dem damaligen Kolonisationsminister Arkons benannt
hatten. Von der Zivilisation abgeschnitten, hatten die
Kolonisten genug damit zu tun, um ihr nacktes Leben zu
kédmpfen. Und als sie die Naturgewalten dieser Welt besiegt
und eine Existenz geschaffen hatten, waren Arkon, das
Imperium und das Universum vergessen.

Es war ein glicklicher Zufall fur alle Lebewesen dieses
Universums, dass Zete-Mona auf einer vergessenen Kolonie
zu schrecklichem Leben erwachte, denn so hatte sie keine
Ahnung, dass die Galaxis vor Leben Uberquoll.

LEBEN - das war Nahrung fur Zete-Mona.

Als die Starre von Zete-Mona fiel, als sie wieder denken



konnte und ihre Instinkte erwachten, setzte augenblicklich der
Hunger ein. Und sie fral3. Sie war an elner unermesslich grof3en
Nahrungsquelle gelandet. Es schien ihr, as befinde sie sich in
einem Universum, das ihr zur Ganze fur die Stillung ihres
Hungers zur Verfigung stand. Aber dann wuchs sie, breitete
sich immer weiter aus und erkannte bald, dass sie sich auf
einem Nahrboden minderer Grole befand, der ihren
Bedurfnissen nur noch fur kurze Zeit gerecht wurde. Sie hatte
sich in einem zottigen, vierbeinigen Wesen eingenistet, das
bald starb, nachdem Zete-Mona ins Gehirn vorgedrungen war.
Sie hatte aber noch nicht erkannt, dass es sich um ein
Geschopf  geringerer  Intelligenz  gehandelt  hatte.  Die
Gedankenbilder hatten ihr gezeigt, dass der Vierbeiner auf
einer fruchtbaren Weide graste, zusammen mit anderen
Artgenossen.

Als Zete-Mona das erfuhr, erhob se sich von dem
verendenden Tier und stiirzte sich nacheinander auf die Ubrigen
Wesen der Herde. Es waren Tausende von Wiederkauern,
gutmitig, stupid, mit den verkimmerten Instinkten von
Haustieren. Sie frallen und vermehrten sich, sie wurden von
den Kolonisten fir die Schlachtbank geméstet. Als Zete-Mona
Uber die herfiel, konnten sie sich dagegen nicht wehren.
Geduldig ertrugen sie den Parasiten, bis sie der Tod von ihren
Quaen erloste.

Die Kolonisten entdeckten bald, dass es sich nicht um eine
gewohnliche Seuche handelte. Aber a's sie mit ihrer spérlichen
wissenschaftlichen Ausrlistung zu den ersten Ergebnissen
kamen und erkannten, dass sie es mit der widerstandsfahigsten
Bakterienform ihrer Erfahrung zu tun hatten, war es fir
Gegenmal3nahmen bereits zu spét. Zete-Mona hatte sich schon
Zu weit ausgebreitet. Sie befiel nun nicht mehr nur diese Tiere
dieser einen Form, sondern auch Pflanzen und Menschen. Die
Menschen waren Zete-Monas willkommenste Wirte, denn sie



hatten die grofite Bewegungsfreiheit und verhalfen ihr so zu
rascherer Ausdehnung. Und die Menschen waren intelligent.
Sie waren sowohl ein guter Nahrboden fur Zete-Monas
physischen al's auch psychischen Hunger.

Als Zete-Mona die Grof3e dieser Welt abzuschétzen lernte
und erkannte, welches Ubermal? an Nahrung sich ihr bot, gab
se ihrer grenzenlosen Gier hemmungslos nach. Zu Lande, im
Wasser und in der Luft - nach allen Seiten streckte sie ihre
gefralligen Fuhler aus und drang immer weiter in diese
Bereiche vor. Sie fiel von einer. Ekstase in die andere. Die
Befriedigung der beiden stérksten Triebe ihres Universums —
sich zu erndhren und zu vermehren -war ein nicht enden
wollender Rausch. Wozu die Schopfung Jahrmillionen
gebraucht hatte, was sich die Kolonisten in jahrzehntelanger
Muhe Untertan gemacht hatten, das verleibte sich Zete-Mona
in wenigen Tagen en. Se ewachte erst aus ihrem
Sinnestaumel, als ihr schmerzhaft bewusst wurde, dass sie
ihren Heilthunger nicht mehr stillen konnte.

Sie hatte eine enorme Grofe ereicht, sie umhillte den
Planeten nach alen Seiten hin wie en Kokon, und
dementsprechend war ihr Hunger angewachsen. Aber es war
nichts mehr da, was ihr als Nahrung hétte dienen kdnnen —
wenn man von einigen Exemplaren verschiedener Spezies
absah. Es gab noch einige Tiere, einige Menschen und wenige
Pflanzen, die auf dem kahlgefressenen, trostlosen Planeten ein
erbéarmliches Dasein fuhrten.

Zete-Mona verfiel in eine unbeschreibliche Panik. Die
Angst, verhungern zu mussen, rief ihre Intelligenz wach, die in
den Tagen der haltlosen Gefradigkeit immer weiter in den
Hintergrund gedrangt worden war. Und als sie die Erinnerung
an das Zete-Mona-Universum ergrindete, kamen einige
frihere Fahigkeiten schwach zurtick. lhre Erinnerung war nur
noch schwach. Sie haftete in ihrem Bewusstsein wie en



schlecht erhaltener Traum; es war en Traum von gewaltiger
Macht, vom standigen Sattsein und von sorgloser Vermehrung.
Und doch war es mehr as nur eine Traumerinnerung, denn
einige besondere Fahigkeiten hatte Zete-Mona in dieses
Universum mitbekommen. Und zu ihrem eigenen Wissen
gesellte sich noch das der Kolonisten.

Zete-Mona war ein intelligenter Schmarotzer, eine
besonders befahigte Bakterie. Aber da sie trotz ihrer Intelligenz
weder gegen den Hunger noch gegen den Vermehrungstrieb
ankdmpfen konnte, musste sie eine andere L dsung finden.

Und siefand sie.

Sie schuf einen Zyklus.

Wahrend einer langen Zeitspanne sollten sich die Tiere,
Menschen und Pflanzen vermehren konnen. In dieser
»Schonzeit« zog sich der Grofdtell Zete-Monas zur scheintoten
Starre zurtick und umgab mit einem Kristallmantel den ganzen
Planeten, um ihn vor auf¥eren Einfliissen zu schitzen. Ein Rest
von Kollektivgruppen blieb bel den Menschen zurtick, um sie
so rasch as moglich zum gesteckten Ziel zu lenken. Nachdem
dieser Zyklus zweimal abgelaufen war, erkannte Zete-Mona,
dass die Menschen weniger berechenbar waren, as sie
vormals gedacht hatte. Deshalb schuf sie strengere Regeln.

Es war eine Eigenheit des Menschen, immer nach hochsten
Ziden zu streben; aulerdem zeigte es sich, dass  sich
Menschen nicht wie Tiere ziichten lief3en - durch Vermischung
verschiedener Charaktere traten Schattierungen des Wesens
zutage, Mutationen, die geféhrliche Tendenzen zeigten. Daraus
ergab sich, dass Zete zu Beginn des dritten Zyklus die
Menschen in zwel Gruppen teilte; sie verfrachtete die »Guten«
ins Stdland und die »Schlechten« ins Nordland. Dadurch
wurden  geféhrliche  Charaktermutierungen  weitgehend
ausgeschaltet. Und sie gab den Menschen Gotter, den
Stdléndern Zete, den Nordldndern Mona. Fir sie sollten die



Menschen leben. Den Wissensdurst des Homo sapiens
versuchte sie mit dem Glaubensbekenntnis zu stillen.

Zete-Mona kalkulierte jede menschliche Schwéche und jede
Starke in ihrem Zyklus ein. Sie wusste, dass se ihre
Menschenzucht durch den Mythos nicht ganz von schédlichen
Elementen frethalten konnte. Nach mehreren Zyklen sah sie,
dass der Mensch immer wieder imstande war, praktisch aus
dem Nichts etwas zu scheffen. Er arbeitete sich immer wieder
empor. Um ihm in dieser Entwicklung eine Grenze zu setzen,
nistete se sich immer in enigen Menschen ein, die
Korrekturen vornahmen. Das waren die Jager. In ihnen war
Zete-Mona als Parasit anwesend und lenkte sie. Eine weitere
Hilfe waren ihre parapsychischen Fahigkeiten. Sie beherrschte
die sechste Dimension und war telepathisch begabt. Um die
psychologische Seite der Menschen zu beriihren und ihre
Mythologie zu bereichern, gab sie jeder ihrer parapsychischen
Fahigkeiten eine Gestalt:

TELEPATHIE - doppelkdpfiger Hund,

ZEITPARADOXON - Tiger,

SECHSTE DIMENSION - Schlange.

Zete-Mona konnte eine der Fahigkeiten auch immer nur in
einem Tell ihres Kollektivs einsetzen. Das war unvorteilhaft,
lie? sich aber nicht andern. Wollte sie die parapsychischen
Fahigkeiten ihrer ganzen Wesenheit zugute kommen lassen,
musste se dle

Kollektivteile zu einem Ganzen zusammenziehen. Und das
war erst zum Ende eines Zyklus angebracht.

Dieser Zeitpunkt stand nahe bevor.

Zete-Mona hatte alles getan, um ihre Zucht von Menschen,
Tieren und Pflanzen gedeihen zu lassen. Sie hatte erkannt, dass
sich Flora und Fauna nicht richtig entfalten konnten, wenn der
Kristallmantel keine direkte Sonnenstrahlung durchlief3.
Deshalb schuf sie in ihrer kristallinen Struktur Offnungen. Sie



erkannte, dass sie bessere klimatische Bedingungen schaffen
konnte, wenn se den Wechse von Tag und Nacht
abschwéchte. Deshab wandelte sie die Art, mit der sie
Strahlungen fir die Fortbewegung nutzte, und zapfte die Sonne
an. Ander der Sonne abgewandten Seite des Planeten schuf sie
eine zweite Sonne und gab ihr die Geschwindigkeit, die nétig
war, um immer im Schatten des Planeten zu bleiben. Durch
diesen Effekt erzielte sie die néchtliche Fluoreszenz auf Umtar.
Und weil die Nacht nun nicht mehr schwarz und unergriindlich
war, wurde die Psyche der Menschen auch ausgeglichener, und
sie lief¥en sich leichter lenken.

Die Menschen auf Umtar hatten sich auf die stattliche Zahl
von hundert Millionen vermehrt; ihre Entwicklung hatte einen
Punkt erreicht, der nicht Uberschritten werden durfte, weil sie
sonst zu stark wurden und ZeteeMona womaoglich
Schwierigkeiten bereiteten.

Es war Zeit, den kristallinen Kollektivteil aus der Starre zu
wecken und damit eine neue Phase einzuleiten.

Da geschah es. Der telepathische Sektor meldete die
Anngherung von Menschen, die von irgendwo auf}erhalb des
Kristallmantels kamen. Damit erhielt Zete-Mona die Kenntnis
von anderen bewohnten Welten. Das erfuhr sie nicht aus den
Gedanken der Fremden, sondern es war eine einfache
Gedankenassoziation. Die Vorstellung, einen millionenfach
groferen Nahrboden mit millionenmal mehr Nahrtrégern zu
besitzen, erregte sie ungemein. Aber sie unterdrickte ihre
Erregung und bentitzte statt dessen ihren klaren Verstand. Es
wirde sich lohnen, den Augenblick des Sinnesrausches
hinauszuschieben und den Weg der Eindringlinge zu ihrem
Ursprungsort zuriickzuverfolgen. Die Ekstase wiirde spéter um
S0 grof3er sein und vidl, viel langer anhalten.

Waéhrend ZeteMona ihre kristalline Struktur aufgab und
damit ihr Reich neuen Nahrtrdgern offnete, beftrderte die



sechsdimensionale Schlange die vier Objekte der Eindringlinge
in den Sechserraum, wo die telepathischen Zwillingshunde
bereits auf sie warteten.

Es storte Zete-Mona nicht, dass ihre Gefangenen noch im
letzten Augenblick einen Hilferuf aussenden konnten. Im
Gegenteil, das war fur sie nur von Vorteil, weil sie dann noch
mehr Medien

besitzen wirde, mit denen sie ihren Eroberungsfeldzug
gegen dieses Universum starten konnte.

Von den telepathischen Zwillingshunden wurde sie tber die
Grundziige des Solaren Imperiums aufgeklart. Sie erfuhr, dass
dieses Sternenreich das méchtigste in dieser Galaxis war. Aber
ihr entging auch nicht der wunde Punkt, den diese mehr oder
weniger feste Vereinigung von Uber 2weitausend Welten hatte.

Die Fuhrung des Solaren Imperiums lag grofétenteils in den
Handen von drei Mannern, die allen ihren Gefangenen ein
Begriff waren. Perry Rhodan, Grofadministrator und
beliebtester Mann seines Volkes. Reginald Bull, personlicher
Freund und Stellvertreter des Grof3administrators; dass er auch
fur andere Belange zustandig war, interessierte Zete-Mona nur
am Rande. Atlan, engster Vertrauter der beiden eben genannten
und Oberbefehlshaber einer Spezialeinheit, die den Namen
USO trug.

Natdrlich gab es noch andere wichtige Personlichkeiten im
Solaren Imperium, wie Alan D. Mercant, den Chef der
Galaktischen Abwehr, aber die bezog Zete-Mona nicht in ihren
Plan ein. Was Zete-Mona so faszinierend fur ihre Zwecke fand,
war die Tatsache, dass Rhodan, Bull und Atlant durch eine
jahrhundertlange Freundschaft verbunden waren und die Ideale
der Rasse verkorperten.

Wenn diese drei GrofRen des Solaren Imperiums starben,
dann musste es zum Chaos kommen. In dieser Situation hétte
Zete-Mona leichtes Spiel, und indem sie die Verwirrung



ausniutzte, konnte sie sich schnell nach allen Seiten der
Milchstral3e hin ausbreiten. Ihr Plan lief darauf hinaus, Rhodan,
Bull und Atlan zu sich zu locken. Das war wahrscheinlich
leichter, a's es den Anschein hatte. Zete-Mona musste sich nur
interessant genug machen.

Die Raumschiffsbesatzung in ihrer Gewalt gehdrte Reginald
Bulls Explorerflotte an. Da er sich ganz in der Nahe aufhielt,
wirde er das Verschwinden des Raumschiffes personlich an
Ort und Stelle untersuchen wollen. Wenn es Zete-Mona aber
gelang, Reginad Bull in ihre Gewat zu bekommen, dann
konnte sie mit Perry Rhodans Erscheinen unbedingt rechnen.
Atlan wirde ebenfalls an Bulls augenblicklichem Aufenthalt
eintreffen, weil er die Mandver der USO leiten wallte. Bis
dahin musste Umtar ein Krisenherd fir das Solare Imperium
geworden sein. Atlan wirde dann seine USO-Spezialisten
schicken. Es war sogar ziemlich sicher, dass er selbst kam.
Denn auf Umtar lebten Arkoniden aus jener Zeit vor
zehntausend Jahren, als Atlan seinem Volk bedingungslos treu
und ergeben gewesen war. Sein Rassenbewusstsein wirde ihn
also bestimmt hierher ziehen, wenn ihn nicht bereits die Sorge
um seine Freunde Rhodan und Bull blind gemacht hétte.

Zete-Mona war siegesgewiss.

Es war nur wichtig, dass die drei galaktischen Groélien nach
Umtar kamen. Das andere wirde sich fast von selbst ergeben.
Mit ihren parapsychischen Fahigkeiten besald Zete-Mona
schlagkréftige Waffen. Sollten die Terraner nur kommen. Zete-
Mona wurde fur das Ende ihres fleischlichen Seins sorgen und
sie aufnehmen in ihre Wesenheit.

Zete-Mona hatte Hunger!

Sie sollten schnell kommen.

Sie konzentrierte ihre parapsychischen Fahigkeiten immer
noch auf ihre Gefangenen, deshalb entging ihr die Landung
einer Space-Jet nordlich von Orgedon.



0.

Das Beiboot des Schweren Kreuzers ANTIQUE war auf
einer wenig abschissigen Lichtung eines bewaldeten Higels
gelandet. Auf drei Seiten wurde sie von den Baumriesen
umgeben, nach der vierten fiel ein Wiesenhang ins Tal
hinunter, an dessen Horizont sich die Stadt dahinzog.

Orgedon brannte lichterloh.

Dem Leutnant, der eben die Hauptzentrale betrat und zum
erstenmal einen Blick durch die Panzerglaskuppel auf das
blihende Land warf, erschien es as Ort des Friedens und der
Ruhe. Fur einen Moment vergal? er die Brisanz der Situation
und wahnte sich in einem der letzten Naturparadiese inmitten
eines Ubertechnisierten Sternendschungels.

Diese Illusion hielt nicht lange an, und er fand sich zurtick
in seine verantwortungsvolle Aufgabe. Er war in ein schier
unlésbares Problem verstrickt, denn an Bord der Space-Jet
befand sich der Grof3administrator des Solaren Imperiums. Und
obwohl die Kanoniere hinter den Impulsgeschitzen in
sténdiger Bereitschaft waren und auch sonst nicht die geringste
Vorsichtsmal3nahme auf3er acht gelassen wurde, konnte sich
der Leutnant der Galaktischen Abwehr des Gefuhls nicht
erwehren, dass hier noch unzdhlige namenlose Gefahren
lauerten, gegen die sie nicht gewappnet waren.

Dem Leutnant war das Leben des Grof3administrators
anvertraut worden. Aber wie sollte er Perry Rhodan
beschiitzen, wenn dieser nicht einmal die einfachsten Regeln
des Selbsterhaltungstriebes beachtete und es anscheinend
darauf anlegte, das Schicksal herauszufordern. Es war en
heller Wahnsinn, mit einer Space-Jet auf diesem Planeten zu
landen.

Der Leutnant dachte schaudernd an den Hilferuf, den sie
von der Ex-EZ| | empfangen hatten. Als sie den Planeten der



Doppel sonne erreichten, war das Explorerschiff bereits spurlos
verschwunden. Dafir fanden se auf dem enzigen,
hufeisenférmigen Kontinent eine Menschenrasse vor, die in
einem weltweiten Wahnsinn der Selbstvernichtung zuzustreben
schien.

Sie fanden eine Zivilisation vor, die dem terranischen
Mittelalter noch am ehesten vergleichbar war. Deshalb dachten
sie naturgemal? an eine Kulturrevolution, an einen Aufbruch in
ein neues Zetdter, as de die Vorgange auf dem
hufeisenférmigen Kontinent beobachteten. Aber bald erkannten
sie, dass es sich hier nicht um eine Revolution des Fortschritts
handelte, sondern um ein Chaos, dessen Auswirkungen eine
ganze Rasse zurtickwarf.

Die Menschen dieser Welt zindeten ihre St&dte an und
bekriegten sich; und am Ende eines kurzen, leidenschaftlichen
Amoklaufes zogen sie in langen Kolonnen zum Aquator.
Sowohl die Bewohner des Sudlandes als auch die des
Nordlandes wanderten in Richtung Aquator. Die Tendenz war
Uberall die gleiche; es schien, als wollte dieses Volk durch
Plinderung, Brandschatzung und Totschlag die Bricken zu
seiner Vergangenheit niederreifen und aus dem Nichts eine
neue Epoche einleiten. Unter bestimmten Voraussetzungen
konnte dieses Vorgehen fir eine Rasse vortellhaft sein, aber
unter diesen Umstdnden musste der Phonix, der aus dieser
Asche stieg, verkimmert und degeneriert sein. Orgedon
brannte.

Die Birger selbst legten das Feuer, vermummte Gestalten
wachten dartber, dass das Feuer schnell um sich griff und
alles verzehrte, was brennbar war.

Perry Rhodan beobachtete diese VVorgange am Bildschirm.
Als er aus den Augenwinkeln eine Bewegung bemerkte,
wandte er sich um. Es war Leutnant Dovegray, sein angstlicher
Beschitzer.



»Warum tun sie das?« fragte Perry Rhodan und deutete auf
die brennende Stadt. »K6nnen Sie mir das sagen?«

»lch glaube schon, Sir«, erwiderte Dovegray zogernd. »Die
ANTIQUE hat das panchromatische und infrarote Filmmaterial
inzwischen ausgewertet. Die Ergebnisse kamen durch, as Sie
die Hauptzentrale fur einen Augenblick verlief3en ...«

»Ersparen Sie sich  bitte langatmige Erklérungen,
unterbrach ihn Rhodan. »Was ist von diesen Vorgangen also zu
erwarten?«

Leutnant Dovegray Uberlegte sich seine Worte gut; es war
nicht leicht fir einen gewdhnlichen Offizier, dem méachtigsten
Mann des Universums unbefangen Rede und Antwort zu
stehen, obwohl sich Perry Rhodan um eine freundschaftliche
Atmosphéare bemihte.

Dovegray erklarte: »Diese Welt befindet sich in einem
Umbruch. Aus den laufenden Berichten, die die Ex-EZI | ans
Archiv der Explorerflotte weitergab, wissen wir von dem
Schutzmantel aus kristalliner Materie, der den Planeten
vormals umgab. Nun |ebte diese Rasse in dem Bewusstsein, ein
Himmelsdach Uber sich zu haben. Durch den Schein der
kleineren Sonne befand sich der Kristallmantel auch nachtsin
einem leichten Gluhen. Es gab keinen herkommlichen Wechsel
von Tag und Nacht und keinen offenen Himmel, und unter
diesen Voraussetzungen entwickelte sich die Psyche dieser
Rasse. Die Zivilisation und Kultur entstand unter dem
Himmelsdach, das die Grenze der realen Welt bildete. Was
darUber hinausreichte, gehodrte ins Reich der Mythologie.

Und plétzlich verschwindet das Himmelsdach! Wir kénnen
nur erahnen, was in den Menschen in diesem Augenblick vor
sich gegangen ist. Mit dem Schutzmantel muss eine Welt fur
sie eingestrzt sein; die Sicherheit und Geborgenheit, die er
ihnen gegeben hatte, verschwand von einem Augenblick zum
anderen; Tausende von Gesetzen, die sSe d€ch in



jahrhundertlanger Forschung geschaffen  hatten, wurden
ungultig; der Himmel hatte plétzlich keine Begrenzung mehr,
und dort oben war nicht das Reich ihrer Gotter oder ihrer
Teufel. Der Himmel brach auf - und dahinter lag das Nichts.
Jahrhundertlange Tradition wurde von ener Minute zur
anderen ungultig. Eine Rasse dieses Niveaus kann sich
unmadglich so schnell umstellen. Das Himmelsdach musste so
plotzlich aufgebrochen sein, dass nicht einmal ihre weisen
Manner rettend in den Situationswechsel eingreifen konnten.
ES musste zur Massenhysterie kommen. Und das ist das
Ergebnis.«

»Eine Rasse bereitet ihren Untergang vor«, sinnierte Perry
Rhodan. Er riss sich in die Wirklichkeit zurtick und trug dem
Funker auf, eine Verbindung mit der ANTIQUE herzustellen.

»Haben Sie daran gedacht, dass wir die Schuld an ihrem
Untergang haben konnten, Leutnant?< fragte Rhodan
Dovegray. Als er einem verstdndnislosem Blick begegnete,
fubhr er fort: »Denken Sie an den Hilferuf der Ex-EZI 1. Gibt es
nicht zu denken, dass das Himmelsdach ausgerechnet beim
Eintreffen des Explorerschiffes einstirzte, nachdem es
vielleicht Jahrtausende Uberdauert hatte™«

Bevor Dovegray noch etwas entgegnen konnte, meldete der
Funker: »Die Verbindung mit der ANTIQUE ist hergestellt,
Sir.«

»Danke.« Rhodan begab sich vor das Sprechgerét, auf
dessen Bildschirm sich das kantige Gesicht Mgjor Langleys
abzeichnete.

»Sir«, begann der Maor sofort, »ich muss Sie bitten, auf
dem schnellsten Weg zur ANTIQUE zurtickzukehren. In Ihrem
und im Interesse des Solaren Imperiums. Soeben ist von der
Kommandostelle auf Opposite der Befehl an mich ergangen,
dass wir samtliche weiteren Untersuchungen dem
herbeorderten Flottenverband der USO Uberlassen sollen.«



»Behaten Sie lhre Ruhe, Magor«, erwiderte Rhodan
belugtigt. »Ich bin hier in guten Handen. Es besteht keine
Gefahr fur mich. Aber haben Sie etwas anderes bedacht? Die
Positronik hat errechnet, dass diese Zivilisation innerhalb von
drei Tagen untergegangen sein kann, wenn dieser Wahn in
gleichbleibendem Male anhdlt. Das missen wir verhindern.«

»Die Vehemenz der Ausschreitungen hat abgenommen,
sagte Major Langley schnell.

»Sie kann in der n&chsten Minute anschwellen«, entgegnete
Rhodan. »Wollen Sie es auf Ihr Gewissen laden, tatenlos
zuzusehen, wie eine Menschenrasse untergeht?«

»Es liegt nicht im Bereich unserer Moglichkeiten, etwas
dagegen zu tun. Wir missen abwarten, bis die
Kontaktmannschaften der Explorerflotte eingetroffen sind, und
die USO-Verbande werden ...«

» ... enen Planeten in Schutt und Asche vorfinden. Major,
geben Sie mir die Unterlagen durch, die Sie anhand der Infra-
Filme bekamen.«

Mit den hochempfindlichen Infra-Kameras konnten
Geschehnisse fotografiert werden, die in der Vergangenheit
lagen. Jeder Korper strahlt infrarote Strahlen unterschiedlicher
Intensitét aus, die langere Zeit anhdlt, selbst wenn die
Warmequelle den Standort schon léngst gewechselt hat. Die
InfraeKameras spiren diese infrarote Strahlungen auf und
bannen sie auf den Film; so kann man Geschehnisse, die
mehrere Stunden zuriickliegen, fotografieren. Es lag auf der
Hand, dass man auf diese Art das Rétsel um das Verschwinden
der Ex-EZI | I6sen konnte, zumal man ihre letzten Koordinaten
besali.

»Auf die Ex-EZI | wollte ich eben zu sprechen kommen,
Sir«, sagte Major Langley. »Was mit dem Explorerschiff
geschehen ist, deutet darauf hin, dass wir mit einer ernsten
Gefahr rechnen missen. Soll ich IThnen die Infra-Filme



vorfihren, damit Sie sich selbst ein Bild der Situation machen
konnen?< »Tun Sie das, Major«, sagte Perry Rhodan. Das
Gesicht Major Langleys verschwand vom Bildschirm,
gleich anschlief3end lief der Infra-Film darauf ab. Er war nur
kurz, wel die Kameraleute unwichtige Stellen
herausgeschnitten hatten, so dass nur die anschaulichsten
Vorgange brig blieben.

Zuerst wurde eine Testfarbenskala gezeigt, damit sich die
Augen der Betrachter auf die verschiedenen Rottonungen des
Infra- Spektrums gewohnen konnten. Dann lief der Film. Zuerst
war nur eine blassrote Flache zu sehen, Uber die dunkle
Schatten wirbelten, in denen es gelegentlich violett aufblitzte.
Es handelte sich unzweifelhaft um den Kristallmantel, der von
Wolkenbildungen Uberlagert wurde. Die Kamera schwenkte.
Plotzlich kam eine dunkelrote Kugel ins Bild, in deren Kern
sich ein pulsierendes Glihen befand. Das war die Ex-EZI |,
und der pulsierende Kern war die Energieanlage. Die Konturen
der dunkelroten Kugedl verwischten sich, die Kugel sank und
hinterliel3 einen Schweif wie ein Komet. Die blassrote Fléche
begann sich aufzulésen und wirbelte mit den Haufenwolken
durcheinander. Die Kamera schwenkte und folgte der Ex-EZI
1, sle war jetzt keine Kugel mehr, sondern ein breiter,
verwischter Streifen, der senkrecht in die Tiefe fuhrte. An
einem Punkt, an dem der pulsierende Kern wie eine Nova
aufleuchtete, wich der breite Streifen nach rechts aus und
beschrieb eine Kurve. Das deutete darauf hin, dass die Ex-EZI
| aus dem freien Fall die Triebwerke enschaltete und
beschleunigte. Aber das Explorerschiff kam nicht mehr weit.
Am tiefsten Punkt der Kurve brach der rote Schweif plotzlich
ab, der pulsierende Kern erlosch. An diesem Punkt verschwand
die Ex-EZI | spurlos, as hétte sie in einen Ubergeordneten
Raum Ubergewechselt.

Wo die Spur der Ex-EZI | abrupt abbrach, schimmerte ein



schwacher konturenloser Nebel. Perry Rhodan ging ndher an
den Bildschirm heran, um Einzelheiten erkennen zu kénnen.
Aus dem schwachen Nebel schélten sich manchmal Konturen,
die sofort wieder verblassten. Einmal klérte sich das Bild und
zeigte, dass der Nebel ein schlangenahnliches Ungeheuer war;
mit weit aufgerissenem Rachen, aus dem eine gespaltene
Zunge zuckte, und starren Augen.

Der Bildschirm erlosch.

Das Gesicht Mg or Langleys erschien wieder darauf.

»Diese Geschehnisse liegen mehrere Stunden zuriick,
kommentierte er. »Ist es nicht seltsam, dass das Explorerschiff
an jenem Punkt verschwand, an dem das Ungeheuer
auftauchte? Der Zusammenhang liegt auf der Hand. Diese, ah,
Schlange hat die Ex-EZI | in ein Ubergeordnetes Raum-Zeit-
Geflige befordert! «

»|st das eine blofe Theorie?« fragte Perry Rhodan.

»Nein, Sir«, antwortete Langley wie aus der Pistole
geschossen. »Erstens war in dem Hilferuf von enem
Ungeheuer die Rede, womit nur das schlangendhnliche Wesen
gemeint sein kann. AulRerdem horte die Warmeausstrahlung
des Explorerschiffes gleichzeitig mit der des Ungeheuers auf.
Das helldt, beide Objekte verschwanden in der gleichen
Sekunde! AulRerdem besitzen wir auch Aufnahmen von zwel
Shifts, die ebenfallsim selben Augenblick verschwanden.«

»Diese Bewelse sind stichhaltig genug«, sagte Rhodan.

»Eben, Sir.« Um die Mundwinkel des Magjors zuckte es
nervos. »Sie befinden sich in groRer Gefahr, Sir, wenn Sie
noch langer auf dieser unheimlichen Welt bleiben. Sie sollten
sofort zur ANTIQUE zurickkehren und die weiteren
Untersuchungen der Explorerflotte und der USO (berlassen.
Wir wissen nicht, welche Ungeheuer noch dort unten lauern.
Sie konnten jeden Augenblick aufs neue zuschlagen.«

»HmM«, machte Rhodan. Er unterschétzte die Gefahr nicht,



aber die Tatsache, dass die Space-Jet unbehdligt landen
konnte, erhdhte die Wahrscheinlichkeit, dass sie nicht bemerkt
worden waren. Egal, welche Schrecken diese Welt noch bergen
mochte, sie waren nicht auf das kleine Beiboot aufmerksam
geworden. Und wenn sie jetzt starteten, war es moglich, dass
sie die Aufmerksamkeit auf sich ziehen wirden. Dieses Risiko
durfte er nicht eingehen.

Vid sicherer war es, an dieser relativ geschitzten Stelle
auszuharren, bis die USO-Verbande eintrafen. Als Perry
Rhodan das Langley erklarte, wurde der Mgor blass.

»Sir«, sagte er, nachdem er den ersten Schreck Uberwunden
hatte, »wir werden eine Moglichkeit finden, um sie ungefahrdet
heraufzuholen. Aber dort unten kdnnen Sie unmaoglich bleiben!
Die ANTIQUE koénnte einen Scheinangriff durchfiihren und
dadurch die Aufmerksamkeit der Ungehewer auf sich ziehen.«

»Das ist nicht sicher genug«, entgegnete Rhodan. »Bevor
wir zu irgendeiner Entscheidung gelangen, muissten wir
Untersuchungen Uber das Ausmald der Gefahr unternehmen.
Bedenken Sie, dass wir Uberhaupt noch nicht wissen, mit
welchem Gegner wir es zu tun haben. Handelt es sich um eine
Superintelligenz. Um eine degenerierte Rasse, die vom
Verméachtnis ihrer Ahnen zehrt? Diese Menschen jedenfalls,
die ihrem Untergang entgegensteuern, sind nicht unsere
Gegner. Das durfte wohl klar sein. Vielleicht stehen wir auch
nur Bestien von niedriger Intelligenz gegentber, die
parapsychische Fahigkeiten besitzen.«

»Parapsychische Fahigkeiten?« fragte Major Langley
verblUfft. »Sie sprechen in der Mehrzahl, Sir, dabei haben wir
nur Anhaltspunkte fir die Fahigkeit, ein Ubergeordnetes Raum-
Zeit-Geflge schaffen zu kénnen.«

Perry Rhodan winkte ab. »Es handelt sich nur um
Vermutungen. Sie selbst haben auch von Ungeheuern in der
Mehrzahl gesprochen, dabei ist nur die Existenz einer einzigen



Schlange bewiesen. Solange wir nichts Naheres wissen,
mussen wir abwarten. Und wir dirfen kein Risiko eingehen. Es
gibt noch zu viele unbekannte Faktoren, deshalb ist eine
Rickkehr zu ANTIQUE fur uns im Augenblick unmaéglich.
Akzeptieren Sie das, Major 2«

»Nur bedingt, Sir«, antwortete Langley. »Bevor ich mich
festlege, lasse ich die ndtige  Anzahl von
Wahrscheinlichkeitsberechnungen anstellen. Daraus wird sich
zeigen, welche Handlungen das kleinste Risiko bedeuten.«

»Auf Wiedersehen, Mgor. Wir bleiben in Funkkontakt.«
Rhodan wandte sich vom Interkom ab.

Er konnte Langleys Besorgnis verstehen. Allan D. Mercant
hatte ihn fur Perry Rhodans Sicherheit verantwortlich gemacht
und angeboten, ein halbes Dutzend Schwere Kreuzer als
Begleitschutz mitzugeben. Aber Perry Rhodan konnte den Chef
der Galaktischen Abwehr schlief3lich Uberzeugen, dass es sich
nur um einen ungefahrlichen Abstecher zu einer nahen
Sonnenanballung handelte.

Als Perry Rhodan im Whilor-System eingetroffen war,
liefen die Vorbereitungen fir die bevorstehenden USO-
Manoéver auf Hochtouren. Opposite glich einem aufgebrachten
Ameisenhaufen, der sich fir die Verteidigung gegen eine
vielfache Ubermacht einrichtete. Dabei handelte es sich nur um
die Sicherheitsvorkehrungen, die Reginald Bull fir Rhodans
und Atlans Ankunft anordnete.

Nachdem Rhodan eine langere Ausenandersetzung mit Bull
gehabt hatte, in der e Professor Tringels Ezialismus
verteidigte, kamen die ersten Meldungen der Ex-EZI | Uber die
Entdeckung eines Planeten mit enem kinstlichen
Schutzmantel aus kristalliner Materie. Das PROJEKT
EZIALISMUS schien seine ersten Friichte zu tragen, war aber
noch nicht derart ausgereift, um Reginad Bulls Skepsis zu
verscheuchen.



Deshalb trug sich Rhodan an, die Situation an Ort und Stelle
zu prifen und dadurch Reginald Bull zu entlasten der auf
Opposite im Augenblick noch unabkémmlich war.

»ES ist nicht ungefahrlich, was du da vorhast«, hatte Bull
gemeint. Es handelt sich um kaum erforschtes Gebiet, in dem
dle moglichen Uberraschungen lauern kénnen. AuRerdem
steht der Zeitaufwand gar richt dafir. Der Ezialismus ist eine
Fehlspekulation.«

Perry Rhodan hatte nur geldchelt und gesagt: »Du kennst
Tringel nicht so gut wie ich.«

»Maoglich«, gab Bull zu. »trotzdem bin ich der Meinung,
dass der Aufwand nicht daflirsteht. Wahrscheinlich wirft dein
Plan sdmtliche Vorbereitungen Mercants durcheinander. Ich
glaube kaum, dass er genligend Schiffe auf Abruf bereit hat,
die dir Begleitschutz geben konnen. Er muss est
umdisponieren ...«

»Eben das braucht er nicht«, unterbrach ihn Rhodan. »lch
werden ohne Begleitschutz fliegen. Ich brauche nur ein
einziges Schiff, mit einer tlichtigen Besatzung, weil ich meinen
Leuten den verdienten Urlaub geben mochte.«

»lch traue meinen Ohren nicht, Perry«, sagte Bull verblUfft.
»Du willst ohne besonderen Schutz in unerforschtes Gebiet?«
»ES ware nicht das erstemal .«

»Schon, aber diesmal ist es das Risiko nicht wert.« »Schon
wieder deine Abneigung gegen den Ezialismus. Und ein Risiko
gehe ich nicht ein.«

»Natlrlich, die Galaxis ist harmlos wie eine Spielwiesel«
»Mir scheint«, hatte Rhodan dann gesagt, »der Zellaktivator
halt deinen Kdrper jung, aber nicht deinen Geist. Was ist aus
dir geworden, seit wir vor Uber vier Jahrhunderten auf dem
Mond landeten? Damals war Mut deine Stérke! «

Bully hatte sich gedrgert. »Willst du sagen, dass ich sait
damals fortan angstlich warx Er erkannte das beustigte



Glitzern in Rhodans Augen. »Naturlich meinst du das nicht im
Ernst, aber was willst du damit sagen?«

Rhodan wurde wieder enst. Er deutete auf den
Zellaktivator, den er auf einer Kette um den Hals trug und der
seine  Kombination in der Herzgegend kaum merklich
ausbauschte. »Er macht uns unsterblich. Méchtest du dein
Leben lang unter einem Glassturz verbringen? Jede Sekunde
davon in der Gewissheit sein, dass Tausende von Beschiitzern
um dich sind und alle Gefahren von dir abwenden, dass sie dir
vorschreiben, was fir deine Sicherheit ist und was nicht? Du
durftest bald keinen Schritt mehr tun, ohne dass dich
Antigravfelder darin unterstiitzen, damit du dir ja kein Bein
brichst. Soll ich noch ausfuhrlicher werden?«

»Nein, Perry«, sagte Reginald Bull und schittelte sich in
gespieltem Schauder. »Verzeih, ich war Ubertrieben besorgt.
Ich habe mir selbst auch schon Gedanken Uber das gemacht,
was du eben gesagt hast. Weil wir ein Imperium lenken, ist
unser Leben wertvoll, aber wir miissen selbst erkennen, welche
Risiken wir eingehen kénnen. Ein Volk ist immer so mutig und
tapfer wie seine Fihrer.« Er zwinkerte Rhodan zu. »Wir
bleiben im Einsatz, Perry. Und wenn Mercant Angstzusténde
bekommt, weil du ein Risiko eingehst, dann werde ich ihm den
Vergleich vom Glassturz erzéhlen. Er misste es schliefdlich
auch verstehen.«

»Dabel gibt es wirklich kein Risiko«, entgegnete Rhodan.
Jetzt, nachdem er Major Langleys Appelle an die Vernunft in
den Wind geschlagen hatte und mit einer Space-Jet auf dieser
Welt gelandet war, hatte sich seine Ansicht gedndert. Die
Situation hatte sich zugespitzt, unbekannte Gefahren lauerten,
die Atmosphére war mit Tod und Verderben erflllt. Selbst die
relative Unsterblichkeit brachte hier keinen Vorteil, denn vor
einem natUrlichen Tod schitzte der Zellaktivator nicht.
Trotzdem bereute Perry Rhodan seinen Entschluss nicht. Er



hatte dem Tod schon mehr als tausendmal néhergestanden als
dem Leben, und jede Uberstandene Gefahr hatte seine
Erfahrungen bereichert. Das Leben war nun mal eine endlose
Auseinandersetzung mit dem Tod. Und dies war nun ein neues
Glied in der Kette. »Leutnant Dovegray«, sagte Perry Rhodan.
»Ja, Sir« Dovegray erschien vor dem Grof3administrator.
»Bemannen Sie einen Shift«, erklarte Perry Rhodan. »lch
mochte mit einem Bewohner dieser Welt sprechen. Der Shift
soll uns einen Gefangenen bringen. Ich denke dabei an einen
Mann in gehobener Position, der uns Details Uber diese
Zivilisation berichten kann. Er darf nicht verwundet werden
und soll keinen geistigen Schaden erleiden. Suchen Sie eine
gute Mannschaft aus und schicken Sie sie zu mir, bevor wir
starten.«

Leutnant Dovegray war immer mehr ins Schwitzen
gekommen. Jetzt wollte er einen Einwand vorbringen, schwieg
aber, as er Rhodans Blick begegnete. Diese Augen duldeten
keinen Widerspruch !

»Jawohl, Sir«, sagte er.

Der Shift flog von Stiden her die brennende Stadt an. In den
rauchenden Trimmern eines Gehofts ging er nieder und rollte
von hier auf seinen Raupenketen Uber das menschenleere
Ackerland. Dd&mmerung herrschte Uber dem verwaisten Land.
Die rote Riesensonne war schon lange untergegangen, jetzt
stand ihr kleinerer Begleiter wie ein funkelndes Juwel in dem
tiefblauen Himmel.

Von der Stadt her kam das Prasseln des Feuers, das Krachen
berstender Hauser und der Orkan einer Stimme, die Uber ale
Gewadten zu triumphieren schien. Die Shift-Besatzung
verstand die Worte des Sprechers nicht, aber sie fuhlten die



Kraft der Uberzeugung, die davon ausging. Wenn der
unsichtbare Sprecher eine Pause enlegte, ertbnte en
tausendkehliges Geschrel, und die Stadt bebte.

Die Birger jubelten dem Sprecher zu.

»Welche Faszination«, sagte der Kopilot des Shifts, als der
Stimmorkan des Sprechers wieder Gber die Stadt fegte.

»lch glaube, wir brauchen nicht lange nach enem
geeigneten Objekt zu suchen«, sagte der Pilot und lenkte den
Shift in den Schutz einiger schwarzgebrannter Mauerreste am
Stadtrand. Der Kopilot fuhr das 15 Meter lange Periskop aus
und beobachtete damit den Hauptplatz. Eine unibersehbare
Menschenmenge wdlzte sich von dort aus der Stadt hinaus, gen
Norden.

»Sowelt ich ersehen kann, ist es ein endgultiger Aufbruch,
berichtete der Kopilot. »Sie lassen nichts hinter sich als Schutt
und Asche und fuhren nur ihre Haustiere und die
notwendigsten Habseligkeiten mit sich. Die meisten gehen zu
Ful3, aber viele reiten auf Tieren, die Pferden nicht undhnlich
sehen, andere fahren mit Wagen, vor die diese Pferde gespannt
sind. Es scheint, als sei dieser Aufbruch ene heilige
Handlung.«

»Und unser Mann«, fragte der Pilot drangend. »Kannst du
den Sprecher sehen?«

Der Kopilot schwenkte das Periskop.

»lch hab ihn«, stield er nach einer Welle hervor. »Er steht
auf der hochsten Plattform eines Minaretts und feuert seine
Schitzlinge an ...«

Pharon wusste nichts davon, dass er beobachtet wurde. Er
ging in seiner Predigt auf, mit der er die zwanzigtausend
Bewohner Orgedons auf die Seite Zetes gebracht hatte. Er traf
damit nicht nur mitten in die Herzen der Durchschnittsblrger,
sondern sprach auch den Verstand der Intellektuellen an. Zete
hatte seine Versprechungen erflillt, er hatte das Zeichen zum



Aufbruch ins Gelobte Land gegeben. Sein Reich wartete auf
die Menschen. Zum Zeichen fir die Bereitschaft, bel ihrem
Gott einzukehren, brachen die Menschen die Briuicken zu ihrer
Vergangenheit hinter sich ab. Sie verbrannten sie. Was sie fir
den Pilgergang brauchten, nahmen sie mit, das andere sollte zu
Schutt und Asche werden.

»Umtar heildt unsere Vergangenheit, ZeteMona unser
Leben. So wollen wir vertilgen, was Vergangenheit ist!«

Und Orgedon brannte.

Pharon war mit seiner Predigt zu Ende. Erschdpft lehnte er
sich gegen das Gelander der Plattform und sah auf seine
Gemeinde hinunter, die sich tief unter ihm in einem dichten
Strom aus der Stadt wélzte. Er folgte den Blrgern mit den
Augen durch die winkeligen Stral3en hinaus in die Ebene bis
zum fernen Horizont - bis sie seinen Blicken entschwanden. Er
schloss die Augen und sah sich und die Seinen im Geiste
bereits im Gelobten Land, im Vorhof zum Gottesreich

Pharon hatte seine Pflichten in Orgedon erflllt, er wirde
sich jetzt an die Spitze der Kolonne begeben und sie anfuhren.

Nein, noch nicht. Da war noch Raschana, um die er sich
kimmern musste.

Er rannte die Wendeltreppe des Turmes hinunter, durch die
leere  Andachtshalle und auf die Stral3e hinaus. Die
voruberziehenden Blrger huldigten ihm, aber er hatte kein Ohr
fUr ihre Lobpreisungen. Er musste zum Bader. Er erreichte bald
darauf das bezeichnete Haus, vor dem bereits ein angeschirrtes
Pferdegespann mit Wagen stand.

Das Schicksal ereilteihn, as er es betreten wollte.

Uber ihm erschien ein heulendes Ungetiim. Pharon blickte
empor und meinte fir einen Augenblick, dass es sich um den
zeitparadoxen Tiger handle. Aber dann erkannte er, dass die
Erscheinung entfernt vogelahnlich war. Ein Schatten |6ste sich
davon, der menschliche Formen besal? und sprang Pharon an.



Ein Stab richtete sich auf den Prediger, der im néchsten
Moment bewegungsunféhig zusammenbrach. Der Mann im
Raumanzug hob Pharon auf und sprang mittels des
Rakentreibsatzes zuriick in die Schleuse des Shifts. Gleich
darauf beschleunigte der Flugpanzer und verschwand in
Richtung der Wélder.

Der Bader, der diesen Vorfal vom Fenster seines Hauses
beobachtet hatte, fand erst jetzt seine Sprache wieder. Er schrie
hysterisch. Eine Jagereskorte fand sich ein, und nach und nach
sammelte sich eine riesige Menschenmenge.

Sie lauschten der phantastischen Erzahlung des Baders, der
sein Erlebnis mit mystischem Beiwerk ausschmitickte. Stumm
verlief3en die Jager die Menschenansammlung und gingen ins
Jagerheim, wo sie die Trommeln zu schlagen begannen.

Im Zimmer des Baders walzte sich Raschana unruhig im
Bett. Wenn nicht ein Wunder geschah, wirde sie bald sterben.
Der Bader hatte an ihr versagt, sie hatte Wundfieber. Einer der
Jager hatte seinen Handschuh abgestreift und das Madchen
berthrt. Diese kurze Berthrung hatte gentigt, um die Saat des
Parasiten in dem jungen Menschenkérper auszusetzen. Zete-
Mona breitete sich in Raschana aus.

Unweit von Orgedon flog der Shift mit seinem Gefangenen
in die Bodenschleuse der Space-Jet ein. Die Wirkung der
Lahmstrahlen wurde aufgehoben und Pharon unter Hypnose
genommen. Die Shift-Besatzung sagte aus, dass sie von der
ubrigen Bevdlkerung unbemerkt geblieben waren. Sie konnten
nicht wissen was das Trommeln bedeutet hatte, das sich Uber
den ganzen hufeisenformigen Kontinent fortzupflanzen
begann. Da die telepathischen Hunde, die eigentlichen
Nachrichtenlibermittler Zete-Monas, immer noch mit der
Besatzung der Ex-EZI | beschéftigt waren, mussten die Jager
die aufgesprengten  Parasitenkollektive  mittels  der
Trommelsprache von dem seltsamen Ereignis in Kenntnis



setzen. Gegenmal3nahmen wurden von Zete-Mona beschl ossen.



10.

Der fremde Raum wollte einen Augenblick lang Panik in
Pharon aufkommen lassen - er war so leer, so kalt und steril.
Das Licht stammte nicht von der Sonne, nicht von einer Kerze,
einer Fackel oder ener Karbidlampe. Das Licht war
unheimlich, es schmerzte den Augen nicht und war stark
genug, um den Beobachter ale Einzelheiten erkennen zu
lassen. Aber es war kalt. Pharon zitterte.

Dawar ein Gesicht. Ein weibliches Gesicht.

»Beruhige dich!«

Es war die Stimme, der er gehorchen musste. Es fiel ihm
leicht, ihr zu gehorchen; selbst seine  motorischen
Korperfunktionen unterlagen der Summe, die eterlich
begutigend Beruhigung forderte.

Pharon beruhigte sich.

Die Frau sprach nun wieder, aber diesmal kam Uber ihre
Lippen nicht die Simme, und er wusste, dass es ihn nichts
anging, was gesagt wurde.

Dr. Wilma Sarlaya, Arztin auf dem Beiboot der ANTIQUE,
wandte ihr abgespanntes Gesicht Perry Rhodan zu. Mde sagte
sie: »Er befindet sich jetzt im somnambulen Stadium, also in
tiefer Trance. Sie kdnnen Ihre Fragen an ihn richten, Sir.«

Wieder flackerte Panik in Pharon auf, aber bevor sie sich
auswirken konnte, kam die Stimme.

»Du horst jetzt auf diesen Mann«, - Pharons Augen folgten
dem zeigenden Finger, und er pragte sich das neue Gesicht ein:
maskulin, gebréunt, schmalgeschnitten, gerade Nase, graue
Augen - »du gehorchst ihm, as spréche ich zu dir.«

Das Gesicht der Frau verschwamm, der Mann trat in
Pharons Sensorium.

»Wie heildt du”< Die neue Simme war tief und klangvoll.
»Pharon.«



»lch heil3e Perry Rhodan, das hier ist Dr. Wilma Sarlaya,
das ist Leutnant Dovegray.«

Pharon merkte sich die Gesichter und die dazugehdrigen
Namen. Die Simme hief3 Perry Rhodan.

»Dasist ein Trandator«, sagte die Simme; die ausgestreckte
Hand wies auf einen komplizierten Apparat, der entfernt an die
rostigen Maschinen in der Untergrundfestung der Aufklarer
erinnerte. Die Simme fuhr fort: »Du kennst jetzt also einen
Trandator. Da wir von verschiedenen Volkern abstammen,
sprechen wir verschiedene Sprachen. Der Trandator gleicht die
Unterschiede aus und ermdglicht es, dass wir uns versténdigen
konnen.«

Pharon konnte nicht verstehen, was die Stimme gemeint
hatte, sein Gesicht verzog sich qualvall.

»Beruhige dichl« Perry Rhodan erkannte seinen Fehler.
»Wie heil3 deine Welt™« fragte er.

»Umtar.«

Bei diessm Wort zuckte Rhodan zusammen. »Gibt es
verschiedene Volker auf Umtar?«

»Ja.«

»Welche?«

»Die Sudlander und die Nordlander.«

»Zu welchem Volk gehorst du«

»lch bin Sidlander, mein Gott ist Zete.«

»lhr sprecht die gleiche Sprache?«

»Ja«

»Meine Heimat ist die Milchstral3e. Es gibt dort viele V6lker
mit verschiedenen Sprachen. Deshalb finde ich nichts dabei,
dass auch du eine andere Sprache sprichst. Der Translator
dient dazu, dass wir uns beide verstehen konnen. Verstehst du
das, Pharon?«

»Ja«

»Dann entspanne dich jetzt. Kannst du das? Kannst du dich



entspannen und schlafen?«

»Ja«

»Dann schlafe.«

Pharon schlief ein.

Dr. Wilma Sarlaya schob sich an Perry Rhodan heran.

»Was wollen Sie damit bezwecken, Sir«, begehrte sie auf.
»Als Therapeut muss ich Sie bitten, mich vorher Uber
Abweichungen von der vereinbarten Methode zu unterrichten.«

Perry Rhodan beachtete sie tUberhaupt nicht. Er sagte zu
Leutnant Dovegray: »Setzen Sie sich sofort mit der ANTIQUE
in Verbindung. Es handelt sich hier alem Anschein nach um
eine uralte arkonidische Kolonie. Die Sprache entstammt
zweifellos dem Arkonidischen, nur wurde sie im Laufe der
Jahrtausende zu einem unverstdndlichen Kauderwelsch
verstimmelt. Diese Kolonie muss an die zehntausend Jahre alt
sein, damals war namlich die Ara, in der Umtar arkonidischer
Kolonisationsminister war. Geben Sie diese Fakten an Magjor
Langley durch und tragen Sie ihm auf, dass er Kontakte mit
Opposite aufnimmt. Vielleicht ist Lordadmiral Atlan bereits
eingetroffen, und maoglicherweise kann er uns Uber diese
verschollene Kolonie etwas berichten. Er konnte uns
weiterhelfen.«

»Jawohl, Sir«, sagte Leutnant Dovegray und verlief3 schnell
den Behandlungsraum.

»Verzeihung, Sir«, sagte Dr. Wilma Sarlaya kleinlaut, as
sie dlein mit der Versuchsperson waren. »lch wusste nicht,
dass die Unterbrechung eine so wichtige Ursache hatte. «

»Schon gut«, winkte Perry Rhodan ab. »Es wird sich erst
herausstellen, ob Atlan uns weiterhelfen kann.«

Er wandte sich wieder Pharon zu.

»Wach auf, Pharon, wach auf.«

Der Prediger schlug die Augen auf. Er befand sich wieder in
demselben kalten, schmucklosen Raum, der nur von der



Simme erwérmt wurde.

»Erinnerst du dich, dass du gesagt hast: ,, 1ch bin Stdlander,
mein Gott ist Zete" 2« fragte Perry Rhodan.

»Ja«, antwortete Pharon.

»Haben die Nordlander einen anderen Gott? Wie heil3t er?«

»Mona.«

Danach drehten sich die Fragen der Simme um die
Unterschiede zwischen den beiden Religionen. Pharon gab
bereitwillig Auskunft, aber so gerne er der Simme geholfen
hétte, er konnte keine Unterschiede zwischen der Siidland- und
der Nordlandreligion aufdecken.

»Aber wenn ihr denselben Glauben habt, warum hat denn
das Sudland einen anderen Gott als das Nordland< fragte
Perry Rhodan. Die Tonbandgerdte liefen, waren mit
Funkgerdten gekoppelt und Ubertrugen das Gespréch zur
ANTIQUE.

»Well es zwel VOlker sind«, antwortete Pharon.

»Was trennt euch dann voneinander, wenn nicht der
Glaube?«

»Die Mentalitét.«

»In welcher Beziehung unterscheidet sich die Mentalitét der
Nordlander von eurer«

Die Frage war nicht genug spezifiziert, und Pharon konnte
erst nach einer weiteren Fragekette die Erklarung abgeben: Die
Nordlander waren von bdsem Charakter, die Sudlander von
gutem. Gleichzeitig erfuhr Perry Rhodan, dass sich Studen und
Norden angstlich voneinander abkapselten. Das war allerdings
glaubensbedingt, und die Jager achteten darauf, dass dieses
Gesetz eingehalten wurde. Pharon wusste von Aufklarern, die
sich ins Nordland abgesetzt hatten, weil sie meinten, dort sei
man den Wissenschaften bestimmt aufgeschlossener; aber von
diesen Auswanderern war bestimmt kein einziger
zurtickgekelrt.



»Darlber wachen die Jager2«

»Ja«

»Noch jemand auf3er den Jagern«

»Ja.«

»Wer?2«

»Die telepathischen Zwillingshunde, der zeitparadoxe Tiger
und die sechsdimensionale Schlange.«

Die Stimme sagte: »Entspanne dich, Pharon, ruhe dich aus.
Schlafel«

Und Pharon schlief.

Unheimliche Stille herrschte im Behandlungsraum der
Space-Jet. Leutnant Dovegray, der inzwischen wieder
zuriickgekehrt war, erstattete Perry Rhodan Bericht.

»Major Langley hat Ihre Befehle augenblicklich
ausgefihrt«, sagte er. »Aber e ist mehr denn je der
Uberzeugung, dass  Sie augenblicklich zur ANTIQUE
zurtickkehren sollten. Die Gefahr, in der Sie schweben,
vergrofdert sich mit jeder Sekunde, die Sie auf dieser Welt
bleiben.«

Perry Rhodan schaltete die Tonbandgeréte aus.

»Jetzt kann Major Langley unser Gesprach nicht mithdren,
sagte e und blickte von Dr. Wilma Sarlaya zu Dovegray.
»HOren Sie mir jetzt bitte beide gut zu. Wir befinden uns in
einer ernsten Situation, deshalb ist es wichtig, dass sie es
richtig verstehen, was ich zu sagen habe.«

Leutnant Dovegray schluckte, Dr. Wilma Sarlayas grobe
Gesichtsziige spannten sich an.

Perry Rhodan erklarte ruhig. »Es ware vollkommen falsch,
der Aufforderung Major Langleys nachzukommen. Im
Augenblick befinden wir uns namlich nicht in Gefahr, denn
unser Gegner hat uns noch nicht entdeckt. Wir wissen immer
noch nicht genau, mit wem wir es zu tun haben, aber wir
kennen die Fahigkeiten der Unbekannten. Telepathie,



Manipulation mit der Zeit und der sechsten Dimension; dass es
sich dabei um ein Ungeheuer handelt, ist von minderer
Bedeutung. lhre Krallen stéren uns nicht, aber ihre
parapsychischen Kréafte. Ich will die Mdglichkeiten nicht
aufzahlen, die ihnen gegeben sind, um uns zu Uberwétigen.
Aber allein durch das Zeitparadoxon kénnte uns der , Tiger an
jeden beliebigen Ort in der Zeit folgen, uns Uberraschen und
vernichten. Wir haben deshalb keine andere Chance, als uns
vor einer Entdeckung zu schitzen. Wir missen verhindern,
dass die Ungeheuer von unserer Anwesenheit erfahren.
Deshalb dirfen wir auch nicht starten!«

»Das verstehe ich nicht«, gab Leutnant Dovegray zu.

»Das spielt im Augenblick keine Rolle«, entgegnete Perry
Rhodan. »Es ist nur wichtig, dass Sie nicht hysterisch werden
und dass Sie das Verantwortungsgefthl fur meine Person
hinter meine Befehle stellen!«

»Jawohl, Sir.«

»Wenn Sie sich dazu nicht in der Lage sehen, dann sollten
Sie sich von Dr. Sarlaya hypnotisch behandeln lassen.«

»Nein, nein, wehrte Dovegray ab, »ich werde mich aus
freien Stiicken unter Ihre Befehlsgewalt stellen.«

Perry Rhodan |&chelte zufrieden. »Ich habe es gewusst,
Leutnant. Wenn Sie die Situation begriffen haben, werden Sie
sehen, dass wir zwar in die Defensive gedrangt sind, dass wir
aber nicht passiv bleiben werden. Mein erster Befehl, Leutnant:
Geben Sie Anweisung, dass der Funkkontakt zur ANTIQUE
augenblicklich unterbrochen wird. Wir melden uns unter
keinen Umstanden! «

Ohne nach dem Sinn dieses Befehls zu fragen, ging
Leutnant Dovegray an die Bodensprechanlage und leitete ihn
an die Funkzentrale weiter. Als er zurlickkam, sagte Perry
Rhodan:

»Wir missen annehmen, dass die Ungeheuer aul¥er ihren



parapsychischen Fahigkeiten auch eine gewisse Intelligenz
besitzen. Es kann sein, dass sie die ANTIQUE telepathisch
uberwachen, um dadurch unsere néchsten Schritte zu erfahren.
Deshalb liefd ich den Funkkontakt abbrechen!«

Dovegray starrte den Grof3administrator verstandnislos an.

»Sir«, sagte er zogernd, »selbst auf die Gefahr hin, dass ich
in Ihrer Achtung sinke - ich kann mir nicht vorstellen, welche
Schritte wir unternehmen kénnten.«

Perry Rhodan lachelte. »Zuerst einmal werden wir alles
Wissenswerte Uber diese Zivilisation von Pharon in Erfahrung
bringen. Es wird Ihnen schon aufgefalen sein, dass die
Ungeheuer sehr eng mit dieser Theokratie verknipft sind. Aber
ich ahne, dass noch mehr dahintersteckt - wir werden sehen.
Jedenfalls kann es sich ergeben, dass wir grundlegende Dinge
von Pharon erfahren, die der Explorerflotte und der USO eine
Menge Vorarbeit ersparen. Und wir kdnnen verhindern, dass
siein eine Falle tappen.«

»In welche Falle fragte Dovegray und wurde rot.

Perry Rhodan Ubersah die Verlegenheit des Leutnants und
erklartee »Die  Ungeheuer haben die Ex-EZI | ganz
offensichtlich in den sechsdimensionalen Raum gebracht und
werden auf telepathischem Wege alles Wissenswerte tber das
Solare Imperium erfahren. Verstehen Sie jetzt?«

»Natirlich, Sir«, sagte Dovegray und wurde blass. »Die
Ungeheuer werden erfahren,, dass eine Suchaktion gestartet
wird, und sie werden eine Falle stellen. Und ... Sirl«

Perry Rhodan hob fragend eine Augenbraue.

»Sir, die Ungeheuer...«, stotterte Dovegray, »sie werden
naturlich auch ales Uber unsere Regierungsform erfahren.«

»Ja?«

»Der Name Perry Rhodans wird ihnen gelaufig werden, und
wenn sie die ANTIQUE telepathisch Uberwachen, werden sie
wissen, dass Sie sich auf diesem Planeten aufhalten!« Mit



jedem Wort war Dovegrays Stimme schriller geworden; die
letzten Worte waren ein nur noch kaum verstandliches
Gekreische.

Wahrend  Dovegrays Hysterie ihrem  Hohepunkt
entgegensteuerte, gab Perry Rhodan Dr. Sarlaya einen kaum
merklichen Wink.

»lch wusste, dass diese Situation zu sehr an Ihren Nerven
zerren wirde, Leutnant«, sagte Perry Rhodan milde.

»Tut mir leid, Sir, aber ich muss Sie gegen Ihren Willen
beschiitzen!'« In Dovegrays Gesicht begann ein Muskd zu
zucken, wahrend seine Finger nerviés an der Pistolentasche
hantierten. Seine Bewegungen wurden immer langsamer,
wéahrend seine Augen zu Dr. Sarlaya wanderten und dem
glitzernden Pendel folgten, das in ihrer Hand schwang. »lch
muss Sie ... von diesem gefdhrlichen Ort fortschaffen. Die
Menschheit... wird .., es mir danken ...«

»Schlafen Sie«, murmelte Dr. Sarlaya eindringlich.
»Entspannen Sie sich, Leutnant Dovegray, und schlafen Sie.
Schlafen Sie tief und fest.«

Dovegrays Augen schldssen sich, er fiel kraftlos in sich
zusammen. Perry Rhodan fing den schlaffen Korper auf und
legte ihn sanft auf den Boden.

»Was soll jetzt geschehen, Sir fragte Dr. Sarlaya.

Stumm deutete er auf Pharon.

»Pharon, wach auf ...«

Drel Stunden spéter hatte Perry Rhodan alles Wissenswerte
Uber diese seltsame Zivilisation aus Pharon herausgeholt. Der
Prediger schlief nun auf der Couch in Dr. Sarlayas
Behandlungsraum.

Perry Rhodan wusste mit ziemlicher Bestimmtheit, dass der



Funkverkehr von den Ungeheuern nicht angezapft werden
konnte. Aber trotzdem hielt er den Befehl aufrecht, die
pausenlosen Anfragen der ANTIQUE unbeantwortet zu lassen.
Schliefdlich bestand die Moglichkeit, dass die »telepathischen
Hunde« das Raumschiff tUberwachten.

Perry Rhodan dachte Uber sein neu erlangtes Wissen nach.
Er war noch nicht ganz schliissig, was er davon halten sollte.
Es stand im Augenblick for ihn nur fest, dass hinter der
Religion mit den beiden Gottern und dem Glaubensbekenntnis,
das den Glaubigen Aufnahme in den géttlichen Zyklus
versprach, mehr dahinterstecken musste as die Tyranne
irgendeines Machthungrigen. Was fir einen Sinn ergab es, dass
die Menschen immer dann zum Aquator pilgerten, wenn das
Himmelsdach aufbrach? Im Glaubensbekenntnis hief es, dass
den Menschen dort das Ende des fleischlichen Seins
bevorstand. Was erwartete sie dort nun wirklich? Er fuhrte den
Gedanken nicht weiter aus. 1hn schauderte bel der Moglichkeit,
die er in Betracht gezogen hatte.

Was war mit den Jagern? Warum maskierten sie sich? Weil
se ein »gottliches Antlitz« hatten? Zumindest wurde das von
den Anhéngern Zete Monas behauptet. Dagegen waren die
Aufklarer der Meinung, dass es sich um Menschen handelte,
die zu Ungeheuern geformt worden waren.

Was stimmte? Was war Wahrheit, was Phantasie?

Wer war Zete-Mona, diese schizophrene Doppelgottheit?
Pharon hatte behauptet, Zete mit eigenen Augen gesehen zu
haben; seinen Angaben nach handelte es sich um en
menschliches Wesen mit  einer  aul3ergewohnlichen
Ausstrahlung. Handelte es sich dabei um einen oder mehrere
Arkoniden, die nicht degeneriert waren und ihr Wissen
ausnitzten, um diese Welt zu beherrschen?

Gegen diese Theorie sprach aber wiederum das
Vorhandensein parapsychischer Fahigkeiten. Nein, je mehr



Perry Rhodan Uber die Tatsachen nachdachte, desto fester
wurde seine Uberzeugung, dass sie es mit einem fremdartigen
nonhumanoiden Leben zu tun hatten.

Weitere Spekulationen konnte Perry Rhodan nicht mehr
anstellen, denn zwei Ereignisse traten fast gleichzeitig ein, die
das weitere Schicksal der Space-Jet-Besatzung stark
beeinflussten.

In der Hauptzentrale wurde der Bereitschaftssoldat auf die
Ortungsgeréte aufmerksam. Als er die Vergrofierung an einem
der Bildschirme einstellte, sah er die Menschenmenge, die sich
in drei Kilometer Entfernung auf die Space-Jet zubewegte. Der
Soldat gab sofort Alarm.

Als Perry Rhodan in der Hauptzentrale erschien, wusste er
im ersten Augenblick nicht, dass der Mann an den
Ortungsgerdten Alarm gegeben hatte. Denn der Funker
empfing ihn mit den Worten: »Sir, ich bin in ein Funkgespréch
mit der ANTIQUE geraten .. .«

»Melden Sie sich nicht!« fuhr Perry Rhodan ihn an.

»Nein, das tu ich nicht, Sir«, sagte der Mann. »Diesmal geht
der Funkspruch Uberhaupt nicht an uns. Auch nicht an die
Schiffe der Explorerflotte, die diese Sonne bereits anfliegen.«

»Warum haben Sie dann Alarm gegeben?«

»lch habe Alarm gegeben«, mischte sich der Mann an den
Ortungsgeréten ein. Bevor er noch etwas hinzufliigen konnte,
meldete sich bereits wieder der Funker zu Wort.

Aufgeregt sagte er: »Die Ex-EZI | ist wieder aufgetaucht.
Bel dem Funkgesprach handelte es sich um eine Verbindung
zwischen Major Langley und Kommandant Chester Wyland.«

»Die Ex-EZI | ist also wieder frei«, sinnierte Perry Rhodan.
Das konnte nur bedeuten, dass der Gegner eine Falle
aufgestellt hatte, in der das Explorerschiff der Koder war!

»Zeichnen Sie das Gespréch auf«, befahl Perry Rhodan.
Waéhrend er sich selbst Hérer Gberstllpte, um die Verbindung



zwischen Major Langley und Kommandant Wyland abzuhdren,
fragte er den Soldaten an den Ortungsgeréten: »Was gibt es bel
lhnen?«

»Eine unlbersehbare M enschenmenge néhert sich unserem
Standort«, erklarte der Soldat. »Es sind gut zweitausend, die in
einer langen Kette die ganze Gegend durchstreifen. Es ist
anzunehmen, dass sie uns nicht entdeckt haben. Aber wenn
wir nicht bald von hier starten, miissen sie uns finden.«

»Projizieren Sie das Bild auf den Positionsschirm, forderte
Perry Rhodan. Der Soldat gehorchte augenblicklich. Perry
Rhodan sah auf der Vergréf3erung, dass von diesen Menschen
keine unmittelbare Gefahr drohte. Sie waren nur mit Stécken,
Lanzen, Schwertern und primitiven Gewehren bewaffnet; das
Energiefeld wirde ihnen trotzen.

Aus den Kopfhorern drangen Storungsgerdusche und
schwache Stimmen. Rhodan konnte sich nicht darauf
konzentrieren, denn in seinem Gehirn jagten die Gedanken
einander und suchten eine Ldsung des Problems.

Die Meute konnte ihnen nichts anhaben, aber sie wirde sie
an die telepathischen Hunde verraten. Diese wirden den
zeitparadoxen Tiger und die sechsdimensionale Schlange
herbeirufen. Und dagegen war die Space-Jet im Augenblick
machtlos. Einstweilen sollte die Space-Jet aber noch nicht
starten. Perry Rhodan wollte an der Sprechverbindung
zwischen der ANTIQUE und der Ex-EZI 1 teilnehmen.

»Stellen Sie den Ton lauter«, sagte Perry Rhodan zum
Funker. »Ich Ubertrage das Gespréch auf den Lautsprecher,
Sir«, gab der Funker bekannt.

Perry Rhodan nahm die Kopfhorer ab. Aus den
Lautsprechern kamen Storgerdusche, die aber immer leiser
wurden und schliefdich von anschwellenden  Stimmen
Uberlagert wurden.

Perry Rhodan horte gerade Major Langley ausfihren: » ...



habe von Deck 8 abwaérts alle Sektionen unter Quarantdne
stellen lassen. Die Seuche breitet sich blitzartig aus. Doc
Bradley, der den Erreger untersuchte, konnte nicht viel mehr
darlber aussagen, als dass es sich um eine unbekannte
Bakterienart handelt - dann wurde er selbst davon befallen.
Konnen Sie mir raten, was ich tun soll, Kommandant
Wyland?«

Perry Rhodan horte eine ihm unbekannte Stimme, nahm
aber an, dass es sich bei dem Sprecher um Kommandant
Chester Wyland handelte, denn es gab eine direkte Antwort auf
Major Langleys Frage.

Wyland: »Dazu bin ich nicht in der Lage. Fir mich und
meine Besatzung kommt alles so plé6tzlich und Ubersturzt. Wir
waren bis zu diesem Augenblick Gefangene im
sechsdimensionalen Raum. Aber wir haben die Funkfeuerung
der Explorerflotte geortet, die im Raum dieser Sonne
aufgetaucht ist. Wenden Sie sich an sie.«

Major Langley: »Davor scheue ich mich eben.«

Wyland: »Wieso?«

»lch habe Angst, dass sie ein Rettungskommando zur
ANTIQUE schicken und selbst von der Seuche angesteckt
werden.«

»Steht es so schlimm?«

»lch kann gerade noch die Hauptzentrale verteidigen und
damit die wichtigsten Funktionen unter Kontrolle halten.
Meine Méanner schon lange nicht mehr. Horen Sie das?«

Aus dem Lautsprecher ertonte anhallendes Donnergrollen.

Major Langley erklarte: »Das sind die Amoklaufer. Sie
haben Impulsgeschitze ausgebaut und versuchen, die Wénde
zur Hauptzentrale zu schmelzen. Vor einer Viertelstunde erst
musste ich ein halbes Dutzend meiner eigenen Leute
niederstrecken, die versuchten durch den Antigravschacht hier
einzudringen.«



Wyland fragte: »Haben Sie keinerlei Unterlagen Uber die
Seuche?«

»Keine. Die wenigen Wissenschaftler an Bord sind ihr zum
Opfer gefdlen. Ich well3 nur, dass die Atmosphére dieser Welt
mit den Bakterien verseucht sein muss. Denn kurz nachdem
wir ihr eine Probe entnommen hatten, breitete sich die Seuche
aus,«

»Major Langley ..« Chester Wyland machte eine Pause.
»Eben erhalte ich den Bericht der Biologischen Abteilung. Wir
haben die Atmosphére ebenfalls untersucht, konnten aber keine
bosartigen Krankheitserreger entdecken. Ich korrigiere - es
fanden sich dberhaupt keine Bakterien! Magor, diese
Atmosphére ist rein wie die Luft des Paradieses. Hier gibt's
nicht einmal einen Grippevirus.«

»Das ist mir unverstandlich, Kommandant. Ist es mdglich,
dass sich die Bakterien ausschliefdich in den oberen
Atmosphéareschichten aufhalten?«

»Das ist aus vieen Grinden undenkbar.« »Vieleicht
beschranken sie sich auf ein Gebiet?« »Ausgeschlossen -
zumindest in diesem Fal. In welcher Hohe haben sie die
Luftprobe genommen?« »ln etwa zehntausend Kilometer
Hohe.«

»Dann musste sich der Erreger auf eine grolere Fléche
ausgebreitet haben. Und nach den Postionsdaten der
ANTIQUE zu schlief3en, fiele unser Aufenthaltsort auch in das
betroffene Gebiet. Aber bei unsist die Luft von paradiesischer
Reinheit...«

»Kommandant!« schrie Magor Langley. »Konnen Sie mir
helfen oder nicht?«

»lch kann Thnen keine Verhatensmaldregeln geben, wenn
Sie das meinen.«

»Die Wande zur Hauptzentrale halten den Impul sgeschiitzen
nicht mehr stand. Was soll ich tun?«



In den leidenschaftlichen Dialog platzte eine monotone
Stimme.

»An Abwehrschiff ANTIQUE. An Abwehrschiff ANTIQUE.
Ex-6745 ruft Abwehrschiff ANTIQUE. Ende.«

»Melden Sie sichg, riet Wyland. »Und wenn sie an Bord
kommen?«

»ANTIQUE bitte melden. Reginald Bull von Ex-6745 ruft
Perry Rhodan auf Abwehrschiff ANTIQUE. Bitte melden.
Ende.«

»Perry Rhodan ist in diesem Raumsektor?« erkundigte sich
Kommandant Chester Wyland verblifft. »Und Reginald Bull
ebenfalls. Wer hat denn diese Angelegenheit so aufgebauscht?«

Mein Gott, dachte Perry Rhodan, Bully glaubt, dass ich
mich noch auf der ANTIQUE befinde!

»Was soll ich tun< schrie Mgor Langley in hochster Not.
»Die Wande glihen! «

»Wenden Sie sich an Reginald Bull. Er wird einen Ausweg
wissen.«

»Reginald Bull ruft Perry Rhodan! Bitte melden. Ende.«
»lch muss jetzt etwas unternehmen, bevor sdmtliche
Schiffskontrollen durchbrennen!« rief Major Langley.

»Gut«, entgegnete Wyland entschlossen, »dann landen Sie
in der Néhe der Ex-EZI | an, unsere Koordinaten haben Sie ja.«

Perry Rhodan atmete auf. Er war froh, dass Chester Wyland
von selbst auf diese Idee gekommen war, andernfalls hétte er
sich selbst einschalten missen. Und das wollte er in diesem
Stadium noch nicht.

»NEIN, TUN SIE DASNICHT!«

Das Ertonen dieser neuen Stimme traf Perry Rhodan wie ein
Peitschenhieb. Bevor sich der GrofRadministrator noch fragen
konnte, um wen es sich handelte, gab sich der neue Sprecher zu
erkennen.

»Hier spricht Professor Flensh Tringel«, sagte die Stimme,



die von knackenden Stérgerduschen begleitet war. »Major
Langley, landen Sie die ANTIQUE nicht auf diesem Planeten.
Bel dem Erreger, den Sie an Bord haben, handelt es sich nicht
umn ene gewohnliche Bakterienform, sondern um enen
intelligenten Parasiten. Ich brauche wohl nicht zu betonen, dass
Ihre Handlungsweise die ganze Menschheit geféhrden konnte.
Ziehen Sie die Konsequenzen daraus! «

Gleich darauf folgte ein Rauschen und ein Knacken, und
eine donnernde Stimme mischte sich ein.

»Hier spricht Reginald Bull! Maor Langley, lassen Sie sich
nicht beirren. Ich Ubernehme augenblicklich den Befehl Uber
Ihr Schiff. Behdten Sie ruhig Blut, Mgor und ...« Reginald
Bull machte eine Pause, in der er offensichtlich seine Stimme
festigte — »... bedenken Sie vor allen anderen Dingen, dass
Sie den Grol3administrator an Bord haben. Unternehmen Sie
nichts, was sein Leben gefahrden konnte! «

»Was soll ich tun fragte Mgor Langley mit brlchiger
Stimme.

»Ziehen Sie die Konsequenzen, flusterte Perry Rhodan.
Obwohl er meilenweit von diesen Geschehnissen entfernt war,
meinte er, daran teilzunehmen. »Sie haben die Saat eines
Parasiten an Bord.«

Aber Langley konnte ihn nicht horen, und selbst wenn er es
konnte, war es fraglich, ob er den Mut aufbringen wirde, sein
Leben einfach wegzuwerfen. Und das musste er, wenn er die
Menschheit retten wollte. Und er musste schnell handeln, bevor
die Befallenen seiner Mannschaft die Hauptzentrale Uberrennen
wiirden.

»Sie durfen das Leben des GrofRadministrators nicht
opfernl« sagte Reginald Bull eindringlich.

Alle anderen Stimmen schwiegen.

Perry Rhodan flusterte, as konne e Maor Langley
beeinflussen: »Sie wissen, dass ich nicht an Bord der



ANTIQUE bin. Thre Handlungen betreffen meine Sicherheit
nicht. Sie wissen es. Also lassen Sie sich von Bully nichts
befehlen. Handeln Sie nach eigenem Ermessen! «

»Die Wande bersten!« schrie Langley, dann war die
Verbindung zur ANTIQUE unterbrochen.

Perry Rhodan fragte sich, ob Magjor Langley den Mut haben
wirde, sich und seine Manner zu opfern. Vielleicht lief3 es
seine Lage auch gar nicht mehr zu, irgendeine Handlung
auszufUhren. War der Parasit schneller gewesen als er?

Die néachsten Sekunden wiirden es zeigen.

In die Stille der Hauptzentrale der Space-Jet drang Reginald
Bulls bellende Stimme. Aber seine Appelle und Befehle
verklangen ungehort.

Der Soldat an den Ortungsgerdten schwitzte. Wie gebannt
starrte er auf die Skalen vor ihm, die vor seinen ermidenden
Augen verschwammen. Er wischte sich mit dem Arm darlber.
Als er die Augen zwinkernd 6ffnete, erstrahlte der Himmel der
fremden Welt in einem unnatirlichen Schein, der von keiner
der beiden Sonnen stammte und tausendmal heller war. In der
ndchsten Sekunde zeigten auch die Messskalen den
gigantischen Energieausbruch an.

Magjor Langley hatte die ANTIQUE in die Luft gesprengt.
Es war besser fir die Mannschaft gewesen, einen schnellen
Tod zu finden, as unter dem Joch des Parasiten
dahinzuvegetieren. Ob das auch die Manner der Space-Jet
erkennen wirden? Schliefdich handelte es sich um ihre
Kameraden.

Und wie wirde Bully die neue Situation aufnehmen?
Hoffentlich behielt er einen kiihlen Kopf. Schliefdich musste es
far ihn den Anschein haben, dass er, Perry Rhodan, an Bord
der explodierenden ANTIQUE den Tod gefunden hatte. ES
konnte leicht sein, dass Bully auf diesem Planeten landen
wirde - und damit befande sich eine zweite fihrende



Personlichkeit in der Falle des Parasiten.

Das wollte Perry Rhodan verhindern, deshalb musste er sich
mit Reginald Bull in Verbindung setzen. Er wollte eben den
Befehl dazu geben, als er auf dem grofRen Bildschirm die
heranstiirmende Meute sah.

Die Space-Jet startete ohne Vorwarnung und schoss in den
azurblauen Himmel hinein, an dessen Horizont eben der
Hauptstern aufging.

Hoffentlich erfolgte der Start noch rechtzeitig genug, so
dass die Spuren fir die telepathischen Hunde verwischt
werden, dachte Perry Rhodan, wahrend die witende Menge
unter der emporschief3enden Space-Jet immer kleiner wurde.

Die Space-Jet flog in gerader Linie nach Siden, beschrieb
Uber dem Polarmeer einen weiten Bogen und kehrte zum
Festland zurtick. Perry Rhodan hatte der gesamten Mannschaft
befohlen, Druckanztige mit Raketentreibsdtzen anzulegen.

Aul¥er der Bedienungsmannschaft befanden sich noch Dr.
Wilma Sarlaya, Leutnant Dovegray, der noch immer unter
Hypnose stand, der schlafende Pharon, den zwel Soldaten in
den Druckanzug verfrachtet hatten, und Perry Rhodan selbst in
der Hauptzentrale. Sie standen adle durch Helmfunk
miteinander in Verbindung.

Perry Rhodan gab seine letzten Anwelsungen.

»Sie werden nacheinander die Space-Jet verlassen, nachdem
wir das Festland erreicht haben. Es ist egal, wohin Sie gehen,
aber trachten Sie danach, eine moglichst grofe Strecke
zurickzulegen. Es kénnen auch immer zwei und zwe
zusammen gehen, aber mehr sollten es nicht sein. Indem wir
uns trennen, machen wir es den telepathischen Hunden
schwerer, das zu finden, was sie suchen. Namlich mich.« Er
machte eine Pause. »Wer von lhnen die Zusammenhénge noch
nicht begriffen hat, wird wahrscheinlich nicht verstehen, was
meine Anordnungen fur einen Sinn haben, aber er sollte sie



wenigstens befolgen. Es ist im Interesse der gesamten
Menschheit, im Interesse des Solaren Imperiums. Wir haben es
mit einem Parasiten zu tun, der eine hohe Intelligenz und
zusétzlich  parapsychische Fahigkeiten besitzt. Unsere
wirksamste Waffe dagegen wére das Mutantenkorps, aber wir
haben nicht die Zeit, bis zu dessen Eintreffen zu warten. Im
Augenblick ist unsere stérkste Walfe das
Uberraschungsmoment. Und wir miissen Zeit gewinnen, um
Vorbereitungen fur enen Vernichtungsschlag zu treffen.
Deshalb trennen wir uns. Esist klar, dass der Parasit zuerst die
Fihrung des Solaren Imperiums schwéachen will. Und da er von
meiner Anwesenheit well3, wird er mich vernichten wollen.«

Wieder machte Perry Rhodan eine Pause. In seinem
Helmempfanger war das angespannte Atmen von zwel
Dutzend Mé&nnern zu héren.

»Was Sie tung, fuhr Perry Rhodan fort, »tun Sie im
Endeffekt aber fir sich selbst. Damit Sie auch in Zukunft in
Freiheit leben kdnnen. Einige unter IThnen werden es allerdings
nicht erleben. Denn die telepathischen Hunde sind hinter uns
her und werden enige aufsplren. Einige werden dem
zeitparadoxen Tiger zum Opfer fallen, andere der
sechsdimensionalen Schlange. Wir kdnnen das Schicksal nicht
beeinflussen, ich bin genauso geféhrdet wie jeder einzelne von
Ihnen. Wir haben alle die gleichen Chancen.« Scherzhaft fligte
er hinzu: »Wer schneller rennt, lebt l&nger.«

»Sir«, meldete sich eine Stimme, »hier spricht Kanonier
Rodge. Ich habe eine Frage.«

»Schieflen Sie losk, forderte ihn Perry Rhodan auf.

»Warum verlassen wir Umtar nicht einfach, wenn wir
ohnedies von unserem Gegner entdeckt wurden.«

»ES gibt viele Griinde, warum wir hier bleiben«, antwortete
Perry Rhodan. »Einer davon ist der, dass mit ziemlicher
Wahrscheinlichkeit einige Millionen oder Billionen Fragmente



des Parasiten bereits an der AulRenhille der Space-Jet haften.
Wir dirfen nicht riskieren, die Saat des Parasiten
weiterzutragen. Ist das klar?«

»Jawohl, Sir.«

Die Space-Jet lief3 das Meer hinter sich und Uberflog festes
Land. Ein dunkler Schatten, der wie ein riesiges Loch aus dem
hellen Wistensand herausstach, riickte langsam naher.

Perry Rhodan deutete auf den schwarzen Fleck, der auf dem
Positionsschirm immer grof3er wurde. »Das ist Zetes Oasex,
sagte er. »Nach Pharons Angaben ist es der Sitz des
Sldlandgottes. Einige von Ihnen kénnten versuchen, dort durch
Terroraktionen Verwirrung zu stiften. Aber dasist kein Befehl.
Und jetzt losl«

Einer nach dem arderen sprangen die Manner aus der
Hauptschleuse, zindeten nach vier Sekunden ihre
Raketentreibsétze und zogen in weitem Bogen aus der
Fluglinie der Space-Jet. Die zuerst Abgesprungenen hatten sich
bereits in der Ferne verloren, als sich der letzte Mann vonder
Bodenschleuse abstie?. Die Bedienungsmannschaft schaltete
auf Flugautomatik, verlief3 durch den Antigravschacht die
Hauptzentrale und sprang ebenfalls aus der

Schleuse.

Waéhrend die Space-Jet in zehn Kilometer Entfernung an
Zetes Oase vorbeiflog, sagte Perry Rhodan zu Leutnant
Dovegray: »Leutnant, Sie werden jetzt ebenfalls die Space-Jet
verlassen. Sobald Sie in der Wuste landen, werden alle vorher
an Sie ergangener. Befehle unglltig. Sie werden aus der
Hypnose erwachen und ale Anordnungen bis auf ene
vergessen: Kampfen Sie mit ganzem Einsatz um ihr Leben! Sie
kdnnen springen.«

»Jawohl, Sir.«

Leutnant Dovegray verschwand durch den Antigravschacht.
Sekunden spéter wirbelte seine durch den Druckanzug formlos



wirkende Gestalt durch die Luft.

»Gott moge ihnen beistehen«, murmelte Dr. Wilma Sarlaya.
Nur noch Perry Rhodan, der schlafende Pharon und sie
befanden sich an Bord. Unter ihnen zog sich die endlos
scheinende Wistenebene dahin.

»Wir drei werden zusammenbleiben«, sagte Perry Rhodan.

»Danke, dass Sie mich personlich beschiitzen«, erwiderte
Dr.

Sarlaya

»Warum so verbittert?« erkundigte sich Perry Rhodan.

Dr. Sarlaya zuckte ihre mageren Schultern. »lch weil3 es
selbst nicht. Viedleicht well es mir as Arzt widerstrebt,
zusehen zu muissen, wie vide Menschen nutzlos sterben
miussen.«

»Wir werden dem ein Ende machen«, entgegnete Perry
Rhodan fest. »Wenn uns der Parasit nur die kleinste Chance
lasst, dann werden wir sie niitzen.«

Dr. Sarlaya entgegnete nichts, obwohl sie sich jetzt viel
besser fuhlte. Allein die Worte aus dem Munde dieses
grofRartigen Mannes fl6lten ihr Mut ein. Eine ungewdhnliche
Zuversicht durchflutete sie, die die aufkommenden Anzeichen
einer Hysterie hinwegschwemmte.

»Wir springen in einigen Minuten«, versicherte Perry
Rhodan, wahrend er sich am Telekom zu schaffen machte.
»Wecken Sie inzwischen Pharon und unterweisen Sie ihn in
der Handhabung des Fluganzuges.«

Dann setzte sich Perry Rhodan mit der Ex-EZI | in
Verbindung.

Die unbestimmte Zeit, die die Mannschaft der Ex-EZI | in
der sechsten Dimersion verbrachte, lief ohne Sensation ab.
Selbst als die Manner entdeckten, dass telepathische Kréfte
ihre Gehirne erforschten, reagierten se mit Ruhe und
Besonnenheit. Die  verschiedenen  wissenschaftlichen



Abteilungen nahmen Untersuchungen im Sechserraum vor,
aber selbst William Troy, der Dimensionsforscher, konnte
nichts entdecken, was nicht bereits Uber diese Dimension
bekannt gewesen wére. Das Tragheitsgesetz wirkte auf3erdem
auf die Terraner, so dass se keine grol3e Bewegungsfreiheit
besal3en.

Alle Beteiligten waren erleichtert, als sie der Sechserraum
freillie’. Sie fanden sich an einem Ort mit Uppiger Vegetation,
der sich in der Ndhe des planetarischen Aquators befand;
genauer gesagt, dreitausend Kilometer nérdlich davon. Es kam
zur Abstimmung, ob man den Planeten verlassen oder seine
Geheimnisse erforschen sollte. Die Mehrheit stimmte fur einen
weiteren Aufenthalt, und so hatte Chester Wyland nichts weiter
Zu tun, as die einzelnen wissenschaftlichen Abteilungen in
Forschungsgruppen einzuteilen. Da Professor Flensh Tringel
verschollen war und die berechtigte Annahme bestand, dass er
den Tod wéhrend der chaotischen Ereignisse gefunden hatte,
betraute Wyland George Mandell mit der kommissarischen
Leitung der Ezialistischen Abteilung.

Niemand an Bord der Ex-EZI | zweifelte daran, dass Flensh
Tringd tot war. Um so verblUffter war Chester Wyland, as
sich der Ezidlist in das Funkgespréch einmischte, das Wyland
mit der ANTIQUE fuhrte. Die Katastrophe wurde perfekt, as
sich auch der Chef der Explorerflotte, Reginald Bull,
einschaltete und Flensh Tringel die Initiative an sich riss. Zu
jedem anderen Zeitpunkt hétte Wyland triumphiert, weil
Tringel mit seiner Eigenméachtigkeit dem Ezialismus den
Todesstol3 gegeben hatte. Aber die Folgen waren zu schwer -
Tringel hatte ein Schiff mit vierhundert Mann Besatzung in den
Tod geschickt!

Und jetzt wurden Wylands personliche Kontroversen mit
dem Eziaismus pl6tzlich klein und nichtig. Psycho-Boy war
nichts weiter als ein harmloser Poltergeist, eine nichtige



Verfehlung Tringels, wenn man bedachte, was er anderen
angetan hatte. Vierhundert Manner hatten den Tod gefunden!

George Mandell hatte sein Ansehen unter den
Wissenschaftlern an Bord eingebufd, weil er die pseudo-
wissenschaftliche Theorie Tringels verfochten hatte!

Einige andere Wissenschaftler hatten sich von dem
Ezidisten ebenfalls beschwatzen und auf Irrwege fihren
lassen. Freilich gaben sie das jetzt nicht zu - Sie hatten ja ihren
Stolz -, aber innerlich gifteten sie sich wahrscheinlich maf3os,
dass se jemals etwas auf das Wort Tringels gegeben hatten.
Wyland, Daniel Branguard, Phillip Rieda und einige andere,
die Tringe von Anfang an as Scharlatan angesehen hatten,
konnten sich Uber den Schaden der anderen aber nicht freuen.

Vierhundert Mann hatten den Tod gefunden, nur well
Tringel sein vorlautes Maul nicht haten konnte und seine
unbegriindete Theorie Uber Parasiten bekannt gegeben hatte!
dachte Wyland bitter.

Wyland hatte ihn daraufhin zur Rede gestellt, aber Tringel
beharrte an seiner Theorie. Selbst as er erfuhr, dass er den
Tod von vierhundert Ménnern verschuldet hatte, bereute er sein
Vorgehen nicht. Wyland lief3 sich daraufhin den Aufenthaltsort
des Ezialisten durchgeben und schickte eine Space-Jet aus, um
ihn holen. Nach einem langeren Funkgesprdch mit Wyland
bestdtige der Chef der Explorerflotte Wylands Handlungsweise
und forderte, dass Tringel unter Arrest gestellt wirde.

Wyland erhielt zudem den Auftrag, das Gebiet, in dem Ex-
EZI | gelandet war, néher zu erkunden und Vorbereitungen fir
die Landung weiterer Explorerschiffe zu treffen.

Zum Abschluss sagte Reginald Bull: »Nehmen Sie diesen
Tringel in strengen Gewahrsam und achten Sie darauf, dass er
nicht von lhren Leuten gelyncht wird. Er ist Perry Rhodans
Morder - trotzdem soll er durch ein ordentliches Gericht
verurteilt werden.«



Perry Rhodan war tot! Wyland konnte es noch gar nicht
richtig fassen. Der Grofladministrator sollte tot sein,
hingemordet durch die Fehlentscheidung eines
Emporkdmmlings, eines Mdchtegerns, der eigentlich Gberhaupt
nichts zu befehlen hatte. Es klang wie die Flusterpropaganda
eines Feindes, der den Zusammenhalt eines Volkes erschittern
wollte. Und doch stimmte es - das Solare Imperium hatte
seinen GrofRadministrator verloren. Fur Wyland war das so
unwirklich wie en Alptraum, den ihm Psycho-Boy
einsuggerierte.

Trotzdem ging das Leben weiter. Wylands Leute suchten
fieberhaft nach jenem Krankheitserreger, der die Mannschaft
der ANTIQUE befallen hatte. Die erste Meldung kam von
einem Shift, der den néchsten Abschnitt des nordlichen Telles
des Kontinents untersuchte. Die Mannschaft berichtete, dass
sie am Rande einer Stadt gelandet seien, in der allgemeiner
Aufbruch herrsche. In einem Wahn von Selbstvernichtung
zindeten die Bewohner ihre Stadt an und pilgerten zum
Aquator. Ahnliche Meldungen trafen auch von anderen
Abschnitten ein, und sie bestdtigten im algemeinen Tringels
Aussage. Nur hatte er von einer Zivilisation gesprochen, die
auf die Gebote einer seltsamen Religion ausgerichtet war; die
Menschen selbst seien Bauern, Handler und Handwerker, mit
einer Entwicklungsstufe, die paralel zum terranischen
Mittelalter stand.

Die ndheren Untersuchungen seiner
Forschungsmannschaften, zeigten Wyland aber, dass es sich
wohl um eine Form der Theokratie handle, die nur dazu diente,
einer gewissen Menschenschicht Vorteile gegeniiber der Masse
einzurdumen. Kurz, der Norden des hufeisenformigen
Kontinents war in unzéhlige Machtgruppen aufgeteilt, die sich
untereinander bekriegten. Die Herrscher hatten einen Kreis von
Vertrauensmannern um sich, die ihr Aussehen unter Kutten



verbargen. Forschung wurde so gut wie keine betrieben,
obwohl jeder der Herrscher sein Land als fortschrittlich pries.
Das Volk schuftete auf den Feldern und in den Werkstétten fur
das Wohl seiner Herren, die ihnen nur einen
menschenwirdigen Lebensstandard  zubilligten. Das Volk
wurde auf ein spdteres Leben vertrostet, in dem es mit der
Gottheit Zete-Mona in fleischloser Einigkeit aufgehen wirde.

Was die religiosen Belange anging, entsprach Tringels
Bericht Wylands eigenen Ermittlungen, aber dartber hinaus
gab es grundsétzliche Unterschiede. Vielleicht lag es daran,
dass sich Tringel auf der Sldseite des Kontinents befand,
vielleicht aber war es so, dass er nicht einma einfache
Beobachtungen anstellen konnte.

George Mandell, der Wyland als Kommandant vertrat, hatte
sich in den persbnlichen Belangen von seinem Freund
distanziert. Mandell fuhlte eine tiefe Kluft zwischen Wyland
und sich, die der Ezialismus geschaffen hatte. Es ging ihm auf
die Nerven, wie ihn Wyland bei jeder Gelegenheit belachelte
und ihn vom Ezialismus abzubringen versuchte.

Mandell war bereits so tief in die Materie der Extra
Zerebralen Integration eingedrungen, dass er sie teillweise zu
begreifen begann und ihren Wert erkannte. Deshalb verstand er
€S um SO0 weniger, wie sSich die meisten anderen
Wissenschaftler an Bord vor dein Ezialismus verschlossen, ja,
wie sie sich gegen ihn wehrten und ihn grundlos verdammten.
Er réaumte ihnen en, dass es schon set je
Kompetenzschwierigkeiten der verschiedenen Wissensgebiete
gegeben hatte, und dass  Vorurteile gegen eine neue
Wissenschaft sich ganz automatisch  einstellten. Das
rechtfertigte jedoch hdchstens eine gewisse Skepsis, aber noch
lange keinen Hass.

Das war es, sie hassten den Ezialismus! Als ob sie instinktiv
befirchten, er wirde alle anderen Wissenschaften zu einem



Schattendasein degradieren. Dabel war das absurd, denn ohne
die anderen Wissenschaften war der Ezialismus undenkbar.

Das Ganze ist mehr als die Summe seiner Teile, hatten
schon Platon und Aristoteles gesagt. Davon ging der
Ezidismus aus und bezog diesen Lehrsatz auf die
Wissenschaften. Der Ezialismus wollte die einzelnen
Wissenschaften miteinander koordinieren, und es war demnach
nur logisch, dass damit mehr zu erreichen war, as es die
einzelnen Wissenschaften fur sich konnten.

Der Ezialismus war segensreich; Professor Tringels Arbeit
hatte auf der Ex-EZI | nur unter einem unginstigen Stern
gestanden.

Als Mandell dies Wyland zu erklédren versuchte, handelte er
sich nur eine Hasstirade ein. Deshalb war er froh, als Wyland
das Kommando an ihn Ubergab und sich in seine Kabine
zurtickzog.

Mandell hatte das Kommando kaum eine Stunde, als Perry
Rhodans Anruf kam. Mandell verschlug es vor Uberraschung
die Sprache, als er das Gesicht des GrofRadministrators
erkannte.

»Sind Sie Kommandant Wyland?« erkundigte sich Rhodan.

»Ja, Sir«, stotterte Mandell. »Ich meine, nein ... ich bin der
Stellvertreter des Kommandanten. George Mandell.«

»Auch gut«, sagte Rhodan. »Mir bleibt nicht viel Zeit, auf
das Eintreffen des Kommandanten zu warten. Deshalb wende
ich mich an Sie, Mandell. Machen Sie eine TonBild-
Aufzeichnung von diesem Gespréch. Einen Teil davon strahlen
Sie Uber alle Bereiche und Uber Hyperkom aus. Sind Sie
bereit?«

»Einen Augenblick, Sir.« Mandell hatte einen elastischen
Gedt, er konnte sich schnell an alle Gegebenheiten anpassen.
Anstatt sich darlber zu wundern, dass Perry Rhodan |ebte,
handelte er augenblicklich. Alle Fragen hatten fir spéter Zeit.



Er wartete auf das Zeichen des Technikers, dann sagte er: »Wir
sind bereit, Sir.«

»Hier spricht Perry Rhodan. Mein Aufruf, der einem Befehl
erster Dringlichkeitsstufe gleichkommt, geht an alle Einheiten,
die im Raum dieser Doppelsonne operieren - speziell aber an
Reginald Bull, Atlan und ebenfalls an Allan D. Mercant. Der
Planet der Doppelsonne ist ab sofort unter Quarantdne zu
stellen. Die Meldung Uber Parasiten ist authentisch. Niemand -
ich wiederhole! - Niemand darf den Planeten betreten oder
verlassen. Habt ihr gehdrt, Bully, Atlan? Wir haben es mit
einem Gegner von aulBergewohnlicher Schlagkraft zu tun.
Solange er sich Uber diesen Planeten hinaus nicht ausdehnen
kann, besteht fir uns in letzter Konsequenz die Mdglichkeit,
eine Bombe abzuwerfen. Breiten sich die Parasiten aber Uber
diese Welt hinaus in der Milchstral’e aus, ist die Galaxis
verloren. Der Planet Umtar steht ab sofort unter Quaranténe.
Jeder Zuwiderhandelnde, ohne Ansehen der Person, muss
vernichtet werden, weil die Beflrchtung besteht, dass er die
Saat des Parasiten mit sich tragt.«

Perry Rhodan legte eine Pause ein. Er sah Ubermidet und
abgespannt aus, aber an Schlaf konnte er jetzt nicht denken.
Vielleicht in einigen Tagen, wenn ales gut ging ...

»Strahlen Sie diesen Aufruf sofort aus«, verlangte er von
Mandell. »Wiederholen Sie ihn so lange, bis von alen
Stationen eine Empfangsbestétigung eintrifft.«

»Jawohl, Sir.« Mandell gab den Funkern, die ales mitgehort
hatten, einen Wink, und sie machten sich sofort an die Arbeit.

Als sich Mandell wieder dem Bildschirm zuwandte, sagte
Perry Rhodan: »Kennen Sie den Aufenthaltsort von Professor
Flensh Tringel 2«

»Ja, Sir«, antwortete Mandell Uberrascht. »Eine Space-Jet
soll ihn abholen ...«

»|st das Beiboot schon unterwegs?«



»Jawohl .«

»Sofort zurtickholen. Sofort!« Wenn es nicht bereits zu spét
ist, fugte Perry Rhodan in Gedanken hinzu.

»Befehl ausgefihrt, Sir«, meldete Mandell eine Minute
spéter. »Die Space-Jet wurde zurtickgerufen.«

»Gut. Dann sagen Sie mir, wo sich Professor Tringel
aufhalt.«

Mandell kannte die Worte auswendig, mit denen Tringel
ihnen die Beschreibung seiner Umgebung durchgegeben hatte.
Er sagte sie ohne Unterbrechung herunter: »Die Stadt heil3t
Maragod und liegt an einem See, funfhundert Kilometer von
der Stadt Orgedon in Richtung Aquator. Der See liegt an den
Audaufern eines Gebirges, die Stadt selbst ist durch ihre
sternférmige Anlage charakteristisch.«

»Das genugt«, meinte Perry Rhodan. »Nur noch eines,
Mandell : Halten Sie diesen Wellenbereich immer frei, welil ich
mich bald wieder mit der Ex-EZI | in Verbindung setzen
werde. Und wenn Anordnungen vonmir oder Professor Tringel
kommen, dann missen sie auch ohne nahere Erlauterungen
augenblicklich ausgefiihrt werden! Ende.«

Der Bildschirm erlosch.

Mandell drehte sich um und begegnete Wylands Blick.

»lch habe das meiste mitbekommen«, sagte Wyland. »Es
erscheint mir wie ein Wunder, dass Perry Rhodan lebt. Wir
dachten doch dle, er befinde sich in der ANTIQUE ...
George! «

»Was regt dich so auf, Ches erkundigte sich Mandell.
»Hast du auch bereits erkannt, dass der Ezialismus seinen
Siegeszug halt?«

»Mir ist nicht nach Witzen zumute«, erwiderte Wyland
barsch. »Mir fiel nur en, dass die ANTIQUE von den
Parasiten befalen war. Die Wahrscheinlichkeit ist sehr grof3,
dass Perry Rhodan ebenfalls ...«



Den Rest lief3 er in der Schwebe.

Mandédll lachelte. »Das habe ich auch bedacht, aber sofort
wieder verworfen. Wenn Perry Rhodan von den Parasiten
befallen wére, dann wirde er in ihrem Interesse handeln. Aber
der Parasit kann unmdglich wollen, dass ale Wege nach und
von Umtar abgeriegelt werden.« Scherzhaft flgte er hinzu:
»Du solltest dich in Ezialismus Uben, dann konntest du
schneller logische Schltisse ziehen.«

Zu Mandells Verbluffung erwiderte Wyland: »Das werde
ich mir durch den Kopf gehen lassen.«

»Was hat dich denn dazu bewegen?< wunderte sich
Mandell. »Etwa Perry Rhodans Vertrauen in Tringel 2«

Wyland schiittelte den Kopf. »Wenn ich keinen anderen
Grund hétte, wirde ich der Meinung sein, Perry Rhodan
begehe den grofden Irrtum seines Lebens. Ich wdrde ihn
warnen, und vielleicht wirde ich sogar sein€ Befehle
ignorieren, wenn sie unser Chef nicht bestétigte.«

»Was. fur einen Grund hast du dann?< fragte Mandell
gespannt.

»Psycho-Boy.«

»Was ist mit ihma

»Er hat mich vorhin geweckt.«

»Na und? Das hat er doch bisher immer getan. Spann mich
doch nicht auf die Folter. Weckt er dich jetzt vielleicht mit
Heimatliedern?«

Wyland l&chelte gel0st - zum erstenmal seit Wochen.

»Nein, neink, wehrte er ab, »es ist nichts so Ausgefallenes.
Wie Tringel gesagt hat, besitzt Psycho-Boy aufl3ergewdhnliche
Lernkreise. Er hat erkannt, dass ich seine Mé&tzchen nicht
brauche, um aufzuwachen. Ich habe weder enen
Odipuskomplex, auf den er seine Weckmethode abstimmen
konnte, noch andere abnormale Konfliktspannungen innerhalb
meiner Personlichkeit...«



»lch weil3, dass er dir sogar das Frihstliick ans Bett
serviertek, unterbrach Mandell ungeduldig.

»Ja«, erinnerte sich Wyland ohne Schaudern, »ich glaube,
da hatte ich meinen agsten Tobsuchtsanfall. Psycho-Boy
musste erst lernen, was ich am Morgen brauchte. Und
tatsachlich, er fand es.«

»Was denn?«

»Obwohl ich geistig ausgeglichen bin«, fuhr Wyland ruhig
fort, »fehlt mir etwas, was bei fast allen Menschen normal zu
sein scheint. Namlich eine ,, Kopfuhr .«

»Kopfuhr? Was ist denn das?«

»Ein Begriff aus der Psychologie. Es ist die Bezeichnung fur
die Fahigkeit, willkurlich aus dem normalen Schlaf zu einer
bestimmten Zeit aufwachen zu kdnnen. Diese Fahigkeit geht
mir ab. Deshalb bin ich oft schlecht gelaunt, wenn ich nicht
zum gewlnschten Zeitpunkt aufwache. Psycho-Boy ist nun
diese >Kopfuhr< fir mich.«

»Du kenltzt einen so komplizierten Roboter lediglich as
Wecker? Héttest du das nicht billiger haben kdnnen?«

»Naturlich«, meinte Wyland. »Die Idee stammt ja nicht von
mir, sondern von Tringel. Einem Ezialisten«

Die beiden Freunde sahen einander an. Mandell wusste
nicht, was er antworten sollte. PI6tzliche mussten sie beide
gleichzeitig lachen. Sie lachten so lange, bis sie aul3er Atem
waren und ihnen die Seiten vor Anstrengung schmerzten.

In zwanzigtausend Kilometern Entfernung gingen Reginald
Bull und Atlan in den Kommandosténden ihrer Schlachtschiffe
wie gereizte Tiger auf und ab. Sie waren zur Untatigkeit
verdammt. Eben hatten sie Perry Rhodans Aufruf empfangen.

Der GrofRadministrator wirde schon seine Grinde fur den
Befehl haben, Umtar unter Quaranténe zu stellen.

Atlan war hergekommen, well er gehofft hatte, eine
arkonidische Kolonie vorzufinden, die aus der Blitezeit des



Arkonidenreiches stammte. Aus jener Zeit, als er selbst noch
bei seinem Volk gelebt hatte. Sicher, er war hauptsichlich
wegen seiner Pflichten as Regierender Lordadmiral des
Solaren Imperiums und Oberbefehlshaber der USO hier. Aber
er hatte doch gehofft, hier en Stick Vergangenheit
vorzufinden. Statt dessen traf er ein untergehendes Volk an,
und Perry Rhodan befand sich in Lebensgefahr.

Er, Atlan, konnte nicht helfend eingreifen. Ihm waren die
Hande gebunden. Wenn er nicht die ganze Milchstralie
geféhrden wollte, musste er dem Lauf der Geschehnisse untétig
zusehen. Er musste zusehen, wie Perry Rhodan, den er friher
in gutmitigem Spott »Barbar« genannt hatte und mit dem ihn
eine feste Freundschaft verband, diese Situation meisterte -
oder wie er unterging.



12.

Umtars zweite, kleinere Sonne stand bereitsim Zenit, as die
Space-Jet Uber das brennende Orgedon dahinflog. Pharon stand
mit den beiden Fremdlingen in dem Raum, den se
»Laderaum« nannten. Die »Bodenschleuse« war bereits
gedffnet.

Der schwere Druckanzug bereitete Pharon keinerlei
Unbehagen. Ebenso verwunderte es ihn auch nicht, dass er in
dieser fremden Umgebung war. Er hatte die Ahnung, dass er
sich schon lange hier befand, aber er wusste Uber die Zeit
seines Aufenthaltes nichts mehr. Als hétte ihm jemand
befohlen, alle Geschehnisse zu vergessen.

Pharon konnte nicht wissen, dass es tatsachlich so war, und
dass ihm Perry Rhodan auch noch weitere posthypnotische
Befehle gegeben hatte. Sie waren in Pharons Unterbewusstsein
fest verankert, traten aber nur bel bestimmten Reizen an die
Oberflache seines Bewusstseins.

Zuletzt hatte die Stimme gesagt: »Kehre zu deinen Pilgern
zuriick, fuhre sie ins Gelobte Land. Ich werde mit dir wieder in
Verbindung treten.«

Das wirde Pharon tun, denn es war ein Befehl. Der Simme
gehorchte er bedingungsios. Aber Pharon war der Stimme nicht
ganzlich verfallen. Die ihm einsuggerierten Befehle bezogen
sich nur auf gewisse Situationen.

Deshalb war er immer noch ein Freier mit eigenem Willen.
»Springel « horte Pharon die Simme sagen; und er sprang aus
der Bodenschleuse. Er meinte, gegen eine Wand geprallt zu
sein, so stark war der Luftwiderstand. Aber er verlor nicht das
Bewusstsein. Nacheinander machte er jene Handgriffe, die ihm
gelehrt worden waren, und der Raketentreibsatz ziindete. Er
konnte auch seine Richtung bestimmen. Trotz des letzten
Befehls steuerte er nicht in die Richtung, in der sich seine



Pilger bereits befinden mussten, sondern nach Orgedon zurtick.

Er wirde den Befehl befolgen, den ihm die Stimme gegeben
hatte, denn ihm blieb nichts anderes Ubrig. Aber die Stimme
hatte ihm nicht verboten, sich vorher um Raschana zu
kUimmern.

Seltsame Emotionen durchfluteten Pharon seit kurzem.
Wenn ihm auch befohlen worden war, alles zu vergessen, was
seit dem Augenblick geschehen war, als er das Haus des
Baders betreten wollte, so hatte er doch gewisse Ahnungen.
Und die gerieten mit seinen Predigerpflichten in Widerstreit.

Der Fremdling, dem die Stimme gehdrte, war ein Freund.
Daran gab es nichts zu ritteln. Welche Ziele verfolgte der
Fremdling? Er wollte Pharon helfen! Auch daran war nicht zu
zweifeln. Pharon konnte sich nur nicht dartber klar werden,
welche Art von Hilfe er benttigte.

In einigen Tagen wirde er das Gelobte Land erreichen und
nicht lange danach in Zete-Monas Reich eingehen. Sein
Verstand sagte ihm, dass das Hilfsangebot des Fremdlings sich
nicht mit seinen religiosen Zielen vereinbaren lield. Was
brauchte er denn jetzt noch, da das Ende des fleischlichen
Seins knapp bevorstand?

Es bestand Gefahr.

Es bestand eine grof3e Gefahr! Der Fremdling wollte ihn
und sein ganzes Volk davor bewahren. Aber - welche Gefahr?
Pharon sagte sich, dass die Art nicht von Belang sein konnte,
weil ihn der Fremdling sonst davon unterrichtet hétte.

Fremde, unverstandliiche Worte waren in Pharons
Erinnerung. Unter dem »Trandator« war Pharon die fremde
Sprache gelaufig gewesen. Jetzt nicht mehr. Er wusste nicht,
welche Bedeutung die Worte hatten, aber er wusste wohl, was
er damit zu symbolisieren hatte.

Er wirde wieder mit dem Fremdling zusammentreffen und
ihm Bericht erstatten.



WEISS bedeutete, dass die Lage unkompliziert war, dass
es weder besondere Vorkommnisse, noch heraufziehende
Krisen gébe.

GELB bedeutete Vorsicht, ORANGE erhohte Vorsicht und
LILA nahe Gefahr.

Fur die geféhrlichste Situation gab es das Symbol ROT.

In Pharons Gedéachtnis befanden sich noch weitere Symbole,
die in verschiedenen Kombinationen anwendbar waren.
PARASIT ANONYM, zum Beispiel, hief3, dass eine nicht zu
nennende, aber anwesende Person gefahrlich werden konnte.
Pharons Unterbewusstsein besal? eine feinere Definition, aber
seine Gedanken konnten sie nicht ausdriicken. Es war eine Art
geheime Sprache, die nur Pharon und der Fremdling
verstanden. Fir die meisten Begriffe aus Pharons friherem
Leben gab es Symbole. PARASIT stand fur Zete-Mona; die
telepathischen ~ Zwillingshunde, die  sechsdimensionale
Schlange, der zeitparadoxe Tiger und die Jager hatten ihre
eigenen Symbole.

Pharon erreichte Orgedon. Seine Gedanken befassten sich
wieder mit Raschana. Vielleicht war sie nicht mehr hier, oder
se war bereits gestorben, dann hatte er seine Zeit sinnlos
vertan. Aber er wusste, dass er sich ein Leben lang Vorwirfe
machen wirde, wenn er nichts zu ihrer Rettung unternommen
hétte.

Wie das klang: Ein Leben lang. Er hatte damit natirlich die
Dauer des fleischlichen Seins gemeint. Das war nicht mehr
lange, und danach, verschmolzen mit der Wesenheit Zete-
Monas, waren die merschlichen Sorgen ohnedies
bedeutungslos.

Pharon erreichte das Haus des Baders. Finster und scheinbar
verlassen lag es unter ihm. Der Pferdewagen stand immer noch
vor dem Haus. Allerdings waren die Pferde ungeduldig
geworden und hatten den Wagen umgerissen. Jetzt lag er auf



der Seite, die Pferde scharrten unruhig. Pharon landete hinter
ihrem Rucken, damit sie nicht durch den ungewohnten Anblick
scheuten.

Er klappte den »Helm« seines »Druckanzuges« zurtick, um
»Sauerstoff« zu sparen. Das waren wieder drei Symbole, die
Assoziationen hervorriefen und bestimmte Handlungen
verlangten. Automatisch griff Pharons Hand auch nach der
Strahlenpistole.

ROT? dachte er. Er blickte sich vorsichtig um. War die
herrschende Stille trigerisch? Oder war sie die natirliche
Ursache in einer verlassenen Stadt...?

Pharon betrat das Haus mit entsicherter Waffe. Bevor er die
Stufen ins Obergeschoss hinaufstieg, lauschte er. Nichts. Nicht
das geringste Gerdusch. Als er den oberen Treppenabsatz
erreichte, blieb er wieder horchend stehen.

War da ein Atmen zu horen? Er ging zu der Tar, hinter der
er das Gerausch vermutete. Er riss die Tur auf. Raschana stand
da, mit der einen Hand stiitze sie sich an den Bettrand, die
andere war zogernd erhoben.

Bel ihrem Anblick wollte Pharon fast das Herz brechen.
»Raschanal« rief er und wollte ihr in die Arme fallen. Sein
Blick heftete sich an ihren fiebrig glanzenden Augen fest, und
da Ubersah er beinahe, wie es sich in allen dunklen Winkeln
des Zimmers bewegte.

Pl6tzlich waren ein Dutzend Jager auf den Beinen.
Raschana sagte: »lch habe dich erwartet, Pharon.« Natirlich,
dachte Pharon, aber du wusstest nicht, dass mich auch die
Jager erwarteten! Pharon wurde von den heranstirmenden
Jagern nicht Uberrascht. Er hatte von der Stimme auch fir diese
Situation Verhatensmaldregeln bekommen. Er klappte den
Helm herunter, damit ihn die »Befalenen« nicht »anstecken
konnten.

So stand er da und schoss seine Blitze aus der



Strahlenpistole in die Mauer von vermummten Gestalten
hinein. Die Lautlosigkeit, mit der die Jager starben, flofite
Pharon Furcht ein. Er hatte schon mit zw6lf Jahren Menschen
sterben gesehen, aber er hatte ihre Todesschreie noch in guter
Erinnerung. Mit al ihrer Kraft hatten sie sich gegen den Tod
gewehrt. Die Jager hingegen reagierten ganzlich anders. Ihre
Arme machten keine Reflexbewegungen, wenn der heil3e Blitz
se traf, sie schrien nicht, wenn sie verbrannten. lhre einzige
Resktion auf die todlichen Blitze war, dass se aus der
Schusslinie zu kommen trachteten. Aber wenn sie getroffen
wurden, starben sie stumm und |ethargisch.

Der Weg zu Raschana war frei. Die Jager hatten sich zu den
seitlichen Wanden zuriickgezogen und versuchten, Pharon von
den Flanken anzugreifen.

Pharon sprang Uber die Leichen dreler Jager hinweg zu
Raschana. Ihre Augen waren weit gedffnet, das Fieber glanzte
in ihnen. Er legte den einen Arm um sie und hob sie auf. Sie
erschien ihm leicht wie eine Feder.

Mit einigen Feuerstof3en aus seiner Strahlenpistole brannte
er die Trennwand zwischen den beiden Fenstern zu Asche,
feuerte @ noch einige Schisse in den dunklen Raum hinein,
um die Jager abzuschrecken, und zindete die Rakete auf
seinem Rucken. Durch die Feuerlohe hindurch, die an den
Fenstern zehrte, schoss er hinaus ins Freie und in den dunklen
Himmel hinein, in dem Umtars kleinere Sonne den Zenit eben
Uberschritt.

Als sich Pharon wahrend des Fluges noch einmal umdrehte,
sah er, wie ihm die Jiger blind folgten und auf die Stral3e
hinunterfielen.

Pharon flog gen Norden, in die Richtung, die die Pilger
Orgedons einschlugen. Dem Aquator zu.

Die Strahlenwaffe war ihm entfallen, als er auch den
zweiten Arm um Raschana legte. Aber es war kein Verlust fur



ihn, er hoffte, dass er sie nie mehr bendtigte.

Schreckliche Gedanken kamen in ihm auf. Was hatte er nur
getan! Seine Hande waren mit dem Blut von Jagern befleckt,
jener Auserwahlten, die das Antlitz Gottes besal3en.

Ist nicht wahr, meldete sich die Suggestion der Stimme, es
waren Befallene, die du in Notwehr erschossen hast.

Damit beruhigte sich sein geistiger Aufruhr furs erste.

Dann betrachtete er Raschana, deren Gewicht es kaum
spirte. lhre Augen waren ausdruckslos. Pharon hatte sie as
blihendes Geschopf in Erinnerung. Sie war hibsch und
anziehend gewesen. Jetzt war ihre Haut grau, die Wangen
eingefalen. An der rechten Stirn hatte sich ein dunkler Fleck
ausgebreitet, der aussah wie eine tiefe, verschmutzte Wunde.

Pharon konnte sich des Eindrucks nicht erwehren, dass sie
nicht wusste, was um sie geschah. Obwohl sie die Augen
gedffnet hatte, schienen sie nichts von ihrer Umgebung
walrzunehmen.

Sie muss Schmerzen haben, dachte Pharon. Er erinnerte sich
der Schusswunde, die sie in den Gewolben der Aufklérer
abbekommen hatte. Selbst wenn ihr der Bader geholfen hatte,
musste sie nun sehr geschwécht sein. Sie brauchte Ruhe und
Schlaf; desrelb wollte er so rasch as mdglich den Pilgerzug
erreichen, um sie gesundpflegen zu kdnnen. Und dabei durfte
er die Fluggeschwindigkeit nicht erhdhen, weil die Luftreibung
sonst zu grol3 gewesen ware und Raschana geféhrdet hétte.

Nach einem kurzen Blick zuriick - nur noch ein schwacher
Feuerschein zeigte an, wo Orgedon lag - konzentrierte er sein
Augenmerk auf die Gegend vor sich. Und da sah er die
Wagenkolonne, die am Fufl3e der Berge durch die Ebene zog.

Er jubelte. Jetzt wirde er seine Gemeinde bald erreichen,
und Raschana war in Sicherheit. In einem der Wagen fand sich
bestimmt ein Platz fir sie. Dort konnte sie sich ausruhen und
wieder zu Kraften kommen.



Pharon erreichte mit seiner kostbaren Last die Nachzlgler
der Kolonne und ging tiefer. Es irritierte ihn fir einen
Augenblick, dass die Wagen ihr Tempo beschleunigten, aber
dann dachte er daran, dass seine ungewdhnliche Erscheinung
den Birgern Furcht enfléRen musste. Er hatte ja den
monstrosen Druckanzug an, der ihm das Aussehen eines
Ungeheuers gab.

Pharon lachelte trotzdem befreit. Er flog Uber die Wagen
hinweg und landete in dem Obstgarten eines verlassenen
Bauernhofes. Dort streifte er den Druckanzug ab und kehrte auf
die Stral3e zurlick. Er winkte dem ersten Wagen mit wilden
Armbewegungen zu. Der Wagen hielt. An der Art, wie ihn der
Mann auf dem Kutschbock zuerst ungléubig anstarrte, gleich
darauf aber in Jubelrufe ausbrach, erkannte er, dass es sich um
Birger aus Orgedon handelte.

»Herr, wir wahnten Sie schon verschleppt und vielleicht gar
tot«, gestard der Kutscher.

Pharon stieg auf den Kutschbock und wies den Mann an, in
den Obstgarten zu fahren. Ohne eine Frage gehorchte der
Burger. Pharon sah an sich hinunter. Er hatte seine Kutte schon
abgelegt, alsihm der Fremdling den Druckanzug gab. Jetzt war
er nurin

Unterkleidern.

»Und sie erkannten den guten Hirten auch in der
Verkleldung, rezitierte Pharon aus dem Glaubensbekenntnis.

Der Kutscher lachte. »An der Stimme, Herr«, sagte er. »An
Ihrer unvergesslichen Stimme hab' ich Sie erkannt.«

Der Wagen hielt vor Raschana, die mit offenen Augen, aber
bewegungslos unter einem Obstbaum lag. Pharon hob sie auf
und bettete sie auf Decken, die der Kutscher im Wageninnern
zurechtlegte. Die weiteren Insassen des Wagens waren drel
Kinder. Als Pharon kurz darauf den Druckanzug auf die
Ladeflache warf, zuckten die Kinder erschrocken zusammen.



Er l&chelte ihnen zur Beruhigung fllichtig zu und schwang sich
in den Wagen, der sich gleich darauf wieder in Bewegung
setzte.

Pharon beugte sich Uber Raschana, die immer noch kein
Lebenszeichen von sich gab. Er fihite ihr den Puls.
Unwillkdrlich stief? er einen erschrockenen Laut aus, als er
merkte, wie dinn ihre Handgelenke waren. Er rollte ihr den
Arme auf den Oberarm hinauf, damit legte er einen grofen,
hasslichen Fleck auf ihrem Ellbogen frei. Es war eine tiefe,
schwarze Wunde. Automatisch sah Pharon ihr ins Gesicht. Der
schwarze Fleck an ihrer Stirn hatte sich vergrofert!

»Was bedeutete das?« Pharon stellte sich die bange Frage
flisternd. Litt Raschana aul3er an ihrer Verletzung auch noch
an einer unbekannten Krankheit?

In diesem Augenblick geschah es.

Ein unsichtbarer Schwarm, Tausende von mikroskopischen
Teilchen des Parasiten, erhob sich von dem reglosen Korper
des Mé&dchens und stiirzte sich auf Pharon. Dieser atmete tief
ein, wahrend sein besorgter Blick auf dem Mé&dchen lag, dem
seine ganze Liebe gehdrte. Er wusste nicht, dass er die Saat
des Parasiten einatmete. Bald war er bekehrt.

Der Wagen rumpelte weiterhin Gber den holprigen Weg.

Nach einer Weile rief Pharon nach vorn: »Haben Sie eine
Trommel unter Ihren Habseligkeiten, Kutscher 2«

»Ja.«

»Geben Sie sie mir.«



13.

Perry Rhodan war sich klar darliber, dass er Pharon
gegentiber nicht fair gehandelt hatte, as er ihn unter Hypnose
zu seinem Volk zurtickschickte. Zu anderen Zeiten hétte er
Pharon auf legalem Wege zu gewinnen versucht, aber die
Umstdnde lief:en eine langwierige Methode nicht zu.
Aulerdem ging es hier nicht um einzelne Menschenschicksale,
sondern um den Fortbestand des Lebens in der Galaxis. Ein
gnadenloser, unerséitlicher Parasit war in den normaen
Lebensrhythmus der Milchstral3e eingedrungen und drohte
ales zu vernichten.

Perry Rhodan war entschlossen, das mit alen Mitteln zu
verhindern. Und er verlangte von niemandem mehr, als er
selbst bereit war zu opfern. Er setzte sein Leben ein.

Um die galaktische Zivilisation zu retten, hétte er nattrlich
Umtar durch einige Bomben vernichten lassen konnen. Das
wére die sicherste Methode gewesen, um den Parasiten
vollkommen auszurotten. Aber damit wéren auch hundert
Millionen Menschen gestorben. Wenn es irgendwie maoglich
war, diese drastische Mal3nahme zu umgehen, dann musste
schnell gehandelt werden - jetzt noch, bevor sich der Parasit
grindlich in die menschliche Denkweise hineinversetzt hatte.

Als Pharon die Space-Jet verlassen hatte, folgten ihm Perry
Rhodan und Dr. Sarlaya bald darauf. Kaum dass sich die
beiden Gestalten von der Bodenschleuse abstief?en und kurz
darauf die Raketentreibsdtze zindeten, verlangsamte die
Space-Jet ihre Geschwindigkeit und anderte ihren Kurs. Durch
das kleine Gerét, das Perry Rhodan auf den Brustpanzer des
Druckanzugs geschnallt hatte, konnte er Funkimpulse an die
Steuerrelais des Beibootes senden und es so fernlenken. Er
steuerte esin eine kreisférmige Bahn, in der es bis auf weiteres
bleiben sollte.



Davon wusste die Besatzung nichts, die schon vorher
abgesprungen war. Er hatte auch noch einige andere
Manipulationen an dem Beiboot vorgenommen, tber die die
anderen nicht unterrichtet waren. Immerhin konnte es sein,
dass einige Manner den parapsychischen Kollektiven des
Parasiten in die Hande fielen. Deshalb war es gut, dass se
nicht alles wussten.

Perry Rhodan und Dr. Sarlaya legten die funfhundert
Kilometer nach Maragod in raschem Flug zurlck. Dabel
wichen sie den Pilgern aus und mussten einen Umweg machen.
Aber trotzdem kam der See mit der sternférmigen Stadt bald in
Sichtweite.

Hier herrschte dasselbe trostlose Bild wie in Orgedon. Auch
hier hatten die Birger gebrandschatzt und geplindert, bevor sie
sich auf den Pilgergang ins Gelobte Land gemacht hatten. Aber
die grof3e Feuersbrunst war schon vor Stunden Uber die Stadt
hinweggefegt, und nur noch vereinzelte Rauchsdulen quollen in
den Himmel. Maragod war en riesiges Ruinenfeld, in dem
kaum noch ein erhaltenes Haus stand. Nirgends regte sich
Leben.

»Was wird geschehen, wenn wir versagen< fragte Dr.
Sarlaya, ds sein einer Ruine der Randbezirke landeten.

»Denken Sie nicht daran«, sagte Perry Rhodan.

»Aber angenommen...»

Perry Rhodan seufzte. »Wollen Sie es wirklich wissen? Wir
werden sterben. Dieser ganze Planet wird sterben.«

Dr. Sarlaya schauderte, »Gibt es keine andere
Moglichkeit?«

»Einstweilen schon noch«, erwiderte Perry Rhodan. »Aber
wenn mein Plan keinen Erfolg bringt, dann muss der Planet
vernichtet werden, und wir mit ihm.«

»Sie mussen es wissen, Sie sind der Grof3administrator.«

Perry Rhodan blickte durch die Klarsichtscheibe des



Druckanzuges in das verkniffene Gesicht der Frau. »Sie
benehmen sich wie eine ate Jungfer. Was haben Sie denn jetzt
schon wieder?«

Sie flusterte: »Ich mdchte nicht sterben.«

»lch auch nicht.«

»Bel ihnen ist es etwas anderes. Se sind der Akteur. Sie
handeln. Wenn Ihr Plan schief geht, dann haben Sie wenigstens
die Gewissheit, etwas unternommen zu haben, bevor Sie
sterben. Aber ich kann Uberhaupt nichts tun, als darauf zu
warten, ob ich sterben muss oder leben darf.«

»Sie kdnnten etwas tun«, sagte Perry Rhodan. »Sie kdnnten
mir helfen.«

»Ja? Wie denn?«

»Seien Sie bitte till, ich muss mich konzentrieren.«

Dr. Sarlaya gab sich noch nicht geschlagen. »Worauf denn;
leiten Sie die erste Phase I hres Planes ein?«

»lch will versuchen, mit Professor Flensh Tringe in
Funkverbindung zu treten. Und deshalb muss ich Sie dringend
ersuchen, die Waeéllenlange des  Helmsprechgerdtes
freizuhalten! «

»Halt den Mund, Wilma! «

Die fremde Stimme ertonte plétzlich aus ihren
Helmlautsprechern. Perry Rhodan schmunzelte unwillkurlich
und warf Dr. Sarlaya einen schnellen Blick zu. Er hétte es nie
fr moglich gehalten, dass sie erréten konnte, wenn er es nicht
mit elgenen Augen gesehen hétte.

»Sind Sie es, Professor Tringel %« fragte er dann.

»Ja.«

»Wo sind Sie?«

»lch werde lhnen den Weg zu menem Unterschlupf
beschreiben, dann kénnen Sie mich gar nicht verfehlen.« »In
Ordnung.«

Flensh Tringel liel3 sich von Perry Rhodan ihren Standort



beschreiben und erklérte, dass sie von dort aus Uber eine
geradlinige Stralle ins Stadtzentrum gelangen konnten. Die
ganze Zeit Uber, wahrend Tringel lotste, behielt Perry Rhodan
ihre Umgebung im Auge. Aber nichts regte sich, was ihm
verdachtig erschienen wére. Als sie auf den Hauptplatz kamen,
der mit verlorenen Habseligkeiten und weggeworfenem
Gerumpel Ubersat war, wies sie Tringel an, in ein schmales
hohes Haus zu gehen, das durch einen schlanken Turm und
seine kinstlerisch gestalteten Aul3enwande erkenntlich war.

Perry Rhodan stief3 mit der bewaffneten Hand den zerfetzten
Vorhang zur Seite und trat in eine dunkle Halle. Seine Schritte
hallten laut von den Wanden wider, wahrend er auf Tringels
Geheild zu dem Podest schritt und 'die dahinterliegende Tur
offnete. Dr. Sarlaya folgte ihm mit unsicheren Schritten. Seit
sie von Tringel zurechtgewiesen worden war, hatte sie keinen
Ton mehr von sich gegeben.

Jetzt flusterte sie: »Dieses Gebaude ist unheimlich.« »Halt
den Mund, Wilmak, schaltete sich Tringel ein. »Das hier war
ein gehelligter Ort fur die Umtarer. Es ist eine Art Gotteshaus,
du brauchst keine Angst zu haben. Sind Sie in dem Raum
hinter der Andachtshalle, Herr Grof3administrator 2« »Ja.«

»Dann steigen Sie die Wendeltreppe bis zur ersten Plattform
hinauf und gehen durch die Tur. Sie ist offen, aber wenn Sie
sich in der dahinterliegenden Kammer befinden, dann driicken
Siedie Tir ins Schloss.«

Perry Rhodan stieg die Wendeltreppe hinauf. Nach zwei
Windungen kamen sie auf die Plattform, und Perry Rhodan trat
in die kleine Kammer ein. Als ihm Dr. Sarlaya gefolgt war,
schloss er die Tur.

»Und jetzt muss ich Sie bitten, die Druckanziige
abzulegen«, forderte Tringel. Entschuldigend flgte er hinzu:
»ES handelt sich um ene Sicherheitsmal3nahme, die das
Eindringen der Parasiten verhindern soll.«



Perry Rhodan zogerte. »Und wer garantiert mir, dass die
Parasiten nicht in diessm Raum darauf lauern, dass ich den
Druckanzug 6ffne?«

»Das ist ein Argument!« liefd sich Tringel horen. Nach
einigen Sekunden meldete er sich wieder. Er sprach Dr.
Sarlaya an: »Wilma, tragst du deine Sanitétskombination?«

»Ja, Flensh.« Hastig flgte sie hinzu, als wollte sie dem
Ezialisten imponieren: »lch weild schon, was ich machen soll.
Du willst, dass ich eine Luftprobe mache.«

»Brav gedacht, Madchen. Genau das sollst du tun.«

Dr. Sarlaya schaltete den Helmscheinwerfer ein. In dem
grellen Licht sah Perry Rhodan, dass die Steinmauern und die
beiden Turen, die diese Kammer abgrenzten, mit einem
Plastikfilm Uberzogen waren. Im stillen bewunderte er Tringel.
Der Ezialist hatte an alles gedacht. Er hatte diesen Raum, und
wahrscheinlich auch den, in dem er sich selbst befand, luftdicht
abgeschlossen, so dass der Parasit nicht eindringen konnte.
Aber damit alein war es nicht abgetan. Perry Rhodan war
darauf neugierig, wie Tringel die anderen Probleme gelost
hatte.

Er sah zu Dr. Sarlaya, die eine Glasréhre gegen das Licht
hielt. Sie hatte sie mit Luft vollgepumpt, und nun wurde sie in
der RoOhre durch enen chemischen Prozess in die
verschiedenen Gase aufgeteilt. Die Gase bekamen
verschiedene Farbungen, und anhand einer Skala konnte man
die Menge ablesen, mit der sie in der Atmosphére vertreten
waren. Dadurch liefd sich feststellen, ob die Luft atembar war
oder nicht. Aber darlber hinaus befanden sich auch
Bakteriophagen, sogenannte »Bakterienfresser«, darin, die die
Unreinheiten und  Krankheitserreger der  Atmosphare
absorbierten und fermentativ zur Auflésung brachten. Dieser
Prozess wurde in der Rohre ebenfalls sichtbar gemacht.

»Die Luft ist reink, stellte Dr. Sarlaya rech einer Weile fest.



»Ja, sieist direkt steril.«

Wortlos schllpfte Perry Rhodan aus dem Druckanzug. Aus
dem am Boden liegenden Helmlautsprecher kréchzte Tringels
Stimme verzerrt.

»Dieselbe Untersuchung muss ich jetzt vornehmen«, sagte
er. »All meine Sicherheitsvorkehrungen wéren umsonst, wenn
Sie mir den Parasiten hereinschleppen.«

Wahrend des folgenden Schweigens zog auch Dr. Sarlaya
ihren Druckanzug aus. Rhodan half ihr dabei. Endlich schwang
die Tur auf. Als Perry Rhodan, nachdem er Dr. Sarlaya den
Vortritt gelassen hatte, in den darunter liegenden Raum trat und
dem Ezialisten gegentiberstand, war ihm, as hétte er ihn erst
gestern gesehen. Aber das war wahrscheinlich darauf
zurlckzufihren, dass man Durchschnittsmenschen wie Tringel
Uberall antraf.

Hinter ihnen schloss sich die Tur. Fir einen Augenblick
herrschte betretenes Schweigen. Perry Rhodan hatte keine
Ahnung, was Wilma Sarlaya und Flensh Tringel verband, war
es nun Freundschaft oder Liebe, aber er flhlte trotz des Ernstes
der Lage, dass e nicht ganz in diese Wiedersehensszene
passte. Er bemerkte, wie Dr. Sarlaya mit Tranen kdmpfte und
wandte sich um, as wolle er die Einrichtungsgegenstande
Inspizieren.

»Sie haben es hier sehr wohnlich, Professor«, sagte er dann.

Tringel réusperte sich. »Ja, Sir, Herr GroRadministrator. Die
Heiligen leben nicht schlecht auf dieser Welt. Ich habe einen
guten Griff getan, als ich mir diese Statte zum Domizil
auserwahlte.«

»Das meine ich nicht«, sagte Rhodan und drehte sich wieder
zu den beiden um. Dr. Sarlaya sal3 auf der Kante des Bettes und
strahlte Tringel wie ein medizinisches Wunder an. »Ich meine,
Sie haben mit den geringsten Mitteln das Beste fir lhre
Sicherheit herausgeholt. Haben Sie diesen Nutzen aus dem



Ezialismus gezogen?«

»Jak, sagte Tringel, dann verdisterte sich seine Miene. »Die
Extra Zerebrale Integration ist ene gute, nitzliche
Wissenschaft, nur ich bin ihr schlechtester Apostel.«

»Flensh«, sagte Dr. Sarlaya zéartlich.

»lch brauche keinen Trost«, erwiderte er. »lch habe es
verdient, dass alle mit faulen Eiern nach mir werfen. Ich
resigniere nicht, es ist nur die Erkenntnis, dass ich eine gute
Sache nicht gut verfochten habe. Ich bin kein guter Ezialist. Ich
bin eine Niete.«

»Professor«, sagte Perry Rhodan, »wenn Sie Fehler gemacht
haben, dann bietet sich nun Gelegenheit, sie auszumerzen. Ich
bin hergekommen, um mit lhrer Hilfe meine Plane fur die
Vernichtung der Parasiten zu vervollkommnen. Haben Sie auch
schon einige |deen?«

»Jede Menge, Herr Grol3administrator«, erwiderte Tringel
unglaubig. »Wollen Sie damit sagen, dass Sie mir das
Schicksal dieser Welt anvertrauen?«

»lhnen und dem Ezialismusk, sagte Rhodan. »Aber es geht
nicht nur um das Schicksal dieser Welt. Es geht um die
Milchstral3e. Wenn Sie Fehler gemacht haben, dann ist das
nicht von Schaden Im Gegentell, Sie sollten daraus gelernt
haben. Und jetzt, in dieser Krise der Menschheit, kbnnen Sie
das Vertrauen rechtfertigen, das das Solare Imperium in Ihre
Fahigkeiten setzt.«

Tringel brachte keinen Ton Uber die Lippen. Hilflos sah er
von Rhodan zu Wilma Sarlaya und wieder zurtick.

»Wir missen die Vorbereitungen treffen, die Zeit drangt.
Konnen wir beginnen, Professor2«

»Ja, Sir.«



Dr. Wilma Sarlaya schlief. Durch die Situation, in der sie
sich befanden, waren ihre Nerven vollkommen zerriittet. Die
Energiereserven ihres Korpers waren fast  vollkommen
aufgebraucht, und sie fuhlte sich zermirbt und mide. Deshalb
hatte sie sich auf Tringels Anraten eine Beruhigungsspritze
geben lassen. lhre ruhigen Atemziige zeigten, dass Se in
tiefem Schiaf lag.

Auf Perry Rhodans Bemerkung, dass Tringel mit der eher
herrschsiichtigen Arztin erstaunlich gut zurechtkam, sagte
Tringe:

»Das ist fur einen AuRenstehenden schlecht zu verstehen.
Wilma mdchte mich namlich heiraten, deshalb zeigt sie sich
von ihrer besten Seite. Aber der Schein trigt, denn sie lasst
sich nur so lange von mir herumschubsen, bis sie ihr Ziel
erreicht hat. Nach der Hochzeit wirde sie bestimmt die Hosen
anziehen und dann - gnade dir Gott, Flensh.«

Er seufzte. Perry Rhodan musste schmunzeln. Er erinnerte
sich jetzt, dass, als er Tringd auf Terra kennen gelernt hatte,
seine Beschatter von einer Arztin as seine standige Begleiterin
zu berichten wussten. Rhodan erfuhr aber erst jetzt, dass es
sich damals um Dr. Wilma Sarlaya gehandelt hatte.

Gleich darauf wechselte Perry Rhodan das Gesprachsthema
und kam auf den Ernst der Lage zu sprechen.

Er erklarte: »Von dem Parasiten droht im Augenblick keine
Gefahr. Indem ich Umtar unter Quaranténe stellte, ist es ihm
unmoglich, sich Uber diese Welt hinaus auszubreiten. Und
durch den verhangnisvollen Fehler der ANTIQUE sind die
anderen  Schiffe gewarnt. Deshalb sind Zete-Monas
schmarotzerische Anlagen fur den Augenblick ungefahrlich.
Anders steht es mit den parapsychischen Fahigkeiten. Die
konnen uns gefahrlich werden. Deshalb miissen wir versuchen,
diese Kréfte des Parasiten auszuschalten.«

Darin stimmte Tringel mit ihm Uberein. Aber er gab zu



bedenken: »Uns stehen keine gleichwertigen Waffen zur
Verfigung. Wenn wir einige Leute aus dem Mutantenkorps
hier hétten, dann kénnten wir sehr wirksam zurtickschlagen.«

In diesem Augenblick bedauerte es Perry Rhodan, dass ihn
kein einziger Mutant auf dieser Reise begleitet hatte. Er sagte
nur:  »Wir missen versuchen, Zete-Mona mit unserer
technischen Uberlegenheit beizukommen. Ich habe mir einige
Gedanken dariber gemacht, allerdings sind meine
Vorstellungen ziemlich verschwommen.«

Perry Rhodan legte dem Ezialisten seinen Plan dar.

Zu diesem Zeitpunkt musste es dem Parasiten schon klar
geworden sein, dass sich der Grofadministrator des Solaren
Imperiums auf dieser Welt aufhielt. Zete-Mona wirde ales
unternehmen, um ihn entweder zu Gberwdltigen oder zu toten.
Frioher oder spéder wirden ihn die telepathischen
Zwillingshunde auch aufspiren, denn die Jager und die Birger
hatten bereits gentigend Hinweise gegeben, die auf seine Spur
fuhrten.

»ES lésst sich also nicht verhindern, dass mich die
telepathischen Hunde finden«, fihrte Perry Rhodan diesen
Punkt zu Ende. »Aber wenn sie glauben, mich in der Falle zu
haben, muss die Falle fur sie zuschnappen.«

»Und Sie wollen den Koéder bilden, Her
Groladministrator?« Tringel war schockiert. »Das lasse ich
nicht zu. Vi eher opfere ich mich.«

»Darauf wirde Zete-Mona nicht hereinfallen«, erwiderte
Perry Rhodan. »Wir dirfen den Parasiten nicht unterschatzen.
Wenn er erkennt, dass wir ihn tduschen wollen, wird er die
Fale wittern. Sie durfen nicht vergessen, dass  die
Zwillingshunde die Gedanken des Kdders lesen kdnnen. Waren
Siein der Lage, einen Gedankenblock zu bilden und in anderen
Bahnen zu denken, so dass man Sie fir mich halten konnte?«

»Das ezialistische Training sieht auch teilweise vor, die in



jedem Menschen schlummernden latenten Geisteskréfte ins
Bewusstsein zu fordern«, sagte Tringel. Bedauernd fligte er
hinzu: »Aber so weit bin ich noch nicht.«

»Eben. Deshab bleibt uns keine Wahl. Zete-Mona muss in
der Gewissheit gewiegt werden, dass mich ihr telepathisches
Kollektiv aufgesplrt hat. Ich bin demnach zwar der Koder,
aber es ist nicht gesagt, dass es auch ich bin, von dem die
Zwillingshunde mein Gedankenmuster erhalten.«

Sekundenlang starrte Flensh Tringel nachdenklich vor sich
hin, dann hellte sich sein Gesicht auf. »Ich verstehe, Sie wollen
nur vortauschen, dass Siein eine Falle gegangen sind. Und der
Koder sind nicht Sie, sondernes ist I|hr Gedankenmuster.«

»ES fragt sich nur, ob die Ex-EZI 1 das notige technische
Material an Bord hat, um dieses Tauschungsmantver
inszenieren zu konnen.«

»Am Materia soll es nicht mangeln«, erklarte Tringel
bestimmt. »In der Ezialistischen Abteilung gibt es mehr als
genug davon.«

Demnach wird Bully einsehen miissen, dass die Gelder fur
das PROJEKT EZIALISMUS nicht zum Fenster
hinausgeworfen sind, dachte Rhodan. Laut sagte er: »Aber wir
mussen die Falle auch nach anderen Gesichtspunkten gestalten.
Es konnte sein, dass der zeitparadoxe Tiger zuerst den Koder
aufgreift, oder die sechsdimensionale Schlange.«

»ES ist ein Problem nach meinem Geschmack«, meinte
Tringd.

Der Ezialist machte sich an die Arbeit. Schon nach der
ersten Stunde, in der Tringel den gesamten Plan in seinen
Grundzigen skizziert hatte, erkannte Rhodan seine
Vielsaitigkeit. Tringel ging mit einer Sicherheit und
Schnelligkeit ans Werk, an die kein anderer Wissenschaftler
herangekommen wére. Jeder andere hétte sich erst Uber die
anderen Wissensgebiete informieren missen, bevor er sich an



Probleme machte, die nicht in seinen Bereich fielen. Tringel
schiittelte die Formeln und Berechnungen scheinbar miihelos
aus dem Handgelenk. Er stimmte die einzelnen Vorgange
zeitlich aufeinander ab, stellte Wahrscheinlichkeitsrechnungen
so muhelos an, als wéare er eéin wandelnder Compuiter.

Was Tringel in Angriff nahm, vollendete er entweder, oder
er verwarf es sofort wieder. Er machte keine halben Sachen, er
ging sie immer bis zur letzten Konsequenz durch. Aber er hatte
einen anderen Fehler. Er war zerstreut und - so sehr es im
Kontrast zu seinen Fahigkeiten stand - vergesdich. Er vergal3
ganz einfach verschiedene, auf der Hand liegende, Dinge in
Betracht zu ziehen. Deshalb Uberwachte Perry Rhodan die
Arbeit ces Eziadlisten scharf und machte ihn auf die banaen
Fehler aufmerksam.

Jedes Mal schittelte Tringel den Kopf und murmelte
verzweifelt: »Wie konnte mir das nur passieren! Ich sagte
schon, dass ich eine Niete bin.«

Aber die Arbeit ging trotzdem rasch weiter, und der Plan
reifte zu Perry Rhodans Zufriedenheit. Zwei Stunden, nachdem
sie begonnen hatten, konnte er bereits die ersten Anordnungen
an die Ex- EZI | weitergeben.

Chester Wyland war betroffen und offensichtlich von der
geistigen Zurechnungsfahigkeit Perry Rhodans nicht ganz
Uberzeugt, as er die Vielzahl der seltsamen Anweisungen
entgegennahm, aber er widersprach kein einziges Mal. Er
wollte nicht einmal daran glauben, dass es sich tatsichlich um
den GroRRadministrator handelte. Sein Groll gegen Flensh
Tringel war zwar bereits verflogen, well er von Psycho-Boy
nicht mehr belastigt wurde. Aber er hatte noch immer keine
sehr hohe Meinung von dem Ezidisten und traute ihm ohne
weiteres zu, dass er sich fir den Grof3administrator ausgab, um
SO seine verworrenen ldeen verwirklichen zu kénnen. Bevor
Wyland jedenfalls die Befehle in die Tat umsetzte, erkundigte



er sich Uber Telekom bel Reginald Bull, was davon zu halten
wére. Der Chef der Explorerflotte befahl, alle Anordnungen
prézise durchzufihren.

Es lag noch innerhalb verninftiger Grenzen, als Perry
Rhodan von Wyland verlangte, er solle vier Positronengehirne
aus Hochleistungsrobotern ausbauen und mit seinen, Rhodans,
Gehirnmustern versehen. Wyland konnte sich verschiedene
Verwendungszwecke dafir vorstellen. Aber als er aus dem
Funkempfanger den Befehl erhielt, das Sensitivkino aus dem
Gemeinschaftsraum zu entfernen und nach entsprechenden
Anleitungen umzubauen, reichte seine Phantasie nicht mehr
aus, um eine einleuchtende Erklérung daftr zu finden.

Weiterhin  forderte Perry Rhodan eine  Unmenge
elektronischen

Kleinmaterids an, das im Zusammenbau mit den
Positronengehirnen, dem  Sensitivkino und  anderen
Gerédtschaften automatische Funktionen auszufihren hatte.
Damit war noch lange nicht genug, denn Perry Rhodan
verlangte unter anderem: ein Raumschiff, das fernzulenken
oder mit Robotern zu bemannen war; drel Sendetransmitter,
drei Empfangertransmitter - davon  sollte  en
Empfangertransmitter in  Atlans Schlachtschiff montiert
werden, je ein Sender und Empfénger in dem robotgesteuerten
Raumschiff, und ein Sender in Flensh Tringels Versteck. In
dieses sollte auch ein spezieller Kampfanzug gebracht werden,
den der Ezialist selbst entworfen hatte, und der sich noch in
seiner Abteilung auf der Ex-EZI | befand.

Das war in groben Ziugen Perry Rhodans Wunschliste, die
Chester Wyland auch an Atlans Schlachtschiff durchgab. Als
Reginald Bull und Atlan den chiffrierten Funkspruch erhielten,
lieRen sie den Kode sofort entschltisseln. Die so erhaltene,
erstaunliche Materialaufstellung wurde in die Schiffspositronik
eingegeben, die den wahrscheinlichsten Verwendungszweck



errechnen  sollte.  Staatsmarschall Reginald Bull  und
Lordadmiral Atlan erhielten eine zufriedenstellende Antwort.
Und was Chester Wyland am wenigsten beachtet hatte,
namlich den Auftrag, die Zucht einer bestimmten Art
viruséhnlicher Klenstlebewesen in gigantischen Mengen zu
beginnen, wurde von den beiden sofort in Angriff genommen.
In alen Laboratorien der Explorerschiffe wurden nur noch
solche Viruskulturen geziichtet. Und selbst als die Viren die
Schiffe zu Uberwuchern drohten, forderte Reginald Bull noch
mehr und feuerte die Biologen und das eigens daflr
herangezogene Personal zu noch grofRerer Eile an.

Waéhrend auf den Explorerschiffen, die sich im Raumsektor
Umtars befanden, und auf der Ex-EZI | Rhodans Anweisungen
in  fieberhafter Eile ausgefUhrt wurden, war der
Groladministrator selbst zum Nichtstun verurteilt. Er sal3 im
» Ezidistischen Gefechtsbunker Tringel gegentber.

Der Ezidig erklate gerade, wie e aus dem
selbstgefertigten Spezial- Druckanzug diese Anlagen zu seinem
Schutze vor dem Parasiten eingerichtet hatte. Mit der Batterie
betrieb er eine Lufterneuerungsanlage, so dass er nicht von
seinem Sauerstoffvorrat abhangig war. Das Helmfunkgerét
hatte er verstarkt und konnte damit leicht mit der Ex-EZI | in
Verbindung treten.

»Aber esist trotzdem ein Wunder, dass ich den Sturm auf
dem Kristallmantel Gberlebt habe«, sagte Tringel dann.

»Und vor allem die Explosion«, warf Perry Rhodan ein.
»Sie meinen, as der Kristallmantel unter den Spannungen
platztex Tringel lachelte. »Der Larm war starker as die
Wirkung.«

»lch meine die Explosion, die Sie durch Ihre Bombe
verursacht haben«, sagte Perry Rhodan. »Sie haben mit Ihrem
Vorhaben nicht hinter dem Berg gehalten, als Sie damals die
Ex-EZI | verlief3en.«



»lch habe die Bombe nicht geziindet«, erklarte Tringel
Uberrascht. »lch kam Uberhaupt nicht dazu.«

»Wo0 haben Sie die Bombe?« fragte Perry Rhodan.

»Sie ist hier.« Tringel deutete auf den Boden. »Ich habe sie
an verschiedene Stromkreise in den Wanden angeschlossen.
Wenn sich jemand gewaltsam hier Eintritt verschaffen mdchte,
dann explodiert sie.«

»Lassen Sie die Bombe ruhig an ihrem Platz«, meinte
Rhodan. »Falls der Parasit herfinden sollte, wird er eine
unangenehme Uberraschung erleben. Ich habe in der Space-Jet
auch eine fur ihn bereitgelegt. Das System ist im Prinzip
dasselbe wie bei IThnen: Wenn jemand durch die Luftschleuse
oder sonst wo eindringt, fliegt das Belboot in die Luft. Ich
hoffe nur, dass ich die Zinddrdhte richtig angeschlossen
habe.«

Gleich darauf erhielten sie die Antwort in Form einer
gewaltigen Detonation. Der Boden unter ihren Fif3en bebte, sie
wurden von den Stihlen geworfen und landeten unsanft auf
dem Boden. Das Licht ging aus. Einige Sekunden lang bebte
der Boden noch, dann war die Druckwelle der Explosion Uber
sie hinweg.

»Jetzt haben Sie die Bestdtigung«, sagte Tringel aus der
Dunkelheit, »Ihre Bombe hat funktioniert.«

»Hoffentlich waren es die telepathischen Hunde, die ihre
Nase in das Beiboot gesteckt haben«, meinte Rhodan.

»Wieso ausgerechnet der Telepathiesektor?« fragte Tringel.
»lst es nicht egal, welcher Psi-Sektor zuerst ausgeschaltet
wird?2«

»Im Grunde schon«, entgegnete Rhodan. »Aber der
zeitparadoxe und der sechsdimensionale Teil hdtten noch
rechtzeitig flichten kénnen, wenn sie schnell schalteten. Der
Tiger hétte sich noch rechtzeitig in eine andere Zeit versetzen
konnen, und die Schlange in den Sechserraum. Der



telepathische Zwillingshund kennt aber nur die konventionelle
Fluchtmdglichkeit des Davonlaufens.«

Tringel schlug sich die flache Hand an den Kopf. »Dass ich
nicht von selbst daran gedacht habe. Sehen Sie, Sir, so geht es
mir.« Gleich darauf sagte er weniger zerknirscht: »lch werde
sofort wieder Licht machen.«

»Hast du dich verletzt, Flensh?< erkundigte sich Wilma
Sarlaya.

»Neing, knurrte der Ezidist. »Du?«

»Nein.«

»Dann schlafe wieder.«

»Das wird nicht mehr nétig sein«, meinte Rhodan, der sich
inzwischen erhoben hatte. Pl6tzlich flammte das Licht wieder
an. Ein wustes Durcheinander beherrschte die Szene, und sie
waren alle drei mit einer dichten Staubschicht bedeckt. Dr.
Sarlaya erhob sich ebenfalls und klopfte sich den Staub von
ihrer Uniform.

»Warum braucht sie keinen Schlaf mehr, Herr
Grol3administrator?« fragte Tringel fast feindselig.

»Weil die Space-Jet der Ex-EZI | in den néchsten Minuten
eintreffen muss«, antwortete Rhodan. »Sie beide werden dann
selbstverstandlich zum Schiff zurtickkehren. Sie kdnnen mir
nicht mehr helfen. Der Rest wird sich von selbst erledigen. So
oder s0.«

»Wir werden Ihnen die Daumen halten«, sagte Dr. Sarlaya,
obwohl sie nicht Uber den Plan informiert war.

Rhodan ging zum Funkgerét, das Tringed aus den
Bestandteilen seines Helmsprechgerétes improvisiert hatte.
Rhodan murmelte mehr zu sich selbst: »Ich werde mich jetzt
mit Pharon in Verbindung setzen.«

Er hatte den Prediger mangels anderer
Versténdigungsmoglichkeit eine Art Geheimsprache gelehrt,
mit der er ihn Uber die Lage beim Pilgerzug informieren sollte.



Wenn Pharon meldete, dass die parapsychischen Kollektive
des Parasiten nicht auf ihn aufmerksam geworden waren, dann
wollte sich Rhodan dem Pilgerzug anschlief3en und in dessen
Sicherheit den  Augenblick der  Auseinandersetzung
hinauszogern, bis samtliche Vorbereitungen getroffen waren.
War er aber bal Pharon nicht in Sicherheit, dann wirde er sich
in irgendeine verlassene Gegend zurlickziehen und dort den
Parasiten erwarten. Von Pharons Antwort hing es auch ab, wo
der eine Sende- und der eine Empfangertransmitter aufgestellt
werden sollten.

Perry Rhodan stellte die Verbindung her. Lange Zeit
geschah Uberhaupt nichts, dann meldete sich Pharon. Diese
lange Verzogerung lief? Rhodan ahnen, dass der Prediger den
Druckanzug abgelegt hatte. Das war zwar vorauszusehen, aber
Rhodan beschlich doch ein unheimliches Gefuinl, as er die
Stimme Pharons horte. »PHARON«, meldete sich der Umtarer.
»SITUATION? fragte Rhodan. »PARASIT ICH«, antwortete
Pharon. Perry Rhodan schaltete die Verbindung aus. »Er ist
befallen«, sagte er.

Verblufft meinte Tringel: »Aber wenn er befalen ist, wird
es der Parasit in ihm doch nie zulassen, dass er es lhnen sagt!
Das ist doch wider jede Vernunft... Halt! Nein, Wilma, sage
nichts. Diesmal bin ich von selbst dahintergekommen. Dieser
Pharon ist in seinem hypnotisierten Zustand nicht ganz vom
Parasiten zu beeinflussen. In seinem Unterbewusstsein ist ein
posthypnotischer Auftrag, und der Parasit kann die ehrliche,
wahrheitsgetreue  Reaktion auf ein  Stichwort nicht
verhindern.«

»Stimmt«, sagte Dr. Sarlaya abwesend. »Pharon hétte ein
besseres Schicksal verdient.« Sie wandte sich an Perry Rhodan.
»Auch wenn Sie mir wieder vorhaten, dass auf
Einzelschicksale keine Ricksicht genommen werden kann.«

»Halt den Mund, Wilmak, sagte Tringel fast automatisch,



aber es klang freundschaftlich.

»Es ist selr schade um Pharon«, sagte Perry Rhodan. Er
meinte es ehrlich. Denn er hatte den jungen Prediger gerne
gemocht. Er war kein Fanatiker, sondern hatte durch logische
Uberlegungen zu seinem vermeintlichen Gott gefunden. Es
hétte nur fundierter Gegenargumente bedurft, und Pharon wére
von seinem Irrglauben abgewichen. Er hétte die Kraft in sich
gehabt, seinem Volk bei einem neuen Anfang die nétige Stitze
Zu geben.

»Er braucht nicht zu sterben«, klang Tringels Stimme in
Perry Rhodans Gedanken. »Wenn die Schmarotzertatigkeit des
Parasiten noch nicht in ein fortgeschrittenes Stadium getreten
ist, konnten Wilma und ich ihn retten. Wir haben die nétige
Ausristung dafUr.«

»Das ist zu gefahrlich«, wandte Rhodan ohne Uberzeugung
en.

»Sie  widersprechen sich, Sir«, entgegnete Tringel
triumphierend. »Nach ihren eigenen Worten hat es der Parasit
hauptsachlich auf Sie abgesehen. Wenn Wilma und ich
vorsichtig sind und uns nicht durch Unachtsamkeit anstecken,
dann haben wir nichts zu beflrchten. Was ist, Wilma, traust du
dir einen Marsch in die Holle zu?«

»lch denke, ja. Gemeinsam mit dir schaffe ich es bestimmt.«

»Dann ist diese Angelegenheit besiegelt, Herr
Grofl3administrator?«

»Wenn unser Plan dadurch nicht geféhrdet wird, dann haben
Sie meinen Segen.«

»Er wird nicht gefahrdet.« Tringel zwinkerte Dr. Sarlaya zu.
»Wir werden durch denselben Empfangertransmitter
herauskommen wie Perry Rhodan - &h, verzeihen Sie, Sir; ich
meine natirlich, wie der Herr Grof3administrator.«

»Mit lhrer geschraubten Anredeform fallen Sie mir schon
die langste Zeit auf die Nerven«, meinte Perry Rhodan.



»Nennen Sie mich beim Vornamen, Flensh.«
»Danke - Perry.«

Bevor das Beiboot der Ex-EZI | mit dem Sendetransmitter
und dem speziellen Kampfanzug eintraf, gab es noch einen
unangenehmen Zwischenfall.

Wahrend sich Dr. Sarlaya und Tringel CUber einige
theoretische Heillmethoden fir Pharon unterhielten, hatte sich
Perry Rhodan merklich still verhalten. Pl6tzlich sagte er in eine
Sprechpause der beiden Fachsimpelnden: »Der telepathische
Zwillingshund war es jedenfalls nicht, der die Space-Jet der
ANTIQUE zur Explosion brachte. ES muss einer von den
beiden anderen parapsychischen Kollektiven gewesen sein.
Deshab kénnen wir es as gegeben annehmen, dass alle dre
noch existieren.«

»Wieso wissen Sie das, Perry?« fragte Tringel.

»lch bin schwach telepathisch veranlagt«, sagte Perry
Rhodan. »Mit Telepathen kann ich zuweilen in Verbindung
treten. Ich habe vorhin fremdartige Gedankenimpulse
aufgeschnappt, die vom Parasiten stammen mtssen. Und nur
der Zwillingshund kann sie ausgestrahlt haben.«

»Wurden Sie entdeckt?«

Rhodan schittelte verneinend den Kopf. »Bestimmt nicht.
Ich habe mich rechtzeitig zurtickgezogen.«

»Gott sei Dank.«

Es war schlimm genug, dass der Telepathie-Sektor des
Parasiten noch am Leben war, aber wenn Perry Rhodan
entdeckt worden wére, wére die Katastrophe unausbleiblich
gewesen. Der Zwillingshund hétte sie aufgesplrt und getotet,
noch bevor sie fir den Gegenschlag vorbereitet gewesen
waren.



Bald danach traf das Beiboot ein. Wahrend die Mannschaft
den Sendetransmitter aufbaute, informierte Perry Rhodan die
Ex-EZI | darlber, wo der Empféangertransmitter und ein
weiterer Sendetransmitter aufgestellt werden sollte. Danach
Ubernahm er den von Tringel verfertigten Kampfanzug, der in
dem Beiboot herbeftrdert worden war.

Es handelte sich um en tonnenschweres metallenes
Monstrum, das auf¥erlich nur entfernt den menschlichen
Korperformen nachempfunden war. Aber as Rhodan ihn
testete, war er angenehm Uberrascht.

Der Kampfanzug wurde von einem kleinen Atomreaktor mit
Energie versorgt, die einen widerstandsféhigen Schutzschirm
und ein Miniaturstrahlgeschiitz speiste, das im Brustpanzer
eingebaut war; weiter waren in alen Gelenken Motoren
eingebaut, die die Mandvrierfdhigkeit steigerten und dem
Tréger des Kampfanzuges ein Minimum an Kraft abverlangten.
Alles in alem bot er ein Hochstmald an Sicherheit. Perry
Rhodan glaubte nicht, dass ihm die parapsychischen
Kollektive des Parasiten mit roher Gewalt geféhrlich werden
konnten.

Bald nachdem der Sendetransmitter aufgestellt und das
Beiboot abgeflogen war, kam der Funkspruch der Ex-EZI |
durch, dass auch die anderen beiden Transmitterstationen
eingerichtet waren. Und einige weitere Stunden spéter tellte
Chester Wyland mit, dass samtliche Anordnungen getroffen
worden waren.

Das war das Zeichen fir Rhodan, sich den parapsychischen
Kraften des Parasiten zum Kampf zu stellen.

Perry Rhodan stapfte in dem metallenen Kampfanzug auf
den Materietransmitter zu. Als er das flimmernde Feld
durchschritt, verwandelte es ihn in Gbergeordnete Energie, die
mitsamt dem Strukturmuster seines Organismus durch den
Hyperraum zum Empfangertransmitter gesendet wurde. Das



geschah ohne Zeitverlust. Im Empfangertransmitter wurde die
Energie  nach dem Strukturmuster in Materie
zurickverwandelt. Perry Rhodan trat durch das Feld des
Empféangertransmitters hinaus auf das ihm unbekannte Land.

Er wusste nur, dass Pharons Pilgerzug in Bélde hier
vorbetkommen musste, deshalb hatte er diesen Ort fur die
Entscheidung ausgesucht. Das brachte auch den Vorteil, dass
Dr. Sarlaya und Tringel keinen weiten Weg zuriickzulegen
hatten.

Als Rhodan sich umwendete, tauchten eben Dr. Sarlaya und
Tringel auf. Sie trugen nichts weiter as ihre Uniform. Keinen
Raumanzug.

»Viel Glick«, murmelte Rhodan, obwohl sie ihn nicht hdren
konnten. Er las dieselben Worte von Tringels Lippen ab. Dr.
Sarlaya winkte ihm zum Abschied zu, dann gingen die beiden
zu der nahen Stral%e, die sich am Rande einer steilen Felswand
dahinschlangelte.  Jeder von ihnen trug ene der
Ausrtstungstaschen, in denen die chirurgischen Waffen gegen
den Parasiten lagen.

Perry Rhodan blickte ihnen lange nach, bis sie in ener
Bodenvertiefung seinen Blicken entschwanden. Dann machte
er sich in dem Kampfanzug auf den genau vormarkierten Weg.

Am Himmel stand der Hauptstern als helle, blutrote
Scheibe.



14.

Zete-Mona war eine einzige Wesenheit. Es bereitete den
Kollektivteilen seelischen Schmerz, wenn sie sich absplittern
mussten. Sie gehorten zusammen. Alle. Jede einzelne Bakterie
gehorte zur anderen; gemeinsam waren se stark, waren sie
Zete-Mona, das gigantische Kollektivwesen, das durch seine
Klugheit und seine besondere Fahigkeit seinen starksten Trieb
umgehen konnte. Durch den Zyklus schuf sie sich eine standige
Nahrungsguelle, die trotz des unstillbaren Heifzhungers nie
versiegen wirde. Und im Sinne der Selbsterhaltung war es
auch notwendig, dass Zete-Mona die meiste Zeit in viele, viele
Kollektivteile aufgesplittert war - so sehr es auch psychisch
schmerzte.

Sie hatte vor zehntausend Jahren diese Lebensgesetze
gechaffen und sich daran gewohnt.

Jene Kollektivteile, die die Menschen befielen und sie zu
willenlosen Sklaven machten, Jager genannt, hatten sich so an
ihren Lebensrhythmus gewohnt, dass sie sich nicht die Mihe
nahmen, sich umzustellen. Unter den Kapuzen waren sie
geborgen, den Augen der Menschen nicht sichtbar; und dort
fral3en sie haltlos, zehrten von ihren Wirten, bis diese starben.
Danach schwarmten sie aus und befielen einen neuen Wirt.

Es gab auch Kollektivteile, die im Laufe der Jahrhunderte
und Jahrtausende in ein ganz anderes Schema gepresst wurden.
Sie bevilkerten die Meere, die ein zehntausendmal grofieres
Jagdgebiet als das Festland abgaben. Aber trotzdem war das
Leben dort viel dinner gesét. Als Zete-Mona diesen Planeten
vor zehntausend Jahren uUberfiel, da war das Meer die
ergiebigste Nahrungsquelle, und deshalb begann sie ihren
Raubbau dort zuerst. Dann, als sie zu einer Grof3e angewachsen
war, fur die der Planet nicht mehr gentigend Nahrung bot und
ihr Verstand vom Hunger wachgerufen wurde, da war es zu



spét, den Zyklus auch auf das Meer zu Ubertragen.

Denn das Meer war bereits tot.

Nur einige Kleinlebewesen hatten Zete-Monas Ansturm wie
ein Wunder Uberlebt, aber die waren im Durchschnitt nicht
groflder als eine Zusammenballung von zehntausend Zellen
Zete-Monas. Fur diesen sparlichen Rest einen komplizierten
Zyklus zu erschaffen, stand in keiner Weise dafir. Aber da der
Parasit keine Nahrungsguelle ungenitzt lief3, war auch das
Meer von Kollektivteilen durchsetzt. Sie trieben in der
scheintoten Starre, die ihnen eine

kristalline Struktur verlieh, durch das leblose Wasser, und
wenn sie von einem der Kleintiere als Nahrung aufgenommen
wurden, dann erwachten sie und stillten ihren Hunger, bis ihr
Wirt zur Auflésung gebracht worden war. Danach nahmen sie
wieder die kristalline Struktur an und tberlief3en es dem Zufall,
bis sie wieder auf einen Nahrtrager stief3en.

Auch in der Pflanzenwelt trieben Kollektivteile Zete-Monas
ihr Schmarotzerunwesen. Durch jahrtausendelange
Gewohnheit befielen sie nie Lebewesen der Fauna, und auch
nicht Menschen. Ebenso verlieRen sie nie bestimmte
Territorien, die sie sich zugeteilt hatten. Sie lebten in den
Wausten, liefien sich in kristalliner Struktur vom Winde treiben
und Uberlielen es ebenfadls dem Zufal, dass se zu
Pflanzenkeimlingen getrieben wurden, wo sie sich fir kurze
Zeit hemmungslos dem Trieb hingaben. Danach fielen sie
wieder in die scheintote Starre zurtick. Wenn sie aus Versehen
in das fruchtbare Land abgetrieben wurden, schmarotzten sie
maldig und kehrten in ihr Gebiet zuriick.

Auf diese Art hatte Zete-Mona sogar dem Heif3hunger
beikommen koénnen. Aber auf lange Sicht wére das schadlich
gewesen. Deshalb wurden die Kollektive des Meeres und der
Wiste zum gegebenen Zeitpunkt in den grofen Zyklus
miteinbezogen.



Dann namlich, wenn sich der kristalline Mantel Uber Umtar
aufloste und die Menschen ins Aquatorgebiet pilgerten. Dann
kamen die Kollektive aus dem Meer und der Wste, verliel3en
die Marionettenkorper, die Jager, und wanderten ins
Aquatorgebiet; alle Kollektivteile trafen und vereinigten sich
dort im Luftraum und wurden zu einer einzigen Wesenheit.

Bad wirde es soweit sein. Selbst die telepathischen
Zwillingshunde, der  zeitparadoxe Tiger und die
sechsdimensionale Schlange wurden ihr durch den Zyklus
bedingtes Aussehen veréndern, ihre angenommenen Korper
aufgeben und sich mit den anderen Kollektiven vereinen. Aber
vorher mussten Hund, Tiger und Schlange noch Wichtiges
erledigen. Bewohner von anderen Welten hatten sich hierher
verirrt und eine deutliche Spur gelegt. Das zeigte Zete-Mona,
dass es auch aulerhalb Umtars Leben gab. Leben war
gleichbedeutend mit Nahrung - und das war ein Begriff mit
magischer Bedeutung fur den schier unerséttlichen Parasiten.

Zete-Monas Plan war einfach — den Spiralnebel erobern
und seine Bewohner as Nahrtréger verwenden -, aber die
Ausfihrung war um so komplizierter. Denn die Bewohner
dieser Milchstral’e waren intelligent, misstrauisch und
ké&mpferisch, und wirden sich nicht leicht Gberwdltigen lassen.
Deshab ging Zete-Mona auch vorsichtig zu Werke.

Zuerst wurde die Ex-EZI | von der sechsdimensionalen
Schlange freigegeben und unversehrt ins Aquatorgebiet
gebracht. Der Parasit liel3 sie unangetastet und zog sich in der
Hoffnung aus diesem Gebiet zuriick, dass das Raumschiff
andere zur Landung verlocken wirde. Aber diese Hoffnung
musste Zete-Mona begraben, als sie erfuhr, dass sich andere
Individuen unbemerkt auf Umtar eingeschleust hatten. Die
Menschen des Sternenreiches wirden nun vorsichtiger sein,
zuma enige Kollektivtelle des Parasiten schon vorher das
Kampfschiff ANTIQUE Uberfallen und in den Untergang



getrieben hatten. Aus dieser Folge von unvorhergesehenen
Ereignissen musste sich Zete-Mona dartiber klar werden, dass
den Menschen des Sternenreiches einiges Uber ihre
Wesensziige augenscheinlich wurde. Das konnte eigentlich for
den Plan des Parasiten keine schwerwiegenden Folgen haben,
aber Zete-Mona verzeichnete die Tatsache und beschloss
Gegenmal3nahmen.

Hund, Tiger und Schlange wurden auf die Spur der neuen
Eindringlinge angesetzt. Den ersten Erfolg hatten die
telepathischen Zwillingshunde zu verzeichnen. Aus den
unzéhligen Trommelnachrichten, die von den Jagern aus alen
Teilen des Kontinents gesendet wurden, wahlten sie die
richtigen aus und konnten sich Perry Rhodan an die Fersen
heften.

Aus Orgedon kam die Nachricht von einem unbekannten
Flugobjekt, von einem nahen Hiigel Orgedons wurde en
ahnliches Phanomen gemeldet. Daraufhin durchstreiften die
telepathischen Zwillingshunde dieses Gebiet. Sie streckten ihre
Fihler aus und hatten nach ener unendlich lange
erscheinenden Zeit den ersten telepathischen Kontakt. Die
Verbindung war schwach genug, geniigte den Zwillingshunden
aber, das Raumschiff zu finden. Vom sldpolaren Meer
herkommend, erreichte es das Festland und Uberflog Zetes
Oase. In diesem Augenblick geschah etwas Verbliffendes. Die
Luftschleuse 6ffnete sich, die Insassen sprangen einer nach
dem anderen heraus und flogen, lange Feuerschweife hinter
sich herziehend, nach verschiedenen Richtungen davon.

Wahrend der doppelkdpfige Hund in halsbrecherischem
Lauf Uber das Waustengebiet hetzte, versuchte er, das
dahinrasende ellipsenformige Raumschiff nicht aus den Augen
zu verlieren; gleichzeitig merkte er sich die Richtungen, in die
die einzelnen Besatzungsmitglieder ausschwérmten. Als das
Raumschiff  hinter Orgedon verschwand, gaben die



telepathischen Hunde eine Benachrichtigung an den Tiger und
die Schlange durch. Erst danach hetzten sie zu Zetes Oase
zuriick, wo sie bald darauf die Gedanken zweier Eindringlinge
aufsplrten.

Die beiden Menschen versuchten, sich durch den Dschungel
innerhalb der Mauern zum Sitz des Gottes durchzuschlagen.
Auf halbem Wege wurden sie von den telepathischen
Zwillingshunden eingeholt. Aus den Gedanken der
Eindringlinge erfuhren sie, dass sich Perry Rhodan an Bord
des Schiffes aufgehadten hatte. Die telepathischen
Zwillingshunde benachrichtigten den Tiger und die Schlange
davon, dass sich der GrofRadministrator auf Umtar aufhielt -
mutmaldich in dem verhdtnismaldig kleinen Gebiet zwischen
Zetes Oase und Orgedon.

Nachdem der doppelkopfige Hund alles Wissenswerte aus
den Gehirnen der beiden Eindringlinge herausgeholt hatte,
totete er sie mit einem konzentrierten telepathischen Schlag.
Die beiden Menschen konnten nicht einma mehr nach ihren
Waeffen greifen, so schnell starben sie.

Den nachsten Menschen stoberten die telepathischen
Zwillingshunde in den Sandsteinhligeln nahe der Kiste auf. Er
verbarg sich in einem Gang des Hohlenlabyrinths. Sein Name
war Leutnant Dovegray sein geistiges Verhalten entsprach
ungefahr dem jener Menschen, die von Zete-Mona als
willenlose Sklaven verwendet wurden. Deshalb zogerten die
telepathischen Hunde, ihn zu téten. Aber als sie erkannten, dass
es sich um keinen Jiger handelte, vernichteten sie ihn
augenblicklich.

Eine von den Gestalten, die aus dem Raumschiff
gesprungen waren, musste Perry Rhodan sein. Aber welche?
Als der doppekopfige Hund wieder die Gedanken eines
Eindringlings witterte, jagte er ihn aus Wut und Enttduschung,
dass es nicht Perry Rhodan war, lange Zeit durch die Wiste,



bevor er ihn vernichtete.

Bel seinem néchsten Opfer hatte der doppelkdpfige Hund
kein so leichtes Spiel wie bel seinen vorangegangenen
Gegnern. Er spirte den Mann am Rande der Wiste an einer
habverfalenen Zisterne auf. Wieder sagten ihm die
Gedankenimpulse augerblicklich, dass es sich nicht um Perry
Rhodan handelte. Dieser neuerliche Fehigriff lie? den
Doppekopfhund unvorsichtig werden. Er fihlte sich seinem
Gegner Uberlegen, aulerdem brandete unsagbarer Zorn in ihm
auf. Deshalb ging er mit jener Theetralik vor, die er immer bel
Liquidationen von abtriinnigen Umtarern angewandt hatte.

Die telepathischen Zwillingshunde umschlichen die
Zisterne, in der sich das Opfer verborgen hielt. Der Mensch
war nicht zu sehen, aber seine Gedanken verrieten ihn. Er hatte
Angst, aber trotzdem scheute er den Kampf nicht. Seine
Gedanken verrieten, dass er eine Waffe in Anschlag gebracht
hatte, die er im gunstigsten Augenblick abdriicken wirde.

Sekunden vor dem kritischen Moment blieb der
doppelkopfige Hund stehen - sein Schwelf richiete sich stell
empor und die drei Enden ndherten sich dem gemeinsamen
BerUhrungspunkt. In diesem  Augenblick kam en
ohrenbetadubendes GetOse aus der Zisterne, und der Mensch,
der seine Handlungsweise mit keinem einzigen Gedanken
angekindigt hatte, schoss auf einem grellen Feuerschweif in
den Himmel hinein. Hinter ihm brach die Zisterne zusammen.

Die telepathischen Zwillingshunde zOgerten nur den
Bruchteil einer Sekunde, dann stief3en sie sich mit den acht
stdmmigen Beinen vom Boden ab. In zwanzig Meter Hohe
erreichte das Ungeheuer den Menschen und wischte mit einem
einzigen Prankenschlag alles Leben aus ihm. Seine letzten
Gedanken waren: Sim hat versagt...

Als der Doppekopfhund wieder auf dem Boden landete,
empfing e nun auch die Gedanken von dem zweiten



Menschen, der vorhin seiner Aufmerksamkeit entgangen war.
Er hielt sch in ener Senke, finfzig Meter von der Zisterne
entfernt, verborgen und hatte seine Gedanken vor den
Zwillingshunden abschirmen konnen. Er hatte warten wollen,
bis das Ungeheuer zwischen ihn und die Zisterne kam, um es
unter Feuer zu nehmen. Fast wére es ihm gelungen, weil die
telepathischen Zwillingshunde nur auf die
Gedankenausstrahlung einer einzelnen Person gedacht hatten.

Der Doppelkopfhund wirbelte mit den Beinen den Boden
auf und stiirzte sich mit drei gewaltigen Sétzen auf die Senke,
aus der die verrdterischen Gedanken kamen. Diesmal
verzichtete er auf die theatralische Geste. Die Enden des
dreigeteilten Schweifes berthrten einander nicht - trotzdem
starb der Mensch unter einem einzigen tel epathischen Schlag.

Kurz darauf 6ffnete der Doppelkopfhund seine Bauchdecke
und schob beide Leichen in den dahinterliegenden Hohlraum.
Dort befanden sich keinerlei Verdauungsorgane, sondern es
spielte sich derselbe Prozess wie immer ab. Jeder winzige
Kollektivteil des Parasiten, aus denen der Doppelkopfhund zur
Ganze bestand, holte fir sich die lebensnotwendigen Stoffe aus
den eingebrachten Menschenkérpern.

Ohne dass die Einsatzbereitschaft der telepathischen
Zwillingshunde dadurch beeintrachtigt wurde, setzten sie ihre
Suche nach weiteren Raumschiffsinsassen fort. Und in diesem
Augenblick kam die Trommelnachricht von Pharon, der
inzwischen befalen war, dass sich Perry Rhodan mit dem
Pilgerzug aus Orgedon in Verbindung setzen wiirde.

Wieder leitete der Doppelkopfhund diese Nachricht an den
Tiger und die Schlange weiter, bevor er Pharons Ruf folgte.
Instinktiv  fuhlte er, dass es nun zur ersehnten
Auseinandersetzung kommen wuirde. Deshab Ubereilte er
diesmal nichts. Der Telepathie-Sektor Zete-Monas Uberlegte
sich ale Punkte genau, wodurch ihm Perry Rhodan



maoglicherweise gefahrlich werden konnte.

Am ndrdlichen Horizont blitzte es grell auf, und kurz darauf
erreichten die Auslaufer der Detonation auch die tel epathischen
Hunde. Sie wussten nicht, dass es sich um das explodierende
Beiboot Perry Rhodans handelte, und es wére ihnen auch
gleichgultig gewesen. Denn jetzt hatten sie eine konkrete Spur.

Der Doppelkopfhund trabte geméchlich nach Norden.
Vorbei an der eingedscherten Stadt Orgedon und weiter, an der
eingt so blihenden Stadt Maragod vorbei. Das war der
Augenblick, in dem Perry Rhodan die Gedanken des
Ungeheuers vernahm. Aber die telepathischen Zwillingshunde
merkten nichts davon. Sie lief3en die Ruinen Maragods hinter
sich und erreichten den Pilgerzug. Um die Pilger nicht
aufzuschrecken und zu veréngstigen, hielten sie sich
verborgen, und nur mit den GedankenfUhlern versuchten sie,
sich mit Pharon in Verbindung zu setzen. Als sie Kontakt mit
den dort eingenisteten Kollektivteilen hatten, wurde bestétigt,
dass Perry Rhodan irgendwann hierher kommen wiirde.

Eine qualvolle Wartezeit begann fir die telepathischen
Zwillingshunde. Aber ihre Geduld wurde belohnt. Der
telepathische Facher, den sie Uber das ganze Tal ausgebreitet
hatten, Gbermittelte ihnen die Gedanken Perry Rhodans!

Langsam erhob sich der doppelkopfige Hund in seinem
Versteck und setzte sich in Trab. Er richtete seine ganze
Konzentration auf jenen Punkt, von dem aus Perry Rhodans
Gedanken kamen. Der Punkt bewegte sich rasch vorwaérts, und
der Doppelkopfhund musste seine Geschwindigkeit ebenfalls
erhéhen, um die Distanz zwischen sich und seinem Opfer zu
verringern.

Perry Rhodans Gedankenimpul se wurden stérker; danach zu
urteilen, war er nicht mehr weiter entfernt as zweihundert
Meter. Der Doppelkopfhund setzte mit einem kréftigen Sprung
Uber eine flinfzehn Meter breite Schlucht hinweg und kam auf



einem Felsvorsprung zum Stehen. Vor ihm fie ein steiler
Felshang in die Talebene hinunter, und dort - ganz nahe, mit
einigen weiten Springen zu erreichen - raste ein dunkler, fast
formloser Klumpen dahin. Von ihm ging Perry Rhodans
Gedankenmuster aus.

Der Doppelkopfhund b&umte sich auf und sprang den
Berghang hinunter. Unter der Wucht des Aufpralls |6sten sich
Gerdllhalden und wélzten sich mit dem schweren Korper des
Ungeheuers den Hang hinunter.

Ein Blitz zuckte bei Perry Rhodan auf und schoss in gerader
Linie auf die telepathischen Zwillingshunde zu. In funf Meter
Entfernung frald sich der Energiestrahl in den Boden. Der
Doppelkopfhund splrte, wie ihn die Hitze traf, und er gab
seinem Korper jene stahlharte, kristalline Struktur. Die auf3eren
Regionen fielen in die scheintote Starre, aber darunter pulsierte
es erregt. Durch Rhodans Attacke wurde der Parasit nur noch
mehr aufgestachelt und zu zigelloser Wut getrieben, die nur
durch die Vernichtung des Gegners abreagiert werden konnte.

Perry  Rhodan schoss noch enige Mae auf das
doppelkdpfige Ungeheuer, das ihm im Zickzack folgte. Aber er
traf es nur einmal und konnte es dabei nicht einmal verwunden,
denn es war nur ein Streifschuss, der der kristallinen Struktur
nichts anhaben konnte.

Der Doppelkopfhund war nur noch dreil3ig Meter von Perry
Rhodan entfernt, als eine Felsgruppe auftauchte, hinter der der
Grofadministrator verschwand. Das Ungeheuer folgte ihm in
die schmale, gewundene Schlucht und - bremste seinen Lauf
abrupt ab. Es witterte, schickte seine telepathischen Fihler aus,
aber es bekam keinen Kontakt mehr.

Ohne weitere Uberlegung rannte der Doppelkopfhund
weiter. Eine pl6tzlich aufkommende Panik jagte einen Schauer
durch seinen méchtigen Korper. Sollte er hier Perry Rhodans
Spur verloren haben? Aber das war unmdglich, der Mensch



konnte sich nicht einfach in Luft aufgelost haben. Vielleicht
konnte er nur seine Gedankenausstrahlung blockieren und
hoffte, auf diese Art vor seinem Verfolger sicher zu sein. Der
Doppel kopfhund hetzte tiefer in die Schlucht hinein, wahrend
seine feurigen Augen die Felswande nach einem mdglichen
Versteck absuchten und sein telepathischer Facher die Gegend
bestrich.

Dal Das waren wieder Perry Rhodans Gedanken. Sie kamen
jetzt von néher as je zuvor und waren um vieles klarer. Die
telepathischen  Zwillingshunde Uberwanden den letzten
Felsvorsprung und kamen auf eine Lichtung.

Hier ist PERRY RHODAN!

HIER MUSS ER SEIN!

Seine Gedankerausstrahlung war so intensiv, dass es die
telepathischen Zwillingshunde schon fast schmerzte. Die
feurigen Augen irrten umher, aber sie konnten nirgends eine
Bewegung registrieren. Der telepathische Facher strich die
Umgebung ab, aber er konnte nicht erkennen, aus welcher
Richtung die starke Gedankenausstrahlung kam. Der
Doppelkopfhund drehte sich im Kreise. Kamen die Gedanken
von diesem Felsbrocken, oder aus der Hohle, die ihm
gegeniberlag?

Endlich hatten die telepathischen Hunde Gewissheit, aber
das méfdigte nicht ihre Verwirrung, sondern erhohte sie nur.

Die Gedankenmuster Perry Rhodans kamen von dlen
Seiten. Und doch war Perry Rhodan hier nirgends. Das Ganze
war nichts weiter as eine geschickte Falle. Es waren nur
wenige Sekunden vergangen, als der telepathische
Doppelkopfhund dies erkannte.

Denn in diesem Augenblick ziindete eine Bombe, deren
Sprengkraft die telepathischen Zwillingshunde zerriss und
jedes einzelne Kollektiv totete. Im Zentrum der Explosion
herrschten Temperaturen wie in einem Sonnenkern In dieser



Glut schmolzen nicht nur das Gestein und die vier
Positronengehirne, die Rhodans Gedankenmuster ausgestrahlt
hatten, sondern auch der Sendetransmitter, durch den Rhodan
kurz vor der Explosion geschritten war.

*

Der Tod der telepathischen Zwillingshunde alarmierte den
zeitparadoxen Tiger und die sechsdimensionale Schlange. Von
nun an wichen sie nicht voneinander, denn sie hatten erkannt,
dass die Eindringlinge gefahrliche Gegner waren. Letzten
Endes wirde Zete-Mona die Herschaft Uber die gesamte
Milchstral3e erlangen, davon war der Parasit Uberzeugt. Aber
immerhin war er durch die Vernichtung des Telepathiesektors
arg geschwécht. Denn fiur die Nachrichtentbermittiung stand
thr  nur noch die zeitraubende und umstandliche
Trommelsprache zur Verfligung. Zete-Mona hatte nun zwar
Kenntnisse vom Funkwesen der Terraner, aber die konnte sie
in diesem Stadium nicht mehr anwenden.

Die Zeit dréangte.

Einige Stunden, nachdem die Zwillingshunde in der
atomaren Glut der Bombe verbrannt waren, erreichte der
zeitparadoxe Tiger mit der sechsdimensionalen Schlange den
Ort des Geschehens. Nichts deutete darauf hin, dass auch fur
sie eine Falle aufgestellt worden war. Und selbst wenn die
Terraner eine gebaut hétten, wéaren sie von ihrer eigenen
Bombe vernichtet worden. Ein Trichter von hundert Metern
Durchmesser, der von einer Wulst schwarzen, geschmolzenen
Gesteins eingerahmt war, gab ein beredtes Zeugnis von der
Vernichtungskraft der Bombe.

Trotzdem ging der zeitparadoxe Tiger kein Risiko ein und
wanderte um Stunden in der Zeit zurlck, bis zu jenem
Augenblick, as die telepathischen Zwillingshunde Perry



Rhodans Verfolgung aufgenommen hatten. Es schmerzte die
Kollektivteile des Tigers, mitansehen zu muissen, wie der
Doppelkopfhund scheinbar Perry Rhodan jagte und dann in die
Falle tappte. Der Tiger kehrte in die Gegenwart zurtick und
holte die sechsdimensionale Schlange in die Vergangenheit.
Gemeinsam trieben sie durch die Zeit und liefen die
Geschehnisse in riickwartiger Folge vor ihren Augen ablaufen.

Es war ein faszinierender Anblick, mitanzusehen, wie der
Zeitablauf umgekehrt wurde. Die Akteure, Perry Rhodan in
seinem Kampfanzug und der ihn verfolgende Doppelhund,
strebten nicht ihrem Ziel zu, sondern rickwartdaufend, ihrem
Ursprungsort. Schliefdich kamen se zu dem
Empfangertransmitter, der Perry Rhodan verschluckte. Der
Tiger stoppte die Zeitwanderung.

Hier verlor auch er Perry Rhodans Spur. Denn an dem
Transmitter begann sein Weg und an enem anderen
Transmitter endete er. Egal wie der Tiger auch mit der Zeit
jonglieren wirde, er konnte nur auf jener Strecke zuschlagen,
die zwischen den beiden Transmittern lag.

Der zeitparadoxe Tiger wartete auf Perry Rhodans
Erscheinen. Heithunger brannte in ihm, aber er dachte jetzt
nicht an Nahrungsaufnahme. Wenn ein Trieb des Parasiten den
Hunger Ubertraf, dann jener, siegreich zu kampfen. Eine
Schlacht hatte Zete-Mona bereits verloren und dabei den
Telepathiesektor eingebllét. Und das verlangte nach schneller,
gnadenloser Rache.

Perry Rhodan trat aus dem Empféngertransmitter. Ganz
logisch dachte sich der zeitparadoxe Tiger, dass Rhodan nicht
darauf gefasst sein konnte, jetzt auf einen Gegner zu treffen,
bevor er noch eine Spur hinterlassen hatte.

Trotzdem war es nicht so leicht, Perry Rhodan zu
Uberwéltigen, wie er gedacht hatte. Denn der Terraner wurde
von einem undurchdringlichen Energieschirm geschitzt. Die



Hoffnung, Rhodan durch einen Prankenhieb niederzustrecken,
musste der Tiger begraben.

Aber er hatte noch seine stérkste Waffe. Das Zeitparadoxon!
Es war ganz einfach: Der Tiger wollte ein zeitloses Feld um
den Terraner aufbauen und ihn samt seinem Kampfanzug in die
Vergangenheit entfihren. Dort wirde er ihn sich selbst
Uberlassen, oder darauf warten, bis ihm die Energiereserven
ausgingen, und er aus seinem schitzenden Kokon kriechen
musste. Dann wirde ein einziger Prankenhieb gentigen.

Er baute das zeitlose Feld auf - und im selben Augenblick
schaltete ein Relais die Senstivstrahlung ein. Das war ein
automatischer Vorgang, der ohne Rhodans Einwirken ablief.
Denn der Sensitivprojektor, den er trug, reagierte auf gezielte
aul3ere Einflusse, kaum dass er das Transmitterfeld verliel.
Indem der Tiger einen Kontakt mit Rhodan herstellte, schaltete
sich der Sensitivprojektor ein.

Die Strahlung griff auf den Tiger Uber und gaukelte ihm
[llusionen vor, sie vermittelte ihm Eindriicke, die nichts mit der
Realitédt gemein hatten. Aber der Tiger glaubte, dass es sich
bei den Sinneseindriicken um die Wirklichkeit handelte. Und
was er as seine eigenen Gedanken definierte, waren tatsachlich
posthypnotische

Befehle.

Vorsorglich baute der Tiger weiterhin das zeitlose Feld auf.
Die Senditivstrahlung gaukelte ihm vor, dass sich Rhodan
darin gefangen hielt. Aber Rhodan hatte das zeitlose Feld
schon lange verlassen und eilte in dem Kampfanzug der
Auseinardersetzung mit den telepathischen Zwillingshunden
entgegen.

Zurlick blieb der Sensitivprojektor, den der Tiger in die
ferne Vergangenheit mitnahm. Immer noch in der
einsuggerierten Meinung, Rhodan vor sich zu haben, wartete er
darauf, dass dem Grofadministrator die Energien ausgingen



und dass er den Kampfanzug verlassen misse.

Der Senstivprojektor schickte weiterhin seine Illusionen
aus, und er lief3 den Tiger dartiber vergessen, Nahrung zu sich
zu nehmen oder zumindest in die scheintote Starre zu verfalen
Statt sich zu vermehren, fral3en die Kollektivteile einander auf.

Und der Sensitivprojektor strahlte seine Suggestionen
immer noch aus - lange nachdem ale Spuren vom
zeitparadoxen Tiger verweht waren.

*

Die sechsdimensionale Schlange beobachtete die Mantver
des zeitparadoxen Tigers aufmerksam, bereit, beim geringsten
Anzeichen von Gefahr in die Sicherheit der Ubergeordneten
Dimension zu wechseln.

Verstandnislos sah sie mit an, wie der Tiger Perry Rhodan
entkommen lief3 und mit einem seltsamen Apparat in der Zeit
verschwand. Augenblicklich flichtete die Schlange in die
sechste Dimension. Es stand fur sie fest, dass nach dem
Telepathiesektor auch der zeitparadoxe Sektor von den
Terranern vernichtet worden war. Darliber brauchte sie keine
Bestdtigung, sie fuhlte es instinktiv. Auf3erdem sprach das
seltsame Verhalten des Tigers fur sich.

Die Schlange Uberlegte. Zete-Monas starkste Waffen waren
verloren. Aber natirlich war der Parasit noch schlagkréftig,
denn er konnte sich immer noch Leben jeder Art Untertan
machen. Fir das menschliche Auge unsichtbar, konnte er sich
mit der eingeatmeten Luft einschleichen und sich in dem
Korper ausbreiten. Doch im Augenblick galt fur den Parasiten
eine Art Notstandsgesetz. Obwohl es nie den Anschein gehabt
hatte, waren die Terraner zu fast gleichwertigen Gegnern
geworden. Und es war fur den Parasiten vielleicht sogar nétig,
far einige Zeit in die sechste Dimension zu fliehen.



Die Schlange konnte nicht daran denken, das Werk der
beiden geschlagenen parapsychischen Sektoren
weiterzufthren. Mit ihrer Fahigkeit hatte sie noch weniger
Aussicht auf Erfolg. Unter gingtigeren Umstdnden hétte sie
sich nicht gescheut, zuzuschlagen. Aber sie hatte erkannt, dass
der Weg, den Perry Rhodan zwischen den beiden Transmittern
zuriicklegte, fir sie nicht gangbar war. Die Schlange konnte
ihm da nichts anhaben. Wenn sie eine Mdglichkeit gehabt
hétte, aulRerhalb dieses Gebietes an Rhodan heranzukommen,
dann hétte sie ihn vernichten konnen. Aber diese

Moglichkeit bot sich ihr nicht, denn die Transmitter bildeten
eine unuberwindbare Abgrenzung.

Oder doch nicht?

Pl6tzlich entdeckte sie, dass sie doch eine Chance hatte,
Perry Rhodan an einer verwundbaren Stelle zu treffen.

Der zeitparadoxe Tiger hatte sie in die Vergangenheit
mitgenommen, in ene Zet, in der die telepathischen
Zwillingshunde noch nicht durch die Bombe vernichtet worden
waren. Demgeméss konnte Perry Rhodan auch noch nicht
durch den Transmitter entflohen sein. Sie brauchte ihm also nur
hindurch zu folgen, dann hétte sie ale Fallen hinter sich
gelassen und konnte zum V ernichtungsschlag ausholen.

Wie mit einem Schlage waren alle Depressionen von der
Schlange gewichen. Sie verliefd den Sechserraum und kehrte in
das Gebiet zurtick, in dem Perry Rhodan ihre parapsychischen
Geféahrten geschlagen hatte. Nein, das stimmte nicht ganz, denn
die telepathischen Zwillingshunde lebten einstweilen noch. Fur
einen Augenblick spielte se mit dem Gedanken, den
Telepathiesektor vor der bevorstehenden Katastrophe zu
warnen. Aber diese Idee verwarf sie wieder. Sie war mit
Zeitparadoxa nicht vertraut. Und wenn sie sich mit den
Zwillingshunden aufhielt, obwohl sie nicht auf Erfolg hoffen
durfte, dann entkam ihr womadglich auch noch Perry Rhodan.



Ihn wollte die Schlange auf jeden Fall vernichten. Der
Terraner war ungemein gefdhrlich. Sie erinnerte sich daran, als
sievor eniger Zeit das kleine Raumschiff entdeckte, in dem sie
den Groladministrator vermutete. Es schwebte in einer
Kreisbahn Uber der Ebene und lud geradezu zum Entern ein.
Aber es handelte sich um eine todliche Falle. Alssie esin die
sechste Dimension verschleppen wollte, explodierte es. Damals
hatte sie unwahrscheinliches Glick gehabt, dass sie noch
rechtzeitig fllchten konnte.

Die sechsdimensionale Schlange erreichte die Felsgruppe,
zu der Perry Rhodan den Doppelkopfhund lockte. Sie brauchte
nicht lange zu warten, bis Perry Rhodan den dort aufgebauten
Transmitter erreichte und hindurchsprang. Sie folgte ihm
Sekunden danach.

Als sie im Empfangertransmitter materialisierte, blieb ihr
nicht mehr die Zeit, ihren Triumph auszukosten. Sie hatte nicht
einmal mehr die Mdglichkeit, sich zu orientieren.

Sie konnte nur noch feststellen, dass sie starb ...

Sie hatte nicht wissen kénnen, dass Perry Rhodan mit einer
Verfolgung durch den Transmitter rechnete. Als er die
Felsgruppe, in der kurz darauf die telepathischen
Zwillingshunde von der Bombe vernichtet werden sollten,
durch das Transmitterfeld verliel3, materialiserte er in einem
robotgesteuerten Raumschiff. Dort hielt sich Perry Rhodan nur
so lange auf, wie er brauchte, um enen anderen
Sendetransmitter zu erreichen. Er sprang hindurch und kam
dann in der Kommandozentrale von Atlans Schlachtschiff
heraus.

Auf dem robotgesteuerten Raumschiff erschien die
sechsdimensionale Schlange. Augenblicklich wurden beide
Transmitter ausgeschaltet, und die Bombe zlndete, die
gleichzeitig Schiff und Schlange zerriss.

Auf Atlans Schlachtschiff wurde diese heftige, aber kurze,



blitzartige Explosion mit Zufriedenheit registriert.

»Es hat geklappt«, sagte Atlan, als Perry Rhodan aus dem
Kampfanzug geklettert war.

Der GrofRRadministrator wirkte abgespannt, seine Augen
lagen tief in den Hohlen. »Und jetzt wird es dem Parasiten an
den Kragen gehenk, sagte er. »Wie geht die Produktion der
Bakteriophagen voran?«

Reginald Bull ndherte sich. »Wir wissen nicht mehr wohin
mit dem Ungeziefer.«

»Treib deine Biologen noch mehr an. Wir kénnen nicht
genug von den bakterienfressenden Viren haben.«

»Wir werden genug produziert haben, wenn es soweit ist.«

»lch hoffe es«, meinte Perry Rhodan. »Uns bleibt rur diese
eine Gelegenheit, den Parasiten vollkommen auszurotten.«

»Wann schlagen wir zu« fragte Atlan.

»In einigen Tagen«, antwortete Rhodan, »wenn alle Pilger
das Aquatorgebiet erreicht haben. Dann wird Zete-Mona mit
all seinen Kollektivteilen verschmelzen ...«



15.

Eswar das Paradies.

Jedem wurde es offenbar, als er das Land am Aquator betrat.
Sie kamen aus dem tiefen Sliden und aus dem hohen Norden,
in manchen war tatséchlich der ehrliche Glaube an ihre
Gottheit; andere wieder, die Zweifler und Pessimisten, denen
selbst die hereinbrechende Bléue des Himmels nicht die Augen
gedffnet hatte, machten sich mit gemischten Gefiihlen auf den
Pilgergang; es hatte aber auch Aufklarer und Mitglieder
anderer Untergrundorganisationen gegeben, die fanatisch an
ihren Lehren festhielten und ihren Gott noch leugneten, as sie
die Unlogik ihrer eigenen Anschauungen schon léngst erkannt
haben missten - sie schliéssen sich dem Pilgerzug nur aus
Angst vor den Jagern an, aber sie nahmen sich vor, mit ihrer
aufklarerischen Tétigkeit im Gelobten Land fortzufahren.

Diese Extremisten gab es nicht mehr, und es gab auch keine
Zweifler mehr. Denn ads sie das Paradies schauten, da
erkannten sie die Wahrheit des Glaubensbekenntnisses, und sie
warteten ehrfirchtig, geduldig und ergeben auf das Urteil ihres
Gottes.

Und hole uns in dein Reich, denn das Paradies ist erst der
Vor hof.

Sollte es tatséchlich unter den hundert Millionen Menschen,
die sich im Aquatorgebiet einfanden, einen geben, der dieses
Gebet noch nicht innig gesprochen hatte, den brachten die
Prediger dazu. Die Jager hatten sich zuriickgezogen und griffen
in die Ereignisse am Aquator nicht ein. Freilich wusste von den
Umtarern niemand, dass die Parasiten ihre GastkOrper im
verborgenen aufzehrten, um sich dann as kaum sichtbare
Staubwolken in den Himmel zu erheben und sich mit den
anderen Kollektiven zu vereinen.

Die Kollektive kamen aus den Meeren und aus der Wuste,



und selbst jene Kollektive kamen, die menschliche Gestalt
angenommen hatten und auf diese Art die Nordlandgottin
Mona und den Stidlandgott Zete symbolisierten. Die Wesenheit
Zete-Mona versammelte sich mit all ihren Fragmenten im
Luftraum Uber dem Aquatorgebiet. Zuerst bildete der Parasit
eine kleine Wolke, das war, als der rote Hauptstern aufging.
Gegen Abend war ZeteeMona zu einem Wolkengebirge
angeschwollen, das die Sonne verdunkelte.

»Wird es regnen, Mama?« fragte der kleine Junge, der mit
seiner Mutter dem Higel zustrebte, auf dessen Kuppe ihr
Prediger zur Verherrlichung Zete-Monas aufrief.

»Im Paradies regnet es nie.«

»Aber die Wolke sieht aus wie eine Regenwolke.«

»Das hat nichts zu bedeuten.«

»Aber wieso ist hier eine Wolke?«

»Wolken gibt es tiberall .«

»Im Paradies durfte es keine geben.«

»Geféllt es dir hier nicht?«

Schweigen.

»lch habe dich etwas gefragt.«

»lch weil, dass dle froh sind, hier sein zu durfen. Aber ich
habe Angst.«

Seine Mutter lachte. »Wovor«

»Vor der Wolke.«

»Sel nicht albern.«

Es ging ein lauer Wind, die Luft war warm. Fast schwil. Es
gab genlgend Baume, die Schatten spendeten. Aber dann
schob sich die dunkle Wolke vor die Sonne, und es war egal,
wo man sich aufhielt. Es war Uberall schwill.

Eslag etwas in der Luft. ETWAS lauerte . ..

Aber das spirten die Erwachsenen nicht. Die Kinder schon,
wahrscheinlich well ihr Instinkt ausgepréagter war und well sie
mehr Phantasie besal3en. Einen Kilometer von dem Jungen, der



sich vor der Wolke flrchtete, entfernt, presste sich ein
zehnjdhriges Madchen plotzlich und anscheinend ganz
unmotiviert ganz fest an ihre grofere Schwester. Sie war fur
die Zehnjdhrige Mutter und Vater zugleich, denn die Eltern
hatten sie bel elner Sduberungsaktion der Jager schon vor zwel
Jahren verloren. Sie waren ganz alein ins Gelobte Land
gepilgert. Die grofRere Schwester war fir ihre siebzehn Jahre
sehr tapfer, aber als sie jetzt die kleinen Armchen ganz fest um
ihre Mitte spurte, da griff etwas von der undefinierbaren Angst
auf sie Uber. Sie sprach ihrer kleineren Schwester Trost zu,
obwohl sie selbst Trost brauchte.

So sah Pharon die beiden. Einem ersten Impuls folgend,
wollte er zu ihnen hin, aber er ging dann doch weiter. Was
hétte er ihnen sagen sollen? Das da oben ist ein gefahrlicher
Schmarotzer, Bald senkt sich die dunkle Wolke herab und wird
uns alle fressen wollen. Aber ihr braucht keine Angst zu haben.
Drei Gotter beschiitzen uns. Se werden vor dem Schmar otzer
da sein und uns retten |

Er hétte nur das sagen konnen, aber damit hétte er mehr
Schaden angerichtet, als wenn er Uberhaupt nichts unternahm.
Deshalb ging er weiter.

Er trug keine Predigerkutte, denn er war kein Prediger mehr.
Er war der einzige Umtarer, der die Wahrheit kannte. Am
eigenen Leib hatte er versplrt, was es hief3, von dem Parasiten
geknechtet zu werden. Er wusste, was es hief3, langsam und
schmerzvoll aufgefressen zu werden und seine Pein nicht
enma in die Welt hinausbrillen zu konnen, weill man den
Befehl erhidlt, still zu sein. Der Parasit war in ihm gewesen.

Ihm war dadurch kein grofRer korperlicher Schaden
erwachsen, denn die Gefahrten der drei Gotter, die bald
herabsteigen wirden, um Umtar zu retten, hatten ihm geholfen,
noch bevor der Parasit sich zu welt in ihm ausgebreitet hatte.
Nur einige Naben an Armen und Beinen waren



zurlickgeblieben, und auf seinem Ricken befand sich ein
Verband - diese eine grof’e Wunde war noch nicht ganz
verheilt.

Und die anderen Wunden? Welche anderen Wunden? Die
geistigen Wunden.

»lch bin geistig gesund«, murmelte er. Aber so sicher war er
dessen nicht. Warum konnte er sich an gewisse Dinge nicht
erinnern? Warum wusste er nichts Giber Raschana? Er hatte sie
aus den Augen verloren.

Plotdich horte er ihre qualvollen Schreie. Der Mann, der
ihn gerettet hatte, und die Frau, die ihm dabei half, warfen ihm
bezeichnende Blicke zu. Was drickien diese beiden
Augenpaare aus? Was murmelten die Lippen des Mannes?

Hier setzte Pharons Erinnerung aus. Er taumelte und musste
sich auf den Rasen setzen, weil ihn die Anstrengung
geschwécht hatte. Er schwitzte.

Warum nur konnte er sich nicht an Raschana erinnern? Wo
war sie? Er suchte sie nun schon seit einigen Tagen, aber
nirgends konnte er sie finden.

Nachdem er sich wieder erholt hatte, ging er weiter. Um ihn
waren Stimmen, die salbungsvollen der Prediger und die rauen,
ungeschulten der Birger. Uberall wurde geredet. Pharon nahm
keinen Anteil daran. Die Predigten berthrten ihn nicht, die
Gespréche interessierten ihn nicht. Er suchte Raschana. Er
liebte sie.

Aber hatte es Uberhaupt einen Sinn, sie zu suchen? Er hétte
sich sinnvoller betétigen kénnen. Wie in aten Zeiten hétte er
sich auf die Kuppe eines Hugels stellen kénnen, um die Birger
In weitem Umkreis mit seiner Stimme zu bannen. Aber diesmal
wrde er nicht das Glaubensbekenntnis predigen - er wirde die
Birger Umtars aufkldren, sie auf die bevorstehende Gefahr
vorbereiten, und er wirde die wundersame Errettung durch die
drei Sterneng6tter Rhodan, Bull und Atlan verkinden.



Er tat es nicht. Er flhlte nicht die Kraft dazu in sich.

Er suchte Raschana, wahrend sich die riesige, schwarze
Wolke kaum merklich auf das Aquatorgebiet hernieder senkte.

Alle Kollektive ZeteeMonas waren nun zu einer einzigen
Wesenheit vereint. Der Krels hatte sich geschlossen, der
todliche Zyklus trat in seine Endphase. Die Menschen merkten
es nicht, nur die Kinder unter ihnen verspirten eine gesteigerte
Angst.

Und Pharon suchte nach Raschana. Zuféllig blickte er zum
Himmel.

»Die Wolkel« schrie er, und er hatte seine frihere
Stimmgewalt zurtickgewonnen. »Die Wolke senkt sich.«

Die Umstehenden sahen ihn verstdndnislos an. Sie hatten
sich auf den Wiesenhdngen versammelt, um dem Prediger im
Tal zu lauschen. Unwilliges Gemurre erhob sich.

»Die Wolke bringt uns den Tod!« schrie Pharon.

Einige blickten zum Himmel.

»Tatséchlich, die Wolke senkt sich.«

Ein Kind schrie und rannte irgendwohin davon. Ein
Habwichsiger stief3 seine Mutter von sich, als sie ihm die
Hand auf die Schulter legte.

»lch ... ich ... ach, Mutter'« Und er klammerte sich an sie.

»Du hast mich gestoRen«, sagte die Frau unglaubig.

Drohend wallte die Wolke, nahm bizarre Formen an, die die
Phantasie anregten; wie ein einziger riesiger Hammer senkte
sie sich herab, alswolle sie das Leben im Paradies ausl schen.

So war es ... Zete-Mona hatte Hunger. Sie war von
unerséttlicher Gier.

»Die Wolke kommt herabl« Der Ruf pflanzte sich fort.
Niemand hatte eine Vorstellung, was es zu bedeuten hatte, aber
viele waren bereits beunruhigt. Pharon hatte damit angefangen,
und alle anderen riefen es ihm nach.

»Die Wolke sturzt sich auf unsl«



Breitbeinig stand Pharon zwischen den herumirrenden
Umtarern, den Mund verkniffen, so blickte er empor. Er hatte
Raschana in diesem Augenblick vergessen Aber er wusste
immer noch nicht sicher, ob er geistig gesund war oder nicht.
Bildete er sich alles nur ein?

Wo blieben die drel Sternengétter! Es wurde dunkel, so
dunkel, wie es vorher noch nie auf Umtar gewesen war. Die
Wolke lief3 kaum noch Sonnenstrahlen durch. Die Dunkelheit
verwandelte die Angst der Umtarer in Panik. Es waren hundert
Millionen Menschen, die in einem paradiesischen Getto
zusammengepfercht waren - zum Tode verurteilt, damit eine
fremdartige, grausame Lebensform welterleben konnte.

Aus Zete-Monas Perspektive bot das Aquatorgebiet einen
faszinierenden Anblick. Wo ein griner Garten hétte sein sollen,
gab es einen weiten, schwarzen Teppich. Der Teppich bestand
aus hundert Millionen Menschen, und er quirlte nur so vor
Leben Uber. Es war Nahrung. Zete-Mona stiirzte sich darauf.

»Alle Raumschiffe auf Position?« fragte Perry Rhodan in
Atlans Schlachtschiff Uber Telekom an.

Von hundert Raumschiffen kam die einhellige Antwort:
»Jawohl, Sir.«

Und Perry Rhodan gab das Zeichen zum Angriff. In diesem
Augenblick waren die ersten Audlufer der Parasitenwolke nur
noch einen Kilometer von dem Menschenteppich entfernt. Da
kreisten die hundert Raumschiffe die Wolke ein und
beschossen sie. Es war das erstemal in der Geschichte des
Solaren Imperiums, dass eine Raumschlacht ohne eine einzige
Energieladung gefochten wurde. Die Impulsgeschitze, die
Transformkanonen schwiegen - keine atomaren Glutorkane
brachen aus ihnen hervor, der Feind wurde von keinen
Gigasalven aufgerieben. Hier handelte es sich um enen
Gegner, der lautlos und unsichtbar mordete. Er wurde mit
seinen eigenen Waffen geschlagen.



Aus den Geschitzstdnden der Raumschiffe ragten
unscheinbare, stumpfe Rohre, an die zwei Behdter
angeschlossen waren. In dem einen befand sich Pressluft, in
dem anderen waren die Bakteriophagen untergebracht. Der
Befehl: »Feuer!« stand in krassem Widerspruch zu dem, was
geschah. Denn als ihn die Kanoniere ausfuhrten, zuckten keine
Blitze aus den stumpfen Rohren; Pressluft entwich mit
ungeheurem Druck aus ihnen, riss die Bakteriophagen mit sich
und schleuderte sie der Parasitenwolke entgegen.

Zete-Mona kam jdh zum Stillstand. Zuerst war es
Verwunderung Uber das seltsame Zeichen, das die sie
umkreisenden Raumschiffe von sich gaben, das sie stoppte.
Ihre Verwirrung legte sich, und mit gesteigerter Gier wollte sie
sich auf die Menschenherde hinunterstirzen, die sich ihr
formlich anbot. Aber da sturzte sich etwas auf sie. Etwas, das
genauso unsichtbar, gefrdig und grausam war wie se.
Mikroskopisch kleine Viren, Bakterienfresser. Zete-Mona war
eine Bakterie.

Es kam zu einem lautlosen Kampf. Zete-Mona konnte nicht
flichten, weil sie von unubersehbaren Schwérmen der
Bakteriophagen eingekreist wurde. Und auf eine Bakterie Zete-
Mona kamen zehn der bakterienfressenden Viren. Die
Bakteriophagen waren ein gleichwertiger Gegner fir Zete-
Mona, aber durch ihre zahlenméaRige Uberlegenheit waren sie
stérker. Die Bakteriophagen hatten Uberhaupt keine Intelligenz,
Zete-Mona dagegen war Uberaus intelligent. Aber das brachte
ihr keinen Vortell. Sie konnte ihre Intelligenz in diesem Kampf
nicht einsetzen. Schutzlos war se den gefréldigen
Bakterienfressern ausgeliefert. Sie war umzingelt. Luckenlos
hatte sich die Falle um sie geschlossen.

Nach und nach wurde die riesige Parasitenwolke von den
Bakteriophagen zur Auflésung gebracht.

»Die Sternengotter! « rief Pharon.



Das Raumschiff schwebte langsam herab. Die Umtarer
stoben auseinander, und Atlans Schlachtschiff landete auf dem
freigewordenen Platz. Drei Manner in Raumanziigen entstiegen
ihm. Im Luftraum iber dem Aquator tobte der lautlose Kampf
der mikroskopischen Lebewesen weiter.

Als die verbliebenen Kollektive Zete-Monas die drei
Vertreter des Sternenreiches erblickten, formierten sie sich zu
einem kompakten Keil, durchstief? den dichten Vorhang aus
Bakteriophagen und stiirzte sich auf das Raumschiff. Als Zete-
Mona die drei Vertreter des Solaren Imperiums erreichte, war
in ihrer Formation eine grof3e Liicke geschlagen worden. Aber
se war immer noch stark genug, um sich réchen zu kénnen.

Sie, ene Uberintelligente Lebensform, deren Potenz
ausreichte, sich ein ganzes Universum Untertan zu machen,
war auf diese lacherliche, klagliche Art geschlagen worden -
von rauberischen, primitiven Viren. Und diese drel Menschen
hatten ihren Untergang eingel eitet.

In einer Art Henkersmahlzeit wollte Zete-Mona Rhodan,
Bull und Atlan mit in den Tod nehmen. Aber nicht einmal
mehr das gelang ihr, denn sie prallte an den Energieschirmen
der Raumanzuge ab.

Bevor se starb, durchlebte se noch enma in
bruchstlickhafter Erinnerung ihren Werdegang. Absplitterung
vom Zete-Mona-Universum - Blite und Ausdehnung auf einer
Welt im fremden Universum, Grél3e, Macht, Klugheit; sie hatte
schon damals erkannt, dass ihr nur jene kleinen Erreger
gefahrlich werden konnten, die der GrofRenordnung ihrer
eigenen Kollektivteile angehorten; deshalb hatte sie die
Bakterien der Luft, des Wassers und der Erde zuerst vernichtet,
erst danach hatte sie sich richtig entfaltet und die Intelligenzen
und anderen Lebewesen sich unterworfen - der sich immer
wiederholende Zyklus - und schliefdlich unwirdige, banae
Vernichtung.



Der Vorhang des ewigen Vergessens legte sich auf diese
Erinnerungen.
Zete-Mona starb.

Eswar der Friedhof.

Jedem wurde es offenbar, wenn er ins Aquatorgebiet kam
und die langen Reihen der Géber sah: Hier hatte eine Rasse
um ihre Existenz gekampft und Verluste erlitten. Aber diese
Rasse hatte gesiegt. Die Uberlebenden schmiickten die Graber
mit Blumen, damit ehrten sie die Toten. Mehr konnten sie nicht
tun. Denn selbst die Menschen des Solaren Imperiums hatten
ihnen nicht besser helfen konnen. Ein Grofdtell der vom
Parasiten Befallenen hatte durch die medizinischen Kinste der
Sternenmenschen gerettet werden konnen. Aber nicht ale. Die
Bilanz war zugunsten des L ebens ausgefallen, trotzdem gab es
hier finftausend Gréber.

Fur Umtar ging das Leben weiter. Diese Wasserwelt mit der
dt-arkonidischen Bevilkerung wurde vom Solaren Imperium
tatkraftig unterstitzt.

Der Mann mit der grinschillernden Robe und dem
jugendlichen Gesicht schritt langsam durch die Gasse zwischen
den Grabern. Bei einem bestimmten Grab blieb er stehen.
Darauf stand: RASCHANA, Tochter Maraschs Gestorben im
Jahre Null.

Jetzt schrieb man auf Umtar das Jahr 1. Die Zeitrechnung
hatte mit der Vernichtung des Parasiten begonnen.

Ich weild jetzt, dass sie tot ist, dachte der Mann, der nicht
viel dlter als zweiundzwanzig Jahre war, aber ich kann mich
immer noch nicht daran erinnern, wie sie gestorben ist. Dabel
bin ich gestig gesund, men Intelligenzquotient st
Uberdurchschnittlich hoch. Das hat mir nicht nur diese kalte



Maschine bestétigt; auch Perry Rhodan hat es mir personlich
gesagt. Es muss stimmen, sonst wirde mich das Team des
GroRadministrators nicht for en politisches Sudium
vorschlagen. Einstweilen helfen uns noch die Solaren Berater
in der Verwaltung unseres Planeten, aber es wird nicht lange
dauern, dann kénnen wir selbstandig regieren. Ich habe Zeit,
denn meine Ziele sind hochgesteckt. Ich will reif werden, um
Umtar viel Nutzen bringen zu kénnen, das lasst sich nicht
uberstirzen. Auch meine Welt braucht viel Zeit, weil es viel zu
lernen gibt. Die Galaxis braucht langer fiir eine Eigendrehung
als ein Planet. Wir werden kosmisch denken lernen . .. Er legte
Blumen auf den geschmtickten Grabhiigel. Eigentlich habe ich
dich nicht gut gekannt, Raschana. Aber ich habe dich geliebt.

Er hatte das Grab schon oft besucht. Aber jetzt kehrte er ihm
fUr langere Zeit den Ricken. Das tat ihm leid, aber er empfand
keinen tieferen Schmerz. Das Leben ging weiter.

Er kam zu dem Treffpunkt, noch bevor die
schwarzgekleidete Frau eintraf. Er sah sie schon von weitem
mit ihren beiden Begleitern. Sie kamen an ihm vorbel, und er
schloss sich ihnen wortlos an.

Der eine Mann drehte sich um. Es war George Mandell, der
Leiter der Ezialistischen Abteilung an Bord der Ex-EZI 1. Er
trug seine Ausgangsuniform und eine schwarze Trauerschleife
um den Oberarm.

»Sie brauchen eine andere Kleidung, Pharon, sagte er.

»Bitte«, murmelte die Frau mit tranenerstickter Stimme.

»Verzeihung.«

Eine Weile gingen sie schweigend durch den Friedhof. In
der Ferne blitzte es metallen durch die Baumkronen.

Nach einer Welle sagte die Frau: »Flensh hat einmal gesagt:
»Da hast du ein Leben lang etwas getan, plétzlich wird es zu
Nichts. Davor habe ich Angst I“ Das hat er gesagt.«

»Sein Lebenswerk wird fortgefihrt«, sagte George Mandell.



Die Frau ergriff seinen Arm. »Sie versprechen mir, dass Sie
den Ezialismus foérdern helfen«

»lch verspreche es« George Mandell kannte Flensh
Tringels Ausspruch schon lange. Die Frau, Dr. Sarlaya,
benutzte ihn bel jeder Gelegenheit. Und immer wieder gab
Mandell dieselbe Antwort und die Versicherung dass er mit ihr
gemeinsam den Ezialismus fordern wiirde.

Seist ein armer Teufel, dachte er bei sich. Sein Tod hat ihr
arg zugesetzt. Se hat ihn geliebt, ich kann sie verstehen.
Wahrscheinlich héatte sie seinen Tod nicht so tragisch
genommen, wenn er nicht so nutZos gewesen ware. Er hat
damals Pharon von dem Parasiten befreit. Alles ging glatt.
Aber dann war da noch dieses Madchen - es muss schrecklich
zugerichtet gewesen sein, nur noch zehn Prozent Mensch,
neunzig Prozent Parasit - sie steckte Tringel an. Und Dr.
Sarlaya hatte keine Bakteriophagen mehr zur Verfigung, um
ihn zu retten. Se musste ihn mit der Srahlwaffe toten.

Jetzt will sie sein Lebenswerk fortsetzen. Se nitzt dem
Ezialismus nicht, aber ich lasse sie auf der Ex-EZI 1. Se
verwaltet die Ezalistische Abteilung, weil es das einzige ist,
was sie am Leben halt. Das hat sie sich in den Kopf gesetzt,
und ich lasse sie gewahren. Se hat es verdient.

Se kamen zur Umzaunung des Friedhofs. In einem
Kilometer Entfernung stand die Ex-EZI | auf ihren zwolf
Teleskopstitzen und schimmerte im Licht des untergehenden
Hauptsterns.

George Mandell liel3 Dr. Sarlaya mit dem anderen Mann
vorausgehen. Als er mit Pharon auf gleicher Hohe war, sagte
er: »Wir werden Ihnen eine unserer Uniformen geben. Dann
sind Sie ein vollwertiges Mitglied der Mannschaft. Aber
erhoffen Sie nicht zuviel von dieser Reise. Sie haben noch sehr
viel zu lernen. Manches werden Sie nicht verstehen.«

Pharon lachelte. »Ich werde mir Muhe geben.«



Der Mann an der Seite Dr. Sarlayas drehte sich um. Er warf
George Mandell einen unwilligen Blick zu. Es war Chester
Wyland, Kommandant der Ex-EZI 1. Er bildete sich ein, eine
grofRe Schuld auf sich geladen zu haben, weil er Flensh Tringel
verstof3en und verkannt hatte.

Vielleicht wére alles anders gekommen, dachte er immer
wieder. Wie unféhig kann ein Psychologe manchmal sein? Ich
habe mit Tringel nicht einmal mehr ein freundschaftliches Wort
gewechselt, obwohl Gdegenheit dazu genug gewesen ware.

Die drei Manner und die Frau ereichten das Raumschiff.
Sie hatten den Toten gegeniiber ihre Schuldigkeit getan. Jetzt
starteten sie mit der Ex-EZI | im Dienste der Lebenden.

ENDE



